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EXPOSICION DE MOTIVOS

PRIMERO. El quince de septiembre del afo dos mil diecisiete, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion Decreto por
el cual se reforman y adicionan los articulos 16, 17 v 73 de la Constitucion Politica de los Fstados Unidos Mexicanos:
particularmente, en lo que aqui atane, se adiciond la fraccion XXX al articulo 73, para quedar como sigue:

“Articulo 73. El Congreso tiene facultad:

[ a XXIX-Z. ...

XXX. Paro expedir la legislacion unica en materia procesal civil y familiar:
XXX ..

Los citados trabajos de reforma, por parte del Congreso de la Unidn, se desarrollaron atendiendo temas en materia de
justicia cotidiana, considerando reformas vy adiciones a diversas legislaciones, tales como laboral, sistema nacional de
imparticion de justicia, mejora regulatoria, justicia civica e itinerante, mecanismos alternativos de solucién de controversias
no penales, registros civiles, y procesal civil v familiar.

SEGUNDO. En el Diario Oficial de Ia Federacidn con fecha siete de junio del afio dos mil veintitrés, se publica Decreto
meadiante el cual se expide el Cadigo Nacional de Procedimientos Civiles v Familiares, misma, que de conformidad con su
articulo 1 sus disposiciones son de orden publico, interés social y observancia general en todo el territorio nacional; su
entrada en vigor, de conformidad con su transitorio Primera sera a partir del dia sigulente a su publicacién, v su aplicacian,
(Transitorio Segundo) serd de forma gradual sin que exceda del primero de abril del afo 2027,

El Codigo Macional, establece las bases que garantizan el ejercicio de aguellas practicas procesales que privilegian el debate
y la calidad de lainformacion, en igualdad de condiciones y respeto de los derechos humanos. Contempla un procedimiento
de caracter adversarial y oral, sustentado en una reingenieria de los roles de personas juzgadoras, litigantes y demas

operadores que interviene en el proceso, Instaura los principios rectores del sistema de imparticion de justicia en materia
civil y familiar, reconociendo los siguientes:



Aceeso a la justicia, Cualquicr persona tiene derecho a acudic ante 1a autoridad jurisdiccional para formular una
pretension juridica concreta de caracter familiar y fa autoridad urisdiccional requerida debera de proveer sohre sos
pelticiones.

Concentracion. Se procurard desahogar la mayor cantidad de actuaciones procesales en una sola audiencia o ol
menar numero de diligencias procesales,

Colaboracian. Se propiciarid que las partes resuslvan por si mismas el conflicto en cualquier etapa del procedimiento,
por tanto, fas autondades jurisdiccionales facilitaran que sean ellas las que pongan fin a la controversia mediante
acuerdos conciliatorios, exceptuando aquelios casos en que existan conductas de violencia en cualquiera de sus
madalidades, o que se discutan dercchos intransigibles,

Continuidad, Las audiencias deberan ser ininterrumpidas, permitiendo excepcionalmente su suspension en las casas
establecidos en el presente Codigo Nacional.

Contradiccién. Las partes tienen derecho a debatir los hechos, argumentos juridicos y pruebas de su contraparte,
en los términos establecidos en este Codigo Macional

Direccidon Procesal. La rectoria del proceso estd confiada anicamente a las autoridades jurisdiccionales en primera
o on sogunda instancia, segun sea ol caso

tgualdad Procesal. Desde el escrito inicial de demanda y hasta la ejecucion de 1a sentencia, las personas recibirin al
misme trato, oportunidades, derechos vy cargas procesales sin discriminacion alguna, Con las excepoiones gue se
eslahiescan expresamente en oste Codigo Nacional, cuando en la controvorsia so invalucren derechas de ninas,
minos, adolescentos v personas en grupos socialos en situacidn de vulnerahilidad.

Inmediacion. Bl contacto directo, personal e indelegable de la awlonidad jurischiccional con las partes v las pruchas,
salve las excopoiones previstas en este Codigo MNacional

Interés superior de la ninez. Observancia que debe darse para hacer prevalecer los derechos de las ninas, ninas o
adalescentes, por sobre los otros derechos que pudieran estar en pugna en el litigio.

Imputso procesal. Las partes tienen |a facultad para solicitar las diligencias necesarias nque impidan |2 paralizacidn
del procedimientn, con independencia del principio de Direccién procesal que le corresponde a la autoridad
jurisdiccional.

Lealtad procesal. Quienes participen en el proceso, ajustaran su conducta a la dignidad de la justicia, al respeto que
se deben, a la probidad y buena fe,

Litis abierta. En maleria familiar, Ia Bitis no se reduce a la demanda v a la conteslacion, o en su casa, a la reconvencion
y a la contestacion de ésta, sino que la autoridad jurisdiccional debe hacer mérita de los hechos constitutivos,



modificativos o extintivos, producides durante la sustanciacion del proceso y debidamente probados, aungue no
hubiesen sido invocados oportunamente como hechos nuevas,

~ Oralidad. El proceso se desarrollari en audiencias orales, salvo las excepciones previstas en este Codigo Macional y

l2s que, en casos debidamente fundados y motivados, considere la autoridad jurisdiccional,

Perspectiva de género. Es una vision cientifica, analitica y politica sobre las mujeres y los hombres. Se propone

eliminar las causas de la opresidn de género como la desigualdad, la injusticia v la jerarquizacién de las personas

basada en el género. Promueve la igualdad entre los géneros a través de la equidad, el adelanto v €| bienestar de las

mujeres; contribuye a construir una sociedad en donde las mujeres v los hombres tengan el mismo valor, la igualdad

de derechos y oportunidades para acceder a los recursos economicos y a la representacién politica y social en los

ambitos de toma de decisiones,

~ Preclusion. El no ejercicio de los derechos procesales en la etapa correspondiente extingue la oportunidad de
ejercerlos en la posterior.

~ Privacidad, En materia familiar el acceso a las audiencias queda reservado a las partes y a quienes deban comparecer
conforme a la ley.

= Publicidad. En materia civil, las audiencias seran piblicas, de conformidad con lo dis puesto en este Codigo Macional,
por las Leyes de Proteccién de Datos Personales, Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica, v demds
ordenamientos aplicables en sus respectivos d&mbitos de competencia.

¥

TERCERO. Los Transitorios Octavo y Noveno del Decreto que expide ol Cadigo Macional, mandatan, a la Federacion y a
las Entidades Federativas, a realizar los ajustes procedentes en materia presupuestal, infraestructura, organizacional y al
marco juridico respectivo; para tal efocto se establecerdn etapas y calendarios que permitan la organizacién y seguimiento
de las acciones tendientes al cumplimiento de las citadas obligaciones transitorias que permitirdn [a plena instrumentacion
del Cadigo Nacional de Procedimientos Civiles y Familiares en el Estadao de Tlaxcala.

CUARTO. Con fecha treinta de agosto del afio 2023, la Secretaria de Gobernacién, a través de su titular, y por mandamiento
del Decreto de expedicion del Cadigo Macional, declara legalmente instalada la Comisian para la Coordinacion del Sistema
de Justicia Civil y Familiar, misma que tiene como finalidad la de transitar hacia la im plementacidn del Cédign Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares. En lo concerniente al Poder Judicial del Estado de Tlaxcala, como parte de los trabajos
en la instrumentacion del Codigo Macional, se han conformado diversas comisiones que atienden, circunstancias, tareas ¥



acciones an particular, las cuales se encuenira coordinadas por un Plan Rector que, a su vez, se basa en los estandares y
requenmientos establecidos y determinados por la Comision para la Coordinacion del Sistema de Justicia Civil v Familiar.

Una de las Camisiones internas del Poder Judicial del Estade de Tlaxcala, se encuentra enfocada al rubro de armaonizacion
del marco juridico estatal que, por la instrumentacién del Codigo Nacional, requiere de reformas y adiciones, misma que
recibe la denominacion de Comision de Normatividad, integrada por personal de dreas jurisdiccionales v administrativas
del Poder Judicial.

QUINTO. De la legislacian susceptible de reformas v adiciones, despues de realizarse un mapeo de la legislacion local, se
cbserva una puntual necesidad de armenizar el Cadigo Civil para ol Estado Libre ¥ Soberano de Tlaxeala; ya que como es
te conacimionto gencral el Codigo de Procedimientos Civiles del Estado sera abrogado, una vez que se emita la declaratoria
de aphcacidn del Codigo Nacional en el Estado.

Despues de diversas mesas de trabajo, en las cuales son abordadas las particularidades del Codigo Nacional, que obligan la
actualizacion de la norma sustantiva local, se hace necesaria la puntual atencién en lo siguiente:

= De conformidad con el articulo Transitoria Décimo Noveno, del Decroto de Expedicion del Cadigo Nacional, deroga
las disposicionas gque establezean procedimientos de interdiccion,

~ Reconocimiento de capacidad juridica a toda persona mayor de 18 anos.

=~ Elreconocimiento de la figura juridica "Apoyes Anticipados y Extracrdinarios”, que refiere a la posibilidad de ejercicio
de capacidad juridica a través de persona de apoyo previemente designada, conforme a las reglas establecidas.

~ Fliminacion de toda aquella denominacian, palabra o figuras que infieran discriniinacion, o limitacidn de capacidad
juridica atendiendo algln tipo de discapacidad,

~ Armonizacion de los términos menores de edad POr nifas. ninos y adolesconles

~ En las comparecencias de las nifas, nifos y adolescentes, que sean escuchados por la persona juzgadora, en
audiencia videograbada, en la que deberd observarse la presencia de un grupo i iterdisciplinario que brindara a las
nifas, ninos v adolescentes los medios necesarios para facilitar su comunicacion, o anterior, en armonia con lo
establecido en el articulo 558 del Cédigo Nacional de Procedimientos Civiles v Familiares.

~ Se armonizo of ramite del Divorcie de manem bilateral o vnilateral, coiforme a las meglas previstas en aste Cadigo v en el
Codign Macional de Procedimientos Civiles y Familianes, ¥ ante una persena Molaria

)



y

discriminatoria.

~ Inclusidn del término discapacidad y sus vertientes, sensarial, fisica, mental e intelectual.

h

Y oYWy

Eliminacion de términos incapaz, incapacitade, demente, idiota, imbecilidad, cualquier otra palabra ofensiva o

Reconocimiento de los supuestos legales en los cuales no resulta procedente el ejercicio de los derechos a través de
personas de apoyos (excepciones).

Derogacion de articulos gue se encuentran contrarios a lo dispuesto por el Cadigo Nacional,
Fortalecimiento al reconocimiento y proteccion del interés superior de las nifias, nifnos v adolescentes.
Armonizacidn de la citacion o referencia de normatividad procesal.
Armonizacian de la regulacion en materia de multas, como consecuencia de la determinacion de medida de apremio.

En atencion a lo anterior, se presenta propuesta de reformas v adiciones (remarcadas con “negrillas”) al Codigo Sustantivo

Civil del Estado, en los siguientes articulos.

TEXTO VIGENTE

REFORMAS / ADICIONES
(Propuesta con la parte reformada, adicionada o
levenda "Derogar”, remarcar con “negrillas)

ARTICULO 2 Bis. Para los efectos de este Codipo se
enbendera por;

[. Ajustes razomables. Las maodificaciones o
adaptaciones a objetos, infraestructuras, productos,
servicios y procedimientos a fin de que una persona
con discapacidad pueda ejercer un derecho en
igualdad de condiciones,

Il. Ajustes de procedimiento. Las modificaciones v
adaptaciones rnecesarias y adecuadas para facilitar y
garantizar el desempena de las funciones efectivas
de las personas que pertenacen a los grupos sociales
en situacidn de vulnerabilidad como participantes |

OBSERVACIONES
(Razones por las que
considerd reformar,
adicionar o hien
derogar.

= adiciona esie
arliculo  para una
MEjor Comprensian
del comtenide del
presente Codigo.




| directos e indirectos, en odos los procedimisntos
| judiciales, asi como el acceso.a B justicia on igualdiad
| de condicinnes.

i, Conflicto de interases. Es la situaciaon en o gue
el juicio ohjetiva de una persona {servidor pablico,
profesional) respecto a un interés primaro s Yo
influenciads indebidamente por un inkerés
secundario,  wsaalmente  econdmico o personal,
comprometiendo [ imparcialidad, integndad o las

PO E geslihn

IV. Discapacidad. Es un concepto gue evalucions ¥
que resulta de la interacclian entre las personas con
deficioncias  [fisicas, mentales, intelectuales o
sensoriales) v las barreras debidas a la actitud v al
epborng oque eveban su participacidn glena vy efectiva
e la sociedad, endpualdad de condiciones con las
flem.is.

- Discapacidad fisica. Es la secunla o malformarion
cue deriva de una aleccien oen gl sistema
pedromuscular a nivel cenfral 6 perilenco, dando
coma  resultada  alteraciones en el control  del
movirmenta vy b postura, v gue al mberactwar con las
barreras gue e impane el enforno social, poeda
impedir su inclusion plena y efectiva en 1a sociedad,
en igualdad de condiciones con bos demas

- Discapacidad mental. Es fa alteracidn o deficiencia
en el sistema newronal de una persana, que aunada
2 una sucesion de hechos que no puede manejar,
detoma un cambio en su comportamiento  que
dificulta su plene desarrallo ¥ convivencia social, ¥
que al interactuar con las Barreras gue e fimpone 2l

funciones, Mo es  pocesaciamente  dicibo,  peno:

enitorno social, posda impedin so inclosion plena y |




efactiva en la sociedad, en ipualdad de condiciones
con los demds.

-Discapacidad intelectual. Son las limitaciones
significativas tanto en la estructura del pensamiento
razonado, como en la conducta adaptativa de la
persana, y que al interactuar con las barreras que le
impane el entorno social, pueda impedir su inclusidn
plena y efectiva en la sociedad, en igualdad de
condiciones con los demas, v

- Discapacidad sensorial. Es la deficiencia estructural
a funcional de los drganos de [a visidn, audicion,
tacto, olfato v gusto, asi como de las estructuras v
funciones asociadas a cada uno de ellos, v gue al
interactuar con las barreras que le mpone el entomo
social, pueda impedir su inclusian plena y efectiva en
la sociedad, en jpualdad de condiciones con los
demis.

W. Las minas, nifios vy adolescentes. Son personas
menores de dieciocho afoc titulares de derechos,
con capacidad de goce de los mesmos, de
conformidad con los principios de universalidad,
interdependencia, indivisibilidad v progresividad; en
| los términos que establece el articulo 1o, de la
Constitucidn Politica de los Estados  Unidos
Mexicanos.

V1. Persona con discapacidad. Toda persona gue
presenta una deficiencia fisica, mental o sensorial, va
sa de naturaleza permanente o temporal, que limita
la capacidad de ejercer una o mds actividades
esenciales de la vida diaria, gue puede ser causada o
agravada por el entorno economicn v social,

VI, Sistema de apoyos. Es un mecanismo que tiene
como finalidad, facilitar que la persona con




[ discapaciclad puecdd bacer  efectivos  todos sus

derechwos en condiciones de dpuaidad con las demds |

personas v sm chscnimanacksn, El apoyo aticnde 3 b
persona oo su dndividoalidad  considerando su
dwersidad funcional ¥ fas concretas barreras de su
entorno, es decir, responde a la condicién especitica
de la persona v al contexto en que desarrolla suvida;
der manera que esta puede reguenr diversos Sipos de

requerimientos y necesidades, con Bointensidad gue
le permita realizar el derecho para el gee requiere el
auxilio, y éste puede materializarse a través de
personas (familiares, amigos, pares, personas de
contianza, profesonales en determinadas materias,
prupos  especializados),  objetos,  mstruimenbos,
productos. asi como  arreglos de distinla indaole
MECEsArios para gue se desarrolle el apoyo requcrido,

faue  reconofoan o anberdependencia v Ia )

[ indivisibilidad de los derechos, o presencia de mas
de una discopacidoc, o ofras condiciones  de
vilnerahilidad gue corwerjan en la misima persona,
tocla elk, a fin de gue se le brinde la asistencia oue
electivamente necesiba,

Wi Salvaguardias. Para asepurar que las medidas de
apoye adoptadas para & pierricin de 3 capacidad
juriclica de la persona con discapacidad respetan los
derechos, la voluntad yp las preferencias de ésta
existe la Figura de las salvaguardias, Estas tienen el
objetivo de verificar que dichas medidas no son
sustitutivas de la voluntad y la libre determinacion de
[ personi que rocibe apoya y vigilar gue los sistemas

ApayYD que, para ser adecuados, deben ser diseiados |
o esfablecidos conforme  a  sus  propios |

S Sl P S Y Y
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| de apoya na tengan una influencia indebida o un

conflicto de intereses con efla.

Las salvaguardias deben; a) Garantizar que los
apoyos sean proporcionales y adaptados a las
circunstancias de la persona con discapacidad: b)
Asegiurar gque [os apavos se apliquen en el plazo mas
corto posible vy gue estén sujetos a3 examenes
perigdicos por parte de una autoridad administrativa
o judicial, competente, independiente e imparcial; c)
Ser adecuadas, efectivas v proporcionales, Es decir,
deben tener una relacidn ldgica v objetiva con el
apoya sobre e cual se establezean v su intensidad
tiene que ser proparcional a la intensidad del sapoyo.
. Tutor. Es la persona designada a través de
testamento, para proteger los intereses personales y
patrimoniales de las nifas, ninos o adolescentes (gue
no estan bajo patria potestad), o de las personas con
discapacidad mayoresdeedad.

| ideologia politica.

[ADICIONADO, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2016}
Cuando en |a

ARTICULO 3°- Las leyes del Estado de Tlaxcala no
| haran ninguna distincidn entre las personas, por razén
| de su sexo, color, fillacidn, raza, creencia refigiosa o

redaccion de [as leyes, se usen
_expresiones que denoten referencia a un género, por

P

ARTICULO 3°- Las leyes del Estado de Tlaxcala ne
haran ninguna distincion entre las personas, por
razén de su edad, sexo, embarazo, estado civil, raza,
idioma, religion, Ideclogia, orientacion sexual,
identidad de género, expresion de rol de género,
color de piel, nacionalidad, origen o posicidn social,
trabajo o profesion, posicidn econdmica, cardcter
fisico, discapacidad o estado de salud, se le padran
negar un servicio o prestacion a la gue tenga
derecho, ni restringir el ejercicio de sus derechos
cualquiera que sea la naturaleza de éstos.

Cuando en la redaccién de las leyes, e usen
expresiones gque denoten referencia a un génera, por

Learde a la Carta
Magna articulo 1
Gltimo parrafo, v al
Codigo Macional de
FProcedimientos

Civiles v Familiares.




| mecesidad de construction gramatical, se entenderan |
en sentida ipualitorio para hombres v migeres,

|

ARTICULO 4"~ La ley civil, en el Eslado de Tlaxcala,

tendra cardcter proteccionista en favor de las personas

cultural, sncial o econdmicamente débiles,

(ADICIONADC, P.O, 30 DE DNCIEMBRE DE 2014)

| ARTICULO 4 BIS.- En toda controversia jurisdiccional,
donde s advierta una  siluacion de  violencia,
discriminacion o volnerabilidad por razones de género,
los tribunales del Estade garantizarén el acceso a la
lusticia en términos equitativos, considerando |as
- circunstancias particulares del asunto

ARTICULOD 8°- Lac |eyns, decrotns reglamentos, o
cualesguiera  ofras  disposiciones  de  observancis
peneral, emanadas de autoridad competente, entrordn
I en vigor en ki Capital del Estado desde e dia habil
L sigulente a la techa de su publicacion en el Periodico
| Oficial v, en los demas lugares, a los cinco dias de su
{ publicacion, excepto en los casos estipulados en ol

| articule siguienke

ARTICULO 8°.- La ley no queda abrogada ni derogada
s por obra posterior

nescesidad de construccion gramatical, se entenderan

e senbido igualitarm para hombres v mujeres

ARTICULO 4%.- La ley civil, on el Estado de Tlaxcala,
tendra cardcter proteccionista en favar de las
personas sin impertar su condicion cultural, social o
ccondimicamente debil,

ARTICULD 4 Bis- En toda  controversia
jurisdhccional, donde se advierta una situacion de
viglencia, disenminacion o  wvulnerabifidad  por
cualquiera de las razones previstas en la segunda
pate del primer pdrrafo del articulo 3 de este
Cadigo, los tribunales del Euvado garantizaran el
atinsa J la gusbcia en Bominos  equitativos
considoranda las  circunstanciis  particulares  del
ASLbe.

cualesquiera otras  disposiciones de  observancia
peneral,  emanaclas de autoridad
enlrardn en vigor en lp Capital del Estado desde of
dhia habil sigueenie a la fecha de su publicacian en o]
Periodico Oficial y, en los demas lupares, a3 excepto
en los casos estipulados en el articulo siguiento.

Para ¢l caso de este Codigo, entrard en vigor al
mismo  tiempo que el Codigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares.

ARTICULD 8%~ La ley no queda abrogada ni
derngada sinn por olea posterior

coempelente, |

Hedacoion.

S moddifica el
parrafo, para gue
exislka

homogeneidad con
la Constitucion
Politica de  los
Estadas nidos
PAcwics v ol
articule 3 de este

- { Codigo. _
ARTICULD 5%.- Las loyes, decretos, roglamentos, o | Fl términn estd

seeto al plago guu |

el OB S0
disponga  onlre  1a
publicacion v la
Ertraca e 31|
viBench.

Armonizacion de |a

lewy,

3l



Cualquier refarma, adicidn o derogacidn que se haga
a este Codigo, deberd realizarse sin  gue
contravengan al Codigo Macional de
Procedimientas Civiles v Familiares.

ARTICULO 10.- Las leyves que establecen excepciones
a las reglas generales, no son aplicables a caso alguno
que no esté expresamente especificado en las mismas
leves.

| gque se transcriban en ese documento,

ARTICULO 10.- Las leyes que establecen
excepciones a las reglas generales, no son aplicables
en supuesto alguno gue no esté expresamente

ARTICULO 13.- Si la renuncia autorizada en el articulo
anterior se hace por convenio, para gue produzca
efectos se requiere: a) gue la renuncia se BXpress £n
términos claros y precisos; y bl que en el documents en
que se haga constar el contrata e Franscriban
textualmente los articulos relativos de la ley cuve
beneficio se renuncia, de tal suerte gue no guede duda
de cual sea el derecho renunciado.

Las renuncias legalmente hechas no podran extenderse
a otros casos no comprendidos en el articule o articulos

Ortografia .

ARTICULD 13- Si la renuncia autorizada en al
articulo anterior se hace por convenio, para que
produzea efectos se requiere: a) que la renuncia se
ewprese en terminos claros y precisos; v b) gue en el
documenta en que se haga constar el contrato se
transcriban textualmente los articulos relatives de la
ley cuyo beneficio se renuncia, de tal suerte gue no
guede duda de cudl sea al derecho renunciado.

Las renuncias legalmente hechas no  podrdn
extenderse a ofros casos no comprendidos en el
articulo o articulos gue se transcriban en ese
documento,

(REFORMADQ, P.O. 13 DE SEPTIEMBRE DE 2021)
ARTICULO 15.- Las leyes del Estado de Tlaxcala
benefician e imponen derechos y deberes a todas las
personas que se hallen en cualguier parte del territorio
de este, sean tlaxcaltecas a no, tengan su domicilio o su
residencia en él o sean transedntes, nacionales o
extranjerns, pero respecto de los extranjeros se
abservara ademas lo dispuesta por las leves federales.

Ortografia.

ARTICULO 15.- Las leyes del Estado de Tlaxcala
benefician & imponen derechos y deberes a todas las
personas que se hallen en cualguier parte del
territorio de éste. sean tlaxcaltecas o no, tengan su
damicilio o su residencia en €l o sean transeuntes,
nacionales o extranjeros, pera respecto de los
extranjeros se observard ademds lo dispuesto por las
leyves federales y lo estatuido en el Cadigo Nacional

| de Procedimientos Civiles y Familiares.

Armonizacion con el
Codigo Macional de
Procedimientos

Civiles v Familiares.

11



| ARTICULO 17 - A pesar de lo dispuesto o el articulo
| anterior, los jurees padran eximir a s persenas fisicas

dee las sanciomes en gue hubieren incurndo pos o
Leumplie o ley  que agnoraban, @ de ser posible
| concederles  un plaze para  gue  la  cumplan,
instruvéndoles previamente sobre los deberes que
dicha ley les imponga, cuando gquien ignoea [ ley seaun
indineciun de nolaria falta de instruccion o de miserabde
situacksn economica, o no hable espangl O resida en
lugar apariado de las wvias de comunicaciones o se
| BERCUERtre an otras creunstancias similares

ARTICULD 18- Los efectos juridicos de actos y
| cantratos  celebrados  Fuera  del  terrifono de |3
Republica, que deban ser ejecutados en el bermtorio del
| Esladn de Tlaxcaly, so regrran por s dinposiciones
; federales que les soan aplicables

[ ARTICULS 19.- Los cfectos juridicos de actas v

contritos  celebrados  dentre ded termtorne de la
| Republica, pero fuera ded bemitonio del Estado de
| Tlaxeala, fue deban sor cjecutados on 85te, se regindn
| porlas leyes Thaxcaltécas

ARTICULD 20.- Los actos juridicos, on tadn lo relativo

suietarse a kas tormas presceitas en as leyes thaxcaltecas
cuando el aeba hava de tener ejecucion en ol Estado de
Thaxeala,

| a su forma, se regirdn por las leyes del lugar donde |
pasen, Sn embarpn, bos mexicanos v los c:-:tr.mjernsl donde pasen. Sin embargoe, los mexiconos vy los
residentes fuera del Estado de Tlaxcala, pueden | extranjeros residentes fuera del Estade de Tlaxcala,

|

| ARTICULO 17 .- A pesar de lo dispuesto enel articulo

anterior, s personas juzgadoras podran cximr 8 las
personas fisicas de las sanciones en quo hubieren
incurrido por no cumgslic I ley quo gnaraban, o de
ser posible concederies un plazo para que |3
cumplan, instruyéndoles previamente sobre los
deberes gue dicha loy les mponga, cuando quien
Enora la ley sea un individuo de notoria falta de
istrueccion o de misermbie situacion ccomndmca, o no
[tahle espanol o resica en lugar apartado de las vias
de comunicaciones o s enouentr® B otras
circunstancias simiiares.

ARTICULO 1B.- Los electos juridicos de actos y

contratos  celebrados fuera del termtorio de la
Repdblica, que deban ser gjecutadas en el territorio
del  Estado  de Tlaxcola, = regicin
disposiciones federales que les sean aphcabies v por
el Codigo Macional de Procedimicntos Civiles v
Familiares,

ARTICULD 19.- Los cfectos unidicos de actos y
contmatos celebrados dentro del territong e $a
Fepibtica, pera luera del teridorio del Estado de
Tlaxcala, goe deban seroefecutados e este, s
rogiran por las leyes Tlaxcaltecas v por ol Codigo
Macional de Procedimientos Civiles y Familiares.

ARTICULO 20.- Lot actos juridicos, en todo o

redativo a5 Forma, se regiran por kas leyes ded logar

pueden sujetarse a las formas prescritas en las leyes
taxealteras v en el Codigon  Macional de
Frocedimientos Civiles y Familiares, cuando of acto

[ Ty de bener pjecucion on el Esluke de Tlaxcala

por  las |

Leingiiage
incluyente

Armonizacion can el
Cadign Macional de
Procedimicntos
Civiles v Familiares

i ST e Cocr O el
| Codigo Macional de
| Procedimientos

Civiles v Familiares.

Armanizacion eon o
Codigo Macional de
Procadumienlbos

Civiles v Familiares,




ARTICULO 21.- Los habitzntes del Estado de Tlaxcala
tienen obligacion de ejercer sus actividades y de usar y
disponer de sus bienes no sélo en forma que no

| perjudique a |a colectividad, sing también de manera

que redunde en beneficio de ésta, bajo las sanciones
establecidas en este Codigo y en las leyes locales
respectivas. También tienen la obligacion de ejercer sus
derechos, de usar y disponer de sus bienes, cuando por
el na ejercicio, uso o disposicidn, se cause un perjuicio
general o impida un beneficia colectivea.

ARTICULO 21.- Los habitantes del Estado de
Tlaxcala tienen obligacion de ejercer sus actividades
y de usar y disponer de sus bienes no salo en forma
gue no perjudigue a la colectividad, sing también de
manera que redunde en beneficio de ésta, bajo las
sanciones establecidas en este Codigo, en el Codigo
Macional de Procedimientos Civiles y Familiares, v
en las leyes locales respectivas. También tienen la
obligacion de ejercer sus derechos, de usar v
disponer de sus bienes. cuando por el no ejercicio,
uso o disposicidn, se cause un perjuicio general o
impida un bepeficio calectivo.

Armonizacion con el
Codigo Macional de
Frocedimientos
Civiles y Familiares.

ARTICULO 22.- Los bienes inmuebles sitos en el Estada
¥ los muebbes que en &l se encuentren se regirdn por las
leves tlaxcaltecas y por las federsbes, en su caso, aun
cuando los duefos no sean mexicanos ni vecinos del
Estada,

ARTICULO 22.- Las bienes inmuebles situados en ol
Estado y los muebles que en ellos se encuentren se
regiran por las leyes tlaxcaltecas v por las federales,
asi como en el Cédigo Nacional de Procedimientos
Civiles ¥ Familiares, en su caso, aun cuando los
duefios no sean mexicanos ni vecinos del Estado,

Ortografia ¥
armanizacion con el |
Cadige MNacional de |
Procedimientos |
Civiles v Familiares,

ARTICULO 23- EI 5i|erl_cin, obscuridad o insuficiencia
de la ley, no autorizan a los jueces o tribunales para
dejar de resalver una controvepsia.

ARTICULDO 23- © silencio, obscuridad @
insuficiencia de la ley, no autorizan a las personas
juzgadoras o tribunales para dejar de resolver una
controversia,

ARTICULD 26é.- Ademas de los casos e;-:pre-:mmn:nte

| senalados por la ley, serd siempre oido el ministerio

publico en todos los negocios judiciales relativos a

| Familia, matrimonio, nulidad de éste, divarcio, filiacian,

patria potestad, tutela, curatela, ausencia, rectificacion
o nulidzd de actas del estado civil, patrimonio Familiar v
SUCELION.

(ADICIONADO, P.O. 20 DE MAYD DE 2004)
En tnch:r caso en quE 58 tenga cnn::-::lm:-Enl:u de que ha

ARTICULD 26.- Ademas de los casos expresamente
sefalados por 13 ley, serd siempre oido el ministeria
plblico en todos los negocios judiciales relativos a
familia. matrimonio, nulidad de éste, divorcio,
filiacidn, patria potestad, tutela, curatela, ausencia,
rectificacion o nulidad de actas del estado civil,
patnmaonio familiar, sucesion vy en los asuntos donde
intervengan personas de apoyo.

En toda caso en que se tenga conocimiento de que

| ha mediado violencia familiar hacia algin miembro |

_Lenguaje im.',lu'g.rehte-.

Lenguaje
incluyente.

¥ proteccion de
derechos  humanos
de las personas con
discapacidad.

=

—



if-'!l'l"k”i.;l. ¢l Juez o ¢l Ministerio Poblico, en su caso,
| selicitaran by intervencion de fa institucion poblica que
| Proporcione tratamiento intepral o las victimas

! ARTICULD 27 - El juez o quien represente al ministerio
publico incurren en responsabilidad  oficial ¢ oen
responsabilidad civil cuanda no cumplan los debieres

| Que este Cadigo les mnpone en beneticio de o familia y

| e los incapacitados.

ARTICULO 30 BIS- La familia |a forman las personas.

que estando unidas por matnmaonio o conciubinato o
por lazos de parentesca de consanguimidad, de afinidad
ool habitan en vna misma casa y tengan por ey o
voluntariamente, unidad en la administracian del hogar.

|
ARTICULD 30 QUATER - La familia tinne pear ohieta
sofidaridad domestica y el respeto reciproco entre sus
ntegrantes, para compartir una sada on comn.

|
J

de la famiba, la persona juzgadora o ol ministorio
pulrbco, en su caso, solicitaran la intervencion de la |
institucicn publica coadyuvante que proporcions |
tratamiento integral a las vickimas, '
ARTICULG 27. La persoma juzgadora o quier |
represente  al ministerio poblico  incurren en |
responsabilbdad  oficial v en responsabiirdad  civil
cuando no cumplan los deberes que este Cadigo les
impone en benelicio de la Familia v de las personas
con discapacidad.

ARTICULD 30 Bis.- La familia la forman las personas
que estando smidas por matrimono, concubnato,
convivientes o por lazos de parentesco de
corsanguimdad, de afinidad o civil, Babitan e una :
misma casd v tengan por ey o sobuntarimante,
unidad en |3 administracion del hogar; inchuyendo los |
demais miembros gue estan comprendidos en los
distintos tipos de Tamilia que estan previstos en las
fracciones VI, VI, IX v X del articulo 3 de |a Ley de
los Derechos de las Mifas, Nifos y Adolescentes del
Estado de Tlaxcala,

ARTICULD 30 Quater - La familia tiene par r_'nl:ujn:-l_u I
solidandad domeéstica v el respeto reciproco entre
sus integrantes, para compartir una vida en comin;
construye la identidad de la persona, protege su
autonomia y es la base desde donde se proyecta en
el dmbito social.

| DR

Lenguaje iﬁch‘rentc
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| ARTICULO 30 QUINQUIES.- Las relaciones juridicas |
familiares constituyen el conjunto de deberes, derachos |
y ebligaciones de las personas integrantes de la familia.

ARTICULO 20 Quinquies.- DEROGADA,

Las deberes,
derechos ¥
ohligaciones, yva se
mencionan en los
articulos anteriores. |

ARTICULO 32.- La capacidad de goce del ser humano
se adquiere por el nacimiento v se pierde por la muerte;
pero la ley lo protege desde el momento en que es
concebido; v =i nace vivo, los efectos juridicos de la

proteccidn legal se retrotraen a partir de su concepcidn,
(REFCIRMADID, PO, 30 DE DICIEPRARRE [3F 0185

La capacidad de ejercicio para realizar actos juridicos v :l
hacer valer derechos se reconoce por la ley, 3 los
mayores de edad en pleno uso de sus facultades
mentales; y a los menores sdlo en los casos declarados
expresamente.

Los incapaces pueden adquirir derechos, elercitarlos o
contraer  deberes  juridicos por medio de  sus
representantes,

fisicas se adquiere por el nacimiento y se pierde por
la muerte; pero desde el momento en gue un
individuo es concebido, entra bajo la proteccion de
la ley v se le tiene por nacido para los efectos
declarados en el presente Codigo.

La capacidad de ejercicio para realizar actos juridicos
y hacer valer derechos, esta ley reconoce a las
persanas que hayan alcanzado la mayoria de edad: y
a las Ninas, Nifios y Adolescentes a través de
aquienes los represente legaimente.

Las personas con alguna discapacidad pueden
adquirir derachos, ejercitarlos o contraer deberes
juridicos por medio de sus tutores, representantes
legales o personas de apaoyo.

ARTICULO 32. La capacidad juridica de as personas |

En el primer parrafo
se ajustd el texto
respectn de  la
capacidad  juridica
de las personas, se
aelimina &l término
mayores de edad en
pleno uso de sus
facultades
mentales; v el
términe mMenores
salo en los casos
deciarados
expresamente,  Se
cambia mayores de
edad por: a todas
las personas |
mayores de edad. EI |
PErminog mennres,|
|

por Mifas, Minos v
Adolescentes.

Se agrega a través |
de quien las |
represente
legalmente, en el
Ccaso de los menores
de edad a través de
su representante, |




CAPITULO PRIMERD
DE LA DESIGNACION ANTICIPADA DE APOYOS

ARTICULD 34 A - Toda persona que haya adquirido

Ia mayoria de edad, puede designar ante notana o
| mataric piblico el o los apowos anticipados que
considers Necesanios, ¢n provisidon de reguenros en
el futuro, para el ejercicio de |2 capacidad juridica.

La designacion anticipada de apoyos debera
establecer la forma, alcance, duracion v las
directrices que deberdn cumplic las personas
designadas coma apoyos, a5 coma o momento o las
circunstancias que dan lugar a gue estas directrices
entren en vigor v las salvaguardias gque en su caso la
| persona decida establecer.

| ARTICULO 34 B. - Las designaciones mencionadas
en el articulo anterior deberan oforgarse vy
revocarse ante 13 PErsama notarta en escritura

pliblica, en la cual se podran nombrar sustitutos, En |

G cambia ol
[ los
incapaces [¥Ir
personas con alguna
discapacicladd.

Armenizocion con el
Codigo Macionat de
Procedanicntos

Civiles y Familiares.
Para el desarrollo

| pleno do fas

[parsonas G0
diseapacidad,
respetando 5L

capacidad juridica,




caso de impaosibilidad, muerte, excusa, remecion, no
aceptacion o relevo de la o las personas de apoyo
designadas, proporcionardn los  apoyos los
sustitutos nombrados.

ARTICULD 34 C. - La aceptacion de la designacidn
como persona de apoyo podra ser expresa o tacita,
En este dltimo caso, se entenderd que se ha
aceptado si se realizan actos que inequivocamente
permitan colegir que se estd realizando la funcion de
ApoYyo.

En caso de que la persona designada como apoyo
desee separarse del encargo debersd notificarlo a la
persona apoyada con la debida oportunidad, de
acuerdo con [a naturaleza del acto o negocio de que
se trate, para que en caso de gue lo considere
necesario pueda designar una persona sustituta,
cumpliendo con lo establecido en el articulo 34 A de
este Codigo.

La persona designada como apoyo gue abandone
sus responsabilidades sin dar oportunidad al
nombramiento de una persona sustituta respondera
de los dafios y perjuicios ocasionados a la persona
apoyada v a los terceros con los qgue ésta tenga un

NEegocio.
CAPITULO SEGUNDO
DE LA DESIGMACION DE APOYOS

ARTICULO 34 D.- -Las medidas de apoyo son
aquedias gue son necesarias para ayudar a cualquier
persona a ejercer sus derechos en todos los
aspectos de su  wida, atendiendo a2 los

requerimientos en cada etapa de su existencia, y |




pitede estar conformade por la asistencia humana o
anmimal, intermediarios, objetos,  instrumentos,
ayuda para la movilidad, comunicacian, dispositivos
teécnicos, tecnologias de apoyo vy cualguier ofra.
Pueden ser objeto de medidas de apoyo todos los
actos licitos, incluidos aguéllos para los que la Ley
exige la intervencidn personal del interesado.

Tienen como finalidad permitir el desarrolio pleno
de su personalidad, respetando fa wvoluntad ¥
preferencias de fa persona, con base en su
autonomia y dignidad humana, asi comea [a tutela de
sis derechos humanos.

ARTICULO 34 E. - Las medidas de apoyo pueden

incluir, entre otras:

| . Apoyo en la comumcacion, incluyendo los
lepuajes, tanto el lenpuaje oral, como I3
| lengua de  sedas, vy ofras formas  de
comumicacion  no wverbal, como  la
visualizackdn de textos, & braille, la
[ comunicacian tactil, los macrofipos, los
[ dispositivos mulbimedia de facil acceso, el
lenguate escrito, los sistemas auditivos, ol
lenguaje sencillo, los medios de wvoz
digitalizada v otros medios y formatos
aumentativos o alternativos de
comunicacion, incluidas la tecnologia de la
informacidn v las comunicaciones de facil
acceso, tal como la lectura facil, entre otros;

1&



. Apoyo en la comunicacion, la comprension
de los actos juridicos y sus consecuencias, y
la manifestacion de su voluntad;

.  Apoyo en la movilidad:
IV.  Cualesquiera otros apoyos en general,

Las medidas de apoyo deben prestarse
favoreciendo el desarrollo del proceso en la toma de
decisiones de la persona, de acuerdo con su
wvoluntad y preferencias; salve en aquellos actos
personalisimos que requieran consentimiento, en
CUyd caso entrara el actuar de un tutor.

ARTICULO 34 F.- Las medidas relativas al ejercicio
de la capacidad juridica pedrin incluir salvaguardias
adecuadas y efectivas para impedir los abusos, a fin
de gue se respeten los derechos, la voluntad v las
preferencias de la persona, que no haya conflicto de

| intereses ni  influencia  indebida, que sean

proporcionales v adaptadas a las circunstancias de

| la persona.

Las salvaguardias podrin ser determinadas por la
persona que designe el apoyo, o por la persona
juzgadora, en el caso de los apoyos extraordinarios
previsto en el Codigo Nacional de Procedimientos
Civiles y Familiares.

ARTICULO 34 G.- Las personas mayores de edad
pueden determinar la o las medidas de apoyo

_ordinarias y las salvaguardias que necesiten, en cuyo




—— e

| celebracion de actos juridicos debera precisar

caso podran indicar el alcance de cada una de las
medidas de apoyo y salvaguardias. Lo anterior serd
aplicable para cualguier persona gque de manera |
valuntaria realice la designacian indicada, |

Estas medidas de apovo, cuando se utilicen para el
otorgamiento o celebracidn de un acto juridico
deberan otorgarse:

I, En escritura pablica o en carta poder ante
dos testigos v ratificadas las firmas del
otorgante y testigns ante notario, cuando el
interes del negocio para el que se confieren
dichas medidas de apoyo sea superior al
equivalente a mil veces el valor de la Unidad
de Medida v Actualizacion al momento de
otargarse;

ll. Porescrito privado, en los demas casos, [

Para el caso de gue ademds de la designacion de la |
persong de apoyo se decida otorgar un poder, el
mismg se regird por las disposiciones relativas de
este Codigo,

ARTICULD 34 H.- La designacion de apoyas para |3
. La persona o personas fisicas o morales
designadas cormo apoyo;

I Las  funciones que desempenard cada
persona designada;

2L



. Laduracion del nombramiento; ¥

V. Las salvaguardias que en su caso se
establezean.

ARTICULO 34 .- La aceptacién de la designacidn
coma persona de apoyo deberd ser expresa, pero se
entendera gue se ha aceptado 5i se realizan actos
que inequivocamente permitan colegir que se esti
realizando la funcidn de apayo.

En caso de que la persona designada como apoyo
desee separarse dal encargo deberd notificarlo a la
persona apoyada con la debida oportunidad, de
acuerdo con la naturaleza del acto o negocio de que
se trate, para gque en caso de que lo considere
necesario pueda designar una persona sustituta, La
persona designada como apoyvo de manera exprasa
gue abandone sus responsabilidades sin  dar
oportunidad al nombramiento de una persona
| sustituta, responderd de los dafios y perjuicios
ocasionados a la persona apovada v a los terceros
con los que ésta tenga un negocio.

ARTICULO 34 ). - La persona apoyada conservard |

en todo tiempo la posibilidad de revecar o modificar
el apoyo designado. La revocacidn deberd hacerse
por la misma via en gque fue designado el apoyo.

ARTICULO 34 K.- Son obligaciones de las personas |
designadas come apoyo las siguientes:

21



W,

Cumplir con debida diligencia todos {os
pormenores dol acto o negocio de que se
trate, de conformidad con los alcances de [a
designacion;

Comunicar de una manera completa v
aceesible 5 la persona apoyada, cuando este
entre sus funciones, todas las incidencias y
caracteristicas del acto o actos para el que
fue designada, hasta los limites de la
informacian disponible;

Transmitir con hdelidad la wvoluntad v
preferencias de la persona apoyada cuando
eule ntre sus funciones:

Mantener en estncta confidencialidad todas !
las interaccioneés gque mantepga con la
porsona dpovada ¥ Con EFCoras porsonas
con mobivo de s encomienda;

Llevar un registro de todos los actos en los
gue intervenga personalmente en ejercico
de sy encomienda. El registro deberd reflejar
fielmente en (qud consistio el apoyo: v

Motificar debidamente a la persona apoyada,
la existencia de un conflicta de ntereses,

cuando €ste exista en relacion con el acko o
actos para los que fue designada.

.
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CARTICULO 34 L- La persona apovada serd

plenamente responsable de los actos realizados con
apoyo, a menos gue se acredite que los dafos
ocasionados a la persona apoyvada o a terceros,
derivan del incumplimiente doloso o culposo de las
obligaciones de la persena designada como apoye.
En esos casos, la persona designada como apoyo
respondera frente a terceros v estard obligada a
reparar los dafos v perjuicios ocasionados tanto a
estos como a la persona apoyada, incluso los que se
deriven de la nulidad del acto. Las personas
designadas como apoyo no serdn responsables de
consecuencias no previsibles y que sean parte
connatural del riesgo de actuar en la vida juridica, asi
como del caso fortuito o fuerza mayor,

Son nulos los actos juridicos realizados con apoyo
cuando se acredite que la persona designada como
apoyo ejercid violencia, influencia indebida, obro de
mala fe o dolosamente indujo a miedo o error a la
persona apoyada para la realizacidn del acto.

ARTICULO 34 M.- Cuando sea designada mas de
una persona para brindar apoyo, cada una

| respondera hasta el limite de las obligaciones

establecidas en el escrito de designacion y sobre los
actos y omisiones efectivamente realizados,

ARTICULO 34 M- Las personas morales que no
tengan finalidad lucrativa v cuyo fin primordial sea
desempeniar las medidas de apoyo ordinario, podran
desempenarse respecto del ndmero de personas
que su capacidad lo permita.

—
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| ARTICULO 37.- 5o rep'uta domicilio legal:

- Del menar de edad no emancipadea, el de fa persana |

| O PErSONas a cuya patna potestad estd sujelo;
i

|
Il.- Det inenar que ne esté bhajo Ia patria potestad v del I
| manear meapacitado, of desututorn

W.- D los militares en Servicin activa, ol lugar en que
esten destinados:

V- De los empleados pablicos, el lugar donde
desempenen sus funciones por mas de seis meses, Los
gue por Hempo menor desempenen alguna comisian, |
no adhpuirtean doanictlio por ese saio hecha en ol !up'ar
donde la cumpien:

Dicha persona moral presentara ante la autoridad
jurisdiccional informe anual pormenorizado  del
desempeno del cargo conferido, el cual se hara de
forma individealizada por cada persona, de acuerdo
con lo establecido en el Codigo adjetivo.

ARTICULO 34 M.- Los adolescentes que hubleren
cumplido dieciséis anos podran designar apovos
para el ejercicio de los derechos que les confiers
aste Codigo.

ARTICULO 37.- Se reputa domiciiio legal:

.- D |2 nifia, nifio o adolescente, of de {1 persona o

! PErsonas 3 Cuya patng potestad ostd sujebo

Il - De la nifa, nifio y adalescente qua no esta hajola
| patria potestad, el de sy tutor;

Il. De la persona con alguna discapacidad, mayor de
edad. ¢l de su tutor, representante legal o el de la
persona que e brinde apoyo,

I

Respecto el
LErrmingG e
crmancipada 50

Eerminns cleal
articulo 45 la Ley
Ceneral  do Mifas,
Mifos W
Adalescantes, a5k
comoe  de ko Ley
Estatal che: los
Derechas de Minas,
Minos ¥
Adolescentes,

| derogn al dejar de |
aplicarse e
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VI, ...
¥l.- De los sentenciados a sufrir una pena privativa de
la libertad por mas de seis meses, la poblacicn en que la
extingan, por lo gue toca a las relacicnes juridicas
posteriores a la condena; en cuanto a las anteriores,
conservaran el ultimo gue hayan tenido. .

ARTICULO 328.- Es licitke designar un domicilio | ARTICULO 38.- Es licits designar un domicilio | Se define el
convencional para el cumplimiento de obligaciones | convencional, entendiéndose por este el que la | concepto de
determinadas. persona fisica o moral fija en un contrato, para el | domicilio
cumplimiento de las obligaciones que este origine o | convencional, para
para determinar el tribunal competente en razon de | el cumplimiento de
territoria. las obligaciones
contractuales.

ARTICULO 42.- El matrimonio es la union de dos | ARTICULO 42. El matrimonia e la unidn de dos |En  esta  figura
personas con su pleno consentimiento, que tiene como | personas con s pleno consentimiento, que tiene | juridica se fijan los
objeto realizar la comunidad de vida, en donde ambas | como objeto realizar la comunidad de vida, en donde requisitos  de  Ia
s& procuran respeto, igualdad v ayuda mutea. Debe | ambas se procuran respeto, igualdad y ayuda mutua. | misma.

- celebrarse ante los funcionarios que establece |a ley v | Debe celebrarse ante los funcionarios que establece
con todas [as salemnidades que ella exige. la ley v con todas las solemnidades que ella exige.

El Estado procurara, por todos los medios que estén a
su alcance, que las personas que vivan en concubinato
contraigan matrimonio, Para la realizacidn de este fin
estatal, gue es de orden puablico, sk efectuarin
campanas perigdicas de convencimiento en las que
colabararan funcionarios y maestros del Estado,

(REFORMADOC, P.O. 24 DE DICIEMBRE DE 2020)
Hay concubinate cuande dos persenas solteras se | El concubinato es la unién de hecho entre dos
unen, sin estar casados, para vivir bajo un mismo techo, | personas, que cohabitan de forma pliblica,
come sifo estuvieren. Salvo disposicidn de laley enotro | constante v permanente como si estuvieran
sentido, cuando este Codigo hable de concubina o | casades, sin haber contraido matrimonio legal,




concubing, se entendera que se refiere a ias persanas
| gue viven e las condiciones supuestas en oste parrato,

| ARTICULO 43 Son impedimentas para celebrar el
makrimonio;

| 1- La falta de edad requerida por & ley;

| TUE ] CEERIAITA 108 0 D00 ORI ] T 36

IL- La falta de consentimiento de quien ejerza la totela
del mayor incapaz, o del Juez de lo Familiar respecto de
| los mismos incapaces en sus respectivos casos:

[ M- El error, coando sea esencialmente schre la
| (EFSO;

V.- El parentesco de consanguinidad, sin imitacion de
| grado en la linea recta, ascendente o descondente. Fn
B linea colateral igual, 2l mpedimento se exticnde o los
| hermanas. En o celateral desigual, ol impoedimenta se
1

| exbende solamente a los tios y sobrinas, y al contrario,
SIEMRre gque esldén en el tercor grado;

| V.- El parentesco de afinidad en linea recta sin
lirevitaericiny a4l guina;

Wi- Bl atentado contra la vida de alguno de los casados,

para casarse con el que quede tibre;
(R OORTARL AN, ) i Pl IR D 2

WIl.- La tiierea o mieda graves. Encaso de rapto subsiste
Cel impedimenta entre s persanas raptora y raptada,

transcurricos dos anos o al tener descendencia

| comn,
ARTICULD 43, Son ilnpréd.imr_'ntns para celebrar ol
matrirmanio:

|.- Mo contar con la mayoria de edad establecida
por la ley;

I.-La falta de consentimiento de quien ejerzs la
tutela;

Wil.-.;

= LTS SEPY
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| mientras ésta no sea restituida a lugar seguro, donde |

| libremente manifieste su voluntad;
WIll.- La embriaguez habitual;

IX.- El uso no terapéutico de enervantes o
estupefacientes, o de psicotropicos o de cualquiera otra
substancia que altere la conducts v que produzca
farmacodependencia;

X.- (DEROGADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2016)

Xl- Los trastornos psipuidtricos v las enfermedades
cronicas e incurables que sean, ademds, contagiosas o
heraditarias:

IREFQRMALA, PO 30 DE DICIEMERE DE 204 61

I ®IL- El retrasg mental;

XM El vinculo de un matrimania anterior subsistente
al tiempo en gue se pretenda contraer otro,

IREFORMADC. FO %) 0F CRCIERBRE DF J088)

De estos impedimentos sdélo es dispensable el
parentesco de consanguinidad en linea colateral
desigual,

ADICEIFADD, PO 30 OE DNCIEMBRE DE 20141

ARTICULD 47 BIS.- El tutor del incapaz mayor de
dieciacho afios prestard consentimiento para que éste
contraiga matrimonio, cuanda ante el Oficial del
Registro del Estado Civil dicho incapaz dé muestra, a
satisfaccion de tal servidor plblico. que no trasgreda la
moral ni el derecho, de aceptar afectivamente como
_pareja al otro pretenso contrayente.

=

ARTICULO 47 BIS. E! tutor de |a persona con alguna
discapacidad, dard su consentimiento para que éste
contraiga matrimeonio, ante el Oficial del Registro

VIil.- DEROGADA;

I¥.- DEROGADA,;

¥Il.-DEROGADA,;

KNL-.3

Por cuanto hace a
las fracciones Wi,
IX, XI v Xll, se
proponen derogar al
limitar el derecho
del libre desarrolio
de la personalidad v
la dignidad humana.

Civil.
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W lenguaje
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|
[ 5t el tlor negare prestar tal consentimionto, podrd
| otorgarta of lues de g Famillar

B OEAAAIT, o i s R O 2

ARTICULO 48.- Los titulares de la totela de personas
maymres de dieciocho anos, goe han prostado su
consentimiento v ratificado el mismo ante ef Oficial del
Registro del Estado Ciwil, no pueden revocarlo después,
a menos que hava justa causa para elln,

El consentimiento otorgade no puede ser revocada por

=

ol labulels,

El Jues de bo Famibar que bhobiere sutonzada a un |

incapaz mayvor e dieciocha  anos para contraer
oG, no podid rovocar o conson limiente, ung
vEF que lo hava otorgado,

ARTICULO 50.- Quien hayva desempenado la tutela no
puede contraer matrimonio con quien ha estado o esta
hajo su guarda, a no ser gus obtenga dispensa, la gue
| ho se concedera por ol Gobernador del Estadn o por al
funcisnario 3 quien éste comisiane para ollo, Sno
| ruﬂ I'H.‘JT hayan sido aprobadas legalmente las cuentas de
a tutela,

| La probibicidn contonida en este articulo compronde
tambi¢n a los curadores ¢ o los ascendienlos oy
descendientes de estos y de los tutores

lors que susbituyan a gmenes o prestaron en el ejiEmitn

Si el tutor negare prestar [al consenbimicnbo, poded
ohorgarlo la persona juzpadora competente.

ARTICULD 48, Los tutores pueden reévocar su
consentimiznto v ratificado el mismo ante el Oficial
del Registro Civil, cuando haya justa causa para allo.

El consentimiento otorgado no puede ser revocado
p los quie sushtuyan a ouicnes ejercieran b betels,

La persona juzgadora que hubiere autprizado a una
persona con discapacidad para contraor matrimanin
P podrd revocar of consentimiento; una ved gue lo
hiaya abargdda.

ARTICULO 50, Quien desampens o tutela no puede
Contraer matrimaonio oon ouicen ba estada o esta lkajo
suguarda, a no sef gue obienga autorizacion, Ia gue
ep concederd por la persona juzpadora, slempre que
havan sido aprobadas legalmente las cuentas de |a
tutela,

| Armmonizacion con ol

Codige Macional de
Frocedimiantos
Civiles v Familiares,
¥ lenguaje
incluyente
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51 el matrimonio se celebra en contravencion a o
dispuesto en los dos pérrafos anteriores, el juez
designard a quien, ejerciendo interinamente |2 tutela,
reciba los bienes v los administre, mientras se obtiens
I3 dispensa.

En el caso del articule anterior, el régimen patrimanial
del matrimonio serd el de separacion de bienes, aunque
| €l matrimanio se hubiere contraido bajo el régimen de
sociedad conyugal.

31 el matrimonio se celebra en contravencidn a lo
dispuesta en los dos parrafos anteriores, la persona
juzgadora  designard  a  quien, ejercienda
interinamente la tutela, reciba los bienes y los
administre, mientras se obtiene la dispensa.

Requisito, que deberd cumplir el tutor o curador, en
ef caso en que el matrimonio se pretenda con
ascendiente o descendiente de estos con el
tutorado o pupilo.

el de persona

juzgadaora.

El dltimo parrafo se

agrega para
garantizar los
derechos  de las
nifas, nifos v
adolescentes.

ARTICULO 51.- El matnmonic celebrade entre
mexicanos fuera del territorio del Estado: pero dentro
de la Repiblica, y que sea valido con arreglo a las leyes
del lugar en que se celebrd, surte todos los efectos
civiles en el Estado de Tlaxcala. Respecto a la
transcripcidn en el Registro Civil del acta de celebracion
de matrimonio de los mexicanos que se casen en el
extranjero vy que se domicilien en el territorio del
Estado, se aplicard lo dispuesto por la legislacion
federal.

ARTICULO 51.- E! matrimonio celebrado entre
mexicanos fuera del territorio del Estado; pero
dentro de la Republica, v que sea vélida con arreglo
# las leyes del lugar en que se celebrd, surte todos hos
efectos civiles en el Estado de Tlaxcala. Respects 3
la transcripcion en el Registro Civil del acta de
celebracion de matrimonio de las mexicanos gue se
casen en el extranjero y que se domicilien en el
territorio del Estado, se aplicard lo dispuesto por la
legislacion federal y en el Codigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares.

Jomi iz — o
| ARTICULO 53.- El Juez de Primera Instancia con
conocimiento de causa, eximird a uno de los conyuges

Armonizacidn con el

Cddigo Macional de
Procedimientos |
Civites v Familiares. |

ARTICULO 53.- La persona juzgadora con
conocimienty de causa, eximird a uno de los

Lenguaje

incluyente. JI




servicio de La patria, o cueanda se establesca enon ligar

Smposibilitade para isabajar bl el gue par comenio

| hijes serdn a cargo de ambos espasas, por partes

[ alirmeqrbees.

del deber de vivir junte con el otro, cuanda éste traslade |
su domicilio a pais extranjero, a no ser oue o haga en

insalubre.
ARTICULD 54 - Los alimentos de los E:.‘ange-ﬁ. ¥ dqigs
iguabes,

Pueden lns comyuges por convenio reparkirse on atra
proponcion ef pago de los alimentos.

i no legan a un acuerda v no estudiesen confarmes
con el cincuenta por ciento fijado por este articulo, la
proporcion gque a cada uno de ellos corresponda en el
pago de oy alimentos dependers de sos posibilicades
LM S

Mo tiene la ohligacion gue impone este articulo el
COMYURT que caresca de biencs progios v osbd

bacitoo expresa con el obrg, se aoupe de las labores del
hogar o de |a atencian de los hijos menores. En estos
casos, ¢l otro conyupe solventard nbegramente caos

Los Bienes de los cdnyoeges v sus productos, asi comao
los sucldes, salarios o emaolumentos de los mismos,
quedan afectados preferentemente al pago de los
alimentos, en la parte que a cada une rorrespenda par
ley o por convenio. Para hacer efectiva este derecho

proclran los COnyURes v 106 hijos o sus rogrosontanies

cOmyUges def deber de wivir junto con el otro, cuanda |

aste trasiade sudomicilio a pais extranjera, 4 no ser
e o haga en servicio de By patriz, 0 cuando se
pstablerca on wn lugar insalubre

ARTICULO 54, Los alimentos de los chnyuges y do
las hijos serin a cargo de ambos esposos, por partes
Ipua s,

Mo e 13 ablizacin que mpone este articuls ol
comee Oue caresa de bienes propins v este
imposibilitado pa abajar ni el gue por convenia
FACIbo o expreso con ¢ obrdg, se ocupe de las labores
del hagar oode I atencidn de las hijas e hijos que aun
sean ninas, nines o adolescentes, En estos casos. ol
obry  conyupe  solventars
alireenbaos.

integramente @505

Léﬁj;-.uai-c
incluyenbe




pedir en  cualguier momenta el aseguramienta de
aquellos bienes,

| ARTICULO 56.- Los canyuges tendran en el hogar
| autoridad y consideraciones iguales; por lo tanto, de
comin acuerdo arreglaran todo lo relativo:

al- Al lugar en gue se establezea el domicilio
conyugal v la casa que sera éste:

bl.- A la direccidn vy cuidado del hogar:

cl- A la educacion y establecimiento de los hijos;

dl.- A la administracion de los bienes que sean
comunes a los conyuges.

|

- En caso de que no estuvieren conformes sobre alguno
| de los puntos indicados o sobre cualguiera otro relativo
| @ ambaos conyuges como tales o a los hijos, el Juez de
Primera Instancia del domicilio conyugal procurari
avenirios, v si no lo lograre, resobverd, cin farma de

los hujos, si los hubiere, o de la familia en caso de no
haberlos, considerando entonces que ambos conyuges
forman la familia,

I juicio, lo que fuere mas conveniente a los intereses de |
1

ARTICULO 56.- Los canyuges tendran en el hogar
autoridad y consideraciones iguales; por lo tantao, de
comun acuerdo arreglaran todo lo relativa:

ak- Al lugar en gque se establezca el domicilio
convugal v [a casa que serd éste:

bl.- A ladireccidn v cuidado del hogar:
cl-  Alaeducacian y establecimiento de los hijos; v

di- A la administracidn de los bienes gue sean
comunes a los cdnyuges.

En caso de que no estuvieren conformes sobre
alguna de los puntos indicados o sobre cualquiera
otro relativo a ambos conyuges como tales a las hijas
& hijos, la persona juzgadora del domicilio conyugal
procurard aveniros, y si no lo lograre, resolverd, sin
forma de juicio, lo gue fuere mas conveniente a fos
intereses de las hijas e hijos, si los hubiere, o de |3
familia en caso de no haberlos, considerando
entonces que ambos cdnyuges forman la familia.

Articulo 58.- Deroga,

Articulo 58.- Los chnyuges necesitan al.rtﬂriza:iﬁlﬂ_ Se  adiciona este
para

judicial:

.- Para contratar entre si, excepto cuando el
contrato que celebren sea el de mandato para
pleitos y cobranzas o para administrar bienes.

—

LEELI_EIjé
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ARTICULO 60.- EI régimen econmico del matrimonio
| puede ser ¢f de sociedad conyugal o el de separacidn de |
hienes.

’ [REFORMADO, P.O. 11 DE MARZOD DE 2010}
El régimen economico se clegird con la manifestacion |
valibistaria gl s contrayentes. e inmiard & oartie de [
| cotebracion del cantrata covil de matremoanio,

(ADICIONADO. PO 11 DE MARZO DE 2010

Lo soceedad conyugal seoregied por las Copitulaciones
batrimonales gue al efecto se celebren A falta de |
| Capitutaciones  Matrimoniales, los bicnes que los
| COnyURes  adquicran  perteneceran  a  ambos  en
copragiedad por partes iguales, v supletoriamente se
regiran conforme a las reglas de 3 sociedad civil
[ provistas en el presente ©adieo

ARTICULD 61 - Los conyuges, mayores de edad, tienen |
| capacidad para administrar, contratar o disponer de sis |
[ Bienes propios, v ejercitar a8 acciones o oponor las

il.- Para que wuno de los conyuges sea fiador del otra
o 52 obligue solidariarmente con &, en asuntos gue
saan del interés exclushvo de dsta.

La autorizacion, en los casos a que se reflere este |

articulo no se concederd cuando notoramente
resulten perjudicados los intereses de la familia o de
une de los conyuges, pero no es necesaria la
autorizacion judicial para gque un conyuge otorgue
fianza a fin de que el otro obtenga la libertad.
ARTICULD &0- El regimen  economico del
matnmonio puede ser el de sociedad conyupal o ol
de separacion de bienps,

La soriedad conyugal s regird por las Capitulaciones
Patrimauales gue al efecto o colobhren, & dalta de
Copitulaciones Matrmonmles, los hicoes que los
comyuges adguieran pertenecerian g ambos  en
copropiedad por partes ipuales, v supletoriamente se
regican conforme 3 las reglas de o socicdad civil
presistas enol presente Cadigo; reglas que también
sa aplicarin cuanda por cualguier circunstancia los
conyuges no pacten o en ¢l acta de matrimonio se
omita el regimen economico que debe sujetarse el
misma.

ARTICULD 61.- Los comvuges, Hienen capacidad para
administrar, contratar o disponer deosis Lienes
propios, % opercitar las acciones - 0 opaner as

j ersbado de |
vitlnerabilidad.

Se modifica el tercer
parrafo, para
garantirar el
patrimonio ezl
AL TG,
I
|

Se rlimina |
FErmminag mayenes de
edad, wa que los
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excepriones que 3 ellos corresponden, sin que para tal

| ohjeto necesite uno de ellos el consentimiento del otro;

salvo lo gque se estipule en las capitulaciones
matrimaniales sobre administracion de los bienes.

exXcEpCiones que a ellos corresponden, sin :iile-_;ﬁ'é};
tal objeto necesite uno de ellos el consentimiento del
otre; salvo o que se estipule en las capitulaciones
matrimoniales sobre administracion de los bienes,

ARTICULO 62.- 5i ambos conyuges son menores de
edad, tendrdn la administracidn de sus bienes propios
en los términos del articulo que precede, pero
necesitaran autorizacidn judicial para enajenarlos,
gravarlas o hipotecarlos y un tutor para sus negocios
judiciales,

Las disposiciones contenidas en este articule y en el
anterior son aplicables cualquiera que sea el régimen
econdmica del matrimonio.

ARTICULD 64.- Derogado,

‘menares de edad ya |
na padran contraer
A trimonio. |

ARTICULD 62 -DERDGADOD,

ARTICULD 64.- Si la casa en que se establezca el
hogar conyugal no constituye patrimonio de familia:
pera es bien propio de uno de los conyuges, o
pertensce a ambos en copropledad o es propiedad
de la sociedad conyugal, no podrd enajenarse sing
con el consentimiento expreso de los dos consortes
¥ con autorizacion judicial, la cual sélo se conceders
cuando la enajenacion sea necesaria o conveniente
para la familia ¥ no se perjudigue el interés de los
hijos si los hubiere. Iguales requisitos se requieren
tratindose de gravar con hipoteca dicha casa.

| Nifios y
Adolescentes. |
5e adiciona este
articulo para

El ajuar del hogar conyugal, sean los muebles gue lo
componen propios de uno de los conyuges o
pertenezcan a ambos en copropiedad, sélo podrin
enajenarse o empefiarse con el consentimiento de
ambos consortes,

— —_

Acorde con el |
articulo 45 de la Ley |
General de Minas,
Mifios Y
Adolescentes,  asi
coma de la Ley
Eztatal de los
Derechos de Mifas,

proteger a  los
miembros  de  la

familia que se
encuentren £
calidad de
acreedores

alimentarios.
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FARTICULO 70.- La sociedad conyugal se rige por las

| capitulaciones matrimoniales que [a constituyan y por
las disposiciones siguientes:

]. l.- La sociedad conyugal es una persona juridica cuva
i capacidad nace desde ol momento de la celebracion de
| matrimonin, cuanda las capitulaciones matrimoniales se
otorgaran con  anterioridad a dste o desde el
otorgarmiento de tales capitulaciones si se pactanon con

pasteriondad:

- Mientras 1o socedad  conyueal  subsista, e
corresponcde a ella o dominio v pasesion de los benes
e FOrmen su pal rimonm;

- Las capitulaciones malremonales en gue s
eslablesca Ly sociedod conyugal, daben Lenor:

al El mwentario de los bienes gue cada consorte lleve a
la sociedad, con la expresion de su valor v gravamenes;
b) Mota pormenorizada de las deudas gue tenga cada
esposa al otorgarse s capitulaciones con expresion de
S I sociodad ha de responder de ellas, o divicamente de
las que se contraigan durante la sociedad, sea por
ambos consortes o por cualguiora de ellos;

€] La declaracion expresa de i la sociedad conyugal ha
de comprender todos los bienes de cada consorte o
sola parte de ellos, precisando, en este Oitimo caso,
cudles son los bienes quee hayvan de entrar en la
soriecad:

Los contratos que se celebren con infraccidn de este
precepto estaran afectados de nulidad relativa,

I

| e = "

P ARTHCULO T0.- La sociedad conyugal se nige por las
capitulaciones malfmondales gue [ constibuyan v
por s disposiciones siguienbes:

[
[ =i

-

.-

En las Fracciones X1,

WAL Ty HIK, se
modifica para
cambiar  benminos
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Civiles y Familiares.




| contrarias a las leyes;

d} La decfaracion sobre si los bienes que adguieran
ambos coryuges o uno de elles, después de iniclada la
sociedad conyugal, pertenecerdn a ambos  en
copropiedad, si seran propios de ellos o si entrardn a

| formar parte del patrimonio de la sociedad, asi como |a
| manera de probar su adquisicidn. Si se omite esta

declaracion y, en su caso, lo relativo a |a prueba de la
adquisicion, todes los bienes que existan, en poder de
tualguiera de los conyuges, al concluir la sociedad y al
formarse el inventario a que se refiere |a fraccidn XV
de este articulo, se presumen gananciales mientras no
se pruebe lo contrario; pero ni la declaracidn de uno de
los conyuges que afirme ser suyo un bien, ni la
canfesidn del otro ni ambas juntas se estimaran pruehas
suficientes, aungue sean judiciales. La confesidn, en
este caso, se considerard como donacion de la parte
que en ese bien corresponda al conyuge que la hace; v
tal donacidn no guedard confirmada sino por la muerte
del donante; pero son propios los bienes que adguiera
un canyuge por herencia cuando se instituya heredero

| a él, con independencia del otro consorte: v son biepes

gananciales los que un conyuge adguiers por don de |3
fartuna:

€] La declaracién de si la sociedad es sélo de ganancias,
expresandose por menor cuales deban ser las comunes
¥ la parte que a cada consorte haya de corresponder:
f Lz declaracidn de si el producto del trabajo de cada
cansorte corresponde exclusivamente al que lo ejecutd,
o 4 debe dar participacidn de ese producte al otro
CONsarte ¥ en qué propancion;

gl Las reglas que los esposas crean convenientes para
la- administracion de la sociedad, siempre gue no sean

P




1] Las bases para hiquedar la sociedard,
V.- Es nulz toda capitulacidn en cuya virtud uno de fos
convaares haya do percibie tadas s utilidades, asicomo
la gue establezea que alguno de ellos sea responcabile
por las perdidas v deudas de la sociedad, en una parte
que exceda a la que proporcionalmente corresponda a
| st capital o a las utilidades que deba percibir;
| V.- Cuando se establesca que uno de los consortes soio
| deba tener una cantidad (ija, el otro consorte o sus
herederos deberdn pagar b suma convenida, haya o no
utiliclades en la sociedad:
Vi- MNao pueden renunciarse anticipadamente  las
Eanancias que resulten de la sociedad conyugal; pero
disuelto el matrimonio o establecida la separaciin de
Bienes, pueden los comyuges renunciar las ganangias
fiue bes corredpanda;
VIl.- Todo pacta gue importe coesion de una parte de |os
Bienes serd considerado come donacion v guedara
sujeto a las disposiciones gue rigen oste contrato:
| VL= La adiministracidn de la sociedad correspornde a
ambos  canyupes  conontamente;  poro puede
[ Corwenirse gue sold uno de cllos sea el administrador:
.- Los actos de dominio salo podran realizarse por
ambas canyuges de comun acuerdo;
[ ®.- Las acciones gue lengan ropercusion en ol
patrimonia de b sociedad convugal o s eatalladas
Contra @sia, seran dingadas confra ambos consortes;
Xl- Siempre gque no estuvieren de acuerdo ambos
consortes. sobre la redlzacidn de wn acto de
administracion o de dominie en representacion de la
saciedad conyugal, ¢l Juez de Primera Instancia, sin
forma de juicio, procurard avenidos v siong o fpEra
decicdin o gue mis comvenga al interds de 13 familia;

Vi

Wil- .

Wil -

X1- Siempre que no estuvieren de acoerdo ambos

| consortes sobre o realizacion de un acto de

|
|
f

admmisiracian o de dominio en representacion de (5
cociedad convugal, la persona uzgadora, sin forma
de juici, prﬂfuram avenirlos v 5 no lologra decidira
lo que mas convenga al interés de la familia;

wIL-




Xll.- Las deudas anteriores al otorgamiento de las
capitulaciones matrimoniales serdn pagadas con los
bienes del conyuge depdor,

XL~ El abandono injustificado por mas de seis meses
del domicilio conyugal por uno de los consortes, hace
cesar para &l, desde el dia del abandono, los efectos de
ta sociedad conyugal en cuanto le favorezcan v no
podran comenzar de nuevo Sing por convenio expreso,
XIV,- La declaracidn de ausencia de alguno de los
canyuges modifica o suspende la sociedad conyugal en
los casos sefalados en este Cddign.

XV .- La sociedad conyugal termina v por tanto cesa su |

capacidad:

a) Por la disalucidn del matrimonie;

b} Por voluntad de los consortes: v

el Por la sentencia que declare la presuncidn de muerte
del chnyupge ausente.

V- Termipada la sociedad se procederd a formar
inventario en &l cual no se incluirdn el lecha, los vestidos
ordinarios y los objetos de uso personal de los
cewartes, gue serdn de dstos o de sus herederos,

| ¥WIl.- Terminado el inventario se pagaran los créditos

que hublere contra el fondo social. se devolverd a cada
conyuge lo que llevd al matrimonio v el sobrante, si lo
hubiere, se dividira entre los dos consortes en la forma
convenida. En caso de que hubiere pérdidas el importe
di éstas se deducirad del haber de cada conyuge, v siuno
| 50l0 llevd capital, de éste se deducird la pérdida total:

| ¥VIIL- Tode lo relativo a la farmacidn de inventarios v

|_a. las solemnidades de |a particion y adjudicacidn de los

L% ..

XM= .

XVIL-

XVIIL- Todo lo relativo a la formacidn de inventarios
¥ a las solemnidades de la particidn y adjudicacksn de
los bienes, se regird por lo que disponga el Cadigo
Macional de Procedimientos Civiles vy Familiares:

XK. Muerto uno de los cdnyuges, continuari el gue
sobreviva en |a posesion y administracion del fondo




| hienes, se regird por lo que disponga el Cadigo de
| Procodimientos civiles:

KIX.- Muerto uno de los conyuges. continuard ol e
sobreviva en la posesion y administracian del tonda
social, con intervencidn del representante de la
SUCESIon, micntras no se werifique la particedn. E
CONYURE superstite tendrs derecho a una remuneracion
- par la- administracidn gue desempenc v que serd fijadla
| Por convenio entre el y los herederos o por el juez sine
se llega a un acuerdo entre ellos:

X¥.- 51 3 sociedad legal cesa por haberse declarado
nuto &l matrimonio, la liquidacion se hard conforme lo
dispane ef articoln 101

XXL- Enlo que no estuviere expresamente estipulade
on 1o capitulaciones. malrimontales, o sociedad
comvyupal se regind por las disposiciones de este Cadigo
relalivis a lo sociedad il

| ARTICULD F1.- Son donaciones antenupciales:

I~ Las donaciones que antes del matrimonio hace un
prometido al otro; y

I~ Las domaciones que un extraino hace a Mgino die jog
prometidos o a ambos, en consideracion al matrimonio,

Los prometidos menores de edad pueden hacer
donaciones  antenupciales:  pero sélo con la
mtervencidn de sus padres, o tutores o con agrabacion
juelicial,

secial, con intervencion del representante de la
RUCCRI0n. mienfras no se verifique la particion. El
canyuge  supérsbite  tondrd derecho a2 ona
remuneracian por la adminstracion que descimpene
y gque serd figada por convenio ontre &l v [os
herederss o por la persona juzgadora st ne se llega a
un acuerdo entre oflos,

8

8 4

ARTICULD 71, Son donaciones antenupcigies:

|

DERDGADOD,

S propone derogar
el segundo parrato
de |a fraccidn W, al
referrse 3 menores
e eclad.

.:Hll'n

|"E’-|



5on aplicables a las donaciones antenupciales las reglas

de las donacicnes comunes, en todo lo que no fueren
| contrarias a esta seccidn.

ARTICULO 75.- Las donaciones antenupciales son
revocables por el adulterio o el abandono injustificado
del hogar conyugal por parte del donatario. cuando el
donante fuere el otra conyuge,

ARTICULD 75.- DEROGADO.

Ya no existe el
divorcio necesaria,

ARTICULO 78.- Son causas de nulidad de un
matrimaonic:

l- El error acerca de la persona con guien se
contrae, cuando entendienda un  cdnyuge
celebrar matrimonio con persona determinada, lo 1
contrae con atra;

.- Que el matrimonic se haya celebrado
concurriendo alguna de  los  impedimentas
enumeradaos en el articulo 43;

! - Que sa haya celebrado en contravencion a lo
dispuesto por el articulo 44;

{REFORMADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)

V.- Que se haya celebrada sin llenar las formalidades
establecidas en los articulos 6082 613, 6163 418
y&25;y

[ADICIONADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 201 L
V.- La impotencla par causa fisica para entrar en el
estado matrimenial siempre que sea incurabke.

miatrimonio:

.- ..

W.-.

V. DEROGADO.

Se propone derogar
la fraccidn W,
porque se derogd la
fraccion X del
Articule 43 de este
Cadign.
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| ARTICULO 80.- La nulidad fundada en ks minoria de
| edad  de alguno de los  confraventes, podrd ser
demandada por los ascendientes del contrayente que
alegien que su descendiente es menor de edad, y. on
| defecto de  ascendientes, por la persona  que
| desempefnaba la tutel,
| Esta accidn se extinguird cuando e conyuge, cuya
minerid de edad se alegue, alcance k mayoria de cdad
sin que s hubiere decretado la nulidad por sentencia
firme, A s
ST CHRMARES BRIMER FARES) O Pas 11 D0 rsdnfon 1 7o
ARTICULO 81.- La nulidad por falta de consentimiento
de guien o gquienes ejerzan la patria potestad, sélo
podra alegarse por el ascendiente o quien tocaba
prestarls y deitrn de treinga dias sisnientes 3 aouél #n
quetuvieron conecimiento del matrimonio. Esta causa
de mulidad caducard;
I- Cuantda han nasado los treinta dias <in que s hava
pedida 1 nulidad:
L= Cuanddo, aun durante aso términdg, o ascendicnte o
astendientes titularos de 1o accion han consentido
expresa o lacitamente en el matrimonmio,  haciendo
donacion al conyuge o conyuges en cansiceracian al
matrnimonio o recibiendo a los esposos a vivie on sucasa:
o presertandn a4 la prole on el Repistro Civil comn de ins
constrtes, o practicando ofros actos que a juicke del
juez  sean tan conducentes al efecto como  los

Cxpresados.
HEFCMMALLA J5 i 07 |1 MARZD 2000

HL- S antes de dictarse sentencia cjecutoria se obtiene,
s Caao, o consenbimienbe del prosidente monicipal
del domicilio tel menor.

ARTICULC 80. DERODGADO.

ARTICULO B1.- DEROGADO.

! El matrimonic de ks

minas,  ninos oy
pdofescentos, (ol
Ll

En términos de los
articulos 45 de IaI
Ley General de los
Darcichos  de s
Miras,  Minos Yy
Adolescentes y Ley
tle Ias Derechos de
Lay Minas, Mitos v
Adodescentes del |
EsLaclo de Tlaxcala,

Ay



[ ARTICULOD 82.- La nulidad por falta de consentimients
del tutor podrd pedirse por éste,

Lz nulidad por falta de consentimiento del juez
corresponde demandarla al ministerio publico.

En los dos casos a que se refiere este articulo, la accidn
debe ejercitarse dentro de los treinta dias siguientes a
la celebracion del matrimonio; pero se extingue |z
aceion si antes de dictarse sentencia ejecutoriada se
obtiene la ratificacion del tutor, la autorizacion judicial
o el consentimiento del Gobemnador del Estado.

E——

ARTICULO 82- La nulidad por falta de
consentimiento del tutor podra pedirse por éste,

La nulidad por falta de consentimiento de la persona
juzgadora corresponde demandarla al ministerio
publico.

En fos dos casos a que se refiers este articulo, |a
accion debe ejercitarse dentro de los treinta dias
siguientes a la celebracion del matrimonio; pero se
extingue la accion si antes de dictarse sentencia
ejecutoriada se obtiene la ratificacidn del tutor, la
autorizacién  judicial o el consentimiento  del
Gobemador del Estado.

ARTICULO 85.- La accidn de nulidad que nace de la
causa que se senala en la fraccidn VI del articulo 43
puede ser deducida por los hijos del cényuge victima
del atentado, o por el ministerio pablico, dentra del
término de sels meses contados desde que se celebrd
el nuevo matrimanio.

Lenguaje

incluyente,

ARTICULD B5.- Ls accién de nulidad que nace de la
causa que se sefala en la fraccion V1 del articulo 43
puede ser deducida por las hijas o los hijos del
conyuge victima del atentado, o por el ministerio
publico, dentro del término de seis meses contados
desde que se celebri el nueva matrimonio,

ARTICULO 88 - L= nialicdagd uu-e se funde en alguna de
las causas enumeradas en las fracciones VI a ¥ del
articulo 43, sélo puede ser pedida por los cdnyuges,
| dentro del término de sesenta dias contados desde gue
| secelebrd el matrimonio.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULD 88.- DERDGADO,

| ARTICULO 89.- Tienen derecho 2 pedir la nulidad a q';.r-ﬂ
se refiere |a fraccion X del articulo 43, el otro canyuge
o el tutor del incapacitado.

Las fracaiones Vil a
¥, delarticuln 43 de

este  Codigo,
estan derogando.

ARTICULO 89.- DEROGADO.

"La fraccion XII, del
J articulc 43 de este
|| Cadign, se deroga.

b -

ARTICULO 20.- El vinculo de un matrimonio anterior
subsistente al tiempo de contraerse el segundo, anula

JiﬁTEULﬂ 90.~ £l vinculo de un matrimonio anterior

Languaje

subsistente al tiempo de contraerse el segundo, | incluyente.

e o

4]



fale awwpme se confraiga de buena fe, croyondose
fundadamente que o consoerte anterior halia muerto.
La accien que nace de esta cousa de nulidad puoede
deducirse por of conyuge del matrimonio primera, por
los hipos v herederos de agqest, por los conyuges que
contrajeron ¢ segundo y por el ministerio poblica

ARTICULD 93.- El dorecha para domandar la nolidad

del matrimenio solo correspomde a guiencs la ley lo

concede cxpresamente, ¥ no es lransmisible por

herencia nl de cualgquiera otra manera. Sin embargo, los
| herederos podran continuar la demanda de nulidad
entabiada por aquat a quien heredan.

| ARTICLILC 94 - Eil.*l_'lll‘{!-l'i.‘k_h Ly s il s i i dArebare
o nuldad, e Tribunal, de oficio; envird coma
certiticada de ella a! Gficial del Registro del Estado Civil
ante quien se celebrd ef matrimania, para gee al margen
| del acta resped tiva pronga nota circonstane bcla en gue
| tonsten of contermdo de |3 sentencn, su focha, o
[ iriunal gue la prononog v el numers con - gue se
margue 3 copia, quee serd depasitada en ol archivo,

I

| ARTICULOD 95 - El matrimonie declarado oulo, smique
no haya habido buena fe en ninguna de las o émypuges,
prochice e fode tiempo sies ciectos civiles eo Taver die

amila este, aungue <e contraiga de buena fe,
croyondose tundadamente gue of consorle antersor
habia muerto. La accion gie nace ce esda caoso de
nubdad  puede  deducirse  por el convuage  del
matrimonia primera, por las hijas o los hijos v
hercderos  de aguél, por o5 canyuges  gue
contrajeron el sepundo vy por el ministerio pablico.

ARTICULC 23.- Bl derechs para demandar la nulidad
del matrimonio stlo corresponde 2 quignes | bey o
conede exprosamente, y no es transenisibie pos
herencia ni de cualguiera otra manera. Sin embargo,
los herederos podran continuar 1o demanda de
muliclan entablada por agquél a quien heredan.

ARTICULD 94 - Fjecyforiada I e
declare la nutidad, ol Tribunal, de oficio, erviard copia
certificada de ella al Oficial del Registro Civil ante
guien s celebra of matrimanio, par gue al maresn
del acta respoctiva ponga noata circunstancads on
g Comslen o confomida de 3 senlencis, su focha,
el trikunad gue b prondncd v o] namero con gue se
margue L copia, que sera depositada en el archiva;
asimismo, el citado Oficial debera notificar dicha
resolucion a la Coordinacion del Registro Civil del
Estado; para gue realice la publicacion de wun
extracio de dicha resolucidn dentro del térming de
quince dias, en los términos v lugares precisados en
los articulos 628 Bis y 639 de este Codigo.

LTl hL A R

ARTICULD 95.- FI matrimonio declarada nule,

ausrgie o hava habido buena Teoen ningons de los
CEHLREES, produce e bodo Hempo sus. olectos

S aproga acenio en
la palabra quiencs.

Se pgrepn o parte
final dol  articulo,
(RETHE] wl
cumplimisnto de fa
senfoncia.

Lenguaje
iac ik




| los hijos nacidos antes de su celebracion, durante & ¥
dentro de trescientos dias después de |a declaracidn de
nulidad o desde la fecha en que se haya ordenada v
ejecutado 1a separacion de los cényuges,

civiles en favor de las hijas o los hijos naridos antes
de su celebracion, durante &l v dentro de trescientos
dias después de la declaracion de nulidad o desde la |
fecha en que se haya ordenado y ejecutado la
separacion de los conyuges.

ARTICULO %8~ S5i la demanda de nulidad fuere
instaurada por uno de los conyuges, se dictarin desde
lvega las medidas provisionales que establece el
articulo 130,

ARTICULO 98.- 5i la demanda de nulidad fuere
instaurada por uno de los conyuges, se dictardn
desde luego las  medidas provisionales que
establecen los articulos 130, 132 bis, 248 y 249, de
este Codigo vy 569 del Codigo Nacional de
Procedimientos Civiles y Familiares.

| ARTICULO 99.- Luego que la sentencia de nulidad

cause ejecutoria, se resolverd sobre la situacidn de los
hijos. Para este efecto, los padres convendran lo que les
parezca sobre el cuidado de ellos, la proporcian gue les
corresponda pagar de los alimentos de los hijos v la
forma de garantizar su pago.

El juez aprobard o no e convenio segin estime
conveniente para el interés de los hijos. En caso de que
desapruebe el convenio dictard él las medidas que
estime procedentes.

| Puede el juez ordenar que los hijos queden al cuidado

del ascendiente o ascendientes, paternos o maternos,

e ———

Es importante
considerar los dos
dltimas  articulos
quUe 5& agregan en la
parte fimal, para
mejor proteccion de
las nifas, nifos v

ARTICULO 99.- Luego gue la sentencia de nulidad
cause ejecutoria, se resalvera sobre la situacion de
las hijas o de los hijos sujetos a la patria potestad.
Para este efecto, los padres convendran lo que les
parezca sobre el cuidado de ellos, la proporcion que
les correspanda pagar de los alimentos de las hijas o
tos hijos v 1a forma de garantizar su pago.

|
La persona juzgadora aprobard o no el convenio |
segun estime conveniente para el interés de las hijas
¥ los hijos. En caso de gue desapruebe el convenio
dictara el las medidas que estime procedentes.

Puede la persona juzgadora ordenar que las hijas o
los hijos queden al cuidado del ascendiente o
ascendientes, paternos o maternos, seglin juzgue
mas conveniente, atendiendo siempre al interés de
las hijas o los hijos. La disposician contenida en este
parrafo es facultativa y no limitativa.

adolescentes,
Lenguaje

incluyente. Se
agrega el dltimo
parrafo para mavor
proteccidn de los

menares de edad,

—



mteres do Jos hijos, La disposicién contenida an este
parralo oy facultatiea v no lmitativa,

ARTICULO 100.- El juez en todo tiempo podes
modificar 1a determinacion 2 gque se refiere 8l articulo
anterkor, segin 36 Nuevas circuislancas y sempre gie
- el interés de los hijos requiera esa modificacon,

ARTICULD 101- S ol regimen economico  del
matrimamnio es ol de sociedad conyugal, se aplicaran las
| siguientes disposiciones

l. La sociedad =e cansiderard subsistente lasta que

cause epjecutaria la senbencia gue decrete o

| ndlidad del matrimonio, si bos dos conyupoes
procederon do lisena for

IL- Cuando sno solo de los conyuges tuvo buena fe,
I sociedad subsisticd también hasta gue cause
oiecutoria la sentencin, s la continuacion es
lavorable ol comuge deobuenn fe, en caso
contrario seconsiderara muda desde [a celebracion
del matrimonio;

(s S los dos conyuges procedieron de mala fe, la
sociedad se considerara nula desde b celebracion
del matrimaomn, quedando a salvo los dercchos
e umn bercero boviere conlra < londo sacial

I

| No obstante, lo anterier si no hay acuerdo por los
i progenitores de las nifas, ninos o adolescentes, |a
tpersona juzgadora af dictar la sentencia, debera
praver lo preceptuado en el articulo 132 Bis de este
Codigo. o
ARTICULO 100.- La persona juzgadora en todo
Lempo podra modificar la deferminacign a gue e
reficre el arliculo anteriorn, sepan las odovas
circunstancias y siempre que el inferes de las hijas o
los hijos sujetos a patria potestad. requicra esa
mmodificacidn.

ARTICULD 101- Si ol régimen econdmico del
matrimonia es el de sooedad conyugal, se aplcaran
las siguientes dispaosicin e,

Lt;'nguaju
incluyenbe.

Lenguaje incluyente

fe



.-

V.-

Las utilidades si las hubiere, una ver que cause
ejecutoria la sentencia que declare la nulidad del
matrimanio, se aplicaran a ambos conyuges si los
dos fueren de buena fe;

El consorte que hubiere obrado de mala fe no
tendrd parte en las utilidades, las cuales se
aplicaran a los hijos, ¥ si no los hubiere, al otro
cOonyuge;

5i los dos consortes procedieron de mala fe, las
utilidades se aplicardn a los hijos, v si no los
hubiere se repartirin entre los consortes en
proporcidn de lo gue cada uno de ellos llevd zl
matrimania.

V.- El consorte que hubiere obrado de mala fe no
tendra parte en las utilidades, las cuales se
aplicaran a las hijas e hijos, v =i na los hubiere,
al otro codnvuge;

VL-  5ilos dos consortes procedieran de mala fe, las
utilidades se aplicaran 2 las hijas e hijos, v sino
los hubiere se repartiran entre los consortes on
proporcidn de lo que cada uno de ellas llevo al
matrirnanio,

ARTICULO 102.- Declarada Ja nulidad del matrimonic,

SE

ohseryvaran

respecto de  las  donaciones

antenupciales las reglas siguientes:

=

Las hechas a los cdnyuges por un tercero
quedaran en baneficio de los hijos;

Las que hizo el cdnyuge inocente al culpable,
guedaran sin efecto y los bienes que fueren
objeto de ellas se devolverin al danante con
todos sus productos;

Las hechas al inocente por el conyuge que obrd
de mala fe, quedardn subsistentes:

ARTICULO 102~ Declarada la nulidad del
matrimonio, ¢ observarin respecte de las
donaciones antenupciales las reglas siguientes:

L- Las hechas a los conyuges por un tercero quedara
e beneficio de las hijas o los hijos;

||

Lenguaje
incluyente.




V- 5ilos dos canyuges procedieron de mala fe, las
donaciones que se hayan hecho guedarin en
favar de sus hijes. 5 noolos tienen, oo podran
hacer Ios donantes reclamaciin  alguna can

malbive de la lkberalidacl,

ARTICULO 104.- Es ilicito, rj-:ern- na nula, el matrimanio:

[

(1 Cuanda se ha contraido estando pendients |a
decision de un impedimento que sea susceptible
de dispensa,

IL- Cuanda no ha precedido a su celebracion el
consentimriento def tutor o del juez en sucaso;

ML [DEROGADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014}

V.- [DERQGADA, P.O. 11 DE MARZO DE 2010)

ARTICULD 105.- A guienes contrapan un matrimomo
ilicite, s les sancionarda con una multa cguivalente
hasta seteckentos dins de salario minimo vigente en el
| Estada, rue impondea el Juez de o Familiar, a petician
el ministernn pabticn. avemabe a los infractores en el
mismo procedimiento gue se hapa valer 13l matrimonio,

ARTICULD 106.- El divorcio disuslve el vinculo del
| matrimanio v feja A los e convuges en apfitud de
cortraer ofro

V- Silos dos cdmyuges procedieron de malka fo, [as
donaciones gue s¢ hayan hecho guedaran en
favor de sus hijas o hijos. 5 no los ticnen, no
pociran hacer jos donantes reclamacion alguna
con mativa de la liberaliclacl
ARTICULO 104.- Es #icito, pero o nuko, el
malranionio:

b=

[k~ Cuando no ha precedido a su celebracion el
consentimienta de ly persona titular de la tutoria del
mayor de edad con alguna discapacidad o de la
persona juzgadaora en =4 caso,

-
|
v

| ARTICULD  105- A quienes  confragan  wn
| i iy . 3

ratrimonio ilicito, se bes sancionard con una multa de
cien a trescientas veces e valor de la Unidad de
Medida y Actualizacion (UMA)L gue impendri la
persona Juzgadora o peticedn del ministenn poblics,
oo @ los nlfractores en el msmo procedimiento
fue se hapga valer Cal soatrimoanio,

ARTICULO 106.- [l divorcio disuelve el vinculo
matrimmonial ¢ deja a dos ex canyuiges en aptitid de
Conkracr abro

Lenpuaje

incluyente.

Modihica el salarn |
miimg par la
Unidad de Medicla y
Actualizacion ¥
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(REFORMADO, P.O. 10 DE FERRERO DE 2014

El divorcio podrad ser voluntario e incausado. Es
 voluntario cuando se solicita de comin acuerdo par
| ambos conyuges, v se podrd substanciar administrativa
0 judicialmente, segdn las circunstancias  del
matrimonio. Es incausado cuando lo solicita uno de losg
conyuges ¥ lo reclama ante la autoridad judicial.

El tramite del divorcio podrd ser bilateral o
unilateral, conforme a las reglas previstas en este
codigo y en el Cadigo Nacional de Procedimientos
Civiles v Familiares.

Es bilateral cuando ambos canyuges lo solicitan de
comin acuerdo: y se  podrd  substanciar
administrativamente o judictalmenta,

El divorcio bilateral de manera administrativa se
debe tramitar ante la Notaria o Notarlo Pdblico o
ante el Registro Civil, donde se celebrd el
matrimonio, debiendo regirse  conforme o
establecido en los articulos 661 y 662 del Cadigo
MNacional de Procedimientos Civiles v Familiares.

Es unilateral cuando lo selicita uno de los cdnyuges, |

¥ su tramite es ante autoridad judicial.

¥ se decretard cuando se cumplan los requisitos
exigidos por este Cddigo y por las normas adjetivas
aplicables del Cédigo Macional de Procedimientos
Civiles y Familiares.

ARTICULD 107.- No se podra pedir divarcio voluntario
ni entablar demanda de divorcio ante un Juez de
Primera Instancia del Estado, sino cuando los CONYUEES
tengan su domicilio conyugal en la jurisdiccidn de dicho
juez por lo menos seis meses antes de la fecha de |3

FyE

Pracedimientas
Civiles v Familiares, |

ARTICULO 107.- Mo se podrd pedir divorcio
woluntario ni entablar demanda de divorcio unilateral
ante el organo jurisdiccional, sino cuando los
canyuges acrediten haber tenido <u dltimo domicilio
conyugal, por lo menos seis meses, dentro de |a

Lenguaje incluyente
¥ s armanizd con el
articule A54  del
Codigo Macional de |
Procedimientas I
Civiles v Familiares, |




CARTICULO 108- En todo juicia  de divorcio  las
atdiencias seran prvadas, es decir dnicamente con la
presenci del juez, los cdnyuges ¥ ¢ Ministerio Piblico.

ARTICULD 109.- La muerte de und de fos conyuges,
Araecida  gurante o procedimiento de divorcio, sea
vohumbana o incausadn, pone tin 3 8 en todo caso v os
herederos del moorto benen los mismos derechos
obligaciones gue tendrian & no se hubiere promovido
s dwarcio,

[ARTICULO 110.- La reconciliacion de los canyuges
pr et berrming ol precedimionto de drearc o walintano o
incausado, en cualguier estado en que se encuentre, s
aun iy hubiore sentencia epecutoriada. Los interezados
114"hr"-|":':||'| |'|.nr||||}|'|'_1|' G e nnr'ilijrir_"!-n .1| juier |;J|Pi'|'ir_':l-r'|.1

| anke ol jusg ada commespomndientoe.

| ARTICULD 111- Lo ey presume |3 reconciliacion
| cuapdo, despues de promovido el divarcie,  10s
CONYUERS viven an el mismo domicilio juntos,

ARTICULD 113.- En los procedirmientos de divorcio ol
ez debe tomar todas las medidas necesanias para
realizar el interés que el Estade tiene, conforme a los
articulos 248 v 249, en relacion a los hijos de los
COMYUESS fue sean manares o solo estén concobidos,
ADICIONADD, POy 30 DE DNCIEMBRE DE 2014}

jurisdiccicn ce 13 persona juzgadora, antes a la fecha
ala presentacion de la deinanda

ARTICULD 108.- En todo juicio de divorcio ks
oudiencias serin privadas, o5 decir, anicamante con
la presencia de la persona juzgadora, los conyuges y
el Ministorio Piblico.

ARTICULO 10%.- La muerte de uno de los convuges,
acaccida durante e procedemiento die divorcio, sea
bilateral o unilateral, pene fin a dicho trimite; en su
casa los herederos del muerio tienen los mismos
derechos v abligaciones gue tendrian s no se
hubiere promovido ese divorcio,

ARTICULO 110~ La reconciliacion de los convuges
pane término al procedimionta de divarcio bilateral
o unilateral, on cudlguier estado en Que  se
encuentre, 51 adn no hubkess sentencia epecutariada,
Leve irtepesacos deberin deninciar so eeconciliaeinm
a la persona juzgadora y ralilicarls ante el juzgado
correspondicnle

ARTICULO 111.- La ley presume b reconciliacion
cuando, despots de promovido el divorcin, bos
convilges viven vy cohabitan en el mismo domcilio
Juitos.

ARTICULD 112.- En los procedimientos de divercio
la persona juzgadora debe tomar todas s medidas
necesarias para garantizar la proteccion de los
derechos de las hijas o los hijos, sujetos a patria
potestad, asi como bos mayores de edad con alguna
discapacidad o se sncuentren en pestacidn;
conforme a los articulos 248 y 249 de este Codigo,

Lenpguaje
incleyente.
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Mientras se decreta el divarcia, e Juez citard 3 una
Junta familiar en 13 que dispondra la separacién de los
coryuges si no estuvieren ya separados, de una manera
provisienal, se definird a quien corresponda la custodia
provisional de los hijos menores de edad v dictara las
medidas necesarias para garantizar la subsistencia de
| los hijos, a quienes haya obligacién da dar alimentos.

{ADICIONADD, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)
Igualments, prevendrd a los cdnyuges en el sentida de
que en todo tiempo deben evitar cualguier acto de
manipulacién hacia los hijos, encaminado a impedir,
mengscabar o destruir los vinculos afectivos con el otro
progenitor; la denuncia de actos de este tipon sera
valorada pericialmente por quien indique & Juez v {sic)
instancia del mismo,

[ADNCIONADD, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2018)

Lo previsto en el parrafo que antecede debers
observarse en todos los procedimientos que impliquen
diferencias entre los ascendientas o progenitores de los
mencres de edad.

(ADICIONADQ, P.O. 03 DE MAYO DE 2023)
Cuando existan elementos suficientes para considerar

producida por alguno de los conyuges, bastara el dicho
de la persona victima para que la autoridad judicial
inmediatamente realice un andlisis del contexta, con
perspectiva de género y, en su caso, atendiendo el
| interés superior de la nifez, emita las medidas de
| proteccion que considere adecuadas, con el objeto de

la existencia de violencia familiar o de génerp, |

Mientras se decreta el divorcio, la persona juzgadora
citard a una junta familiar en la que dispondrd la
separacidn de los cdnyuges, si no estuvieren va
separados; v de manera preventiva definicd Ia
custodia provisional garantizando la subsistencia de
las hijas e hijos a quines haya la obligacian de dar
alimentos, observando lo previsto en los articulos
130 de este Codigo, y 569 del Codiga Macional de
Procedimientos Civiles v Familiares.

lgualmente, prevendrd a los conyuges en el sentido
de que en todo tiempo deben evitar cualquier acto
de manipulacidon hacia kas hijas o hijos, sujetos a
patria potestad, encaminado a impedir, menoscabar
o destruir los wvinculos afectivos con e otro
progenitor; la denuncia de actos de este tipo serd
valorada pericialmente, por quién indique la persona
juzgadora.

También deberd observarse ean  todos  los
pracedimientos que impliguen diferencias entre los
ascendwentes o progenitores de las nifias, nifos o
adolescentes.

Cuando  existan  elementos  suficientes para
considerar |a existencia de violencia familiar o de
género, producida por zlguno de los cdnyuges,
bastard el diche de la persona victima para que la
autoridad judicial inmediatamente realice un andlisis
del contexto, con perspectiva de género v, &n su
caso, atendiendo el interés superior de la nifiez,




savaguardar la integridad v seguridad de las mujeres
| wichimas v de las minass, los ninos v los adolescentes
eventuaimenle owolucracos

ARTICULO 114, Ejecutoriada una sentencia  de
divarcia, el Juez de Primera Instancia remiticd copia de
elia al del Registro Civil ante quien se celebro, y éste, al
Pimargen el acen del matnmenie,  pEonded nota
expresando ki fecha en gue se declard el divorcio yoel
triunal que lo declard. expedird copia del acla de
divarcio v hara publicar un extracto de |3 resalucidn,
duronie quince dios, en las kablas destnadas a2 ese
focto

SECCION I
DEL MMVORCIO VOLUMTARKD

ARTICULD 1186~ Los conyuges guoe pdon de
canformidad su divorcio deberdn acompanar en todo
casc A sib clemanda, uny conveniooen gue e fien los
[ siguientes puntoy

emita kas medidas provisionales y de proleccion gue
considlere adecoadas; con el ohicto de salvaguardar
fainteeridad v sepuridad de las mujeres victimas ¢ de
las minas, los ninos v s adolescenles eventualimente
mwalucrados, dentro de la familia o en contra de
cualguier miembra de ésta; asi que, la persona
juzgadora actuard de acuerdoe a [as circunstancias
del caso y a lo preceptuado en las Secciones Primera
v Tercera, del Capitulo |, Titulo Primero del Libro
Cuarto, De la Justicia Familiar del Codigo Nacional
de Procedimientos Civiles y Familiares,

ARTICULD 114.- Ejecutoriada una sentencia de
divarcio, |2 persona jureadara remitica copia de alla
al del Regrstro Civil ante guien se celebod, para que
este ponga 3 margen del acta del malrenemio, nola
expresantdo la fecha en gue se declard ol divorcio v
el Irabierial cque b dheclard, expeidira copia dil acta de
divarcio y hard publicar un extracto de i reselucian
durante guince dias, e las tablas destinadas a ose
cfocto; asimisma, el citado Oficial debera notiticar
dicha resolucién ala Coordinacion del Registro Civil
del Estado, para los efectos que aluden los articulos
628 Bisy 628 Ter de este Codigo.
SECCION Ii
DEL DIVORCIO BILATERAL

ARTICULO 116~ Los conyuges que pidan de
conformidad su divarcio deberin acompanar a suo
salicitid una propuesta de convenio, gue contendra
los requisitos establecrdos en la fraccion 11T del
articulo 656 del Codipo Nacional de Procedimientos

ncluyente, Y 58

agrega la parte final
el articulo para el
debido
cumplimicribo de 13
sontencia.
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(REFORMADA, F.O. 3 DE MAYQ DE 2013}

f.-

.-

V.-

A guién se confiaran los hijos de los consortes,
tanto durante el procedimiento, como después de
ejecutoriado el divorcio asi como las modalidades
bajo las cuales el progenitor, que no tenga la
guarda y custodia, ejercerd el derecho de visita v
convivencia, respetando los horarios de comidas,
descanso y estudio de los hijos;

El modo de subvenir a las necesidades de los
hijos, tanto durante el procedimients, como
después de ejecutoriado el divorcio, asi como la
forma de hacer el pago v la garantia que debe
darse para asegurarla;

La casa que servird de habitacidn a cada uno de
los esposos durante el procedimiento;

La cantidad qgue a titulo de alimentos debe pagar
el conyuge deudor de los alimentos al conyuge
acreedor de éstos durante el procedimiento, asi
como |a forma de hacer e pago v la garantia que
debe darse para asegurario.

| Civiles y Familiares, 628 Bis y 628 Ter de este
| Codigo; adema3s, se fijardn los siguientes puntos:

|- & quién se confiaran las hijas o los hijos, sujetos a
patria potestad, asi como los mayores de edad con
alguna discapacidad de los consortes, tanto durante
el procedimiento, como después de ejecutariadn el
divorcio, asi coma las modalidades bajo las cuales ol
progenitor, que no tenga la guarda vy custodia,
ejercera el dereche de wvisita y convivencia,
respetando los horarios de comidas, descanso vy
estudio de los infantes y adolescentes:

Ii.- El modo de subvenir a las necesidades de las hijas
e hijos sujetos a patria potestad, asi como los
mavores de edad con alguna discapacidad, tanto
durante el procedimiento, como después de
ejecutoriado el divorcio, asi como la forma de hacer
&l pago v la garantia gue debe darse para asegurario;
|2 que equivaldria a tres meses ponderando los
principios de proporcionalidad y equidad, del
deudor y acreedor alimentista, respectivamente;

Bl

V=

personas con alguna
discapacidad ¥
armonizacidn con el
Codige Macional de
Procedimientos
Civiles v Familiares,
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Salvo pacto en contrado los dxconyupes no
tichen derecho o pensidn alimenticia;

V.- L3 manera de administrar los bicnes de la
sociedad conyugal durante el procedimiento v L
de  lipndar  dicha  sociedad  despoés  de
cjecutoriado. el divorcio. A este efecta se
atompanard un inveatano y avalao de todas los
Bieres muebles @ inmuehles de o sociedad.

(ALNCIONADQ, P.O. 3 DE MAYO DE 2013)

Cuando ambos canyuges lo acuerden en e convenio de
divarcio, el Juez atendiendo el interés superior del
e o incapar podrd otorgarles o custodia
carmparticla de los hijos, establocienda las modabidades
el derecho de wisita y convivencia de estes con sus
packes, sempre que sc les garanbicen condiciones
eopivalentes de vida, como radicar en la misma ciuchad

en gares sguidistantes ol ceptio de esludios y las |

dAreas die esparcimienta, habitacian propia uoolras
skTifares

CALNCIONADD, PO 3 DEMAYD DE 2013)
Cada conyuge puede sjercer o custadia de los hijos,

{atendiendo al principio de iguakdad, absorbiendo todas
las  obligaciones  derivadas del  sostenimiento |

econdmico de los hijos. Asi como las cuestiones
relativas a asistencia 2 eventos ¥ domas relaciones de
estos con sus padres ¥ con bos miembros de la familia
el 5% propenitores.

Coando ambos cdnyuges o acuerden en el comvenio
de divorcio; la persona Juzgadora atendicndo al
interés superior de la nifez podrd otorparles 13
custodlia  comparticdla de  las  hijas o hijos.
estableciendo las modabidades del derecho de visita
v comwivencia de estos can sus padres, siempre gue
s bes paranticen condiciones eguivalentes de vida
como. radicar en la omisma ciudad, en higares
equidistantes al centro de esludios v las areas de
esparcimienio, habitacidn propes wotras semilares.

Cada conyuge puede cjercor n custodia de las hijas |
g hijes, alendiendo ol princgrio  de igualdad,
altsorbiendo fodas las oblipaciones denvadas gue
imoliquen susostenimiento econdmico. A comao las
Cucshiores reativas @ asistencia a eventos v demas
relaciomes de éstos con sus padres ¥ con los
miembros de la familiz de sus progenitores.

5¢
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[ ARTICULO 117 - El conyuge menor de edad necesita
de un tutor especial para poder solicitar el divarcio por
mubue consentimiento,

| ARTICULO 117.- DEROGAR.,

.f'

Se  armonizd  en

términos de  los
articulos 45 de o
Ley CGeneral de los
Derechos de las

Minas, Minos v
Adolescentes,  asi
como de la Ley

Estatal de los
Derechos de Mifas,
Mifos W
Adolescentes, las
que prohiben el
matrimonio  antes

ARTICULO 11B.- Presentada la demanda, el Juez de
Primera Instancia citard a los peticionarios a una junta
para que la ratifiquen por si msmos en su presencia. En
esta junta procurard el juez avenir 2 los conyuges, pero
. sl notare gue su decisidn fuere irrevacable, pronunciard
| |2 sentencia de divorcio y aprobard el convenio a que se
| refiere el articulo 116, v en su caso, con las
| modificaciones mencionadas en el 122, cuidando del

&5t0s 0 de tercera persona,

interéds de los hijos v que no se violen fog derechos de |

|

ARTICULD 118.- La tramitaciSn del divorcio
voluntario se regird conforme a los articulos 855,
657, 658 y 659 del Cédige MNacional de
Procedimientos Civiles v Familiares; v la persona
Juzgadora, en su caso, hard las modificaciones de la
propuesta de convenio como lo estatuye el articulo
122 de este Codigo, debiendo siempre culdar el
interés de las hijas e hijos v que no s violen los
derechos de dstos o de terceras personas,

| ARTICULO 119.- 5i el juez tuviere motivos suficientes
a su juicio para dudar de la firmeza de la decisidn en los
solicitantes, citard a éstos a una segunda junta, en la
cual procurard restablecer entre ellos |a concordia v
cerciorarse de la completa libertad de ambos para
solicitar el divorcio. Si no loprare la reconciliacian,

ARTICULO 119.- Si la perscna juzgadora tuviere
motivos suficientes a su juicio para dudar de |z
firmeza de la decisidn de los solicitantes, o bien uno
de ellos comparezca a la audiencia de forma
coaccionada no se desahogarad la junta y se dar3 por
concluida el tramita.

acuerdo al Codigo
Macional de
Procedimientos

Civiles y Familiares,
ademas se wtilizo
lenguaje incluyents.

S reformd  de

-EE reformd  de

acuerdo al Cadigo
Macional de
Procedimientos

Civiles v Familiares,
ademds se utilizg
lenguaje incluyente.
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procederd como se ndica en la parte final del articula |
anterior. '

ARTICULD 120.- Los conyuges no pueden hacerse
representar por procurador en las junkas @ que se
refieren los articulos 118 y 119 sing que deben
Comparecer personalmente ¥, &n su caso, acsmpanados
del tuter especial; pero pueden verificarse dichas juntas
s la presencia del tutor =i asi o estima conveniente of
L

ARTICULO 121.- EI juez debe presidir personalmente
las juntas a gue se refieren los articulos 118 y 119,

ARTICULD 122.- El ez v @l mimisterio publice
examinarin  cuidddoseEnente el convenio o oy s
consideran gue viola los derechos de los hijos o que no
fuedan  bBien pamntizados propondd el pucisberis
pubfico ai uer v esto a los canyoges, las modificacionss
fue Esirmen procedonios S0 ios comyoges nadas dipeeen
dentro de las tres dias siguientes a la fecha onoque se
les hapa sabor las modilicaciones propuestas por el juesr
o por el ministerio poblicg, se decidica o gue proceda
Con arreglo a la fey v en atencion al interes de fos Hijos.

i el convepio no fuere aprabado no podrd decretarse
f divorcio,

ARTICULO 120.- Los conyuges na pueden hacerse
representar por procurador en las juntas a que se
refieren |los articulos 118 v 119 sing que deben
comparecer  persenalmente y Bn su Casd,
acompanades de su tutor designado; pero poeden
verficarse dichas juntas sin b presencia de este
dltimo s asl lo estima conveniente la persona
juzgacora

ARTICULO 121 - La persona juzgadora debe presidir
personalmente las juntas a gue se refieren los
articulos 118 v 11% de este Cadigo.

ARTICULD 123 - La persona juzgadora v el
muirister publico esamipacin cuidadosamiente el
convenio ¥ s consideran que viola los derechos de
las higas o Inpos, sujelas a patria potestad, o qoee no
tuedan bien garantirados propondrd el ministenio
pitalie o @ b persona juzgadora v osle o los Conyuges, |
l6 miadificaciones que estimen procodontes, !

S los conyuges estuvieren de aceerdo en cemplir |
con la o las moadificaciones propuestas por la |
persana juzgadora o por o manisleres poblico, en ase |
momento, se decretard el divorcio en términos del |

Lo tiaje
incluyente,

Lermguage
imcluyenhe,
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| segundo parrafo del articulo 657 del Cadigo

Macional de Procedimientos Civiles y Familiares,
garantizando el interés superior de las hijas e hijos.

~ SECCION NI
DEL DIVORCIO INCAUSADO

SECCION Il
DEL DIVORCIO UNILATERAL

ARTICULO 124.- [DEROGADO, F.O, 10 DE FEBRERO DE
2018}

Armaonizacian con el
Codigo Macional de
Procedimientas

Civiles y Familiares,

ARTICULO 124.- Cuando & divorcio sea unilateral,
basta con que la o el conyuge manifieste su voluntad
de no querer continuar con el matrimonio, sin que
se requiera senalar |a causa por la cual se demande

ARTICULO 125.- El conyuge que promueva juicio de
divorcio incausado debera presentar proyecto de
convenio con las requisitas citados en el articulo 1146
de este Cddigo.

ARTICULO 127.- Derogado

ARTICULO 125.- £ CONYUEE QUE Promueva juicio de
divorcio unilateral deberd acompaniar a su demanda;
I. Copia certificada, fisica o electrénica del acta de
matrimonio;

Il. Copia certificada, fisica o electrénica de las actas
de nacimientos de las hijas ¢ hijos, que no hayan
alcanzado la mayoria de edad;

lil. Copia certificada, fisica o electronica de las actas
de nacimiento de las hijas e hijos. gque hayan
alcanzado la mayoria de edad con algin tipo de
discapacidad;

IV, Las pruebas para justificar
provisionales o urgentes; y

Vl. La propuesta de convenio de divorcio, que

las medidas

debera contener los requisitos previstos en a!‘

articulo 116 de este Cadigo.

Armaniracion al
Chdign Macional de |
Procedimientas |
Civiles y Familiares, |
Se  modificd  de
acuerdo al Codigo |
Macional EIEI
Pracedimientos
Civiles v Familiares,
ademas se utilizd
lenguaje incluyente.

ARTICULO 127.- El divorcio unilateral se tramitars | Se
conforme a las reglas establecidas en el Tltuln||

Tercero relative al Juicio Oral Familiar del Cadigo
Macional de Procedimientos Civiles y Familiares.
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| ARTICULO 129.- Derogado
[
|
i

ARTICULO 130,- Al admitirse [a solicitud de divarcio o
antes, s hehiere  urgencia,  se adoptacin
provisionalmente, v salo mientras  duren  los
procedimientos judicizles las medidas de proteccidn
siEulentEg:

[REFORMADA, P.O 30 DE DICIEMBRE DF 20116}

- Separar o los conyupes en todo caso. Parg este |

efecto. o Juer provendra al canyuge que carresponds
que se Separe de la casa conyugal v ordonard se e
| entregue su ropa v los bienes A1E SO0 NECESATIOS I
el gjercicio de la profesion, arte u oficio a gue estd
dedicado, Debera el canyuge gue se separe de la casa

canvugal informar al Juez ef lspar de su residencia S1 0

sobre esto se suscitare controversia ef Juez decidic
sumariaments oyendo a los cdwyupes:
| (REFORMADA, .0 30 DE DICIEMBRE DE 2016}
|
| 0= A solicitud de alpuno de los consortes sp e
Autorizard a separarse el |'|;|;|E,,tr conyiupal. Bl salicilanto
deberd nformar ol Juez el lugar e su residencia v ol

ARTICULD 129.- Las personas juzgadoras estin
obligadas a suplir la deficiencia de las partes en el
convenio propuesto para regular las consecuencias
inherentes a la disolucién del vinculo matrimonial.
En caso de existir presuncidn de violencia familiar,
deberan allegarse de los medios de prueba idoneos
y decretar las medidas necesarias para salvaguardar
la integridad y seguridad de las victimas.

ARTICULD 130.- Al admutirse 1a demanda do
divarcio unilateral o antes, i hubiere urgencia, se
adoptaran provisionalmente, solo mientras dure el
procedimienta judicial, las siguientes medidas sobre
la situacion juridica de;

A. Las hijas & hijos, de acuerda a las disposicianes
siguientes:

! I Fijar las reglas para el ruidadn de las hifas e bijos,
gue estén bajo la patria potestad, asi como los
mayares de fdad con alguna discapacidad mental,

| xyendo el parecer de los consortes, pudierde Tigar ios

regimenss e conviventia o visita 2 gue tendran
dereche. Las hijas & hijos menores de cojs afog
i guedarian preferentemente en poder de la madre,
saler que se ponga on pelipo b salud fisica o mental
iz fas hijas & hijne; v

IL- Senalar y asegurar las cantidades que a titulo de
alimentos debe dar el deodor alimertario 3 conyupe
avrecdtor ¥ a las hijas e hijos,

| S

ademas  se iz
fenguaje incligpenta
ARroEo e
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Macional de
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| Juez ordenara se le entreguen su ropa y los bienes que
SEan necesarios para el ejercicio de Ia profesian, arte u
oficio a que se dedique.

(ADICIONADO, P.O. 03 DE MAYOD DE 2023)

En los casos en gue existan datos suficientes que
acrediten la existencia de violencia familiar o vicaria, of
Juez, actuando con perspectiva de género, ordenari las
medidas cautelares necesarias para la proteccion de las
victimas directas, y de las nifas, los nifios v los
| adolescentes involucrados: asimismo, dard vista al
Ministerio Phblico:

[ADICIONADA, P.O. 20 DE MAYQ DE 2004)

lIl.- 5i |2 persona solicitante ha sufrido violencia familiar,
|2 canalizard al centro de salud que comesponda a
efecto de que reciba atencidn meédica v al Organismao
Piblica Descentralizado denominade Desarrolla
Integral de la Familia, para su tratamiento.
(REFORMADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2018)

V.- Prevenir a los conyuges que no se molesten uno a
otro en ninguna forma, ni realizar alpdn acto que afecte
ia seguridad de los demas miembros de (3 familia;
(REFORMADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)

V.- Fijar las reglas para el cuidado de los hijos, ayendo
el parecer de los consortes, pudiendo fijar los regimenes
| de convivencia o visita a que tendran derecho. Los hijos

B. Los cényuges, con base a las siguientes
consideraciones:

|- Separar a los ednyuges en todo caso. Para este
efecto, la persona juzgadora prevendra al cdnyuge
que corresponda que se separe de |a casa conyugal
y ordenard se e entregue su ropa y los bienes que
s@an necesarios para el ejercicio de la profesian, arte
u oficio a que esta dedicado. Debera el codnyuge gue
se separe de |a casa conyugal informar a la persena
juzgadora el lugar de su residencia. 5i sobre esto se
suscitare controversia el Juez decidird sumariamente
oyendo a los conyuges;

.- & solicitud de algunc de los consortes sa le

autorizara a separarse del hogar conyugal. El |

salicitante deberd informar a la persona juzgadora el
lugar de su residencia y ésta ordenard se le
ertreguen su ropa v los bienas que sean necesarios
para el ejercicio de 1a profesién, arte u oficio a que se
dedique,

En los casos en que existan datos suficientes gue
acrediten la existencia de violencia familiar o vicaria,
la persona juzgadora actuara conforme lo estatuido
en el dltimo parrafo del numeral 113 de este Codigo;
independientemente de ello dard vista al Ministerio

menores de seis anos quedardn en poder de la madre, | Poblico:

| las hijos;
| [REFORMADA, P.0. 20 DE MAYO DE 2004)

_—

salvo que se ponga en pefigro 3 salud fisica o mental de |

|' m.-..;




| VI~ Sedalar y asegurar fos alimentos quo debe dar el
| dewdar alimentario al conyuge acreedar v a los hijos:
(REFORMADA, P.O. 20 DE MAYD DE 2004)
ViL- Dctar fas medidas conducentes para gue los
| CONYUZCS NO S8 CAUSEN Perjuicios en su patrimonio ni
e s bienes que sean comunes;
[ (REFORMADA, PO 20 DE MAYO DE 2004)
Wi~ Dictar, en su caso, las madidas precautorias que 1
| ley establece respecto o b mujer que quede encinta, y
IABICEONADA, P.O. 20 DE MAYO DE 2004}
i IX%.- Informar de los derechos vy obligaciones de los
| miemibros de la familia v de las instituciones v
mecanismas tendientes al tratamiento de la violencia
Familiar,

| IV.-

Voo Dictar las medidas conducentes para que los
LONYURES 00 452 CAUSEeN perjuicios en su patrimmonio m
e los enes que Séon comunes; o gue pertenezoan
2 la sociedad conyugal en su caso. Asimismo,
ordenar, cuando existan bienes gue puedan
pertenecer a ambos convuges, la  anotacian
preventiva de la demanda en la Direccidn de
Motarias y Registros Pihlicos del Estade de Tlaxcala
y de aquellos lugares en que s& conozca que tienan
bienes;

|
W1 - Dictar, en sy coso, las medidas precaolonias gue |

la ley estaldece respecto a la miuger que se -En-EuEI'Il:I‘E
embarazada. y |
|
Vil- Informar de los derochos y abligacmnes de los |
miembros de b familiz ¥ de los instifuciones v
mecanismes lendientes al ratamiento de la violencia
familaar
| ARTICULS 130 Bis. Una wer confestada la I
| demanda:
' L La persona juzgadora determinara con audiencia
de parte, v teniendo en cuenta el interés Familiar v
o gue mas convenga a las hijas e hijos, cual de los
conyuges continuard en el uso de la vivienda familiar
¥, ASIMisme, previo inventario, los bicnes v enseres
que continuen en ésta ¥ fos que se ha de Hevar el |

Se ajustd al Codieo .
Macional de |

Procedimizntos
Civiles v Familiares,
en beneficn de las
ninas, fIis Y
adolescenbes

e



| II. Poner a las hijas e hijos al cuidado de la persona

| de emitir la resolucidn respectiva. En defecto de ese
\ acuerdo, la autoridad judicial resalvera conforme lo

otra conyuge, incluyends los necesarios para el |
ejercicio de la profesién, arte u oficio a que esté
dedicado, debiendo informar éste el lugar de su
residencia;

que de comuin acuerdo designen las v los cdnyuges,
pudiendo estos compartir la guarda y custodia
mediante convenio. La persona juzgadora debers,
en todos los casos, ponderar el interés superior de
la ninez, garantizando que reciba una proteccion
integral de sus derechos fundamentales, para lo cual
las nifias, nifios y adolescentes podrdn manifestar su
opinidn en relacién con la guarda y custodia, misma
gue tendrd gue ser tomada en cuenta al momento

estatuido en el articulo 131 de este Cadigo,

En el caso de que existan menores de doce anos, la
persona juzgadora determinard, atendiendo a las
circunstancias concretas del caso especifico,
garantizando las mejores condiciones para el
desarrollo, cuidado y proteccion de las ninas, ninos
y adolescentes, si éstos quedan al cuidado de la
madre, del padre o incluso de persona ajena a sus
progenitores. Mo serd obstdculo para la preferencia

| en la custodia, el hecho de gue la madre o padre por |

dedicarse al trabajo de cuidados en el hogar carezca
de recursos econdmicos.

M. La persona Juzgadora resclverd tenienda
presente el interés superior de las y los hijos,
gquienes seran escuchados, las modalidades del
derecha de visita o convivencia con sus padres;




IY. Requerira a ambos conyuges para que |e
exhiban, bajo protesta de decir wverdad, un

gue s encuentren bajo ef régimen de sociedad
conyugal, en su caso, especificando ademas el titulo
bajo & cual se adquirieron o poseen, el valar gue
estime gue tienen, las capitulaciones matrimoniales
¥ un proyecto de particidn. Durante el
proacadimioanto, recabara la inffarrmeacicn
complementaria y comprobacion de datos gue en su
CAs0 precise; y

Y. Las que de forma andloga puedan aplicarse en
términos del articulo 113, 131 Bis, 132 Bis y otras
disposiciones de este Coadign vy las demas que
Cconsiders Necesarias,

Sin perjuicio de las facullades gue tene la persaona
juzgadora conforme. al articulo 558, v demas
numerales del Codigo Macional de Pracedimientos

| Farmibia.

| ARTICULO 13D Ter. En caso de no llegar a un
acuerdo en |a propuesta o contrapropuesta, la
I autoridad jurisdiccional debe declarar disuelto ol
vinculoy matrimonial en audiencia v conforme al
| Codige Macional de Procedimientos Civiles v
Famifiares vy, en su caso, aplicando el nterés

| superior de |3 nifiez.

| ARTICULO 130 Quater, La persona que no guiera

| pedir el divorcio podra, sin embargo, solicitar que sa
suspenda  su  obligation de cohabitar con  su

conyuge, cumpliendo los requisitos que establece el

inventario de sus bienes y derechos, asi como, de los |

Civiles y Familiares, en lo que mas favorezca a la |

Codigo Macional de Procedimientos  Civiles w |

6L

S0 apustd al Codipo
Macional Ca [ ]
Procedim entos

Civiles v Familiares.

Se ajustd al Codigo
Macional de |
Procedimientos
Civiles v Familiares.



Familiares, cuando éste se encuentre en alguno de
los sigulentes casos:

I. Padezca cualquier enfermedad incurable que sea,
ademds, contagiosa o hereditaria;

Il. Padezca impotencia sexual irreversible, siempre y
cuando no tenga su origen en la edad avanzada; o
lll. Padezca alguna discapacidad sensorial o
cognitiva, previa determinacidn del sistema de
apoyaos que le corresponda; y

IV. 5ea victima de violencia familiar en los términos
de este Cadigo.

En estos casos, la autoridad jurisdiccional, con
conocimiento de causa, podrd decretar esa
suspension, dictando las medidas provisionales y de
proteccion correspondientes, guedando
subsistentes las demas obligaciones creadas por el
matrimonio.

=

ARTICULO, 130 Quinquies. En caso de que los
conyuges lleguen a un acuerdo respecto del
convenio sefialado en el articulo 116 y éste no
contravenga nimguna disposicion  legal, o
presenlaren un convenio emanado de  un |
procedimiento de mediacion a gue se refiere la Ley |
de Mecanismos Alternativos de Solucion de

Controversias del Estado de Tlaxcala, en uno u otra

caso la persona juzgadora lo aprobard de plano, |
decretandao el divorcio mediante resolucion. En caso |
contrario, la persona juzgadora decretara la |
disolucion del vinculo matrimonial en audiencia v

continuara &l juicio en lo principal para lo concierne |
a los efectos inherentes a tal disolucidn; quedando

vigentes las medidas provisionales dictadas.

Se ajustd al Codigo
Macional de
Procedimientos

Civiles v Familiares.
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| La autaridad judicial exhortara en la referida
audiencia que, seliciten la atencién vy acceso al
tramite de los mecanismos alternativos de solucion
de controversias conforme a la Ley de Mecanismaos
Alternativos de Solucian de Controversias dol
Estado de Tlaxcala, e intenten, a través de dicho
procedimiento, llegar a un acuerdo respecta del
comvenio sefalado.

Una vez que los excanyuges den aviso del inicio del
trimite de un mecanisma alternativo de salucian de
cantroversias, s suspendera cualquier
procedimienta en tramite, quedando vigentes las
- medidas cautelares y de proteccidn que, en su caso,
se hubieran decretado.

En caso de darse por concluida e pracedimicnto del
mecanismo, la autaridad jurisdiccional, en su casa,
| deberd continuar con el procedimients respective,

| ARTICLILO Lt Sexies, Las medidas que se dicten
| para salvaguardar la integridad v seguridad de tas
victimas de viclencia Tamiliar atendiendn 2 o
dispuesto en el articulo anteriar, deberin ser
suficientes para salvaguardar la integridad fisica,
psicoemacional, sexual, los biepes, propiedades
incluso fa vida, ¥ podrin ser, entre otras:

L La desocupacion de la persona agresora del
domicilia donde habite la victima,
independientemente de 13 acreditacion  de
propiedad o posesion del inmueble, aun en bos CAS05
de arrendamiento del mismo, ya sea durante el
matrimonio, en sociedad conyugal o en la
separacion de bienes v, en su caso, ol reingresa de la

resguarde su soguridad:

e

mujer en sitvacian de violencla una vesz que se |

JAJe
Macianal

P |:'|:‘|rl1'|i-"11| [N
Ciwibiey v Familiares




. La prohibicién de la persona agresora de
acercarse o ingresar al domicilio, lugar de trabajo o
de estudios de la victima o cualquier otro que
frecuente la victima;

lIL. La prohibicidn de la persona agresora para que se
acergue a la victima a la distancia que la persona
juzgadora considere pertinente;

IV, Ordenar la entrega inmediata de objetos de uso
personal ¥y documentos de identidad de la victima;
V. La prohibicidn a la persona agresora de
comunicarse con la victima, por sl o por interposita
persona por cualquier medio ncluyendo redes
sociales;

VI, La suspension a la persona agresora de un
régimen de visitas y convivencias con las y los
menares de edad;

VIl. Prohibicidn a la persona agresora de enajenar o
hipotecar bienes de la sociedad conyugal: v

VIl Las demds que se consideren necesarias.
Tratindose de violencia contra las mujeres y nifias
ademas se estard a lo dispuesto por la Ley de Acceso
de las Mujeres a una Vida Libre de Violencia v 1a Ley
de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Violencia del Estado de Tlaxcala.

| La sentencia definitiva determinari las medidas que
| deberan quedar vigentes, asi como la forma de

cumplimiento de las mismas.

ARTICULO 131.- La sentencia de divorcio fijara Ia
situaciin de los hijos, conforme al interés superior del
| menar y del derecho a la familia.

ARTICULD 131.- La sentencia de divorcio fijard |a
situacian de las hijas o los hijos, conforme al interés
superior de las nifas, nifios y adolescentes v del
derecho a |a familia; debiendo tomar las medidas
provisionales y de proteccion previstas en los
articulos 130 y 132 Bis de este Codigo, 558, 561,

I}ngﬁaje '

incluyente, v mayor
proteccion para las

nifas,  mAos
adolescentes.

Y

bz



| det Estado de Tlaxcals:

267 ¥ 573 del Codigo Nacional de Procedimicntos |
Civiles v Familiares,

ARTICULD 131 Bis, La declarateria de disclucian
del matrimonio y sus consecuencias, atenderan a la
perspectiva de genero e interés superior de la
infancia vy adolescencia, fijlando la situacién de las
hijas e hijos menores de edad, para lo cual debera
contener las siguientes disposiciones:

I Todo lo relative a los derechos v deberes
inherentes a la patria potestad, su peérdida,
suspansion, o limitacidn; a la guarda y custodia, asi
como a las obligaciones de crianza y el derecho de
las hijas e hijos a convivir con ambos progenitares,
las cuales podran restringirse cuando exista peligro
para su sang desarrolle, considerando los tipos de
violencia previstos en la Ley de Acceso de las |
Mujeres 2 una Vida Libre de Violencia y |a Ley de
Arceso dalzs Mojered a4amia Vida Libre de Vicloncia
del Eslado de Tlagcala; [
. Todas las medidas necesarias para proteger a las
hijas & hijos de actos de viclencia familiar o cualguier
otra circunstancia gue |astime u obstaculice su
desarrollo armanico y pleno;

Nl Las medidas necesarias para garantizar |a
convivencia de las hijas y los hijos con sus
progenitores, la cual deberd ser limitads o
suspendida cuando exista nesgo para los menores,
o peligro para su sano desarrollo, considerando los
tipos de violencia previstos en la Ley de Acceso de
las Mujeres a una Vida Libre de Violencia y 1a Ley de
Acceso de las Mujeras a una Vida Libre de Violencia




| V.  Tomando en consideracion, en su caso, los
| datos recabados en términos del articulo 130
| fraccian VI de este Cddigo, la autoridad judicial
fijara lo relativo a la division de los bienes y tomars
las precauciones necesarias para asegurar las
obligaciones gue gueden pendientes entre los
conyuges o con relacidn a las hijas e hijos. Los
exconyuges tendran obligacidn de contribuir, en
proporcion a sus bienes e ingresos, al pago de
alimentos a favor de los hijos;

V. Las medidas de seguridad, seguimiento v las

| psicoterapias necesarias para corregir los actos de

violencia familiar en términos de la Ley de
Asistencia y Prevendion a la Violencia Familiar y |2
Ley de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Viclencia para el Estado de Tlaxcala, Medidas que
podran ser suspendidas o modificadas en los
términos previstos por el Cédigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares:

VI. Para el caso de las y los hijos mayores de edad
con alguna discapacidad, sujetos a los apoyos ¥

salvaguardias de alguno de los excdnyuges, en la
|

sentencia de divorcio deberin establecerse las
medidas a gue se refiere este articulo para su
proteccian;

VIl. En caso de desacuerde, la persona juzgadora, en
la sentencia de divorcio, habri de resolver sobre I3
procedencia de la compensacidn que preve el
articuio 116 fraccion V de este Cadigo. atendienda
2 las circunstancias especiales de cada caso: y

VIIl. Las demds que sean necesarias para garantizar
el bienestar, el desarrollo, la proteccion v el interés

supericr de las hijas y los hijos menores de edad.




ARTICULD 132.- Los ascendientes, aunque pierdan Ta
| patria potesiad, quedan sijetos o todos los doberes
Jurichcos que tienen para con sis hijos 2 guienes podrin
WSl WLy Tormmrns e
Pacuerden sus progenitares e fijie ol jues
| distrecionalments, en ojecucion de sentencia, con
| athiencia tanta de los padies asi como de las menores,
[ aureres para tal elteckts, en todo moimenta contardn con

it ollivs . om

| [a asistencia de bos profesionales en psicologin v trabaio _

seecial dol Sistema Estatal para el Desarrollo integral de
| la Familla o de otras instituciones pablicas de asistencia

[ sl
|

| (REFORMADC, PO 3 DE MAYO DE 204 ]

| Para efectas de lo dispuesto en el parrafo anterior,
asialencia del porsonal del Sistema Estatal para el

| Besarrolb nlepral de b Familia consistird en brindarle

| Para lo dispuesto en &l presente articulo, de oficio o
'a peticién  de parte interesada, durante el
I procedimiento la autoridad judicial se allegari de los
elementos  necesarios, debiendo  escuchar  al
ministerio piblico, a ambos padres v a las nifas,
minos y adolescentes. e

| ARTICULD 131 Ter. Ejecutoriada una sentencia de
divorcio, la autoridad judicial, bajo su mas estricta
responsabilidad, remitira copia de ella a la autoridad
del Registra Civil ante quien se celebré el
matrimonio, para que realice la  anotacion
correspondiente en la del matrimonio disuelto, a
efecto de que se dé cumplimiento a lo estatuido por
los articulos 628 Bis y 628 Ter de este Codigo.
ARTICULO 132.- Los ascendientes, annque piordan
la- patra potestad, quedan sujetos o todos los
deberes juridicos que tienen para con sus hijas e

ot

Fress i 1 WRLLIF ol ooy e lling, it
s (erminos que scuerden sus prageniteres o hije la
persona juzgadora discrocionalimentes, on eiecucion

de sentencia, con audiencia tanto de los padres asi

como de las niflas, nifos v adolescentes, quienes |

fara tal efecto, e todo momesto coakardn conm s
| asistencia de los profesionales en psicologia v trabajo

de fa Familia o de obras instituciones pablicas de
asisbencip sockal

Para efectos de lo dispuesto en el pirrafo anterior,
la persona juzgadora debera observar lo ordenado
en los articulos 558, 559 v 561 del Cadigo Macional
de Procedimientos Civiles y Familiares, para la

sacinl del Sistema Estatal para ol Desarrallo ntepral |

S roforma en
Lirmmnos dol Codips
Macinral o
P it
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deostaranda I
funcion del s
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y espantanea y darle proteccion psicoemocional en las
sesiones donde éste sea oido por el Juez en privado, sin
la presencia de los padres. Pudiendo diche personal
solicitar al Juez la celebracion de hasta dos entrevistas,
previas 2 1a escucha del manar.

al menor los medios para facilitar su comunicacion libre

| cotidiana para las y los hijos.

escucha de las ninas, nifos y adolescentes y 215 de
este Cadigo.

Ademis, el grupo Interdisciplinaric brindard a las
nifas, nifios y adolescentes los medios necesarios
para facilitar su comunicacién, la que deberd ser
libre y espontanea; proporcionarles en todo
momento  proteccidn  psicoemocional en  [as
entrevistas donde éstos sean oidos por éstas y por
la persona juzgadora en privado, sin la presencia de
los padres o quiénes ejerzan la patria potestad,
procurando que dicho personal escuche a la ninas,
ninos y adolescentes en una sola audiencia, sin que
séa motivo de victimizar a las nifas, nifos vy
adolescentes.

En caso de que los padres hayan acordado la guarda
y custodia compartida en la propuesta y
contrapropuesta, la persona juzgadora, en la
resolucion respectiva, deberd garantizar que los
| divorciantes cumplan con las obligaciones de
| crianza, sin que ello implique un riesgo en la vida

CACACICMADD, PO, 3 OOF MATE DE 2080]

ARTICULO 132, BIS.- En la sentencia dictada par el
Juez, ze fijard la situacion de los hijos menores de edad
o incapaces, para lo cual se observaran las disposiciones
siguientes:

ARTICULO 132. Bis.- En la sentencia dictada por la
persona juzgadora, se fijara la situacion de las hijas e
hijos sujetos a patria potestad o personas con
alguna discapacitados, para lo cual se observaran las
disposiciones siguigntes:

| Lenguaje
Incluyente,
cambia el
de la
INCIpaces

a2

bérming
palabra

par

la




L Lo relative a tos derechos y deberes inherentes a la
| patria potestad, su pérdida, suspensisn g imitacion:
| W L guarda y custodia, asé coma a las obligaciones de
crianza v ¢ derecho de bos hijos a comvivir con ambos
ProgEmtoreg:

| I, Las medidas necesarias para proteger a los hijos de

| actos de violencia familiar o cualquier otra circunstancia

| que lastime u obstaculice su desarrollo armdnico y
pleno;

IV, Lo relativa a la division de los bienes, debiéndose
tomar s precauciones necesarias para asogurar las
[oblipacieines  que  gueden pendicnies  eibre bos

| CDMYURERS con relacion a los hijps. Los ex conyuges |

Ctendran ofligacian de contelboede, o0 roiercidn o sus
Fmenes £ inpresos. af papo de alimentos a favor de los
[ Tijors.

| V. Las medidas de soguridad, seguimiento. v las
PEiCOterdinas ecesarios para corregir o5 actos de
violencid familiar, en términos de la Loy de Asistenicia
| Social pary ¢ Estado de Tlaxcala vola Ley para In
Prevendian, Asistenca vy Tratamiento de 3 Viokencia
| Familiar en el Estade de Tlaxcala, y

V. Las demds gue sean necesarias para garantizar of
bienestar, el desarralle, la proteccion y ol interes de los
| hijos menaores de edasd.

I La guardy v custodia, ast coma o lag obhpaciones
de crianza v el dereche de las hijas @ hijos a convivir
£ ambos progenitores;

. Las medidas necesarias para proteger a las hijas e
hijes de actos de vinlencia Familiar o coalguier otra
Circunstancia gue lastime u obstaculice su desarrallo
AFMGNED ¥ plenag,;

IV. Lorelativo a la dwision de los bienes debwendoze
tomar las precauciones necesanas para asegurar 1as
obligaciones que gueden pendientes entre los

conyupes con relacion o las hijas e hijos. Los ex
canyiges  tendrar obfigacion  de
proparcion a sus bienes o ingresos, al pago dcnl
dinmenlos a Tvenr do las hijas o bijos, sujetos 3 patra |
notestad, ¥ mavoeres de edad discapacitados,

W

VI Las demas que sean necesanias para garantizar el
ienestar, el desarrollo, la proteccion v el interes de
las hijas e hijos sujetos a patria potestad, y las
personas con alguna discapacidad mayores de edad.

Para efectos de lo dispunsto en ol proesente articulo,
de oficin oo pebicwn do parte nberosada, durands ol |

[palabra
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Asmnianig, para
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Humanos, de  log
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Para efectos de lo dispuesto en el presente articulo, de
oficio o a peticién de parte interesada, durante el
procedimiento el Juez se allegard de los elementos
necesarios, debiendo escuchar al Ministerio Plblico, a
ambos padres v a los menores,

Para efectos de lo dispuesta por las fracciones ¥V v Wi
del presente articulo, en la sentencia dictads ze
ordenard que, al menos, dentra del lapso de un afio
posterior a la fecha en que se declare ejecutoriada la
| sentencia de divorcio, el Sisterma Estatal para el
Desarrolio Integral de la Familia, informe 2l Juez sobre
las condiciones de salud, fisicas, educativas vy
emacionales en que se desarralle la eonvivencia de los
hijos oon sus padres,

pracedimiento la persona juzgadora se allegara de
los elementos necesarios, debiendo escuchar al
Ministerio Pablico, a ambos padres v a las hijas e
hijos, sujetos a patria potestad, conforme lo
preceptuado en el pirrafo segundo y tercero del
articulo anterior; y a las hijas ¢ hijos mayores de
edad con alguna discapacidad, podrin ser
escuchados a través de la persona de apoyo que
ellos mismos designen.

Para efectos de lo dispuesto por las fraceiones Wy VI
del presente articulo, si en la sentencia se estipuld
los regimenes de convivencia; entonces se ordenard
que, al menos, dentro del lapsa de un afo posterior
a la fecha en que se declare ejecutoriada |a sentencia
de divorcip, el Sistema Estatal a través de la
Procuraduria o Subprocuraduria para la Proteccion
de Ninas, Mifos y Adolescentes de la demarcacion
donde se tramite el asunto, adscritas al Sistema
Estatal para el Desarrollo Integral de la Familia,
informe a la persona juzgadora sobre |as condiciones
de salud, fisicas, educativas y emocionales en que se
desarrolle la convivencia de las hijas o los hijos con
SUS progenitores.

ARTICULO 133.- (DEROGADD PRIMER PARRAFO,
P.0. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)

La division de bienes comunes, si los hubiere, e
arreglara en primer lugar por convenio entre las partes,
A fafta de convenio, los bienes quedardn sujetos a las
leyes del lugar de su ubicacicn,

En todo caso, el juez podra disponer se tomen todas las

_providencias que estime necesarias para asegurar las |

ARTICULO 133.-

La division de bienes comunes, st los hubiere, se
arreglara en primer lugar por convenio entre las
partes. A falta de convenio, los bienes quedaran
sujetos a las leyves del lugar de su ubicacion.

En todo caso, |2 persona juzgadora podra disponer
se tomen todas las providencias que estime

Lenguaje Incluyente

¥ proteccion al
derecho de
alimentos de  las
acreedores de los
THSToS,




| obligaciones que queden pendientes ontre lns ox
| Conyupes o con relacion a sus hijos. Los ex consartes

tienen la obiligacion de alimentar a los hijos hasta que
| Heguen a la rmayariy de odad

{REFORMADC, P.O, 30 DE DICIEMBRE DF 2016)
ARTICULD 134.- FI conyuge que carezca de bienes y
durante el matrimonio se haya dedicado a las labores
del hogar o A coidade de los hios, o goe osté
impasthilitado  para trabajar, Lendrd derecho  (sic)
alimentos,
. [REFORMADD, P.O. 25 DE AGOSTO DE 20208

| hecesarias para a@sesurdr  las  obhpaciones  que
gueden pendientes entre los ox conyuges o con
relacion & sus bijas e hijos. Los ex consares tienen |
ohligacion de alimentar a las hijas e hijos hasta que
lleguen a la mayoria de edad; o siendo mayores de
edad se encuentren en los supuestos que alude el
ultimo parrafo del articulo 154 de este Codigo.

ARTICULD 134- En caso de gue la persona
juzgadora resuelva sobre el pago de alimentos a
favor del cényuge que, durante el matrimonio se
haya dedicado preponderantemente a las labores
del hopar ¥ en su caso al cuidado de las hijas e hijos,
o que esté imposibifitado para trabajar. o carezca de
bienes suficientes para sufragar sus necesidades:
tendrd derecho 2 alimentos. pero deberd tomar en
cuenta las siguientes circunstancias

| L La edad y & estads de salud de los cdnyuges;

| I Su calificacion prafesional y posibilidad de acceso
'a un empleo remunerado,  tomando  en
| consideracion el grado de estudios v experiencia
profesional;

. Duraciin del matrimonio v dedicacidén pasada v
Futura a la familia;

V. Colaboracidn con su trabajo en las actividades
del conyuge:;

V. Medios economicos de uno v otro cdnyuge, asi
como de sus necesidades; y

VI, Las demds obligaciones que tenga el cinyuge
{ deudor.

| Enla resolucion se fijarin kas bases para actualizar |3 |

| pension y las paranbas para su efoctividad.

Lenguaje
Incluvento,
COTreccign
orloprifica  en
primer parrafo.

el




El derecho a los alimentos, en caso de divorco
incausado, se extingue cuando el acreedor contraiga
NUEVas nupcias, viva en concubinato o procres un hijo
con persona distinta al deuder alimentario.

Los danos y perjuicios v la indemnizacidn a que se
reﬁere este articulo se rlgen por lo dispuesto en este

(REFORMADO, P.O. 25 DE AGOSTO DE 2020)
El derecho a los alimentos, en casp de divorcio
unilateral, se extingue cuando el acreedor contraiga
nuevas nupcias, viva en concubinato o procres un
hijo con persona distinta al deudar alimentario,

(ADICIONADA CON LOS ARTICULDS QUE LA
INTEGRAN, P.O. 28 DE JUNIO DE 2008)
SECCION Iv
DEL DIVORCIO ADMINISTRATIVO

SECCION IV
DEL DIVORCIO ADMINISTRATIVO

ADICIONADO, P.O. 28 DE JUNIO DE 2006)

ARTICULD 135 A- Los cényuges que pretendan EAR'ncuu::- 135 A.- Los chnyuges que pretendan

divorciarse administrativamente deben:

| I. Solicitario por escrito;
I [DERCGADA, P.O. 12 DE JULIO DE 2017)
. Exhibir copia certificada del acta de matrimonio:

V. Declaracidn por escrito, bajo protesta de decir
verdad, de no haber procreado hijos durante el
matrimonio, o teniéndolos sean mayores de edad y no
| sean acreedores alimentarios:

dm:rn:larse administrativamente deben:

| I

1

lIl. Exhibir copia certificada, fisica o electronica del
acta de matrimonio de la union que se pretenda
disolver;

IV, Declaracion por escrito, bajo protesta de decir
verdad, de:
a).- Mo tener hijas e hijos en comiin o teniéndolos
sean mayores de edad, vy éstos no reguieran
alimentos.

La fraccion VI, se |

deroga, ya que estd
vulnerando el
principio  del  libre
desarrolla de  la
personalidad. e

deroga la fraccidn ¥V,
al citarse en |3
fraccian IV,

/1]



bl.- No tener bienes o dewdas pertenecientes al |
patrimonio conyugal,

cl.- Que la conyuge no esta embarazada, exhibiendo
| Y. Comprobar con certificado medico, asi coma la | el certificade médico, expedide por institucion
manifestacidn cxprisa y bajo protesta de decir verdad | publica;

que |a codnyuge no estd embarazada;

| V1 Estar casados bajo el régimen de separacikin de
| bienes preferentemente, en caso contrario presentar ¢l | W, DEROGADA;
| canyenio respecing salre la lipeidacion del patrimaonio
| conyugal firmado de comun acuerdo  entre los

| COMEEES; Wi s
| VIL Comprobante del domicilio declarado por los
i_mnl,-ugrzs:
VI Haber transcurrido mas de tres meses de casados,
| ¥ VIl DEROGADA:
IX. Los deimas requisitas gue establezca of Reglamento | VI DEROGADA, v '
| el este Titulo . '
CIRFFORMADO. PO TP MONVIEMBRE DF 2013
Las  ahicmags ol |J.'-g|-.||.- el Estndo Ciail delinri | I

: eepethr de forma sratuita, o Formata de solicitud e
| tlivarcio adiminist ralive,
[REFORMADO PRIMER PARRAFO, PO, 13 DE
NOVIEMBRE DE 2013
ARTICULO 135 B.- £l Director o los oficiales del | ARTICULO 135 B.- El Director o los Oficiales del | Se adiciona al Gltimo
Registro del Estado Civil, en 11 tramitacion del divorcio | Registro Civil, en a  tramitacidn del  divorcio | pareafo de oste
aministrative nheervaran o sipoiiepte: administrative, previg  dentificacidn de  los | articulo lo referente
conyuges. y ratificando en el misma acto la solicitud | a lo establecida en
de divorcie, levantara un acta en que los declarara | los articulos &28 BIS
' divorciados y hard la anotacion correspondiente en | v 628 TER, para

(ADICIONADA, PO, 28 DE JUMNIO DE 2004 el acta de matrimonia. ofecto de  dar
I Una vee recibida |a solicitud de divorcio y analizado | dhebiclo
[ Que cumplen los requisitas pora divorciarse por estavin, | 1 Una vez recibida 1 solbcitud de divorcio ¥ en caso I ciimplimientn 3 lhs |

levantara el acta correspondionte y los oborgard un | de que su solicitud corezca de algoe de Jos | seodencias, vy se |



plazo de diez dias habiles para que se presenten a
ratificar su solicitud;

(ADICIONADA, P.O. 28 DE JUNIO DE 2006)

lI. En caso de gue su solicitud carezca de alguno de los
documentos probatorios requeridos, les otargard el
mismo plaze establecido en la fraccidn anterior para
subsanarlos; y

(ADICIONADA, P.O. 28 DE JUNIO DE 2004)

HI. 5i comparecen y manifiestan que su decisidn de los
conyuges es imevocable, o gue en su caso hayan
subsanado su omision prevista en la fraccion || de este
articulo, procederd a levantar el acta respectiva v los
declarara divorciados.

(REFORMADO, P.O. 13 DE NOVIEMBRE DE 2013)
El Director o los oficiales del Registro del Estado Civil
resolveran la  disolucidn del wvinculo matrimonial,
levantaran el acta respectiva vy enviardn copia
certificada de la resolucion a la Coordinacion del
Registra  Civil, para que realice la  anotacién
correspondiente.

documentos pr-:ﬁba Lo ios mqu&riaus. les otorgara un [-I'ir:nni-ug-an'lcm

plazo de cinco dias para subsanarlos;

Il. Subsanada la omisidn, el Director o el Oficial del
Registro Civil, procederd como lo preve la segunda
parte del primer pirrafo de este articulo;

L. El Director o los Oficiales del Registro Chvil,
levantaran el acta respectiva v emviardn copia
certificada de [a resolucion a la Coordinacion del
Reglstro Civil, para gue realice la anotacion
correspondiente; como lo establecen fos articulos
628 Bis y 628 Ter de este Codigo.

[ TADHACMADO. PO, 28 OE JUNID OF 006

| ARTICULC 135 C.- El divarcio obtenido por esta via, no

| surtird efectos legales y los promoventes surtirin
ademds, en su caso, las penas gue correspondan al
delito de falsedad. si se comprueban uno o mas de los
sipuientes hechos:

I. Que tuvieron o adoptaron hijos y gque en la actualidad
| son menores; o siendo mayores requieren de alimentos;

L =

ARTICULO 135 C.- El divorcio obtenido por esta via,
na surtird efectos legales en los promoventes: pero
cubsistira en su caso, las penas que correspondan al
delito de falsedad, si se comprueban uno o mas de
los siguientes hechas:

| 1. Que tuvieron o adoptaron hijas e hijos vy gue a la

fecha de [a presentacion de su solicitud adn tiene el
cardcter de nifas, nifos v adolescentes: o sienda
mayores de edad requisren de alimentas;

Con
los  del  divorcio
waluntario =]
incausado.
Lenpuaje
Incluyente,
terminologia ¥
proteccign al

derecho humano de
alimentos de las
| Nifias, Nifios v
| Adolescentes,

-

—




I Qe los docomenbos presontados sean apacrilos; ¥

. Que 13 esposa se encontraba encinta al promovero,

CAPITULO 1]
DE LOS ALIMENTOS

| requisitos v ratificando en el mismo acto i3 solicitud

I G [ps documentos presentados sean apocrifos, |
W

., Cuie I3 osposa se encontraba en gestacidn al
promovento, )
SECCION [V BIS
DEL DIVORCIO ANTE LA PERSOMNA NOTARIA

ARTICULO 135 D.- Los conyuges gue pretendan
dlvcrrc'san'se ante fedatario pt’:hlim dehm' reunir los

ARTICULO 135 E.- Los notarios publicos, en Ja
tramitacion del divorcio  bilateral, previa
identificacion de los conyvuges, cumplida con los

de divarcio, levantara un acta en que los declarara

divarciados ¥ hara s anotacion corrgspondicnte en

| de la resolucion al Oficial del Registro Civil, para que

- - - - . - I

g| acta de matrimonio; ¥ enviardn copia certificada |
I

|

realice 1a anotacion correspondiente; vy éste de
cumplimiento a lo dispuesto en los articulos 428 Bis |
wi&23 Terde este Codipn,

ARTICULO 135 F.- Si después de la disolucicn del |
matrimonio por esta via, se demuestran con pru'EI:rﬂs
idoneas los supuestos establecidos en el dltimo
articulo de la seccidgn que antecede, el divarcio por
esla via no surtira efectos legales; pero subsistira en
su £aso, las penas que correspondan al delito de
falzedad,

CAPITULO N
OE LOS ALIMERMTOS

Armonizacion con el

Procedimicntos
Civiles y Familiares

Codipn Macional de |




ARTICULD 146.- La obligacion de dar slimentos a5 |

reciproca. Bl que los da tiene a su vez el derecho de
| pedirlos,

ARTICULO 14&.- La obligacién de dar alimentos es
reciproca. El que los da tiene a su vez el derecho de
pedirlas.

Las persomas conyuges o concubinos o
convivientes, que se dediquen a las labores del
hogar, gozan de la presuncion de necesitar
alimentos,

Se propane
adicionar ur
sagundo parrafo a
este articulo para
proteger el derecho
de alimentos de las
personas gque 5
dediquen a  las
labores del hogar.

ARTICULD 146 Bis. Loz alimentos son de orden
publico, interés social y de observancia general en el
Estado de Tlaxcala, por lo que las personas
juzgaderas tienen la obligacion de garantizar el
derecho de las personas a recibirlos; tomando en
consideracion el interés superior de la infancia vy
adolescencia, asi como las necesidades inmediatas
de las y los acreedores alimentistas.

| ARTICULD 148.- Los padres estin obfigadas a dar
alimentos a sus hijos. A falta o por imposibilidad de los
padres, |2 obligacion recae en los demas ascendientes |
por ambas lineas, que estuvieren mds proximos en
_grado.

Lenguaje Incluvente
¥ proteccién a los
derachos  humanos
de alimentos en
beneficio de las
ninas, nifios,
adolescentes W
PEFSONas  Mayores
de edad con alguna
discapacidad.

ARTICULD 148.- Las vy los progenitores estdn
obligados a dar alimentos a sus hijas e hijos. A falta o
por imposibilidad de les padres, |z obligacidn recae
en los demds ascendientes por ambas lineas, gque
estuvieren mas proximos en grado.

| ARTICULO 149.- Los hijos estin obligados a dar
alimentos a sus padres. A falta o por imposibilidad de
los hijos, lo estin ios descendientes mds proximos en
|_grado.

Lenguaje
InCluyente.

ARTICULO 149.- Las hijas ¢ hijos estan obligados a
dar alimentos a sus padres. A falta o por
imposibilidad de las hijas e hijos, lo estin los
descendientes mas praximos en grado.

Lenguaje
Incluyente.

ARTICULO 150.- A falta v por imposibilidad de los
ascendientes y descendientes, la obligacion recae en los
hermanos.

ARTICULO 150.- A falta v por imposibilidad de los
ascendientes y descendientes, |a obligacidn recae en
las harmanas o hermanos,

Lenguaje
Incluyente.




| T PO i e W s S T R AT

VARTICULO 152 Los hermanos y demas paricntes
| esdaterales 5 que se refiere el articulo anterior, tienen
| sbligacian de dar aimentos a los menores, mientras
| éstos llegan a la edad de dieciocho anos, También
| deben alimentar 2 sus parientes dentro del grado
.I mencionade, gque fueren incapaces; asi como a los
| mayargs de edad gue se encuentren en el supuesto
| Brevisto e el parcafo segundo del articulo 154 de este
Cocligi.

|

FTTET I g e pome o em e

thigﬂtiﬁn de darse alimentos. en ks casos en que la
liemen el padre v los hijos.
REFORMADRO, PO. 11 DE MARZD DE 2010
| ARTICULO 154.- Los alimentos comprenden:
[ L« L ienmicla Gl ol Lowcighan 1
( medica, ki hospitalacin v, o0 so caso, los pastog
embarazn v parto; .

v e 5]

|

| 1.- n"-'ﬂ_-'f-‘fiu de los menores, ademas, [os gastos para su
| educacion  y para  proporcionares  oficio, arte o
| profesion adecuados a sus circunstancias e sonsles;

HL- Con relacion a las personas con algin tipe de
discapacidad o declarados en estade de interdiccian, o
necesario para lograr, en ko posible, su habilitacion o
rehabilitacidn v su desarrolio, ¥

ARTICULO 152.- Las hermanas o hermanos ¥ clemds
parlentes colaterales 4 quoe se retiere e articulo
antersor, tienen obligacicn do dar alimentos a las
ninas, ninos y adolescentes, mientras alcancen |a
mayoria de edad, También deben alimentar a sus
parientes  dentro del  grade  mencionado,
presenten alguna discapacidad que no puedan
allegarse de los alimentos por si mismaos; asi coma a
los mayores de edad que se encuentren en el
supuesto previsto en el parrafo segundo del articulo
154 de este Codigo.

abligacian de darse alimentos, on los casos en que la
trenen el padre v bas hijas e hijos

ARTICRILD 154~ Log alimentos compreadon
Ly Falaitog L
mirhicn, b bospilalicia y, on s s, los gaslos de
rmbarazo v parto-

Ve Lo comieln, vl somcd gl {6 AlErid i

Il- Respecto de las nifias, nifos y adoiescentes,

ademas. los gastos para s edocacion v para
praparcionaries olici, arte o profosion. sdec sados 3
sus circunsbancias personales:

| lL- Conrelacion a las personas con discapacidad, lo
necesarno para lograr, en lo posibie, su habilitacnn o
rehabilitacion y su desarrollo; y

que |

ARTICULO 153.- £l adoptante y el adoptada tienen |

Lengoaje Incloyente
W opratecoion o los
Aorachos  umanas
de alimentos an
benefice  de las
rilnas, FTTRTs
adolescentes ¥
T [ 5 O NV )
de edad con alguna
discapacidad,

i._:nguaje

Incluyente.

Lenpuaje Incluyente |

A RN 2T Ii1E

dercchis  hwarpcnos

de  alimentos  en
boneficio de  las
nirias, TS,
adolese enbes W
POFSONNs  Maynres
de  odad gue se
cncuenkroen

estuchandno, (4}
PrSsOns Con ﬂlj-‘.unn.'l
discapacidad.

—




IV.- Por lo que hace  los adultos mayores que carezcan

de capacidad econdmica, ademds de todo lo necesario
para su atencion pendtrica, se procurara que los
alimentos se les proporcionen, integrandolos a la
familia.

IADHEHADD, PO, 75 DE AGCSTO O 2a20)

La obligacion de dar alimentos subsistird cuando los

| acreedores alimentarios adquieran la mayoria de edad

¥ 58 encuentren cursando una carrera profesional o
técnica acorde a su edad.

La abligacion de dar alimentos subsistira cuando los
acreedores alimentarios adguieran la mayoria de
edad y se encuentren cursando una carrera
profesional o técnica acorde a su edad, incluyendo
los gastos de titulacion; siempre y cuando el nivel de
estudios coincida con |3 edad del acreedor. En caso
de las personas con alguna discapacidad, esta no
cesard, en tal supuesto éstos deberdn justificar su
imposibilidad fisica o mental para allegarse de los
FECUrsos necesarios para subsistir;

ARTICULD 155.- (DEROGADO, P.O. 11 DE MARZO
DE 2010

)

ARTICULO 155.-
Las nifias, nifios y adolescentes, las personas con
alguna discapacidad previstas en la fraccion Il del

articulo que antecede, gozan de la presuncién de
necesitar alimentos.

ARTICULD 156.- El obligado a dar alimentos cumple |2

obligacidn  asignando una pension competente al
acreedor alimentario, o incorpordndale a su Familia,
siempre que tuviere hogar propio v sien alla no hubiere
grave incanveniente 3 juicio del juez,

|

=

ARTICULQ 156.- El obligado a dar alimentos cumple
la obligacidn asignando una pension al acreedor
alimentario, o incorpordndole a su familia, siempre
que tuviere hogar propio y si en ello no hubiere grave
inconveniente a juicio de la persona juzgadora.

En caso de conflicto para la integracién,
corresponde a la persona juzgadora fijar la manera
de ministrar los alimentos, segdn las circunstancias.
La persona gue incumpla con lo sefalado con el

Lenguaje Incluyente
¥ mayor proteccion

para el acreedor
alimentario
raspecio al
cumplimiento de la
obligacion
alimentaria a cargo
del deudor.

it




ARTICULD 157.- Livee  allmenifoe R TN S L O T

proporcionados o la posibilidad del gue debe darkos v a
[ la necesiclad del que debe recibirlos.

ALICIONADD, PO, 25 DE AGDSTO DE 20201
i Independientemente del ingrese repaortadeo, para fijar ¢l

monta de Iy pensian allmenticia o cuanda no sean
| camprobables los ingresos del dewdor alimeintane: al |
| Juez tendrd la facultad de recabar v desahogar de oficia
| las pruchas necesarias pam conocer con certer Ta

capacidad econamica del deudor v 1as necesidades del
| acrepdor, atendiendo J sus circunstancias parlic ilares.

constituira en deudor alimentaric moroso. La
persona juzgadora ordenard su inscripcion en ol
Registro de Deudores Alimentarios Morosos.

El pago de los alimentos, de acuerdo con las
circunstancias y condiciones de cada caso, podri
retrotraerse a la fecha de nacimiento de la
obligacion o bien, incluso hasta la fecha de
nacimiento del acreedor alimentista. incluyendo los
Eastos del parto. El derecho a recibir alimentos de
manera retroactiva es imprescriptible vy por tanto
pueden ser reclamados en cualquier momento.

El deudar alimentario moroso que acredite ante la
persona jurgadora que han side pagados en su
totalidad los adeudos a que se refiere o parrafo
anterior, podra solicitar al mismo la cancelacidn de
|2 inscripcian.,

l"lHT.Il-III.l-:l I'CIT- [ s IETRRIRIRLAE i I i I
progrorcichandos 3 L pasbilicad del gue debe darlos |
v la necesidad $of que debie rocibirlos

Independientemente el ingresa reportado, para
fijar ef monto de la pension alimenticia o cuanda no
sean  comprolables s jneresos del deodor

alimentano, [ persona jezgadora tendra I faculbad
de recabar v desahogar de oficio las pruchas
NeCeLanas para conocer con certeza la capacidad
econgimica del desdor v las  necesidades  del
acreedar, atendiendo  a  sus  cifcunstancias
particulares;

LR

En caso de no poder acreditarse los jngresos del
deudor alimentaric ni poder determinarse la |

|.|.'-||||| i Pomsecnisl i
Y Lo o e

: :
prapoeicralidad de
leas alimninkos.

i



- capacidad econdmica del mismo, los alimentos no
podrin en ningin caso ser menores al salario
minim.,

Cuando no sean comprobables el salario o los
ingresos de la persona deudora alimentaria, la
persona juzgadora resolvera con base en [a
capacidad econdmica y nivel de vida que las v los
acreedores alimentarios y la o el deudor haya
lievade en los dltimos des afos.

ARTICULO 158.- 5i fueren varios los que deben dar los
alimentos, y todos tuvieren posibilidad de hacerla, el
juez repartird el importe entre ellos con proporcion a
| sushaberes,. =3 -
ARTICULO 1560.- La obligacion de dar alimentos no
comprende |a de proveer de capital a los hijos para
ejercer el oficio, arte o profesion a gue se hubieren
| dedicado.

ARTICULO 158.- 5i fusren varios los ﬂ: deben dar
los alimentos, y todos tuvieren posibilidad de
hacerlo, la persona juzgadora repartira el importe
_entre ellas con proporcién a sus haberes.
ARTICULO 160.- Lz ohligacion de dar alimentos no
comprende |a de praveer de capital a las hijas e hijos
para ejercer el oficio, arte o profesidn a que se
hubieren dedicada.

Lenguaje
incluyente.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 161.- Tienen accidn para pedir la
aseguracitn de los alimentos:
I.- El acreedor alimentario;

IL.- El ascendiente que le tenga bajo su patria potestad:

.- El tutor del acreedor alimentario;

V.- Los demas parientes de dicho acreedor, sin
limitacion de gradao en la linea recta y dentro del guinta
grade en la linea colaterak;

| ARTICULO 161- Tienen accion para pedir la
aseguracion de los alimentos:
L~ El acreedaor alimentario;

Il.- El que ejerza la patria potestad o el que tenga la
guarda y custodia de las nifas, nifos y adolescentes;

.- El tuter del acreedor alimentario:
.- Los demas parientes de dicho acreedor, sin
limitacidén de grado en la linea recta vy dentro del
gquinto grado en la linea colateral;

| V.- La persona de apoyo que tenga bajo su cuidado
| al acreador alimentario; y
| Vi-El rnim#tgr'hu- pubiico,

Lenguaje incluyents
y se adiciona una
fraccion relativa a
las  personas  de

apoyo.




HREFORMADO, PO 25 DE AGOSTO DE 2020)
ARTICULO 162.- 51 la persona gue a nombre de la nina,
nino o adolescente pide of ascpuramicnto de alimenias,
no puede o no guiere regrosentarle en e juicia, de
oficice, se nombrard como <o futor nterng a la
Procuraduria para [ Protéccion de Mifas, Ninos y
Adolescentes.

ARTICULD 162:- Si la persona que a nombire de la
nitia, mino o adolescente mde o asepurarmientos e
atimentos, no pueds o no guiere represenlarle en el
jucio, de oficio, se nombrard oomo <o totor nterino
a la Procuraduria o Subprocuradurias para la
Proteccion de Minas, MNinos y Adolescentes

[ABTICULD 185 5i ix nbcosidad el alimentists | ARTICULD 185.- 5 Ia necesidad del alimentisia

| proviene de mala conducta, of juez, con conocimiento
de causa, puede disminuir fa cantidad destinada a los
alimentos, poniendo al culpable en caso necesario a
disposicion de la autaridad competente.

| ARTICULO 166.- Cesa la obligacion de dar afimentos:

| L= Coando el que la tiene carece de medios para

| Curmplirla;

- Coando el alimentista defe de  necesitar los
Mimentos, (REFORMADN, PO 25 DF AGOSTO TOF |
20240 [

LHiL- En caso de wielencia tamiliar o injurias praves |
ieridas, por el alimentista mayor de edad, contra el |
gue debe proporcionanios |

- ADICIONADA, P.O. 25 DE AGOSTO DE 2020

V.- Cuando ol goreedor alimentista mayor de edad no

cumpla en la aplicacion del estudio gue este cursando;

PADHCIONADA, PAOL 25 DE AGDSTO DE 20200

| V.- S el alimentista mayor de edad, sin consentimienta
del que debe dar los alimentos, abandona la casa de
esté por causas inpustificables, y

(ADHCIONADA, PO 11 DE MARZO DE 2010)

V1 - Las demas oue senala el Condigd i olray leves.

provicne de mala conducta, la persona juzgadora
con conocimiento de cavsa, pueds  dismingir |a
cantidad destinada a los alimentos, poniendo al
culpable en caso necosario 2 disposicidn de la

_sutoridad competenta.
ARTICULO 1466 Cesa la obligacion de  dor
alimentos:

|

1]

V.- Cuanda el acreedor alimentista mayor de edad
v chirse eqludios de scuerda a suedad, salvo exista
una causs justificada;

W

V-

Lenguaje Incluyente |
v se agroga n figura !

(i
subprocuraduriag
para |la Proteccion
de Minas, Minos ¥
Adolescentes.
Lenguaje
Iclyento

Derecho dn:_pEuci':-'a
del acresdor:

&L



ARTICULD 168.- Cuando uno de los consortes no
estuviere presente o estindolo no cumplieres con la
abligacidn que le impone el articulo 54 sera responsable
de las deudas que el otro contraiga para cubrir esa
Exigencia; pero solo en |3 cuantia estrictamente
necesaria para ese objeto, v siempre gue no se trate de
gastos de lujo, Este articulo es aplicable al concubinario
¥ a la concubina cuanda estén en los supuestos
previstos en &l para los conyuges.

ARTICULD 148.- DEROGAR.

....... -

(ADICIONADD CON LOS ARTICULOS QUE LO
INTEGRAMN, P.O. & DE ENERO DE 2004)
CAPITULO Ii BIS
DE LA VIOLENCIA FAMILIAR
(REFORMADO, P.O. 03 DE MAYO DE 2023

ARTICULO 168 BIS. Los integrantes de la familia tienen

| derecho a que los demas miembros les respeten su

integridad fisica y psiquica, con objeto de contribuir a
su sano desarrollo para se plena incorporacion vy
participacion en el ndcleo social, al efecto contara con
la asistencia y proteccidn de las instituciones piblicas
de acuerdo a lo que dispone la Ley para la Prevencidn,
Azistencia y Tratamiento de la Violencia Familiar en el
Estade de Tlaxcala y este Codigo.

Inconstitucional.

CAPITULO Il BIS
DE LA VIOLENCIA FAMILIAR

ARTICULO 168 Bis.- S5e entlende por integrante de
la familia a la persona que se encuentre unida a otra
por una relacion de matrimonio, concubinato,
convivientes, cohabitacion o por un laze de
parentesco consanguineo, en linea recta ascendente
o descendente sin limitacién de grado, colateral o
afin hasta el quinto grado.

| demads miembros les respeten su integridad fisica v
psiquica, con objeto de contribuir a su sano
desarrolle para su  plena  incorporacidn y
participacidn en el nicleo social, al efecto contard
con la asistencia y proteccion de las instituciones
publicas de acuerdo a lo que dispone la Ley para la
Prevencion, Asistencia y Tratamienta de la Violencia
Familiar en el Estado de Tlaxcala, el Cddigo Nacional

Se adiciona  al |
primer parrafo  la

Los integrantes de la familia tienen derecho a que los | Civiles v Familiares.

ampliacién del
cancepto de
integrante de la
familia ¥ la
| aplicacion del

| Cddigo Nacional de
i Procedimientos

81



REFORMADO, P.O. 03 DE MAYD DE 2023
ARTICULD 168 TER. Los integrantes do la familia estan
obhgados a evitar conductas gue generen violencia
familiar, aun como métodos correctivios o de disciplina
a nifas, vinos o adolesgentes, que mpliguen cualguier
ipo de frato y castizgo humillante, atendiendo a la
definicion establecida e el articulo 47 de la Ley
General de los Derechos de  Nifas, Nifos v
Adlolescentes,

[REFORMADOD, P.O. 18 DE JUNIO DE 2024}

52 debe entender por violencia Familiar, ¥ Hpos de
agresiones, a el acto, acciones u amisiones descrilas en
lo dispuesto por el articule 3 de la Ley para la

Famihar e ol Estade de Tlaxcals, asi como provocar
dolor o aplicar tastigo carporal o trato homillinte
Contra mnas, Ainos ¥ adolescentes o cualauer persana
inteprantede Ly faemba L violene gy viearey, o8 ol actnou
amision gue  peners afectacien o dafo Fisica,
paicologico, emaocional @ patrimonial a un descendiente,
| ascendicnte, parente colateral consanguineo o por
almidad hasta el cuarto grado, dependiente econcimicn,
animitl de compatia o hienes de la viclima, cometido
[Por parte de gquien mmcintengn O mantoss onas relacion
Cte matrimonin, concohinatoe o alsena  relacion
i sentimental con la misma, actuando por si o por
interposta persona, Cuyo olyeto sea cavsar un dang
emoecienal, psicoldgico o patrimonial a la mujer.
[ADICIONADO, PO, 23 DE FEBRERG DE 2024)

Tamivcn se entenderd por violendia Tamiliar of becho e

Provenoiod, Asistencia y Tratamenta de Ly Vicleocka |

{aue v itegrante de o familia realice conductas que :

de Procedimientos Civiles v Familiares, y este |
Caxlign, i

ARTICULO 158 Ter... .i

DERDOGAR.

La Ao i
fhcorsbitucionalidad
declard fa nwalides
de parrafo cuarto,

| de este articulo, se

progone derogar.

& e



ocasionen  alienacion parental, entendida como I3
manipulacion o induccion que realiza un progenitor o
tamiliar hacia una nina, un nifia o adalescente, mediante
la desaprobacidn o critica, con el objeto de causar en
ella o & una transformacidn de conciencia, para
| producir rechazo, miedo, rencor, odio o desprecio hacia
el atro progenitor o los demas integrantes de la familia,

(AT CMADD, PO, 03 GE MAYD DE 2023

ARTICULO 168 QUATER. Las cuestiones familiares se
resalveran atendiende preferentemente al interés
superior de la nifiez, y tenlendo en consideracion el
respeto a los derechos de las persanas adultas mayores
incapaces y personas con discapacidad, si l2s hubiere en
la familia de que se trate; en caso contrario, se atenders
| el interes de [a familia. )
{ADICIONADO, P.O. 03 DE MAYO DE 2023)
ARTICULD 148 QUINQUIES. Los integrantes de |a
familia que incurran en violencia familiar deberdn
reparar, fos dafos y perjuicios gue se ocasionen con
dicha conducta, independientemente de las sanciones
que otros ordenamientos legales establezcan.

| Procedimientos Civiles y Familiares.

ARTICULO 168 Quater.- Las cuestiones familiares
se resolverdn atendiendo preferentemente al interds
superior de |a nifez, a los derechos de las personas
adultas mayores, v a los derechos de las personas
con alguna discapacidad, =i las hubiere en la familia
de que se trate; en caso contrario, se atenderd el

ARTICULO 168 Quinguies.- Los inteprantes de la
familia gue incurran en violencia familiar deberin
reparar, los danos v perjuicios gue se ocasionen con

dicha conducta, independientemente de las
sanciones que otros  ordenamientos  legales
establezcan.

En todas las controversias derivadas de violencia
familiar, las personas juzgadoras dictarin las
medidas 3 que se refiere el articulo 113 de este
Codiga y 573 del Cédigoe Macional de

Proteccidn de los
derechos humanas
de las personas
wulnerables.

|
Lenguaje Incluyente
v medidas  de |
proteccidn para la
familia.

(ADICIONADO, P.C. 02 DE MAYO DE 2023)

ARTICULO 168 SEXTIES. En las cuestiones derivadas
de violencia familiar, el Juez con perspectiva de génerg
| ¥ atendiendo el principio del interés superior de la
nifiez, dictard las medidas cautelares y Ardenes de
_proteccion, observando lo dispuesto en el Ley que

ARTICULO 168 Sexties.- En las cuestiones derivadas
de violencia familiar, la persona juzgadora con
perspectiva de pénero; asi como atendienda el
principio del interés superior de la nifez, dictard las

medidas cautelares y drdenes de  proteccidn, |

Lenpuaje
Incluyents.

L



Garantiza el Acceso o fas Muojeres a una Vida Libre de

Violencia en ol Estade de Tlhxcala, fa Ley de los

Derechos de Minas, Ninos y Adolescentes del Fstado de

Tawcala y la Ley para la Prevencidn, Asistencia y

Tratamicnto de |a Violencia Familiar en el Estado de
| Tlaxcala

ADICIONADG, PO 03 DE MAYO DE 2023)
ARTICULO 168 SEPTIES. Las drdencs de proteccion
emitidas por o Juez, derivadas de los asuntos de
violencia contra las mujeres, en observancia 2 Ley
General de Acceso de las Mujeres a una Vida Libre de
Vinlencia, debera comunicanias a la Comision Nacional
parn Prowonir v Erradficar la Winlewia contra (a5
Mujeres, para su registro en el Banco Macional de Datos

IE Informacion sobwre Casos de Violencia contra las
Mlujeres

| TITULD CHUIINTO
DE LA FILIACION
| CAPITULD |

DHSPOSICIONES GEMERALES
|
| ARTICULD 149 La Hliacian confiere & impone a los
hijos, al padre y a la madee, respectivamente, los
derechos, deberes y ohligaciones establecidos por la
=
| ARTICULO 171.- La [ty 13y Bace ninguna dist incin e
| Ios derechos de los hijos, bosada en a diversa forma de
prozar b filiacian,

observando o dispursto en la Loy que Garantiza ol
[ Bcoesa alas Mojeres a una Vida Libre de Viokencia
I el Estacda de Thaxcala, g Ley de Ios Derechios e
MHifas, Ninos v Adolescentes del Estado de Thxcala,
la Ley para la Prevencion, Asistencia vy Tratamiento
de ia Violencia Familiar en ef Estado de Tlaxcala, y el
articulo 573 de Codigo Macional de Procedimientos
Civiles ¥y Familiares.

ARTICULO 148 Sepiios.- Las drdenes de proteccian
emitidas por a persona juzgadora derivadas de los
asuntos  de wvialencla contra las  mujeres, en
abservancia a Ley General de Acceso de tos Mujeres
a wuna Viga Libre de Violencia, y al articulo 573 del

Cadign MNacional de Procedimientos Civiles v
| Familiares, deberd comunicarlas o la Comisiagn
Maclanal para Fresenir y Erradicar |a Violoneia contra
s Mujeres, para su registro en ol Banes Macional de
Eralas e Informacion sobre Chsos de Vielencia cantlim
las Mujeres.

TITULO QUINTO

DE LA FILIACION

CAPITULC
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULD 165 - La filiacidn conficre e impone a las
hijas e hijos, al padre v a la madre, respectivamente,
ios derechos, deberes v pbligaciones establecidos
par ka ley,

ARTICULD 171.- La Iny no hace ninpona clistincién
en los derechas die las hifas e hijos, basacda en la
cliversa fanma deoprobar L Tilacnn,

Lenguaje incluyente
v aplicacion del
Cadige Macional de
Procedimientos

Civiles v Familiares,

Lenguape
incluyente

Lenguaje
incluyente




| ARTICULO 172.- El Estado a través de la autoridad y | ARTICULD 172.- DEROGAR.
organismo que fa lay sefzle debe instruir sobre los |

deberes y derechos inherentes a la filiacidn a quienes
hayan legado a la pubertad.

CAPITULO 1T
DE LAS PRESUNCIONES DE PATERMIDAD
ARTICULD 173 .- Se presumen hijos de los canyuges:
l.- Los hijos nacidos después de ciento achenta dias
contados desde la celebracién del matrimanio.
IL.- Los hijos nacidos dentro de los trescientos dias
siguientes 3 la disolucin del matrimonio,

CAPITULO Il
DE LAS PRESUNCIOMNES DE PATERNIDAD
ARTICULO 173.- S5e presumen hifas e hijos de los

COMYUges:

l.- Las hijas e hijos nacidos después de ciento
ochenta dias contados desde la celebracign del
matrimonio,

Il.- Las hijas e hijos nacin:lus- dentm de ta::s trescientr.rs

Lenguaje incluyente

ARTICULO 175.- No basta ol diche de la madre para
excluir de la paternidad al marido. Mientras éste viva,
unicamente &l podra reclamar contra la filiacidn del hijo
favorecido por las presunciones establecidas en el
articulo 173,
ARTICULO 176.- El marido no podri desconacer a los
hijos, alegando adulterio de la madre, aunque ésta
declare contra la paternidad de aquél, a no ser que e
_nacimiento se le haya ocultado. )
ARTICULD 177.- El marido podrd desconocer al hijo
nacido después de trescientos dias contados desde que
comenzd judicizlimente y de hecho la separacion
provisional prescrita para los casos de divorcio v
nulidad; pero la mujer, el hijo o el tutor de éste pueden
sostener en estos casos la patemidad del mando,

——

ARTICULO 175 - No basta &l dicha de la madre para
excluir de la paternidad al marido. Mientras éste viva,
unicamente &l podrd reclamar contra la filiacion de la
hija e hﬁr_'u fa'mrecidu por las wesunr:mnes

ARTICULD 176.- El marido na padra desmnm:er a
las hijas e hijos, alegando adulterio de la madre,
aunque ésta :Ieclare contra la paternidad de aquél, a

......

ARTICULO 177 - EI marldn padra desconocer a la |

hifa e hijo nacido después de trescientos dias
contados desde que comenzd judicialmente v de
hecho la separacion provisional prescrita para los
casos de divorcio v nulidad; pero la mujer, la hija e
hijo o el tutor de éste pueden sostener en estos
casos la paternidad del marido.

ARTICULO 178.- El marido no podra desconocer a un
| hijo nacido dentro de los ciento ochenta dias siguientes
| & la celebracidn del matrimonio:

LEHEU;}E
incluyente,

——— o

incluyente.

Lengu_aje
inciuyente,

ARTICULO 178.- El marido no podra desconocer 2
una hija e hijo nacido dentra de los ciento ochenta
dias siguientes a la celebracidn del matrimanio:

Lenguaje
incluyente.




L- 5ise probase que supo antes de casarse, el embarazo
de sufutura consorte; para esio se requiere un principio
| de pricba por escrito,
L= 5i asistio al acta de nacimicnto: v si ésta fue firmada
por el 0 contiene su declaracion de no saber firmar;
l1L.- 5i ha reconocido expresamente por suyo al hijg de
S mjer;
.- 5 el hijo no naci capaz de vivir,
ARTICULO 179 Las cuestiones relativas a la
patermidad del hijo oacido despues de trescientos dias
de la disclucion del matrimanio, podrin promaoverse &
cualguier tiemgo por la persana a quien perjudigue La
filiacidn del hijo.

ARTICULO 180.- En toddas los casos en que el marido
lemga derccho de conirdenir a pateriidar del Fige,
[ debera deducr su accion dentro de sesenta dias
rontados desde ¢ naciniento siestaba presente: desde
ez en gue Bepae ol lupar, s estaba ausente: o desde
ol din en guoe descubrg ol engano, 9 se le oculta el
| nAacimiento,
ARTICULO 181.- S ol marda estd en tutela por cousa
de demencia, imbecilidad o otro motive gue le prive de
ntcligencia, este dorecho puede ser ejercido por su
tutor. 51 éste no lo gjerciers, podra hacerdo el manido
despuis de haber salido de 1 tutela: pero siempre 6o ol
plaza antes designado. que se contard desde el dia en
| que  legalmente se  declore  haber  cesada el
impedimenta,
|AHT“:UL'D 182.- Cuando ol marido, teniendo o 1o
| butor, ha muertn sin recobrar la meon, los horederos
| pueden contradecir la paternidad on los casod en gue
prodria hacerla el pode.

.-,

ARTICULO 179- Las cucstiones relativas a la
paternidad de la hija e hijo nacido despucs de
trescientos dias de a4 disolucion del malrimonm,
podran promoverse on cualquier tiempo por 2
persona a gquien perjudigque la filacon de la hija 2
hijo.

ARTICULD 180- En todos los casos en aue el
mando tenga derecho de eontradecir @ patormidad
de la hija e hijo. deberd deducic sp accion dentro de
sesenta dias contaclos desde o nacimiento @1 estaba
presente: desde ol din anooe Begoe al ligar, <5ectaba
Aseile; o desde ol din en que descubies o enpano, si
5 ¢ oculld ol nacimmientao,

ARTICULO 181 S el marido cuenta con
discapacidad, el derecho para contradecir ia
paternidad de su hija e lnjo o puede hacer &l tutor o
la persona de apoyd. 5ieste no lo ojerciers, podra
hacerlo el maridoe en ol plizo designado enel articulo
anterior, quo e contara desde el dia en goe
legalmente se declare baber cesade la condicion de
discapacidad. S

ARTICULO 182~ Cuando el marido haya fallecida
sin recobrar by redn, teniendo o no tutor o en sy

Il:asu. persona de apoyo, los herederos pocde

Lenguaje
neluyenbe.

Lenguaje

| e byt

Se armpial ol
dorecho e
representacion de 3
pICFEana LM

discapacidad

S agrega la figura
de la porsona de
YO ¥ I
redacoin.




_hacerlo el padre.

contradecir Ia?n'te-rnidad en les casos en que podria

ARTICULO 183.- Los herederos del marido, excepto en |
el caso del articule anterior, no podrdn contradecir la
paternidad de un hijo nacido dentro de los ciento
ochenta dias de fa celebracion del matrimonio, cuanda
el esposo no haya comenzado esta demanda. En los
demas casos, si el esposo muere mientras esté
corrends el plazo establecido por el articulo 180 y no
haya hecho la reclamacion, los herederas tendrin para
proponer la demanda, treinta dias contados desde 13
fecha de la muerte de su causante, se haya denunciada
0 na durante este ditimo  plazo la  sucesion
testamentaria o intestamentaria de aquél.

cuyo matrimonio fuere declarade nulo contrajera
segundas nupcias dentro del periodo prohihido por el
articulo 45 la filiacidn del hijo que naciere, celebrado el
segundo matrimonio, se establecersd conforme a la
reglas siguientes:

|.- 5 presume gue el hijo es del primer marido, si nace
dentro de los trescientos dias siguientes a la disolucian
del primer matrimonio; v antes de ciento ochenta dias
de la celebracion del segundo:

IL.- 5e presume que s hijo del segundo marido, si nacié
después de ciento ochenta dias de |3 celebracion del
segundo matrimonio, aungue el nacimiento acaerca
dentro de los trescientos dias posteriores a la disoiucitn
del primer matrimonio.

{ - 51 mace de&pués. d‘-e los tres::i-zntns dias siguientes a

.......

ARTICULO 184.- 5i |a viuda, |2 divorciada o la sefiora | &

e

ARTICULO 183.- Los herederns del marido, excepm
en el caso del articulo anterior, no podrin
contradecir la paternidad de una hija e hijo nacido
dentro de los ciento ochenta dias de la celebracidn
del matrimonio, cuandoe el esposo no  haya
comenzado esta demanda. En los demas casos, si el
esposo muere mientras esté corriendo el plazo
establecido por el articulo 180 v no haya hecho la
reclamacidn, os herederos tendran para proponer la
demanda, treinta dias contados desde 1a fecha de la
muerte da su causante, se haya denunciado o no
durante este altimo plazo la sucesidn testamentaria

o intestamentaria de aguél.

Lenpuaje
inchnente,

ARTICULO 184.- 5i la viuda, la divorciada o la sefora
cuyo matrimonio fuere declarado nule contrajera
sepundas nupcias dentro del periodo prohibide por
e articulo 45 de este Cadigo, 13 filiacidn de la hija e
hijo que naciere, celebrado el segundo matrimanio,

se establecera conforme a las reglas siguientes:

I.- 5 presume que ka hija e hijo es del primer marido,
sl nace dentro de los trescientos dias siguientes a la
disolucidn del primer matrimonio; v antes de ciento
ochenta dias de la celebracidn del segundo;

Il.- 5e presume que es hija e hijo del segundo marido,
5i macid dezpués de ciento ochenta dias de la
celebracién del segunde matnimonio, aungue el
nacimiento acaezca dentro de los trescientos dias
posteriores a la disolucion del primer matrimonio; v
H.- 5i nace después de los trescientos dias siguientes
a la disolucion del primer matrimonio v antes de los

ciento ochenta dias contados desde la celebracion |

Lenguaje 'rnclljl":-.r-enl:é




| ciente prhonta diss contadas desde la celebracign del |

| segundo matnmonia, la ley no establece presuncion
alpuna de patermidad.

[ ARTICULO 185.- El que nepare b presunciones

| establecidas en las dos primeras fracciones del articuln

| anterior, deberd probar plenamente La imposibilidad
fisica de que el hijo sea del marida a quien se atribuye;
pero la accign no puede cjercitarse sing por el marido a

| quien se atnibuye el hijo. v por les herederos de aguel v
dentro de las plazos establecidoes por los articulos 180
¥ 183 respectivamente
ARTICULQ 185 E docconocimients de un hqﬂ, de
parte del marido o de sus heredoros, se hara por

l demanda en torma ante ef juez competente. Tada acto

| the doscanacimiento practicado de otes manera os nilo

! ARTICULG 187 - 5i el hijo no nace vive, nade puede

i entablar demanda sobe b pateoidad

CARTICULD 188.- En &l juicko de contradiccdn do I
paternidad seran oidos la madre v ol hijo, a quien se |
nombirard un Witor que lo defienda

1
(REFORMADO PRIMER PARRAFO, PO, 30 DE |
DICIEMBRE DE 200 6) ARTICULO 189.- Se prosumer |
fijos dle Ios concubimos: I
|- Los nacidos después de ciemto achenta dias contados |

| desde que empero el concubunata;
(REFORMADA, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2016)

| 1L Los nacidos dentro de ios trescientos dias siguientos

I al en gue cesd la vida comon ontre los concubinos

del  segundo matrimane, la ley no  establece
prosuncion alguna de paternadad.

ARTICULD 185.- EI (que negars s Presunciones

establecidas en fas dos primeras  fracciones -ded
articuly  anterior, deberd probar plenamente |a
impasibilidad fisica de que la hija e hijp sea del
marido a gueen se atribuye; pero la accion no puede
ejercitarse sid por el markdo a quien se atribuye a la
hija o el hijo. v por los herederos de aguél v dentro
e o5 plazos establecidos por los articolos 180y 183
de este Codign, respectvamente,

ARTICULO 1B4.- El desconocimiento de una hija e | |

hijo. de parte del marido o de sus herederos, se hard
por demandas en forma ante la persona juzgadora

ceonpetenie.  Todo  acla de  doesconocimionto

jaracticado de ofra manera o5 nolo
ARTICULD 187 .- Sila hija e hijo o nace vivo, nadio
| il ik ahlar demands eaben I t1;l-l.gr|1.i.r.lﬁ|:'|

ARTICULO 188.- En ¢l juicin de contrachccian de la

paternidad serin aidos la madee v 1a hifa e hio. vosi !
éate: esld sujeto a patria potestad, se le nombear un |

tutar oue 1o defienda
ARTICULD 189.- Sp presumen hijas & hips de los
O L e
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CAPITULO Il

DE LA PRUEBA DE LA FILIACION
ARTICULO 191.- La filizcion de los hijos de los
conyuges se prueba con la partida de nacimiento de
aguellos y con el acta de matrimonio de éstos.

CAPITULO 1N
DE LA PRUEBA DE LA FILIACION
ARTICULO 1%1.- La filacion de las hijas e hijos de
los conyuges se prueba con |a partida de nacimiento
de aquellos y con el acta de matrimonio de éstos.

ARTICULO 192.- A falta de actas o si éstas fueren
defectuosas, incompletas, o si hubiese en ellas omisién
en cuanto a los nombres y apeflidos, o fueren
judicialmente declaradas falsas, la filiacién puede
probarse con la posesidn de estado de hijos de los
conyuges, la cual se justificard en los términos del
articulo 221.

Lenguaje
i luyente,

ARTICULO 192.- A falta de actas o si éstas fusren
defectuosas, incompletas, o si hubiese en ellas
omision en cuanto a los nombres v apellidos, o
fueren judicialmente declaradas falsas, la filiacion
puede probarse con [a posesion de estado de hijas e
hijos de los conyuges, la cual se justificard en los
tarminos del articulo 221 de este Eudgu,

ARTICULO 192 BIS.- En las juicios que versen respecto
a la filiacion de ninas, nifos v adalescentes, deberdn ser

escuchados y poadran intervenir, en forma acorde a su

edad, desarrollo cognoscitive y grado de madurez.

.......

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 192 Bis- En los juicios gue wversen
respecte a la filiacion de las nifas. nifios v
adelescentes, deberdn ser escuchados y podrin
intervenir, en forma acorde a su edad, desarrolio
cognoscitivo v grado de madurez; conforme a las
condiciones que prevén los articulos 132 y 214 Bis
de este Codigo y 558 del Cédigo Macional de
Procedimientos Civiles y Famillares.

La identidad de las nifas, nifios y adolescentes padra
demostrarse con cualguier medio de prueba: |2 falta
de prueba documental respecto a tal circunstancia
no sera obstaculo para respetar sus derechos.

ARTICULO 194 5| hubiere hijoz nacidos de dos
Personas que han vivido publicamente como cényuges,
y ambos hubieren fallecido, ¢ por ausencia o

que se casaron, no puede disputarse a los hijos su
filizcion por la sola falta de presentacion del acta de

Mayar prmE{ci:jnH
de la infancia v
adolescencia.

ARTICULO 194.- 5i hubiere hijas e hijos nacidos de
dos personas que han vivido pdblicamente comao
canyuges, y ambos hubieren fallecido, o por ausencia

| o enfermedad les fuere imposible manifestar el lugar
enfermedad les fuere imposible manifestar el lugar en {

En que s casanon, no puede disputarse a las hijas e
hijos su filiacion por la sola fafta de presentacion del
acta de matrimonio, siempre gue se prucbe esa

filiacion en los términos preceptuados en los dos |

Lenguaje incluyente

¥ mayar proteccion
de los derechos de
o5 infantes ¥
adolescentes.




matrimonia, sicmpre gque se pruche ess filacion en los | articulos  anteriores ¢ en lo estatuide en el
termings preceptuados en los dos articulos anteriores. | dispositive 221 de este Cadigo.
(F. DE E. P.O. & DE SEPTIEMBRE [JE 1978)
CAPITULO 11 CAPITULO I
DE LA PRUEBA DE LA FILIACION DE LA PRUEBA DE LA FILIACION

| ARTICULD 195.- La filiacin de los hijos cuyos padres | ARTICULO 195 La filacion de las hijas e hijos
| e Fueren conyuges resulta con relacion a la madre, del | cuwyas padres no fueren conyuges resulta con

sola hecho def nacimiento. Pam justificar este hecho | relacion a la madre, del soio hecho del nacimiento.

| son admisibles todos los medios de prucba, v en los | Para justificar este hecho son admisibles todos los

juicias de intestado o de alimentos se justificard b | medios de prueha, v en los juicios de mtestado o de
fillacion respecto de la madre dentro del mismo | alimentas se justificard 1a filiacion respecto de Fa
_procedimicnto. madra dentro del misme procedimiento,
ARTICULO 197.- Pueden recanacer a sus hw:.-s livs que ARTICULD 197.- Pueden reconocer a sus hijas e
tengan la edad exigida para contraer matrimenio. mas | hijos, los gue tensan la edad exizids para contraer
b edan del nfo goe va a ser reconocidas. marimanie, mas 5 edad de a hija o el hijo que va a
LET FEConncido.

| ARTICULO 198.- Puede reconocerse a3l hijo gue aun no | ARTICULOD 198.- Pucde reconacerse a ba hija o hijo

ha naciclo vooal g b mdierto & Ba dejado | gue atn pocha nacide v ol que ha rrerte st ha dejade
descendientes; poro on este dltime cose el que | descendientos; poro en este Oltimo casa el oue
recondee o Here derecho mi o heredar por intestado al | reconoce no tiene derechs nia beredar por inbestacdo
reconocido y a sus descendientes ni a recibir alimentos | al reconocide v a sus descendientes ni 2 recibir

e estos. _ _ alimentos de éstos

ARTICULO 199.- Los padres pusden reconaces o uuj ARTICULO 199.- Los padres pueden reconocer a

hijo conjunta o separadamente. | una hija o hijo conjunta o separmdamente,

| ARTICULD 202. Ef reconacimicnto de un hijo debierd | ARTICULO 202, B! reronocimiento doe una hija o

hacerse de alguno de os modos siguientes: hijo  deberd hacerse de alguno de los modos
SiEliEntes

(REFORMADA, P.0O. 13 DE NOVIEMBRE DE 20013]
I.= En la partida de nacimienta, ante of Oficial dol

| Registro del Estado Civil; = s

L= Ervacta ospecial ante el misme jucs,
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I

.- En el acta de matrimonio de los padres; en este
| caso los padres tienen el deber de hacer el
reconocimiento. Este deber subsiste aunque el hijo
haya fallecido ya al celebrarse el matrimaonio, si dejé
descendientes;

IV.- En escritura pablica:
V.- Entestamenta;

Wl.- Por confesion judicial.

ARTICULO 203- Cuanda ¢l padre o la madre
retonozean separadamente a un hijo, no podrdn revelar
en el acto del reconocimiento el nombre de la persona
con guien fue habido, ni exponer ninguna circunstancia
por donde aquélla pueda ser reconocida. Las palabras
que contengan la revelacidn, se testaran de oficio en los
términos que previene |a fraccian IV del articulo 548.

-

- En acta especial ante la misma persona
juzgadora;

llL- En el acta de matrimornio de los padres; en este
caso los padres tlenen el deber de hacer el
recanacimiento, Este deber subsiste, aungue la hija
e hijo haya fallecido ya al celebrarse el matrimonia,
51 dejd descendientes;

v-..;
Wt

Vi.- ...

_—

ARTICULO 203.- Cuando el padre o la madre
reconozean separadamente a una hifa o hijo, no
podran revelar en el acto del reconacimienta el
nombre de la persona con quien fue habide, ni
EXpONEer ninguna circunstancia por donde aguélla
pueda ser reconocida. Las palabras que contengan la
revelacidn, se testaran de oficio en los términos gue
previeng la fraccidn IV del articulo 568 de este
Codigo.

. 5i el hijo tiene a su favor la presuncién de que habla el
| articulo 189,

ARTICULO 204.- La disposicion anterior no es
aplicable si la hijz o hijo tiene a su faver |z presuncion |
de que habla el articulo 187 de este Cadigo.

Lenguaje
inciuyente,

'Lengua]e
incluyente.

il

REFORMADD, F,0. 13 DF NOVEMBRE DE 2013)
ARTICULO 205.- El Oficial del Registro del Estado Civil

¥ el notario pdblico que violen el articulo 203, se harin
acreedores a una miulta de cien dias de salario minimo

| ARTICULO 205. El Oficial del Registra del Estado

vigente en el Estado.

Civil o el notario piblico que violen el articulo 203
de este Ordenamiento, se harin acreedores a una
multa que no podra ser inferior a cien ni exceder de

valor i 1
impasicion  de  las
multas a través de la

91



ARTICULO 206.- Si ambos padres se hubieren casado,
en o acta de reconocimients que haga una de allos,
poded asentarse el nambre del otre consarte como su
coprogenitor, En este coso quedard probada ia fliacion
del hijo respecto de ambos, awngue ol contraer
matrimonio no hubieren complido con e deber gue
impone la fraccion 1 del articulo 202 v in perjuicio del
consoric mo presente en e acto, de contradecir &
imputacion gue se e haga, dentro de los sesenta dias
Sipuicntes al o que tuve conocimicnto de la misma,

ARTICULD 207.- B padre puede reconocer, sin
Corseabmieabo ot sooesposn, oo bier habide con
persand distinta a ésta antes o durante ¢ matrimonio,
pero o roconocimienta hecha en ol segondo caso no
praueba por sisolo el sduleerio dol que Freconnce, pEaso
e dlivorc s e s conlbes por esa cassl

[REFORMADD, PO 30 DE DICIEMBRE DE 2016)
ARTICULD 208.- Cada uno de los conyuges puede

| reconocer, sin consentimienta del otro a unchijo habido

Con persong distinka a aguel antes de su matrimono,

(REFORMADD, 10O 12 DE JULIO DE 2017}

| trescientas veces el valor de la Unidad de Medida v |

Actualizacion,

ARTICULD 2048.- 50 ambos padres se bhuberon
casado, en el acta de reconoomienbo gue haga uno
de ellos, podra asentarse el nombre del otro consorte
coma su copragenitor, En este caso quedard probada
la filkacion de la hija e higo respecta de ambaos,
adndue ol contracr  matnmonio. noo Bubieren
cumplide con o deber gue impone [ fraccion ] del
articule 202 de este Codigo; v sin peruicio del
consorte ng presents @n el acto, de contradecir la
imputacidn gue se lehaga, dentro de los sesenta dias
siguientes al en que tuve conodimicnto de fa misma.
ARTICULO 207.- El padre puede reconocer, sin
coansentimiznto de su espose, & una hifa e bijo halido
con persona distinta a ésta anles o ducanle o
MALT Mo

ARTICULD 208.- Cada uno de los convuges puede
reconocer, 5in conscnbiments del olro a una hija e
hijo habido con persona distinta a aguel antes de si
| meatrimmemio

Unidad de Medida
AL lizacian.

Lenguaje
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ARTICULO 209.- Los padres bioldgicos tienen derecho

¥ podran reconocer a su hijo o hija. con independencia
de las circunstancias de su procreacidn, en aras de
proteger & interes superior del menor y a efecto de
privilegiar el derecho humano a la identidad.

ARTICULO 209.- Los padres bioldgicos tienen |
derecho v podran reconocer a su hijo o hija, con
indépendencia de las circunstancias de  su
procreacian, en aras de proteger el interds superior
Ias nifias, nifos vy adolescentas y a efecto de
privilegiar el derecho humano a la identidad.

' ARTICULD 210-- E1 hijo mayor de edad no puede ser
recanocido sin su cansentimiento,

ARTICULO 210. La hija o hijo que ha alcanzado la
mayoria de edad, no puede ser reconocido sin su
consentimiento.

ARTICULO 211.- Para el reconocimiento de un hijo
menor de edad no se requiere &l consentimients de su
tuter; pero el hijo reconocido puede reclamar contra el
reconocimienta cuando llegue a la mayor edad.

r————

Lenguaje
incluyente,

nifa, nifo o adolescente, no se requiere ol
consentimignto de su tutor; pero podra en su caso,
cuando haya alcanzado la mayoria de edad, reclamar
contra ese reconocimiento.

Lenguaje incluyente |
¥ Mayor proteccian |

de
humanos
nifas,

adolescentes.

los  derechas
de
Minos y

las

ARTICULO 212.- El término para deducir esta accitn
serd el de seis meses, que comenzaran a correr desde
que el hijo sea mayor, si antes de sero tuvo noticia del
reconocimientn; y si entonces no lo tenia, desde |a
fecha enque la adquiria,

serd el de seis meses, gue comenzaran a carrer desde
que ka hija e hijo adguirié |a mayeria de edad, si antes
de serlo tuvo noticia del reconocimiento; v si
entonces no lo tenia, desde la fecha en gue la

adquirid —=

ARTICULD 213.- % |2 madre contradice el
reconocimiento gue un hombre haya hecho o pretenda
! hacer de un hijo gque ella reconoce por suyvo, 8sa sola
contradiccién  bastard  para  invalidar  aquel
recanocimiento, con tal de que el hijo, siendo mayor de
edad, consienta en reconocer por madre a la que
contradice

Cuando la contradiccion de la madre se haga valer con
el objeto de negar al padre los derechos que le da &l
reconocimienta, v el hijo fuere menor de edad, se
' proveera a éste de un tutor especial para que con su

ARTICULD 213 Si la madre contradice of
reconocimiento que un hombre haya hecho o
pretenda hacer de una hija e hijo gue ella reconcce
por suyo, esa sola contradiccidon bastard para
invalidar aguel reconocimiento, con tal de que la hija
e hijo, gue haya alcanzado la mayoria de edad.
consienta en reconocer por madre a la que
contradice,

Cuando la contradiccidn de la madre se haga valer
con ¢l objeta de negar al padre los derechos que le

da el reconocimiento, vy la hija e hijo no haya

Lenguaje
incluyente,
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| audiencia y fa del ministerio pablica se resuelva de o |
que proceda acerca de los dercchos controvertidos, ©
guedandn a salvo los del hijo para consentlr en ef |
reconocuniento del padre o de |a madre cuanda legue
A la mayar edad, a5i como sus derechos bereditarios si
Ios padres muriesen durante I minosia.

Cuando el higo consienta en el reconocimeento de la
madre, en oposicion al que haya becho el padre, no
conservard ninguno de los derechos que e hava dadao
| el recanocimiento de éste,

Sila madre ha cuidado de la lactancia ded hijo, le ha dado
su apellido o permitido que Io lleve v ha proveido o su
Poducacion yosubsistensia ne se be pedra sepamr de so
lada a menos oue ella consionta on enlregario,

| 5t lamadre ha cutdado de ka lactancia de 3 hija e hijo. e
fn dade su apelide o permitido que 1o leve v ha

tlcanzado la mayoria de edad, se proveera a este de
v tutor especil para gque con su sudencia v i del

ministerio piehiico se resuclva [0 qoe procedas acerca |

de los derechas. controvertidos, quedando a salvo
sus derechos los de la hija @ hijo para consentir en el
reconocimiento del padre o de la madre cuando haya
adguindo la mayoria de edad; asi como sus derechos
hereditarios s los padres munesen cuando persista
la infancia o adolescencia.

Cuando [a hija e hijo consienta en el reconogimienio
de la madre, en oposicidn al que haya becho el padra,
nooconservara ningung de los derechos gue e haya
dado el reconacimicnto de aste.

51l madre ha cuidado dedda ackancia de la hija e bagn
iz b dpdda suapellide o permibida qua b leve ¢ ha

| proveido a sy sducacian y subsistencia na se le podm | proveido s su educacion y subsistencia na se le podrd
| SRparar de su lado a menes que ella tonsienta en | separar de su lada a menos gque ella consicnta en

| enlreparla,

| ARTICULO 214.- El hijo reconocido por of padre. por 1a | ARTICULO 214.- La hija & hijo reconocida por ¢ |

madre g poc ambos tiene doerechin
| L= A llevar ol apellido del que e meonoce
Hi= A ser alimentado por dgte:;

Crtregani.

peasdre, par B madreoo por ambos tiene derochio
b ei}
- _.:

M- A percibi la porcian hereditaria gue fija la loy e | L g

caso o intestado o fos alimentos correspondicntes si
na fuere instituido heredero en el caso de sucesion
lestamentari:

| IV~ A ciercer fos dorechos gque este Codigo condade o
I hijos o OsLImas,

MWar

Lestrg Liagie
il uyEinke




[HEFOEMADD, FO. 5 OF MATD DL 2010 N

ARTICULD 215.- Cuando el padre y la madre que no
vivan juntos reconozcan al hijo, en el mismo acto,
convendran cual de los dos ejercera la custodia del hijo
¥, BN consecuencia, con quien de ellos habitard o, en su
defecto, determinara la custodia compartida de écte: v
en caso de que no lo hicieren, el Juez de Primera

creyere mas conveniente a los intereses del menor.

| juntos, el que primero hubiere reconocide ejercerd la
custodia del hijo v éste habitard con aquél, salvo que se
conviniere otra cosa entre los padres y siempre que el
Juez de Primera Instancia del lugar no creyere necesario
| medificar el convenio, con audiencia de los interesados.
i El convenio solo podrd modificarse en interés del hijo.

|

ARTICULO 215, Cuando el padre v la madre que
vivan separados, pero mantienen la patria potestad
de su hijo e hija que no han alcanzado la mayoria de
edad, no podran ser separados dstos de aquéllios,
sino mediante orden emitida por una persona
juzgadora que asi lo declare; debiendo previamente

Instancia del lugar, oyendo a los padres, resclverad lo que | escuchar la opinidn, en su caso de las nifias, nifios y

adolescentes, conforme a su edad, desarmollo
evolutivo, cognoscitivo y madurez vy atendienda a la
preservacion del interés superior de la nifiez, en
términos del numeral 113 de este Cadigo y 558 del
Cadigo Macional de Procedimientos Civiles v
Familiares,

En el acto en que se emita dicha orden, los
progenitores o quiénes ejerzan |a patria potestad o
tutores, convendran cudl de los dos ejercerd la
custodia vy, en consecuencia, con guien de eflos
hzbitara o, en su defects, determinard la custodia
compartida de éstos; y en caso de que no lo hicieren,
la persona Juzgadora del lugar, ovendo a los padres,
resolverd lo gue creyere mas conveniente al interés
| superior de la nifia, nifio o adolescente.

viven juntos, el gue primero hubiere reconocido
ejercerd la custodia de la hija o el hijo v éste habitara
con aquél, salvo que se conviniere otra cosa entre los
padres y siempre que la persona juzgadora del lugar
no creyere necesario modificar el convenio, con
audiencia de los interesadaos. El convenio solo podri
maodificarse en interés de la hija e hijo.

ARTICULO 216.- En caso de que el reconocimiento se | ARTICULO 216.- En caso de que el reconacimiento
efectie sucesivamente por los padres que no viven | se efectie sucesivamente por los padres que no

Lenguaje incluyente
¥ mayor proteccion

a los derechos
humanos de  las
ninas, ninos ¥
adoleseentes.
Lenguaje
incluyente.




| ADICIONADD, PO 3 DE MAYO DE 2013)
ARTICULD 216 BIS.- El padre o la madre gur no tenga
la custodia de los hijos, Gene el derecho de visita y
CONVIVENCEE con sus descendientes salvo que exista
peligro para estos.

El deroche a la conwivencia comprende a  los
progemidtores y ascendientes en linea recla ascendente
y descendente en primer pradio, en su caso.

| 6L Al DR EARAT 1 ) 0 O B L T

ARTICULO 216 QUATER.- Quicnis epercen |a patrin
patestadd o Ly guarda y custodia provisional o definitiva

vivan o no on ol mismo domicilio, deben cumgplir las

siguicnites ablisaciones
LR R TR T e B S % S ] ST

| Procurar la sepuridad fisica, psicodigica v sesxsl
PALIEIEIHALIA, I 0 0 O bees ]

. Fomondar halntos adecuados de alimentacian,
higiene personal y desarrollo fisico, Asi como imgulsar

habilidades de desarrallo intelectual v escolares;
SHEF CEMALA 1 O 1 DF DEIRAIRE DL 008

M, Realizar demostraciones afectivas, con respeta v

aceptacian de estas do parte del menor, v

do un menar incapaz, independientemente de que |

ARTICULD 214 Bis- Bl padee o la macve gque no
tenga la costodia de las hijas o fos hijos, tiene of
derccho de  wisita vy convivencia  con sus
descendientes sabvo que exista peligro para éstos,

El derecha a ks convivencia comprende a los
progenitores vy ascendientes en linga  recta
ascendente vy descendente en primer grado, en su
Cas

51 se autorizan las convivencias supervisadas, estas
deberan llevarse a cabo en los Centros de
Convivencia Familiar Supervisada del Poder Judicial
del Estado de Tlaxcala, con los neamientos que
rigen a estos, v en los Distritos  Judiciales
correspondientes.

ARTICULG 216 Quater Cuienes sjerran 15 patria
patestad o lo guarda v custodia proviseonal o
definitiva de  una nifa, nine o adolescente,
independientemente de que vivan o no en el mismo
domicilio, deben cumplir las siguientes oblipaciones:

. Realizar demostracioiees afcclivas, con respoeto ¥
aceptacion por parte de b nifa, nino o adolescente;

¢ aliciona el
parralo ercero para
que se |lewon a cabo
en  Contros de

Convivencia
Familiar
Supervisada cderd
Poder Judicial  del

Estado de Tlaxcala,
supervisadas de las

ninas, nifos W
adoloscentes, oo el
progenitor no
custodio
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LAENCIONADA, P O J DE MAYD OF 2015

V. Determinar limites v normas de conducta
preservando el interés supenor del menor.
(REFOEMAAL0 00 10 OE DNCIERMBRE B0 3014

Se considera gue incumple las obligaciones de crianza,
guien sin justificacion y de manera permanente y
sistematica no se realice las actividades sefaladas: o
que &l Juer valorard en los casos de suspension de la
patria potestad, de la determinacidn de la guarda v
custodia provisional y definitiva, v el régimen de
ConMvivencias,

[REFDRMADD, F.O, 30 DE DICEr0RE OF 20141

Mo se considera incumplimiento de estas oblizaciones
el hecho de que cualquiera de los progenitores tenga
jornadas laborales extensas,

. Determinar limites v normas de conducta
preservanda el interés superior de los infantes y
adolescentes.

5e considera que mcumple las obligaciones de
crianza, quien sin justificacion vy de manera
permanente v sistemdtica no se realice las
actividades sefaladas; circunstancias que la persona
juzgadora valarara en los casos de suspension de la
patria potestad, de la determinacion de la puarda y
cusiodia provisional ¥ definitiva, v el régimen de
Canvivencias.

it

IATHCIGRAET, P 0. 3 [ MAYE DE 2013

ARTICULO 2146 QUINQLIES.- Mo podran impedirse,
sin causa justificada, las relaciones personales entre el
MENOs ¥ sus parientss,

(DEROGADO SEGUNDO PARRAFO, P.O. 30 DE
DICIEMBRE DE 2014)

[ADICKIRADD, P O 30 DE DICEMABRE DE 2014}

Ninas, ninos y adolescentes cuyos padres estén
separados, tendran derecho a convivir o mantener
refaciones personales vy contacto directa con sus
ascendientes y parientes colaterales hasta el tercer
grado de modo regular, excepto en los casos en que el
drgano jurisdiccional competente determine que ello es

contrario al interés superior del menor.
|ADHCROADED, PO 10 DE DHETEBABRE DF 204 48]

ARTICULO 216 Quinguies. Mo podran impedirse,
sin causa justificada, las relaciones personales entre
la nifia, el nific o el adolescente v sus parientes en
ambas lineas.

En caso de que los infantes y adolescentes cuyos
padres estén separados, tendran derecho a convivir
a mantener relaciones personales ascendientes v
parientes, excepto en los casos en que el Grgano
jurisdiccional competente determine gue ello es
contrario al interés superior de aguellos.

—_— —_——

Lenguaje
incluyente,




| Asimismo, rinas, niios y adolescentes tienen derecho a
| Convivir con sus ascendienbes v parientes colateraies
hasta el tercer prado cuando éstes se encuentren
privados de su libertad, Las antoridades competentes
| en materia jurisdiccional v penitenciaria  deberan
garantizar este derecho v establecer las condiciones
NECCSAras para que esta comavencla se realice en
| forma adecuada, conforme 3 las  dispisiciones
aplicables. Este derecho solo podra ser restringido por
resolucion  del  drgano  jurisdiccional  competente,
siempre y cuando no sea contrario al interés superior
del menoar, _ _
IADICICRACHD P gy 3 Bl WA DE 20 10)
ARTICULD 216 SEXIES.- El padre que tenga la custodia
debe. abligatoramentd informar oportunamente al otro
progenitor,  sobre fas enfermedades,  accidentes,
conductas desviadas y cualguier problema que alecte &
las hijos, para que este dltimo compla su debor de
progenitor ¥ educar, asl como pedic su autorizacicn on
ladas agquelios actos que requieran intervencian de
dinimes padres, facilitands 19 5203 Coiwrencia con Sus
hijos v el respeto que estos deben a<us progenitores,

ARTICULD 217.- FIl que reconece a un hiin no tiene
derecho a alimentos, si al hacer el reconocimienta tenia
necesidad de ellos. Tampoco tiene derecho a heredar al
hijg s ¢l reconocmienta se hizo durante la dltima
enfermedad de dgle

Asimismio, las nifnas, nifos ¢ adolescentes tienen

derecho o convivie, cuando asi lo decidan, con sus |

ascendientes y panientes que sé encuenlren privadaos
de su libertad; para tal etecto la persena juspadara v
las autoridades penitenciarias deberdn garantizar
este derccho y establecer las condiciones necesarias
parg gque esla cobwivencia se realice on forma
adecuads, conforme a las disposiciones aplicables.
Este derecho sole podrd ser restringido  por
resolucion  judicial, siempre vy cuando o sea
contraric al interés superior de la nifa, nifo o
adolescente.

ARTICULD 216 Sexies.- La madre o el padre gue
tenga la custoda debe obligatoriamoente informar
oportunamente ol otro progenitor,  sobre [as
enfermedades, accidentes, conducias desviadas
cualguier problema que afecte 3 sos hijas o hijos,
ninag, ninos o adolescentes, para gue este Gllimo
cumpla su deber de propenitor v educar, asi como
pedit su autorizacion en lodos ageelios actos gue
reguieran ntervenciin de ambos padees, facilitanedo
fa sama coiivivencia con sus hijas o hijos, gue o han
alcanzado la mayoria de edad, v ol respeto gue dstos
dehied) a sos progenitores

ARTICULO 217 - El gise reconoce auna hija e hijo no
tiene derecho a  afimentos. s al hacer el
reconocimento tenia necesidad de ellos. Tampoco
tiene derecho a heredar a la hija o el hijo si el
FECCRVRCImEnta s hiea dorante I allma
erfermerdad de nsee

| engae
mciyenbe.

Lenguaje
N luyento.

Qe



{F. DE E. P.O. & DE SEPTIEMBRE DE 1978]
CAPITULO V
DE LAS ACCIONES DIMANADAS DEL ESTADO DE
HUO

descendientes, investigar la maternidad, la cual puede
probarse por cualqubera de los medios ordinarios; pero
la mndagacidn no serd permitida cuando tenga por
albjeta atribuir el hijo a una mujer casada.

ARTICULO 219.- No abstante Io dispuesto en a parte
final del articulo anterior, el hijo padrd investigar I3
maternidad si ésta se deduce de upa sentencia
ejecutoriada civil o penal

ARTICULO 220.- La investigacion de la paternidad esta

| permitida:

I- En los casos de rapto, estupro o violacién, cuando la
epoca del delito coincida con la de ks concepcién:

It.- Cuandao o hijo tiene o tuva la posesion de estado de
hijo del presunto padre;

lIl.- Cuando el hijo haya sido concebide durante el
tiempo en que k3 madre hacia vida marital con el
presunto padre;

IV.- Cuando durante la gestacidn, o el nacimiento del
hijo, o después del nacimiento, la madre haya habitado
con el presunto padre, bajo el mismo techo, viviendo
maritalmente; y con ellos el hijo, en el Ultimo supuesta,

CAPITULO WV Lenguaje
DE LAS ACCIONES DIMANADAS DEL ESTADO | incluyente.
DE Hi)a O HUG

ARTICULO 218.- Esta permitido a la hija ¢ al hijo v a | Lenguaje
sus descendientes, investigar la maternidad, la cual | incluyente.
puede probarse por cualguiera de los medios
ordinarios; pera la indagacion no serd permitida
cuando tenga por objeto atribuir La hija o al hijoa una
mujer casada, P
ARTICULO 219.- No obstante, lo dispuesto en la | Lenguaje
parte final del articule anterior, la hija € hijo podrd | Incluyente.

investigar la maternidad si ésta se deduce de una
sentencia ejecutoriada civil o penal.

ARTICULO 220.- La investigacion de la paternidad
esta permitida:

Il.- Cuando la hija e hijo tiene o tuve |3 posesidan de
estado de hijo del presunto padre;

- Cuando la hija e hijo haya sido concebido
durante el tiempo en que fa madre hacia vida marital
con el presunto padre;

V.- Cuando durante la gestacidn, o el nacimiento de
la hija e hijo, o después del nacimiento, la madre haya
habitado con el presunto padre, bajo el mismo techo,
wiviendo maritalmente; v con ellos fa hija e hijo, en el
uitimo supuesto, cualguiera que sea el tempo que

haya durado la vida familiar;

Lenguaje incluyente
y se agrega el altimo
parrafo para que en
el caso de las
personas de escasos
recursos el Estado
coadvuve para gue
se realice la prueba
da ADN,




| rualquiera que sea of tiempa que haya durada 1 vida
Fmiliar;
[

| V.. Cuanda el hijo tenga a su favor un principes de
[ prueba contra el pretendide padre; (ADICIONADA,
P.O. 11 DE MARZO DE 2010)

I"-"'F--'f:uc'il'ldﬂ existe desconodimiento o negacion de la
[ misma.
| (ADICIONADO, P.O. 11 DE MARZO DE 2010)
En este caso si el demandado se negare a realizarse la
| prucha cientifica en genética molecular del acido
desoxirmibonucleicn, se presurmird cierta |a filiacian

— s

|
CARTICULD 221~ La nosesion die estaco, parn los
| electos de los acticulos 192 v 220 fraccidon I se
| Bastificard demostrando, por los medios ordinarios de
| prucha, gue el hijo ha sido tratado por el presunts padre |
[ O por L damiln de dste. como higo dol pramaera, o gue ha
sado o apellida del presunta padee, o Gue dole b
[ Provesdo. & 4y subsistencn, o edixacidn o
| extablecimicnio
[ ARTICUILO 222.- Prolsada la posesion de estado de jos |
descendientes del hijo, en ¢l grade en que se hallen |
| agueilos, queda demastracd I filiaeidn ce pate

V.- Cuando la hija e hijo tenga a su favor wn pring igio
de prucha contra el pretendido padie;

Yi-....

Pero en caso, de que el presunto padre si desea gue
se I realice L prueba cientifica en pendtica
molecular del Acido desoxirribonucleico (ADN), pero
&5 de escasos recursos, debera el Estado coadyuvar
a traves de sus instituciones correspondientes, para
la practica de dicha prueba, como 23 el Sistema
Estatal del Desarrolle Integral de la Familia o Fiscalia
del Estado, o en su caso, Secretaria de Salud Estatal,
ARTICULG 221 - La posesion do estado, pars Jos
efectos dicfos articubos 192 v 220 fraccidn Il de este
Codigo, se justificara demostrando, por los medios
ardinarios e prueba, oue B ohia 2 bipo ha <ido
tratada por ol presunto padee o por [a Emilia de éste,
comao hija e hijo del primera, o gue ha usadg el
apellido del gresunte padre, o gue Gste ha proveido
a su subsistencia, o educacion o establecimienta
ARTICULD 222 - Probada la posesion de estado de
low descondientes de {a hija e hijo, en el grado en que
s halien aquellos, gueda demaostracla By liacidn de
ostp _

ARTICULO 222 Bis. S un individuo ha sido
reconocido constantemente como hijo por la Familia
del padre, de la madre vy en la socledad, quedari
probada [a posesion de estado de hijo, si ademas

| concurre alguna de las circunstancias sigulentes:

LetmzLiage
i luyente

Lo ilje
incliyente.

S profrone
adicionar este
arficulo gue  habila

dol higo pukative
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l.- Que el hijo haya usado constantemente los
apellidos de los que pretenden ser su padre y su
madre, con la anuencia de éstos;

Il.- Que &l padre o la madre lo hayan tratado como
hijo, proveyendo a su subsistencia, educacidn y
establecimiento; v

lil.- Que el presunto padre o madre tenga la edad

exigida para contraer matrimonio.
(F. DEE. P.O. & DE SEPTIEMBRE DE 1978) o CAPITULOV
CAPITULO V DE LAS ACCIONES IMANADAS DEL ESTADO DE
| DE LAS ACCIONES IMANADAS DEL ESTADO DE HIJA O HUO Lenguaje
HUGQ | incluyente.
| AETICULD 23051 344 Bim DERGGADDS T f e
 TITULO SEXTO TITULO SEXTO | Lenguaje
DE LA MENOR DE EDAD DE LA NIRA, NINO Y ADOLESCENTE | incluyente.,

ARTICULO 247.- Las PErsonas fisicas que no havan
cumplido dieciocho anos son menores de edad.

ARTICULO 247, Son nifias ¥ ninos los menores de
edad de doce aios, y adolescentes las personas de
entre doce afos cumplides y menos de dieciocho
afios de edad,

Lenguaje Im:luyente
¥ se establece el
parametro de  la
edad en los gue las
nifas, nifos ¥
adoiescantes, g
considaran mfantes
0 adolescentes.

ser humano durante la gestacion, sy nacimiento y
minoria de edad,

ARTICULO 248.- Es de orden publico la atencién del |

ARTICULO 248, Es de orden pablice la atencion del
ser humano durante la gestacion, su nacimiento, y
hasta que alcance la mayoria de edad.

ARTICULO 249.- El interés del Estado a que se refiere
el articulo anterior comprende |2 salud fisica y mental
| de los menores, asi como su educacidn, instruccidn v
| preparacion.

el articulo anterinr es garantizar al maximo el
bienestar de |a salud fisica, emocional, mental,

economica, social, cultural, ambiental, ética y civica

Terminologia,

| Nifas,

S5¢ homogeniza con
lo establecido en la
Ley General de
Miros v

10



ARTICULD 250.- La patria potestad, la adopcian, la
Wilela v la curaduria son instiluciones gue tienen por
objeto la atencion de ninas, ninos, adolescentes v, en
egeneral, de cualquier persona incapaz, de acuerdo con
lanaturaleza de cada institucion, a traveés de los deberes
que [ ley mpone 2 los ascendentes, adoptantes,
futores v curadares,

El tuncionamientn de tales instituciones gueda supeto a
[ tas modalidades quie W impengan las resoliciones qie

sedickten de acuerca con las leves aplicalyes.

| [REFORMADO, PO 30 BE DICIEMBRE DE 2016)

| ARTICULG 251.- Las providencias protectaras de Ins
| ninas, ninns y adolescentes, que este Cadipo estableon,
[ ¥ las que juzpuen pertinentes los tribunales, se dictaran
| por eflos de oficio, o a petician del ministerio pblico,
Lele las parientes de s mifas, aiioes v arllescetes, de
: estos imEmos o v hubiere complido catoroe afos, de

su tutor o de su curador

A Talta de quitnes cierzan n patria potestad, tulela o |

de nifas, nifos y adolescentes, asi como so
COUCACHNY, INstruccion v preparacion, privilegiando
sU interés superior, tomando &n cuenta su situacion
farmiliar y social,

ARTICULO 250, La paima potestad, la adopcion, 1a
tetela, Io curaduria, v persona de apoyo, son
institeciones gue tienen por objeto la proteccion del
interés superior de ninas. ninos, adolescentes y
personas con discapacidad que han alcanzado |a
mayoria de edad, de acuerdo con la naturaleza de
cada institucion, a través de los deberes gue la ley
impane a los ascendentes, adoptantes, tutores,
tirfadres ¥ persona de apoyo,

El Tuncionamiento de tales instituciones  goeda
seto a3 las modabdades gue e imponegan las

rocpliicinnes EjLIEs g dicton de ariredn con 2 Irl':,.-n-:

aplicables

ARTICULD 251.- Las medidas v/u ordenes de
proteccidn a favor de s ninas, minos v adolescentes,

| e astablece el articulo 130 de este Coden, v 573

del Codigo Macional de Procedimientos Civilos v
Familiares, lav gquo  jurpuen  portinentes  Ios
tribwnales, se dictardn porelios de oficio, o 2 petician
del ministeno publice, de los parentes de las rminas,
ninos ¥ adolescentes, de éstos mismos si ya hubicre
cumplido catorce anos, yooe su tulor o de su curador,

ATl de ouidnes cperzan 1 poatra poiestad, futel o

Adolescentes, asi
como  de b Loy
Extatal rle 5.3
Derechos de Minas,
Mifios L4
Adolescentes.

i._c.r:g'd:aie Imcluyerte
W mayor profecoion
de  los  dercchos

humanos  de  los
infantes W
adale=centes,

Estas reformas son
e hiomaogenizar b
Loy de  Asisboncid
Locial Cal ol
Codign

El altimo  parrafo,
csta conbemplado ka
fipura de caducidad
e el articulo 234
fracricn W, inciso
cl] il Caorlign

= : |
guardh v custodia de nifas, o v adolescentes o | puarida y custodia cle winas, nros v adolescentes a | Nacional (5

Tu



| cuando por otra causa asi lo determine el Argano

jurisdiccional, con base en el interés superior de la
nifiez, la representacion en suplencia corresponderd a
la Procuraduria para la Proteccidn de Mifas, Nifios vy
Adolescentes.

Las autoridades garantizaran que en cualquier
procedimiento jurisdiccional se dé intervencidn a la
Procuraduria para ka3 Proteccidn de Mifas, Nifos y
Adolescentes para que ejerza la  representacion
coadyuvante,

Acimismao, dispondran que cuando existan indicios de
conflicto de intereses entre guienes ejerzan la patria
potestad, tutela o guarda v custodia o de éstos con
nifas, nifes y adolescentes o por una representacion
deficiente o dolasa, a peticidn del Ministeria Pablica, de
la Procuraduria o de oficio, el érgano jurisdiccional que
conozca del asunto, deberd sustanciar por wvia
incidental, un procedimiento sumario de restriccion,
suspension o revocacion de la  representacion
originaria. segun sea el caso, para efectos de que la
| Procuraduria ejerza la representacidn en suplencia,

| Ma podra declararse la caducidad ni la prescripeién en
| perjuicio de nifias, nifios y adolescentes,

jurisdiccional, con base en el interés superior de la
nifez, la representacion en suplencia corresponders,
& 5 casg, 3 la Procuraduria o a la Subprocuraduria
para la Proteccidn de Minas, Mifios v Adolescentes, a
la que este adscrita al Distrito Judicial donde se
wventila el procedimiento.

Las autoridades parantizaran gue en cualguier
procedimiento jurisdiccional se dé intervencidn, en
su caso, a la Procuraduria o la Subprocuraduria para
la Proteccion de Mifas, Nifios y Adolescentes, a la
que este adscrita al Distrito Judicial, para que ejerza
la representacidn coadyuvants,

Asimismo, dispondrdn que cuando existan indicios
de conflicto de intereses entre quienes ejerzan la

t patria potestad, tuteda o guarda v custodia o de éstos

Con  minas, ninos v adolescentes o por wna
representacion deficiente o daolosa, a peticidn del
ministerio piublico, de la Procuraduria o de oficig, el
organa jurisdiccional que conozea def asunto, debera
sustanciar por via incidental, un procedimiento
sumario de restriccian, suspension o revocacion de
la representacién originaria, segun sea el caso, para
etectos de que |3 Procuraduria o Subprocuraduria
ejerza 1a representacion en suplencia,

Mo opera la figura de prescripcidn en perjuicio de

los infantes y adolescentes.

TITULO SEPTIMO

Procedmientos

Ciwviles y

Familiares.

— e

TITULD SEPTIMO

| Lenguaje

| indqfﬁ:n

te.
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ARTICULD 252 - Son nulos los actos de administracian

ejecutadns v los contratos celebrados por los menores

de edad sujetos a patria potestad, salvo gue quien o
| quienes ejerzan ésta autoricen tales aclos,

ARTICULO 253.- Son nulas los actos de adiministracion
| ejecutaclos y los contratos celebrados por los menores
de edad no sujetas o patria polestad, y por los demas
incapacitados, antes del nombramiento de tutor, i la
‘ menor edad o la causa de la interdiccian eran patentes

¥ nobtorias en la &poca en que se ejecuto ol acto de
admimstracian o en que se celebro el contrato.

[ Brespucs del nombramienta del butor, los actos aque se
refiere el parralo antenor son nulos, sean o no patent es
¥ notorias a menor edad o W causa de interdiccion,

i sdlvo nue o tutor auborice tales ackos

|

|

- .

| ARTICULD 254.- La nulidac gue establecen los dos

| ¥ L
articufos  anterniores na comprende  |os actos de
[ admmanistiradion que aecute o menor, on terminos de o

DE LAS PERSONAS EN CONDICION DE
DISCAPACIDAD

ARTICULD  252.- Son nulos  los actos  de
administracion ejecutados v los contratos celebrados
por infantes o adolescentes sujctos 3 patria
potestad, salve que quién o guidnes ejerzan csta, o
los tutores autoricen tales actos,

ARTICULO  253.- Son nulos  los  ackos  de
acmmistracion ejecutados v ios contratos celebrados
[ror ninas, nines o adobescentes no swetos a patria
potestad. antes del nombramiento de su tutor.

También seran nulos dichos actos juridicos s1 son
calebradas por personas con discapacidad, antes de
la designacion de la persona de apoyo, € la causa de
la discapacidad = notora en b dpod g on goe e
eprcibd el acta doe administeacidn oen gue se colebed
el conlrata

Despucs del  pombramiento del wor o I3
designacion de la persona de apoyo, los aclos a gue
sereficre bos parrafos anteriores son nulds, sean o
P pralenbos y nolores | minoria de adad o lo causs
de laincapacidad, salvo que ol tutor, o en su caso, Ia
persona de apoyo para tal efecto autonce tales
actos,

ARTICULD 254~ La nulidad que establocen os dos

articulns anteriores o comprence s actos oo |

admimslracian  oue  cjecute 1A nifkas, minos o

[adolescentes, on lérminas de lo dispuesto por fos |

Lenguaje Incluyontes
¥ mayor proteccion
de los derechos de
los  infantes ¥
adolescentes,
Lenguape Incluyente
LARLIBL LA [proteccion
de los derechos de
las infantes
adolescentes.

Lenguaje
meliente

1u



_d'i-s-pﬂés.m por los articulos 275 sapundn pdrn;f? v 388,
fraccidn IV, segundo parrafo.

articulos 275 :S-Egur'rdn parrafa v 384, fl'ﬂcﬁl'l._lul_-.

segundo parrafo de este Cadigo.

ARTICULD 256.- La nulidad a que se refieren los
articulos anteriores, sdlo puede ser alegada, sea como
accicén, sea como excepdidn, por el mismo incapacitada,
O &n 5u nombre por sus legitimos representantes; pero
no por las personas con quienes contratd, ni por los
fiadores que se hayan dado al tiempe de otorgarse la
abligacién, ni por los solidarios en ella.

ARTICULC 256.- La nulidad a gue e refieren los
articulos anteriores, puade hacerse valer via accidn
Y como excepcion por el propio infante o
adolescente, © en su nombre por sus legitimos
representantes; pero no por las personas con
quiénes contratd, ni por los fiadores que se hayan
dado al tiempo de otorgarse la obligacidn, ni por los
solidarios en ella.

ARTICULO 258.- Los menores de edad no pueden
alegar la nulidad de que hablan los articulos 252 v 253
en las obligaciones que hubieren contraido sabre
raterias propias de la profesién o arte en gue sean
pEritos.

rrr

Lenguaje incluvente
¥ mayor profecoion
de los derechos de
las infantes ¥
adolescentes. |

pueden alegar la nulidad de que hablan los articulos
252 y 253 de este Cédigo, en las obligaciones que
hubieren contraido sobre materias propias de la
profesion o arte en que sean peritos.

ARTICULC 259.- Tampoco pueden alegarla los
menores, si han presentado certificados falsos dal
Registra Civil, para hacerse pasar como mayores o han
manifestado dolosamente gue lo eran,

Lenguaje |'
incluyente.

ARTICULD 259.- Tamporo pueden alegarla las
nifias, nines o adolescentes, si han presentade
certificados falsos del Registra Civil, para hacerse
pasar  como  mayores o han  manifestado
dolosamente que o eran.

TITULO OCTAVO
DE LA PATRIA POTESTAD CAPITULO | DE LOS
EFECTOS DE LA PATRIA POTESTAD RESPECTO DE
LOS HUOS

-

Lenguaje
incluyente.

TITULD OCTAVOD
DE LA PATRIA POTESTAD CAPITULO |
DE LOS EFECTOS DE LA PATRIA POTESTAD
RESPECTO DE LAS HUAS ¥ LOS HUOS

(REFORMADO, P.O. 18 DE JUNIO 2024)

ARTICULO 260.- Ascendientes y descendientes deben

honrarse v respetarse reciprocamente, quedando
| prohibida la aplicacidon de castigo corporal o trato

Lenguaje
incheyente,

P ]

ARTICULO 260.- Ascendientes y descendientes | Se adiciona el

deben  honrarse vy respetarse  reciprocamentes,

quedando probibida 12 aplicacion de castige corporal | definicidn estaba en
o trato humillante como medida de correccidn o | la Ley Estatal de fos

ultima parrafo
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|i1lJ“1i“-'l”tl? como medsda de correccidn o discipling,
cspocialmente,  en ocondra de nifas
| adelewtonies

ARTICULD 261.- Los hijos menorcs de edad no

ermanceaacdos vstan bajo la patria potestacd, misntras |

exiilo alpuno de  los  ascendientes o guienes

corresponde aguella, sepgon ba ley,

ARTICULD 262 - La patria potestad so ejerce sobre los
higos mismuos y sobre los bicnes de ésfos

| hizo un matrimoenie, ambos canyuges conjuntamente
ejerceran la patria potestad sobre 8, 50 solo fue
adoptado por una persond, 2 csta corresyranide ejercer
la patria potpstad

ARTICULO 265.- Cuando los dos progenitores han
reconacida o un hijo, eercerdn ambos |a  patria
potestad,

ninos oy

ARTICULO 264.- 5i of hijo o5 adoptivo v la adopcidn la

disciphng, especiamenle, en contra de ninas, ninos y
adolescentoes

Solo se permitird la crianza positiva, que eonsiste en
el conjunto de pricticas de cuidado, proteccion,
formacion y guia que ayudan al desarrollo, bienestar
¥ crecimiento saludable v armonioso de las nifas,
nines ¥ adolescentes, tomando en cuenta su edad,
facultades, caracteristicas, cualidades, intereses,
motivaciones, limites y aspiraciones, sin recurrir a
castipos corporales ni tratos humillantes v crueles,
salvaguardando el interés superior de la nifer con
un enfoque de derechos humanos,

realicen las ninas, ninos o adolescentes a su cargo vy
sobre los bienes de estos,

| ARTICULO 242 - DEROGAR,

ARTICULO 264.- 5i el hijo, nifa, nifo o adolescente,
es adoplive y la adopcidn la hizo un matrimanio,
| ambos COMyUERs corjuntaimente Fjierceran o patna
| potestad sobwe el 51 solo fue adoptado por una
| persana, 8 éla coresponde sjercer a0 patrin
ok es o,

ARTICULD 265.- Cuando los dos progenitores han i

reconocido a una hija e hijo, ¢ercerin ambos o
patria potestad,

ARTICULO 261 .- Quiénes ejerzan la patria potestad |
o la tutoria serdan responsables de ko acto: gue |

Crerec b ole Minas,
s
Sfolescontes, par
(TR0 proteccion
de los derechas de
los infantes v
adolescentes.

Lenguaje

I 1R |H':||'I"I!| i

| ¥a esta inclido on
el articule anterior
Lenguaje

i luyente.

Lenpuage
inciuyente.
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y & la habitacidn del hijo, lo dispuesto en los articulos
215y 214,

[ADICHANAL, PO 30 O DACIEMBRE OE 20181

FPara el mismo caso, cuandoe cualquiera de los
progenitores incurra en actos de manipulacién de los
hijos menores de edad, encaminados a impedir,
menascabar o destruir los vinculos afectivos con el

necesarias para los menores, con la finalidad de
restablecer la sana convivencia de estos caon ambos

ascendientes;
(ACECIEADIT, PO, 30 OF DeCIFERE DE 2014

Para estos efectos, los progenitores tendrdn el deber de
colaborar en el cumplimiento de kas medidas que el Juez
ordene.

[ADICIONARG, PO, 3 DE DICEMBRE DF 2018)

A fin de lograr & cumplimienta de las medidas, &l Juez

necesario, decretar la suspension de la custodia o el
regimen de convivencia, conforme a lo que convenga al
menar.

otro, el Juez ordenara de oficio las medidas terapéuticas |

| podra hacer uso de las medidas de apremio y, en caso |

Si viven separadas, se observarad respecto a la custodia | 5i viven separados. se observard respecto a la

custodia ¥ a la habitacion de la hija e hijo, como lo
disponen los articulos 215 v 216 de este Codigo.

Para & mismo caso, cuando cualguiera de los
progenitores incurra en actos de manipulacion sobre
nifias, nifios o adolescentes, encaminados a impedir,
menascabar o destruir los vinculos afectivos con el
otro, la persana juzgadora ordenara de oficio las
medidas terapéuticas necesarias para los infantes o
adolescentes, con |3 finahidad de restablecer |a sana
convivencia de estos con ambaos ascendientes.

Para estos efectos, los progenitores tendran el deber
de colaborar en el cumplimiento de las medidas que
la persona jurgadora ordene,

A fin de lograr el cumplimiento de las medidas, I3
persona Juzgadora podra hacer uso de las medidas
de apremio vy, en caso necesario, decretar la
suspension de la cuslodia o el régimen de
conwvivencia, conforme a lo que convenga kas ninas,
nifios o adolescentes.

ARTICULD 266.- En los casos previstas en los articulos
215y 216 cuando, por cualgquiera circunstancia cese de
tener la custodia del hijo el ascendiente a quien
| correspondia y deje aquél de habitar con éste, entrard a

ejercer dicha custodia el otro ascendiente, con el cual
| habitara entances el hijo.

ARTICULDO 266.- En los casos previstos en los
articulos 215 v 216 de este Codigo, cuando por
cualguiera circunstancia cese de tener la custadia de
la hija e hijo el ascendiente a quien correspondia y
deje aquél de habitar con éste, entrara a ejercer dicha
custadia el otro ascendiente. con el cual habitard
entances la hija e hijo.

I._'E-n'gua]'e
incluyente,

10



| ARTICULD 267.- 5i se separan las padres que vivian | ARTICULO 267 - 5i se separan los padres que vivian

| juntos al hacer @l reconociviento, convendran quicn de
| 1oz dos ejercerd la custadia del hijo y en caso de que ne
e pongan de acuerdo sobre este pudo, conbinua
gjerciendaly el progenitor que designe of juez, teniendo
siempre en cuenta los intereses del o, Este habitara
con &l ascendiente al gue se defiera la custodia,

[T OORPAALST Pramar 1t isand €10 1 300 OF DI BRI OE 26014

ARTICULO 269.- En el caso del articulo antersor, jos
ascendientes & quicnes corresponde la patria potestad
canvendran entre ellos, st la ejerceran los de §o linea

pateria o las ce oo mptersa, S0 S0 ausiersi de |

acucrcs decichrd ol ez, ovenda a los ascendienies ¥,
e Lisdos los casos, se tended en ceenta B opinign de
niias, ninos vy adolescentes conforme a su o edad,
desarrollo evolutive,  copnoscitive y - maduree. La
resolucion del juer debe dictarse atendiendo O 1o gque
a3 Mas cordarncrhe al mlberes superar del menor.

S1 el abuele o abueta por una de s lineas o5 viuda a
casado en sepundas nupcias ¥ los dos abuelos por la
otra linea viven juntos. puede el juez confliar a ¢s105 |a
patria potestad, pero puede tEambicn confiarla o oouel,
sieslo es nas canveniente pars s intereses el menor.

51 la patria postestacd se defiere por convenno o por
| rescducin juchicil o los alielos por una linea, a falla o

juntos al hacer ol reconacimeen Lo, convendran quidn
do los dos opercora la custadia ¢e la hija e hijo ¥ en
caso de gue no se pongan de acuerdo sobre este
punte, continuara ejerciéndola el progenttor que
designe la persona juzgadora teniendo siempre en
cuenta lay intereses de la hija e hijo. Este halitara
con & ascendiente al gue se defiera la costodia.

ARTICULO 269.- En el caso del articulo anterior, los
ascendientes a  guiencs comespande §a patria
potestad convendran entre @llos, si 13 ejerceran los
de Iz linga palema o |os de b materna, 56 o se
pusicren de acucrdo decidird la persona juzgadora,
ayendo a los ascendientes v, en todos los cadsos, se
lendrd en cuenta la opmion de infantes y de los
gdotescentes conforme  a su edad,  desarrolio
eyl iitive, cognoscitivo y madurez. La resolucion de
ia persona juzgadora debe dictarse ateodienda a o
que sea mas conveniente al interés supenor del
T,

Siel abuelo o abuela poruna de las liness o5 vilda o
casafdo en segundas nupcias y los dos abuclos por la
atra linea viven juntos, puede la persona juzgadora
confiar o estos o patna potestad; pero puede
tambien confiarla 2 aguaél, si este 0s mads conveniente
para los intereses de las ninas, ninos o adolescentes.

Lenguape
incluyente

|_43r;5.ua-j-eu

incluyente.
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| instituciones educativas, deportivas, religiosas, de
 salud, de asistencia social, de cuidado. penales o de

impedimento de éstos corresponderd sjercerls a los
abuelos por la otra linea.

Fr—

51 la patria potestad se determina por resolucion
judicial a los abuelos por una linea, a falta o
impedimento de éstos comrespondera ejercerla a los
abuelos por la otra linea.

ARTICULO 271.- Mientras estuviere el hijo en 1a patria
potestad, no podra dejar |z casa de los que 12 ejercen sin
permisa de ellos o decreto de |a autoridad competente,
teniéndase en cuenta, en su caso, lo dispuesto por los
articulos 215, 2146, 266 y 267,

ARTICULO 271.- Mientras estuviere Ia hija o el hijo

en la patnia potestad, no podrd dejar 12 casa de los
que la ejercen sin permiso de ellos o decreto de la
autoridad competente, teniéndose en cuenta, en su
caso, lo dispuesto por los articulps 215, 216, 246
267 de este Codigo.

ARTICULO 272.- Las nifas, los nifios v adalescentes
tienen derecho a recibir orientacidn, educacian,
cuidado y crianza de su madre, su padre o de quienes
ejerzan la patria potestad, tutela o guarda y custodia, asi |
camo de las personas encargadas v el personal de

o

cualguier otra indole.

Queda prohibide que 1a madre, 2l padre o cualquier
persona que ejerza la patria potestad, tutela o guarda,
custodia y criariza de nifas, nifos y adolescentes utilice
el castigo corporal o el trato humillante, como forma de
correccion o disciplina.

Las autoridades, en caso necesario, auxiliarin a los | ..
| titulares de |a patria potestad en el ejercicio de ésta y
- de las demds facultades que les concede la ley,

haciendo wso de amonestaciones vy sujecidon  al
tratamiento integral, respecto a la violencia familiar,

Lenguae

incluyente,

I
ARTICULD 272 .- Las nifas, los nifos v adolescentes

tienen derecho a recibir odentacion, educacion,
cuidada y crianza de su madre, su padre o de quiénes
ejerzan |la patria potestad, tutela o guarda v custodia,
asi como de las personas encargadas v el personal de
instituciones educativas, deportivas, religiosas, de
salud, de asistencia social, de cuidado, penales o de
cualguier ofra indaole.

Lenguaje

incluyente.




| Coanda salo une de sus progemtores eperza L patria :
potastad, deberd procurar o respeto, scercamients y

| conwivencin constantes de las hijas e hijos can o olro

| ascendicnte; en consecuencin, deberd evitar cualguicr
ac o de manipulacion hacia las hilas e hijos encaminado
aimpedic, menoscabar o destruic ios vinculos afectivos

| ton fa otra o o obro progenitor, bajo pena de |

| Suspendérsele on su ejercitio.

| ADICIONADO, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)

| ARTICULD 272 BIS.- Quienes eercen la patra

i potestod y, por extension, quienes detentan la gouarda y
custodia provisional o definitiva de nifas, ninos o
adolescentes, habiendo  vinculo  juridico que o
justifique, tienen respecta A oflas, enunciativaments,
los deberes siguientes:

|- Morgar alimentas

IL- Registrar su nacimiento anle la Qficialia del Registro
" el Estado Coil correspondiente dentro de los primeros
ssernba dins oo vela:

- Asepurar que eursen la educacion ahligatoria,
participar en su proceso cducativo y proporcionarles las
condiciones para su continuidad v peomanencia en el
sistema cducatvo;

| IV. Tratarlos con respeto 3 su dignidad y orientarlos,

fin de gue conorzean sus derechos, Ios defiendan ¥ |

respetar ios de las demas personas;

|REFORMADA, P.O. 18 DE JUNIO DE 2024) |
|
|

ARTICULO 272 Bis- Quiénes ecjercen la patria
potestad o guienes detentan la guards v custodia
provisional o  defimtiva de nifas, nioos o
adolescentes, - existiendo  vinculo juridico que o
justifique, tienen respecto a ellos, enunciativamente,
los deberes sipuentes:

-

.

VoL

Correcoiones
oriogralicas.
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[ V. Asegurar un entorno afectivo, comprensivo, v sin

vinlencia para el pleno, armonioso v libre desarrollo de
su personalidad, a través de la crianza pasitiva;

VI, Fomentar en nifias, nifos v adolescentes el respeto
a las personas, ¢l cuidado de los bienes propios, de 13
familia y de la comunidad, asi como el aprovechamiento
de los mismos para su desarrolla integral:

VI, Considerar ta opinidn vy preferencia de las nifas,
| nifios y adolescentes para la toma de decisiones que les
conciernan de manera directa, conforme a su edad,
desarralle evolutivo; cognoscitiva y madurez, v

Wiil. Educar en el conocimiento y uso respansable de las
tecnologias de |2 infarmacion v comunicacion.

El incumplimients de los deberes anteriores se
sancionard hasta con la pérdida de la patria potestad, o
con revocacion de la guarda v custodia, atendiendo a Iz
gravedad de la falta, con independencia de las
sanciones gue procedan en términos de diversas
| disposiciones legales que resulten aplicables.

|

Wil .oy

VIl ..

{ ARTICULO 273.- Cuando llegue a conocimiento del
juez que guienes ejercen la patria potestad no cumplen
con las deberes que ella les impone, lo hard saber al
ministerio  pablico, gquien promovera o que
corresponda en interés del sujeto a la patria potestad.
El ministerio piblico deberd hacer esta promocidn
cuando los hechos lleguen a su conocimiento por otro
media distinto a la informacidn del juez,

ARTICULO 273.- Cuando llepue a conocimiento de
la persona juzgadora que quiénes ejercen la patria
potestad no cumplen con los deberes que ella les
impone, lo hard saber al ministerio pOblico, quien
promaverd lo que carresponda en interés del sujeta
a la patria potestad. El ministerio pdblico deberd
hacer esta promocién cuando los hechaos lleguen a su

conacimiento por otro medio distinto a
informacion de la persona juzgadora.

Ia

Lenguaje
Incluyente,

—
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(REFORMADD, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)

Independientemente de lo anteriar. o Joer o el | independientemente de lo antedor. la persona

| Minssterio Pablico, segun corresponda, solicitarin fa

intervencitn de la Procuraduria para la Proteccicn de |

Ninas, Mifies y Adolescentes, asi come del Organismo
| Pillice  Descentralizade  denominato Dresarrollo

Integral de la Familia, a efecto de que se brinde, a favor
| de las mencres, I asistoncia social, tratamiento v
| ASELLH e corresponda

! ARTICULO 274.- El que esta sujeto a la patria potestad
I no puede comparecer en juicio, ni contraer obligacion
| alguna, sin expreso consentimiento del que o de los que
| Eferzan aguella funcion

CAPITULO N
. DE LOS EFECTOS DE LA PATRIA POTESTAD
RESPECTO DE LOS BIENES DEL HUOD

ARTICULG 276.- Cuano 13 patria potostad o eperea a
I3 vez por et padre y por la imadre, o por ol abuela v 1a
| abieta, o por los adoptantes, los dos canjuntamente
| seran hos pepresentantes legales del menor v los
| administradares de los bicnes de éste. En caso de cjiLie
| hinese desacuerdo entre ellos, se aplicar o dispuesto
en &l Gltimo parrafo del articulo 56

ARTICULO 277.- Las personas que gjerzan la patria
potectad representaran también a los menores en
picic. S1dentre del uici se pombrare representante
EOITLIN alging e ellas, e podrs Gsbd celebrar M

{Juzgadora o ol  ministerio poblica,  segin
corresponda, sl itaran @ indervencion de  la |
Procuraduria o Subprocuraduria para b Proteccion
de Minas, Minos v Adolescentes de la demarcacion
donde se tramite el asunte; ssi como del Organisme
Publico  Descentralizado  denominade  Desarrollo
Integral de la Familia, a efecta de que se brinde, a
lavor de las nifias, ninas y adolescentes, la asistencia
seeCial, tratamiento y asesoria gque carresponda.
ARTICULD 274.- El gue esta sujeto a la patria | Ortogratfia
potestad no pucde comparecer 3 juicio, ni contraer
ablipacion alguna, sin expreso consenfimionto dol
qua o ol o5 gue ejerzan aquella funcidn,

Loenguaje
iy ente

| CAPITULO Il

DE LOS EFECTOS DE LA PATRIA POTESTAD |
| RESPECTO DE LOS BIENES DF LA HIUJA O DEL |
i HUO
[ [
| ARTICULOD 276. Cuando I patria polestad se gjerza | Leviguaje
a la vez por el padre y por la madre, o por el abuelo v | e luyente
la  abuela, o por los  adoptantes, s dos |
conjuntamente seran los represeotantes legales de la |
nifia, mifio o adolescents. v los administradores do |
los  Dienes de este. En caso de que hubiese |
desacuerdo entre ellos, so aplicara lo dispuesto en o
| ultima parrafo del articulo 56 de este Codigo,
| ARTICULO 277 Quienes ejerzan la patria potestad | Lenguaje
de una nifa. nifo o adolescents, In representardn | incluyento
tarnbién on juicio. Sidentro del juicio se nomleee
| representaonto comn g algung de éllas, no poded esta |




arreglo para terminarlo sin el consentimiento expreso
de su consorte y con la auterizacion judicial cuando la
ley lo requiera expresamente,

celebrar ningun arreglo para terminarle sin el
consentimiento expreso de su consorte ¥ con la
autorizacion judicial cuando la ley lo requiera
EXpresamente.

ARTICULD 278.- Los que ejercen la patria potestad no
pueden enajenar ni gravar de ninglin modo los bienes
inmuebles ni los muebles preciosos que correspandan
al hijo, sino por causa de absoluta necesidad o de
evidente beneticio y previa la autorizacion del juez
competente.

e i

e T ——

ARTICULD 278.- Los que ejercen la patru pntestad
no pueden enajenar ni gravar de ningn modo fos
bienes inmuebles ni los muebles preciosos gue
correspondan a la hija e hijo, sino por causa de
abmluta necaﬁidad o de euident_e beneficio y previa

ARTICULO 279.- Siempre que el juez conceda licencia |
a los gue ejercen la patria potestad, para enajenar un

menor, tomara |as medidas necesarias para hacer gue el
producta de la wventa se dedique al objeto a que se
desting, y para que el resto se invierta en la adquisicidn
de un inmueble,

Mientras se hace la compra, el precio de la venta se
| depositard en una institucion de erédibo, procurando
que la suma depositada reditie el tipo bancario mayor
| en depositos a la vista o a plazo. La persona que ejerce
l2 patria potestad no podra disponer de este depdsito
sino para realizar dicha compra v con autorizacidn
judicial,

bien inmueble o un mueble precioso perteneciente al r

s i

Lenguaje

incluyente.

ARTICULD 279.- Siempre que la persona jm:gad-ura
conceda licencia a los que ejercen la patria potestad,

para enajenar un bien inmueble o un mueble
| precioso perteneciente 3 la nifa, nifo o adolescente,
tomara las medidas necesarias para hacer que el |
producto de la venta se dedique al objeto a gue se
desting, ¥ para gue el resto se invierta en la
adquisicion de un inmueble.

FEN

Lenpuaje
incluyente.

bienes de cpue sea copropietario el sujeto a patria
! potestad.

ARTICULO 280.- El articulo 413 de este Cadigo, €5
aplicable a los bienes de que sea copropietario la
nifia, nifio 0 adolescente sujeto a la patria potestad

| ARTICULO 2B1.- En todos los casos en qur;_: las
| personas que ejercen la patria potestad tienen un
Linterés opuesto  al de los hijos, serdn  éstos

Lensua-]e

incluyente,

ARTICULO 2B1.- En todos los casos en que las
personas que ejercen la patria potestad tienen un

intereés opuesto al de las hijas o los hijos, seran éstos |

Lenguaje

incluyente,
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i Lt . e 1
represenlados en quicia y fuera e @, por un tutor | representadas en juicia y fuera de el, por un tutor

nombrado por of jues para cada caso.
| ARTICULO 282 - Las Jueces lieren facultad de tomar
l2s medidas necesarias para impedi que, porla mala
administracion de quicnes ejercen k patria potestad,
i los bienes del hijo se derrochen o se disminuyan.

ARTICULO 283.- Las personas que cjerzan la patria
| potestad deben entregar a sus hijos, loego gque dstos se
i emancipen o lleguen a b mayor edad, todos los bienes
| ¥ frutos que les pertenecen. Los que ejercen |2 patria
| potestad no fienen obligacion de dar cuenta de su
| administracion

CAPITULO M
| DELOS MODOS DE ACABARSE ¥ SUSPENDERSE
| LA PATRIA POTESTAL
.I ARTICULO 284.- La patria potestad se acal:
! .- Por la snuerte del gue la ejerce, 5i no hay otra persona
! £ QLI focniga
i .- For tla emancipacion del hijo;
li-For s mayor edad del bije,
TR TR S T TR TR S Tr T S M TSR b WAL R L R ]
ARTICULO 285.- Los derechios de la patria potestad,
| que s¢ confieren a guien o guicnes la ejercen, se
perden por las causas siguientes
|:P'-| TONRAALRA. ) Z5T8 FILFEND T KR D)
| 1- Cuando fa persona que la ejersa sea condenada,
| expresamente, a la pérdida de ese derecho, o cuando
! sea condenada por delito intencional a una pena de dos
| 0 mds anos de prision;

IL- (DERDGADA, POV 30 BE DICIEMBRE DE 2016)

I F OISR, B0 s D8 il o i ikl

| nambrade por la persona juzgadora parn cada caso

ARTICULD 282.- Las personas juzgadoras tienen ' Lenguape

| facultad de omar 1o medidas  necesarias
:i impedir que, por la mala administracion de guienes
gjercen |a patnia potestad, los bienes de I hija o del
hijo se derrochen o se disminuyan.
ARTICULO 283.- Las personas que ejerzan la patria
polesiad deben entregar a sus hijas o hijos, luego
que eslos se cmancipen o lleguen a la mayoria de
edad, todos los bienes v frutos gue s perlonscon.
Los que ejercen 3 patria potestad no  lienen

_ obligacion de dar cuenta de su administracion,

CAPITULO I
DE LOS MODOS DE ACABARSE ¥ SUSPENDERSE
L& PATRIA POTESTAD

ARTICULD 284.- La patria potestad se acoba:

L- Por Ia muprte del gise 13 ejorce; i na hay otra
(Bl B AR RN [y Byl wh ITo

I - Por i emancipacion de la hifa o ef hye; v

Hl-Par la mayoria de edad de la hija o el hijo,

ARTICULO 285.- Los derechos de [a patria potestad,
quer se canfigren a quién o quidnes b cjercen, e

piesclen por 138 cousas siguientes:

para |

ncluyenke.

Lenguaje
inciuyente

LE‘I:!E.;,IJEIjI:
incluyente

Lenguae
inchyente.

| Lenspriiaje ineloyente

W o mayar proteccion
de los derechos do
la famiha,
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.= Cuando ﬂ_il::-n la ejerza tenga habites nacivos,

inflija malos tratos o realicen cualquier otro acto que
implique el abandono de sus deberes con relacidn a su

| descendiente sujeto a patria potestad, de manera que

=2 ponga en riesgo su vida, salud, seguridad, desarrolio
moral o su integridad fisica o psiquica, aungue estos
hechos no tengan el cardcter de delito,

Se entenderdn como habitos nocivos las conductas
depravadas, el consumo consuetudinario de bebidas
alcohdlicas, [a practica reiterada de juegos de azar con

- apuestas, en los que se arriesgue o ingreso econdmica,

los bienes, la integridad fisica o la moral: v el uso no
terapeutico de  enervantes, estupefacientes,
psicotropicos, inhalantes o cualquier otra substancia
gue pueda causar alteraciones en la conducta v
produzca farmacodependencia, si con ello genera el
riesgo de causar algin perjuicio, cualguiera que dste
sed, a la nifa, el nifio o adolescente sujeto 2 patria
potestad;

IV.- Por la expesicion que el padre o la madre o el
abuelo o la abuela hicieren de sus hijos o nietos: o
porgue los dejen abandonados por mas de seis meses,
si quedaron a cargo de alguna persona; y por mas de un
dia si al abandonartos, los hijos no hubleren quedado a
cargo de persona alguna.

ADICICADD. PO 30 DE DICEFARRE DE 20148

- Cuando quien la sjerza infiera vialencia fisica,
psicoldgica, moral o realicen cualquier obra acto gue
implique el abandono de sus deberes con relacion a
su descendiente sujeto a patria potestad, que ponga
en grave riesgo |a salud fisica o mental, la vida, I3
seguridad o desarrollc moral de nifas, nifos o
adolescentes, aungque estos hechos no tengan el
caracter de delito;

De la misma manera, si quien ejerce la patria
potestad, tenga hdbitos nocivos, tales como
conductas depravadas, el consuma frecuente vy
evcesiva de bebidas alcohdlicas, la practica reiterada
de jueges de azar con apuestas, poniendo en riesgo
el ingreso ecandmico, los bienes, la integridad fisica
o la moral de las ninas, nifos y adolescentes: y ol uso
no terapéutico de enervantes, estupefacientes,
psicotrdpicos, inhalantes o cualquier otra substancia
| que pueda causar alteraciones en la conducta vy
produzca farmacodependencia, si con ello genera el
riesgo de causar alghn perjuicio, cualquiera que ésie
sea, a la nina, el nifo o adolescente sujeto a patria
potestad;

IV.- Por la expasicion que se hiciera de la nifa, nifo
o adolescente, por parte de quien ejerza su patria
potestad; dejindoloz en el abandono por mas de
siete meses, si quedaron bajo el cuidado de alguna
persana, ¥ por mas de un dia si no los hubieran
| dejado a cargo de una persona alguna:

11




| Los casos en el porsonas gue eperzan Lo potria
| palestad, por exkrerna pobreza o por necesidad de
| Baarse el sustenio lejos del lugar de residenciad, lengan
dificullades para atender a ninas, nines y adolescenles
de mancra permanente, no serdn consikderados como
Supucstos de exposicion o ostado de :stmndnnd.
siempre que los mantengan al cuidado de otras

| personas, libres de vialencia y provean su subsislencia,
CAIMICRIRALG POCS fa pA e | dnnds

V.- Cuando el gue I ejerza incurra on actos de vinlencia
Familiar en conbra del menasr,

IHETTHHSRATIA, 150 Taym 1) W s

VI.- Cuanda la persona que la gjerza sea condenagla por
ol delito de violencia wvicaria v fa nifa, nino o
sdolescemte de cuya patra potestad se trale hava sido
ol medie para 1 comigion de ess llicito, v

FA LR T I, S S T S o T S o Y M L 1
|

| Vil- Cuando quien la porsoing que i djerca sea
| candenada por el delit de feminicidio, cometido en
| agravie de la madie de G nida, ol mino o adolescente
[ EUjCtoa patria potestad.

| DAL BRI e i [ 1 T HE 1 MEL &)
|

{

Los casos onque Las personas gue ejerzan b palia
pedestad, por extrema pobreza o por necesidad de
parise of sustento bojos del Iepar ol residens i,
tenpan dificullades para atender a nifdas, niaos ¥
adolescontes de manera permanenta, no seran
considerados comg supuestas de expasician o
estado de abandono, siempre gue los mantengan al

| cuidada de olras personas responsables y aptas para

su cuidado, garantizando que se desenvuelvan y
crezcan en un ambiente libre de violencia v provean
su subsistencia;

Yoo Cuando ¢l que la ejerza incurra en actos de

violencin familiar en contra de fos infantes o
adolescentes:

W1 - Cuardo la persana que la ejerea sea condenala,

mediante sentencia debidamente ejfecutoriada, por |

el delita doe wioloncia viearia oy 1o mins, nifig o |

adolescenle de cuya patria potesiad se trate haya
cida ol medio para 13 comision de cse hiciba;

ViIL: Cuando guien la persona gue la ejerza sea
condenada,  mediante  sentencia  debidamente
ejecutariada, por of defito de feminicadin, cometido
en agravio de lx madre dela oiva, ef mno o
adalescente sujeto a patria potesiad: W

Wil Cuando el que la ejerza incurra en actos de
violencia familiar que con lleven y se acredite la
violencia wicaria,




Salva las causales previstas en las fracciones anteriores,
la raELa e Fecursos Ecnnrf-m'rtns no podra mn-si:le:arse

———

ARTICULD 287.- El segundo marido na BjeFCErd Ia
patria potestad sobre los hijos o nietos del matrimonio
HﬂtEﬂl:lr

| IREFCEM ADO PRIMER PARRAFCH P . 21 DE FEBRERD DE Il
ARTICULO 288.- Los derechos que confiere la patria
potestad se suspenden:

.- Por incapacidad declarada judicialmente:

.- Por la ausencia declarada en forma;

.- Por sentencia condenatoria que imponga como
pena esta sispension.

| ARTICULD 289.- Los jueces pueden privar de la patria
potestad al que 3 ejerce, o modificar su ejercicio, si
trata a los que estdn en ella con excesiva severidad, no
los educa, o les impone preceptos que dafien su salud
fisica o mental o les da ejemplos o consejos corruptores,

ARTICULD 289 BIS. Sin perjuicio de lo dispuesta en el
articulo anterior, ¢l Juez puede, en beneficios de las
nifas, ninos y adolescentes, modificar el ejercicio de la
patria potestad o custedia, cuando ésta se haya
decretado  judicialmente, wa s&a con  cardcter
provisional o definitiva, respecto 3 ellos:

| L Cuando quien la ejerza realice alguna conducta para
| evitar la convivencia de las nifas, nifios v adolescentes

con la persona o personas que tengan reconocido
| judicialmente su derecho a la misma, y

ARTICULO 287.- E| segundo marido na ejercera la
patria potestad sobre las hijas o los hijos o nietas o

_| nietos del matrimonio anterior,

ARTICULO 288.- Los derechos que confiere la patria
potestad se suspenden;
l- Por resolucidn
discapacidad;

judicial, que declare Ila

-

Lenguaje
incluyente,

Lén_guaje
incluyente,

ARTICULO 289.- Las personas juzgadaras pueden
privar de |3 patria potestad al que 3 ejerce, o
modificar su ejercicen, si trata a los gue estin en ella
con excesiva severidad, no los educa, o les impone
preceptos que daden su salud fisica o mental o les da
ejemplos o consejos corruptores.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 289 BIS. Sin perjuicio de lo dispuesto en
el articulo anterior, la persona juzgadora puede, on

beneficios de las nitas, nifos vy adolescentes,

madificar el ejercicio de la patria potestad o custodia,
cuando ésta se haya decretado judicialmente, ya sea

con earacter provisional o definitive, respecto a ellos: |

l. Cuando guien la ejerza realice alguna conducta
para evitar la conwvivencia de los infantes o

adolescentes con la persona o persanas que tengan
_reconacido judicialmente su derecho a la misma, y

Lenguaje
incluyente

11



L Cuarnn exista auto de vinculacion a procesa dictado
| por delito de feminicidio cometida en agravio de 1a
| madtre de las nivas, nitgs v adolescentes sujetos a patria
| potestad, :
| ARTICULO 291.- i objeto de la utela es la puarda de
| la persona v bienes de los que, na estandao sujetos ala
patria potestad, tienen meapacidad natural v legal, o
| solo |3 sepunda, para gobemarse por siomismes. La
ltutefa  puede también  lener  par abjete la
| representacion interina del ncapaz en fos casos
| especiales que sefala ka ley. e
|ARTICULOQ  292- En la tutela se  cuidars
i preferentemente de la persona de los incapacitados.

}
CARTICULO 293:- Tienen incapacidad nalural y legal
= Los mepores de odad;

I Los mayores de edad privados de inteligencin por
[ locura, idiatisma o fmbecilidad, aun cuando
Lemany maboryaios fncidos:

[lik-  Los sordomodos que no saben leer ni cscribic:

{REFORMADA, P.C. 530 DF DICIEMBRE DE 20186/

Ve Lo chnos  consuetuwdinanos vy los  que
Pabitudlmente hacen uso no  terapéutico de
Enervantes, estupefacientos, psicotropicos o de
cudlquicra otra sustancia que altere la conducta v
produzca farmacodependencia; ¢

(ADICIONADA, 0. 30 DE INCICMBRE DE 20146)

ARTICULO 291 - El objoto de la tutela es la guarda
de: L persona y bienes de los que, no estando sujetos
A W patma potestad, no poseen capacidad de
Bjercicio,

ARTICULO 292- En ls tutela se cuidk
preterentemente de 1a persona con discapacidad.

ARTICULD 293 Tienen discopacidad natural v
legal:

[ |- Las nifids, ninos v adoloor st

- Mayares die cdad con alpung discapacidad

Hedaccion

| Terminnlogia

Terminologia.




V- Los MEAYOres de edad cuye estado de salud les
impida tomar decisiones por si mismos, mientras

L

ARTICULO 295.- La tutela es un cargo de interés
publico del que nada puede eximirse, sino por causa
legitima.

El que rehusare sin causa legal desempefar el carga de
tutor es respansable de los dafos y perjuicios que de su
|_negativa resulten al incapacitado,

V-

ARTICULO 295.- La tutela es un cargo de interés

publico del que nadie puede eximirse, sina por causa
legitima.

El que rehusare sin causa legal desempefiar el cargo
de tutor es responsable de los dafos v perjuicios gue
de su negativa resulten al incapaz,

ARTICULO 296.- La tutela se desempenara por e tutor
con intervencion del curador v en su caso del juez v del
ministerio pabfico, en los términos establecidos an este
Cadigo

ARTICULD 296.- La tutela e desempenara [ pnr @l
tutor con intervencion del curador v en su caso de la
persona jurgadora v del ministerio pdblice, en los
terminos establecidos en este Cadigo.

ARTICULO 297.- Mingun incaEaz puede tener a un
mismo fiempo mas de un tutor v de un curador
definitivos.

—

ARTICULD 297.- Ninguna nifia o nifio o adolescente
por no tener la edad requerida por la lay, o por tener
una condicion de discapacidad, puede tenar 3 un
mismo tiempo mas de un tutor v de un curador
definitivos.

,'?Fi:ril.::utﬁ_i‘?ﬂ-- Un tuter y un curador pueden
desempenar el cargo respecto de varios incapaces,

Cuando fos intereses de alguno o alguncs de los
incapaces sujetos a la misma tutela, fueren opuestos, el i
| tutor lo pondrd en conocimiento del juez, quien

nombrard un tutor especial que defienda los intereses
de los incapaces, que &l mismo designe, mientras se
decide el punto de opasician,

ARTICULD 298.- Un tutor ¥ un curador _puédm'

desempenar el cargo respecto de varias ninas, nifios
y adolescentes, y de personas con discapacidad,

Cuando los intereses de las nifas, nifos v
adolescentes sujetos a la misma tutela, fueren
opuestos, el tutor deberd de hacerlo del
conocimiento de la persona juzgadora, quien
nombrara un ftutor especial gue defienda fos
intereses  de (aguellos) las  nifas, nifos y
adolescentes, hasta en tanto se decide el punta de

oposician.

Redaccidon. En &l
segundo parrafo el
terming de
incapacitado se
modifica por
incapaz.

Lerguaje
imcluyenbe.
Lenguaje
incluyente.

——k —
Lenguaje incluyente |
¥ proteccion de los I

derechios  humanos
de las Minas, Mifos v

Adolescentes ¥
personas con
discapacidad.




| ARTICULO 299~ | os eargos de tutor y curador de un

Incapaz i pueden sor desempenados por una mismas
]

[rersma

ARTICULO 301.- Cuando fallezca una persona que
lenga bajo su potestad un menor o incapacitada a quien
deba nombrarse tutor, el ejecutor testamentario y, en
casa de intestado, los panienles ¥ personas con guiches
haya wviwido el difuito, deben, bajo la pena de
vemticingo a cien pesos de muolta, dar parte del
fallecimientoe dentra de acha dias al juez del lugar, a fin
de gue provea a la tutela.

(REFCIRMADC, .0, 13 DF ROV MERE DE 2013
| ENOficial def Registro dil Estada Civil v las autoriclades
| administrativas v judiciales tienen el deber de dar aviso
[ al Juce de Primera nstanci de los casos en que sea
neccsarioo nombrar futor o que lleguen a0 s
| Lo e o en el epercrio dee SUS FLINCINES,
ARTICULO 302.- La tutels s tostamentaria, legitima,
dativa o proventiva,

| ARTICULD 303.- Ninguna ilela puede deferirse sin
[ fue previamente se declare, en los torminos que
disponga ¢l Cidigo de Procedimientos, of eslado de
incapacidad de la persona que va a quedar sujeta a ella,

ARTICULO 304.- El menar de edad que fuere demento,
[ whota, mbécil o sordomuede, o gue e encuentie en ol

ARTICULO 299.- Los cargos de tutor v curador no |
pueden ser desempefados por ima misma porsona,
|

ARTICULO 201.- Cuando fallezrea una persona gue
enga bajo su potestad a una nina, nifc o
adolescente, el ejocutor testamentaria v, en caso de
intestado, os parienbes v personas con quienes hava
vivido el difunto, deberan dar parte del fallecimiento,
dentro de los ocho dias postenores, a la persona
juzgadora del lugar, a fin de que provea a la tutela;
en caso de omision por parte del ejecutor
testamentario, parientes o personas con quienes
haya vivido el difunto, se les impondra una medida
de apremio, hasta por cien veces el valor de la
Unidad de Medida v Actualizacidn

El Oficial del Registra Cwil,  las - autoridades
administrativas v judiciates tioren el deber de dar
AWiso @ ia persona juzgadora de los cases on que sea
meCesanng. nomberar lubor ¥ qup Jlngur-n aJ Su
conoomicnto en of ejercicio de sus funciones
ARTICULD 302.- La tutela es  resiamentaria,
legituna, voluntaria, dativa o preventiva,

ARTICULD 203.- MWinguna lutela puade otorgarse
sin g2 previomente se declice fa discapacidad total ]
de la persona que va a quedar sujeta a eflla, en los
términos que disponga el Codige Macional de
Procedirnientos Civiles y Famillares.

ARTICULD 304.- Las nifias, nifos o adolescentes
o e esken sujebos o patnd potestad, v ogue posean

Redaccion,

Redaccion, lenguaje
inclusiva ¥
proteccion de  los
derechos humanos
e las Minas, Ninos y
Adolescentas.

S0 propone guc
Famlbidn S0
voluntaria,
Redaccion W
Armenizacion

Rodacoion, loengosajo
e lusive i
pretoccion  efe |os
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caso de la fraccion IV del zrticulo 293, estard sujeto a |2
tutela de menores, mientras no llegue a la mayor edad
51 al cumplirse ésta continuare el impedimento, el
incapaz se sujetard 2 la nueva tutela, previo juicio de
interdiccion, en el que seran oidos también ef tutar v el
curador anteriores.

ARTICULD 305.- Los hijos menores de un incapacitado
quedaran bajo la patria potestad del ascendients o
ascendientes que corresponda conforme a [a ley, v no
habiendalo, se les proveerd de tutor legalmente.

cscm

discapacidad alguna, estardn bajo tutela en tanto
adquieran la capacidad de ejercicio.

Si al cumplirse ésta continuare el impedimento, en
audiencia, s& tomard su opinidn para |a designacidn
de una nueva tutela o parsona de apoyo, misma que
serd (nica y exclusivamente para los casos que la
persona juzgadora precise en la  resolucidn
correspondiente, de conformidad con el Codigo
Macional de Procedimientos Civiles y Familiares.

de las Mifas, Ninos y
Adolescentas.

ARTICULO 305.- Las nifias, nifios v adolescentes
gue hayvan estado bajo la patria potestad de su
ascendiente o ascendientes, y que a estos Gltimos
les sea declarada ausencia de capacidad de gjercicio,
podran, designar tutor o persona de apoyo o a

| ambos, que le asistan en la comprension y ejercicio

de la patria potestad de aguellos; salva gue esto sea
materialmente  imposible, en cuye caso
corresponderd a la persona juzgadora dicha

ARTICULO 306.- El carge de tutor del demente, idiota,
imbécil, sordomudo, ebrio consuetudinario, de los
| farmacodependientes vy de los declarados como
' incapaces que se encuentren en los casos de las
| fracciones IV y V del articulo 293, durara el tempo que

subsista la interdiccidn, cuando sea ejercido por los
descendientes o por los ascendientes. El canyuge sdlo

tendra obligacion de desempefar ese cargo mientras |

conserva su caracter de conyupe. Los extrafos que
desempenen |a tutela de que se trata tienen derecha de
| que s& les releve de ella a los diez afios de ejercicio.

designacion.

Redaccidn, lenguaje
inclugive
proteccion de los
derechas  humanos
de las Mifas, Mifios y
Adolescentes.

ARTICULO 306.- La designacidén de tutor y/o
persona de apoyo para personas mayores de edad y
con discapacidad, su  duracién,  alcance,
responsabilidad, y obligacion de informar su
desempefio, quedara determinado en la resolucidn
judicial respectiva. El conyuge sdlo tendrd obligacidn
de desempefar ese cargo mientras conserva su
cardcter de conyuge. Los extrafios gque desempefien
la tutela de gue se trata tienen derecha de gue se les
releve de ella a los diez anos de ejercicio.

Redaccidn "
proteccidn de los
derechos humanos

| da  las pETSOnas |
| mayores de edad

| con discapacidad.

J
l
l
[

ARTICULO 306 Bis.- La persona juzgadora
designard [a persona de apoyo, sobre 12 base de la

voluntad y preferencias de la persona peticionaria,

Payor  proteccidn
de los derechos
humanes de las

12



ARTICULO 307 - La interdiccian no cesara sina por la

muerte del incapacitada o por sentencia defimitiva, que

SO IrOH NG en jLIBr i 'E.l"-|-:1||r:|r:| ronforme a las mismas
| regles establecidas para el de interdiccidn

FARTICULS 308.- El Jues de Primera Instancia r:IF_-iI

| domicilic del incapacitado, v s no o hubiere el Juez
Local, dictara las medidas que juzgue necesanas pars

| manifestadas  previamente y, de no existir, | persenas

| designara la persona de apoyo tomando en cuenta

| fue se ciide provisionalmente de b persona v bienes |

| del incapacitado hasta gue sc nombre tutor.

CARTICULDY 309 - EI juez goe disewrna una tubiela; y ol
munisterio puablico adscrito a aqudl, Benen el deber de

| \rig':l.ar, baju su responsabilidad, que el (ulor cumpla
estnctamente sy funcion.

la relacion de convivencia, confianza, amistad,
cuidado o parentesco gue exista entre esta altima y
la persona apoyada, escuchando la opinion del
ministeria piblico o autoridad competente en

materia de asistencia social. De no existir ninguna |

de las personas anteriores, o cuando ninguna acepte
el cargo, se designarda a una persona fisica del
regisiro of personas que provean apoyos para el

| ejercicio de la capacidad juridica, de conformidad

con lo dispuesta por la Ley de Asistencia Social para

‘&l Estado.

ARTICULD 307.- DEROGAR.

ARTICULD 308.- La persona con discapacidad, | M ayor

podri designar persona de apovo para que le asjsta |

en el cuidade de su persona, asi Como en la
comprension, ejercicio vy cumplimiento  de los
derechos v obligaciones  inherentes a  la
administracion de sus blenes; salvo que esto sea
materialmente imposible,  on Clyo caso
correspondera a4 la persona juzgadora  dicha
desipnacion

ARTICULO 309.- La persona juzpadora gue olorgue
una tutela o autarice la designacion de persona de
apoyo, el Agente del ministerio poblico de la
adscripcion, asi como las autoridades gue por
mandato de ley cuenten con atribuciones, deberan
vigitar que 13 persona  designada  cumpla
estrictamente su luncion.

discapacidad.

E: ircongtitucional
la figura juridica de
L imterdiceion

[T LR T ]
v hans
las

CA4r

de s
hoemanes do
[IETS0NGS
discopacidacl,

L |

protecoion

dercchas
de las |
o |

Mavor
de  los
ipmanos
personas
rhecapacidad.
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ARTICULO 311.- 5i fueren varios los menores padrin
rambrarseles un tuter comun, o conferirse a persona
diferente |a tutela de cada uno de elios

ARTICULD 311.- 51 fueren varias las nifas, nifios y
adolescentes sufetos a tutela, podrd nombrirseles
un tutor comin, o conferirse a persona diferente |a
tutela de cada uno de eilos,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 312.- En el primer caso, si los intareses de
alguno o algunos de los menores fueren opuestos a los
de los atros, el tutor lo pandra en conocimiento del juez,
quien nombrara un tutor especial que defienda las
intereses de los menores que &l mismo designe,
_mientras se decide el punto de oposicidn,

ARTICULO 312.- DEROGADO.

ARTICULO 313.- El que en su testamento deja bienes,
sea por legado, sea por herencia, a un incapaz gue no
estd en su patria potestad ni en la de otro, puede
nombrarle tutor sdlo para la administracidn de los
bienes que le deja.

51 el testador es un menor no emancipado puede hacer
tambi¢n el nombramiento de tutor a que se refiere el
parrafo anterigr.

ARTICULD 313.- Si el testador deja bienes, ya sea

por legado o por herencia a una persona con
discapacidad, éste podra nombrar a un tutor o
persona de apayo, quien le asistird en la
comprension del ejercicio de la administracion de
los bienes que le deja aguel.

5i el testador es una nifa, nifo o adolescente puede
hacer también el nombramiento de tutor o persona
de apoyo a que se refiere el parrafo anterior.

ARTICULO 318- El adoptante que ejerza la patria
| potestad tiene derecho a nombrar tutor testamentario
|_z| su hijo adoptivo,

Es igual al Articulo
298 de este Codigo.

Redaccién ¥

lenguaje incluyente,

ARTICULO 318.- DEROGADO.

| ARTICULO 319.- En ningin otro caso hay- lugar a la
tutela testamentaria del incapacitado

La adopecion  es |

ARTICULO 319- En ningln otro caso hay lugar a la
tutela testamentaria a que se refiere el presente

' Capitulo,

| ARTICULO 320.- Tampoco hay lugar a la tutela
testamentaria del menor de edad emancipado.

ARTICULO 320.- DEROGADO.

ARTICULO 321.- Siempre que se nombren varios
tutores, desempenard la tutela e primeramente
nombrado, a quien substituiran los demas, por el orden

| plena.
|
Redaccion.
IR Mayor proteccion

ARTICULO 321.- Siempre que se nombren varios
tutores, desempenara la tutela el primeramente
nombrado, a quien substituirdn los demas, por el

de las  derechos
humanos  de  las
Mifas, Minos v
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de s pombramiento e oy e mieErie

mncapacidad, excusa o pemncion,

Cal5iks

ARTICULD 323.- Deben observarse todas 125 reglas,
kmitacian y condiciones puestas por el testador para la
administracidn de I (utela, que no sean contrarias a las
leyes, @ o ser gue e juer, ovendao al tulor v al curador
¥ POr causas supervenientes, (a5 estime danosas a o
menores, casao en @ cual podrd dispensaras o
modificarias.

ARTICULO 324.- Si por un nombramienta condicional
de ftutor, o por cualquier  obre molive, faltare
temporalmente ol tutor lestimentario; € juez pravecri
div tutor intermss Al messs, conforme 3 los reglas
poncrales sobre nombiramicnto de futores

ARTICULD 326 La tutela legitima corresponde;

I- Ao hermanos o haermanas,
i~ Por ialta o incapacidad de los hermanos, a los fios,
ermanos o harmanas del padre o die la madne.

ARTICULD 327 Si hubiere wvarios hermanps o
nermanas, o vartos bios o fias el jues elegird entre ellos
¢l que le parezca mas apto para €l cargo, pero 5 ol
mieznor hubiore cumplido catorce anos, @l hard la

| eleceitn

ARTICULD  324.-

[ ARTICULD 325.- La tulela legitima corrgsponde:

arden de su nembramicnts en los casos de muerte, | Adolescantes W

CERCUSA, remocion o mpedimento. POFSONas Imayores
il edad Ty

- discapacicdad.

ARTICULD 323 .- Debon obsorvarse todas lasreglas, | Lenguage

limitacian y condiciones puestas por ¢ testador para | incluyenke.

la administracion de ka tuteda, que no sean contrarias

a bas leyes, a o ser que la persona juzgadora, avendo

al tutor v al curador ¥ por causas supervenicntes, las |
estime contrarias al nterés superior de las ninas, |
ninags vy adolescentes, caso en o cual podrd |
dispensarias o modificarias. }

i por un  nombramiento | Lenguaje
condicional de tutor, o por cualgueer otre mative, | Bcluyente,
Faltze temeialmente o totor testamentario, fa |

persona juzgadora proveerd de tular inkering a las

nifias, ninos vy adolescentes, canforme a las reglas |

generales sabire nomliramiento de utores, |

i .
Termnndagia.
L= ...

il- Por faltah o condicion de discapacidad de los
hermanos, 3 kos tios, henmanos o hermanas del padre
o e | maddre.

ARTICULD 327- %S hubiore varias hermmanas o
hermanas, o varas tias o tios, la persona juzgadora
elegira enbre ellos el mas apto para ol carpo, peroe.si
el adalescente hubiere cumplido catorce anos, &1
hard la eleccion

Lenguaje
incliseente.




ARTICULO 329 - Uno de los Conyuges es tutor legitimo
y forzoso del otro conyuge en caso de incapacidad de
ecte.,

ARTICULO 32%.- DEROGADD,

| ARTICULO 331- Cuando hay dos o mas hijos o hijas, :.

| sera preferido el hijo o la hija que viva en compania del
 padre o de |a madre; v siendo varios los que esten en el
misme caso, el juez elegird de entre eflos al o a la que le
parezca mas apto o apta.

ARTICULD 333.- A falta de tutor testamentario y de
persona que, can arreglo a los articulos anteriores, debe
desempenar [a tutela, serdn llamados a ella
sucesivamente, los abuelos y abuelas, los parientes del
incapacitado a que se refiere el articulo 324
observandose en su caso o dispuesto en el articulo
| 327, v a falta de todos, los administradores del
establecimiento en que se encuentre el incapacitado

juez, si 2l menor no ha cumplido catoree afios.

ARTICULO 331.- Cuando hay dos o mas hijos o hijas,
sera preferido el hijo o |3 hija gue viva en compaiia
del padre o de [a madre; y siendao varios los gue esten
en ol mismo caso, la persona Juzgadora elegira de

_entre ellos al o 3 la que lg parezca mas apto o apta,

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 333.- DEROGADQ,

ARTICULO 338.- El tutor dativo sera nombrado por
la persona juzgadora, si la nifa, nifo o adolescente
no ha cumplido catorce afos,

| ARTICULO 339.- 5 el menor tiene mas de catorce anos,
&l mismmo nombrard el tutor v el juez confirmard el
nombramiento, sl no tiene justa causa en contrario.
Para reprobar los ulteriores nombramientos que haga el
menor, 58 oird, ademas, a un defensor gque el mismo
menor elegira,

ARTICULD 339.- Si el adolescente tiene mas de
catorce anos, €l mismo nombrard el tutor v la
persona juzgadora confirmara el nombramiento, si
nao tiene justa causa en contrario, Para reprobar los
ulteriores nambramientos que haga el adolescenta,
s& oird, ademds, a un degfensor que el mismo elegird.

| ARTICULO 340.- Habra tutela dativa;
[}
l-  Cuando no hay tutor Lestamentario ni persona a
guien conforme a |a ley corresponda la tutela
legitima;

Lenguaje
incluyente,
Lenguaje
incluyente.

{

|
T

ARTICULO 340.- Habra tutela dativa:

L= s

Redaccidn,
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iH. Cuando el tuter testameniario estd impedids
temporalments de ojeecer su cargo, ¥ no hay
ningin pariente de s desigoados on ol articulo
I

|- Coando el tutor testaimentario o legitimo es
coheredern o tiene cualguiera otra oposicion de

C90S a0,

ARTICULO 341.- Siempre serd dativa la hutela para
| Asuntos judiciales del menor de edad emancipado.
PARTICULD 243 .- A los menores de edad que no esten
PEUEts 8 patria potestad ni o2 bubels festamentana o

Vlegitima, aunnue no tengan ienes. se les nombrara |

| tutor dativo, La tutela en ese coso tendrd por objeta el
cuidado del menar misma, a efecto de que reciba |a
educacion gue corresponda a su pasibilidad econamica
oo sus aptitudes. Bl tutor sera nombrado a peticion del

| msterio pablico, del misme menor, y 4 un de ehicio | oombrado a pelicidiy del minsteno poblco, de las

| por el juez

| ARTICULO 344.- En ¢! caso del articula anlerior tienen
obligacian de cdesempeiiar [0 ubela, mientras duran en
IS CArEOS qur 2 conbinuacion se anumerarn:

|
[ - E! prosadente municipal del demicilio del menor;
; - Los demis regidores del Ayuntamiento;

milereses, v solo para representar al incapa? on

- Coando @l fubdr testamentario estd impedico
toempsiralmente de gpercer s cargos, v no bay
g panente deolos designados en ol
articule 324 de este Cadigo:

- Cuando el tutor testamentario o legitimo es

coheredera o tiene cualquiera otra oposicién
de intereses;

ARTICULD 341.- DEROGADO.

[ e

ARTICULD 343.- A las nifas, nifios y adolescentes |
que na estén sujetos a patria potestad ni a tutela |
Lestamentaria o legitima, aunoue na tenzan bienes,

se les nombrara lutor dative. La futela en ese caso |
tended por objeta el cudado de las nifas, ninos y
adolescentes, v procurar gue reciban b educacion
gue correspoida A su edad Bl totor poded ser

nifias, ninos y adolescentes, y de oficio por la
persona juzgador,

ARTICULD 344.- Ep ¢l caso del articule anberior,
trenon oblipacian de desompenad b lutels, mientras
|:|'||F.1I1 =) ] |-D5 CAargos G a |Tt'|!1ﬂ|'|l|.‘r|?iﬁ|1 Lo oNUmeran:

I.- DERCHGALND;
Il.- DEROGADOD;

- DEROGADO;

Lenguiaje
incluyente

Lenpuaje
inchayente
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M- Erufene-s desempeﬁen_la autoridad administrativa
' en los lugares en dande no  hubiere
Ayuntamiento,

V.- Los profesores oficiales de instruccidn primaria,
secundaria o profesional, del lugar donde vive el
MEnQr;

V.- Los miembros de las juntas de beneficencia
pablica o privada que disfruten sueldo del Eraria;

V- Los directores de
beneficencia piiblica.

establecimientos de

| Los jueces nombrardn, en cada caso, a guien deba
' desemperiar la tutela, procurando que este cargo se
reparta eguitativaments,

— —

IV.- DEROGADO;

V.- DEROGADO;

Vi- DEROGADO;

La persona juzgadora nombrari, en cada caso, a
quien deba desempediar la tutela, procurando gue
este Cargo se reparta equitativamenta.

ARTICULO 345.- 5i el menor que se encuentra en el
caso previsto en el artficulo 343 adquiere bienes, el tutor
nombrado se encargard también del cuidado de éstos,
debiendo cumplirse con las reglas legales sobre el
| nombramiento del tutor, si al designarse éste no se
- hubiesen cumplide con todas elias,

ARTICULO 345.- Si la nifia, nifo o adolescente que
se encuentra en el caso previsto en el arbiculs 343
de este Cadigo, adquiere bienes, el tutor nombrada
se encargara también del cuidado de éstos, debienda
cumplirse  con  las reglas legales sobre el
nambramiento dei tutor, si al haberse designado no
se hubiesen cumplido con todas ellas.

' ARTICULO 346~ Siempre que por  cualguier
circunstancia, no existiera titular de la patria potestad y
careciere el menor de tutor legitimo, entre tanto se
provee a la tutela que corresponda, le serd nombrado
un tutar dativo, por o Juez de Primera Instancia del

lugar.

Lenguaje incluyente

v redaccion.

ARTICULOQ 344.- Siempre que, por cualguier
circunstancia, no  existiera titular de la  patria
potestad ¥ careciere la nifia, nifio o adolescente de
tutor legitima, entre tanto se provee a la tutela que
corresponda, le sera nombrado un tutor dativo, por

la persona jurgadora del lugar.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 346 BIS.- Toda persona en pleno usa de sus
| capacidades mentales puede nombrarse un tutor v al
L sustituto de este, que deberd encargarse de su persona

ARTICULO 3446 Bis.- Todas las personas mayores de
edad tienen capacidad juridica, y podrdn, en el caso

que asi lo requieran, recibir apoyo para el ejercicio

Redaccién Iy

ArmaniZacion.
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| Ve S0 cas, de su pakrimone, en prevision de U
| Negue a encontrarse en los supuesio senalados en los

articulos 32 v 293 de este Cadigo, dibo nombramicnio
| excluye a las personas gue pudiere corresponderlos al
ejercicio de la tutela lepitima.

| ARTICULO 346  TER.- Los  mombramicnbos
i mencionados en el articulo anterior, deberdn otorgarse
[ en escritura publica, siendo revocables agqoeellos actos
b Cualguie biempa, con la misma formalicad,

CEn caso de muerte, incapacidad, revocacian, [o
aceptaciin o relevo del cargo del tutor designado,
desempenard la tutela quien sea sustituto.
AHTHEULU 346 SEXTIES.- El butor preventivo que 1o
acepte oercer |a tutela, perdera mdo derecho 2 lo que
[ le hubiere dejade por testamenta el incapaz,

| 5i por cualquiera de las causas senaladas on el parrato
anteried. el tutor  preventive  sustituts  lampoco

| desemperiara tal encargo, s aphcarin las reglas de la

| Eutela legitima o de la tutela dativa, segun corresponda,
ARTICULD 347.- No pueden ser tutores, aungue esten
anuentes en recibiv el carpo

|.- Los micnorey de edad:

II.- Los mavores de edad que e encoentren bajo
tuakeia;

.- Los que hayan sido removidos de otra tutela en
Ios casos de las racciones 1 a 1L %oy VI det
| articulo 348;

de la misma; incluyendo el apoyo en Ia
comunicacion, la comprension de los actos juridicos
sus consecuencias, v la manifestacion de la
valuntad, Esto en términos de lo prescrito en el J
presente Codigo v en e Codigo Macional de |
Procedimientos Civiles y Familiares,

| ARTICULO 346 Ter.- .. | Lf:ng'uaje'

incluyente,

En caso de muerbe, revacacion, no aceptacion o
rideva del carga del tutor designado, desempenard la
Lutela la persona que legalmente le sustituya
ARTICULD 346 Sexties.- El tutor preventiva gque no | Lenguaje
aceple ejorcer (3 tutela, perder tode derecho a fo | incluyente

[ gque e hubiere dejado por festamento 2 persona |

tutelada.

ARTICLILD 347.- Mo pueden ser tutarss:
v ortoprafia

| - Lag mimas, nimos o adolescentes:
IL.- Las personas que se encuentren bajo tutela;
.- Les que hayan sido removidos de otra tutela en

o5 casos dé las fracciones | a 0L Y v W del articalo
348 de este Codigo;

1 i
| Lengosie incluyenbe
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.-

Wil.-

Wll.-

WillL-

xl.-

Los gue por sentencia que cause ejecutoria
hayan sido condenados a la privacion de este
cargo o a la inhabilitacidn para obtenerlo;

El que haya sido condenado por robo, abusa de
confianza, fraude o por delitos contra la
henestidad:

Los que no tengan oficio o modo de vivir licito,
o sean notoriamente de mala conducta:

Las que al deferirse fa tutela tengan pleito
pendienta con el incapacitado;

Los deudores del incapacitade, en cantidad
considerable, a juicio del juez; a no ser gue el
que nombre tutor testamentario lo haya hecho
con conocimiento de la dewda, declardndalo asi
expresamente al hacer el nombramiento; |

Los jueces, magistrados v demas funcionarios o
empleados de la administracion de justicia;

El gue no esté domiciliado en la comunidad en
que deba ejercer la tutela;

Los empleados piblicos de Hacienda, que por
razon de su destino temgan responsabilidad
pecuniaria actual o la hayan tenido v no la
hubieren cubiierto;

TG

Wil.- Los gue, al momento de otorgarse la tutela,
tengan pleito pendiente con la persona sujeto de la
misma;

V.- Los deudores de la persona sujeta a tutela, en
cantidad considerable, a juicic de la persona
juzgadora; ...;

{ 1¥.- Las juezas o los jueces, las magistradas o los

magistrados y demas funcionarios o empleados de |a
administracion de justicia:

.

Xl.- Las personas servidoras pdblicas, empleados
piblicos de Hacienda, que por razdn de su desting
tengan responsabilidad pecuniaria actual o la hayan
tenido y no la hubieren cubierto:

T ———— k.

———




K-

Xl -

Hiw -

El que padezca enfermedad cronica caontagiosa;
Los tahores de profesidn,

Los dems a gueenes lo probiba la ley,

| ARTICULD 348.- Seran separados de la tutela:

.-

VI

Los gue sin haber cavcionado su manee,
conforme a la ley, ejerzan la administracion de la
tutela:

Log que se condujeren mal o con negliponcia o
ol desempeno de o tutela, ya sea respecto de 3
Persana, Yo reseclo de la adimimstracion de los
bBicnes del incapacitado:

Los futores que no rindan sus cuentas desteo del
tarmino fipada por el articulo 433:

Los comprendidos en ol articulo anterior, desde
cue sobrevenga o se averigle su incapacidad;

Chuien se encuentre en el caso previsto en el

articulo 50

Los que na estén presentes pormas de seis meses
en el fugar en que debe desempeniarse [ toatel

Xll.- DEROGADO:;
XIL- DEROGADO:

XIV.- Los demds a guienes lo prohiba la ley

ARTICULO 348 - Seran separados de 13 tutels:

L- Los que. ...

IL- Los que se conduperen mal o con negligencia en
ef desernpefe de o tuteda, ya sea respecto de a |
persond, va respeclo de la administracion de los
bienes de ka nina, nifo o adolescen te;

- Los tutores gque na rindan sus coentas dentra del
termina fijado por of articulo 433 de este Codigo:;

Y - Los comprendicos en el articulo anterior, desce
fue sobirevenza alguna de esas causas;

V- Dhien s encuentre on ol caso provisto on o
arficulo 50de este Cadigo;

Wi~ Los gue no estén presentes por mas de siete
meses en el lugar en que debe desempenarse la
buitesla,

'ienguaie
ncluyente.
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| {ADICIONADA, P.O. 9 DE MARZO DE 2012)
Wil.- Los que ejerzan violencia familiar en contra de la
persona sujeta a tutela.

VilL- ...

ARTICULO 34?.--I‘;l-n'mleden ser tutores mi curadores
del demente los gue hayan sido causa de la demencia,
ni los que la hayan fomentada directa o indirectamente.

ARTICULO 349.- Mo pueden ser tutores, curadares
o personas de apoyo, de la persona con
discapacidad, quieries hayan sido causa de la
deficiencia o limitacidn, o la hayan fomentado directa
o indirectamente

ARTICULD 350-- Lo dispuesto en el articulo anterior se
aplicara, en cuanto fuere posible, a la tutela de los
idictas, imbéciles, sordomudos v farmacodependientes.

ARTICULO 350.- DEROGADO.

ARTICULO 352.- El ministerio piblico y Ios parientes
del pupila deben promover la separacién de los tutores
que se encuentren en alguno de los casos previstos en
el articulo 348; pero debe el juez iniciar v continuar de
oficio el procedimiento de separacion del tutor, & na le
fuere promovido por aquelios.

Terminologia

Ermonizacion,

| Eliminacian

fEFminGs

discriminatorios.

ARTICULO 352.- El ministerio publico y los partentes

del pupilo deben promover la separacidn de los
tutores gue se encuentren en alguno de los casos
previstos en o articulo 348; pero debe la persona
juzgadora iniciar y continuar de oficic el
procedimiento de separacion del tutor, si no le fuere
promaovido por aquellos.

Lenguaje
incluyente,

| ARTICULO 358.- Los impedimentos y excusas para la
tutela deben proponerse ante el juez competente v
dentro de los diez dias habiles siguientes a la fecha en
que =& tenga conocimiento del nombramiento,

ARTICULO 358.- Los impedimentos y excusas para
la tutela deben proponerse ante la persona
juzgadora competente v dentro de los diez dias
habiles siguientes a la fecha en que se tenga
conocimienta del nombramiento,

“ARTICULO 342.- Mientras se califica el impedimento o
la excusa, el juez nombrard un tutor intering con los
| requisitos legales.

ARTICULO 362- Mientras se califica el
impedimento o [3 excusa, la persona juzgadora
nombrara un tutor intering con los requisitos legales, |

ARTICULO 364.- Fl tutor de cualquiera clase que, sin
excusa o desechada la que hubiere propuesto, no
desempene la tutela, pierde el derecho que tenga para

ARTICULO 364.- El tutar de cualquiera clase gue, sin
excusa o desechada la gue hubiere propuesto, no
desempene |a tutela, pierde el derecho que tenga

Lenguaje
incluyente.

Enﬁﬁie
incluyente.

LEnguaje
incluyente.
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hoeredar al incapacitade gue muere intestada, v o5
responsable de los danos v perjuicios qoe por s
fenuncia hayon sobrevenicde al mismo ssapacitada, Eq
igual pena incurre a persona a quien corresponda 13
tutel legitima, si legalmente citada no se presenta al
ez manifestando su parentesco con el incapaz.

ARTICULD  365.- Muerto un  tutor gue  este
desempenando la tulela, sus herederos o ejecutores
testamentarios deben dar aviso al juez, quien proveer;
inmediatamente  al  incapacitado  del  utor  gue
coresponda segin la ey

ARTICULO 368.- Cuando los bieries que lenga el tutor
no alcancen a cubrir la cantidad que ha de asepurarse
cortorme Al articulo dEwiente, 3 paranti poeed

| CONSISUT, parte on hipateca, parte on prenda, parke en

flansa, v sola en faneg, a joicio del ooz

ARTICULD 370 Si los bienos del incopacitado,
envmerachos en ef arbicdlo que procede, sumenton o
disminuyen durante la twtela, padran aumentarse o
distniniuirse proporcionalmente la hipoteca, premda o

[ Banza, a pedimento del ministerio poblico, del tutor, del

curador, oe los hermanns o Hios del incapaz

ARTICULD . 373~ El tutor nombrado cornforme  al
articulo antenor no podra ejecutar otros actos de
administracion gue los gue le sean expresamente
determinados por of juez v siempre con intervencion del
curaclor.

ARTICULO 374 - Estan exceptuados do L ohlipackn di
o paranlia:

para heredar ala nina, nifo o adelescente gue mucre
; intestacla, v o5 responsable de los danos v R LIRS
[ gue por su renuncin hayan sobeevenido: En igoal
e incurre 1a persana o guion correspondda B futels
legitima, si legalmente eitada no se presenta ante la
persona juzgadora manifeslando su parentesca con
la nifa, el nifo o adolescente.

ARTICULO 365.- Muerbo wun tutor gue  este
desempefiando la tutela, sus herederos o ojeculores
testamentarion  deben dar aviso a la  persona
juzgadora, quicn proveera inmedstaments a la nifa,
nifio, o adolescente del tutor gue corresponds seplin
laley. - =
ARTICULD 368.- Cuonco los bienes que tenga ol
tutor no alcancen a cubrir la cantidad que ha de
aatprrarse conkorme al aricy i siguiente, b garantia
poded consistic, parke on hipoteca, parte en preck,
jarte en fianza, o salo en monza, a joecio de la persona
juzpadara,

ARTICULO 370.- 5i los bicnes de la nifa, nifio o
| adalescente, cnumerados en el arbiculo que precede,
Caumentan o disminuyen durante B totela, podran
AUMENEarse o dismmnirse  proporcionalmente |3
hipateca, prenda o fianza, a pedimento del ministerio
piblico, del tutor, del curador, defos hermanos o tios
ile la nifka, nina o adolescente

ARTICULD 373.- Bl tutor mombrade conforme al
articulo anterior no podrd ejecutar olros actos de

determinados por la persona juzgadora v siempre |
cot intervencian del coracdor
ARTICULDY 374~ Extan exciepluados die Ly oblipacicon

administracidn que los gue le sean expresamente |

dle dar parantia:

Lenguaje
ek

Lenguape

incluyerte.

Lenpuaje

ineheyeenbe.

Lenguape

incluyerite.

Lenguaje
ik
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- Los tutores testamentanios, cuando
expresamente |os  haya relevado de esta
obligacidn el testador:

Il.- Los tutores, de cualguiera clase que sean, siempre
que el incapaz no esté en posesion efectiva de sus
menes, y salo tenga créditos o derechos litigiosos;

Hl.-  El padre, ka madre, los abuelas, el conyuge vy los
hijos del incapacitado cuanda son llamados a la
| tutela de éste;

(REFORMADO, F.0O. 30 DE DICIEMBRE DE 2018)

V.- Los que acojan a un exposito y fe alimenten y
eduquen convenientemente por mas de dier
afos, a no ser que hayan recibido pensidn para
cuidar de él; v

[ADICIONADO, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)
V- Los que desempednen una tutels preventiva,

11 Los tutores, de cualguiera clase que sean, siempra
que la nifa, nifo o adolescente no esté en posesion
efectiva de sus bienes, y sdlo tenga créditos o
derechos litigiosos;

i~ El padre, la madre, los abuelos, el conyuge v las
hijas o los hijos de la persona que carezca de
capacidad de ejercicio, cuando sean designados
personas de apove de ésta;

ARTICULD 375.- Los comprendidos en la fraccion | del
articulo anterior sdlo estaran obligados a dar garantia,
cuanda can posterioridad a su nombramiento, haya
sobrevenido causa ignorada por el testador, que haga
necesaria agquélla, a juicio del juez.

ARTICULO 376.- En el caso de a fraccion |l del articulo
374, luego que se realicen algunos créditos o derechos,
| 0 se recobren los bienes, aun cuando sea en parte, o el

ARTICULO 375.» Los comprendidos en 1a fraceidn |
del articulo anterior solo estardn obligados a dar
garantia, cuando con posterioridad a  su
nombramiento, hayva sobrevenido causa ignorada
por ¢l testador, que haga necesaria aquélla, a juicio

de la persona juzgadora.

Lenguaje

incluyente.

ARTICULD 376.- En el caso de la fraccion Il del
articule 374 de este Codigo, luego que se realicen
algunos créditos o derechos, o se recobren los

Lenguaje

incluyente,
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incapaz adguiera otros bienes por cualquicr Gitulo,
| estarn  obligade el tutor 2 dor lo garanba
caTospoienie,

ARTICULD 377.- A pesar de lo dispucsio en la fraccion
M del articulo 374, quien sea llamado a la tutela deberd
| otorgar la garantia que la ley establece, sioel jues lo

estins conveniente v asi lo ordena, en atenclan siempre
tal interés del sujeto o la tutela '

I ARTICULO 378.- La garantia que presten los tutores no
unpeddird que el juer dicte las providencias que se
estiman dtiles, para la conservacion de los bienes del
| pupils.

| .

| ARTICULD 379.- Siemgee gue el tubor sea lambicn
! coberedero del incapaz. v éste no lenga mas hienes gue
los hereditarios, no se podra exigr al lotor otra garanki

| oue 13 de suomisma porcidn horsdibada: a no ser mqee |

2510 parcion no iguale o Ly mitid de s del incapaz, pues

en fal Casoe se integrard ) garantia con hipoteca a |

prenda, Podra tambicn integrarse Lo garan i con fanea,

| AF‘.TIEL_iLﬂ 382 Siendo  warios 0% mOoNores
incapacitados  cuyn haber  consista en bienes
procedentes de una horencia indivisa, s: los butores san

; varios, s6lo se exgird, a cada una de ellos, garantia par

| la parte que corresponda a su representado,
ARTICULD 383.- Fl menor debe respetar a su tutor.,
Este tiene respecto de aquél las mismas facultades que
a los ascondiontes concode o arliculo 272,

Lienes, aun cuando sea en parke, o I nina, nine o
adolescente, adouiera otros lEenes pog cuakguies
bitula, esbarhy oblipado o tuior o dor In paraniin
Cormesancicento.

ARTICULO 377 A pesar de lo dspuesto en o |
fraccian Il del articulo 374 de este Codigo, quien sea
llamado a la tutela debera otorgar b garantia que la
ey estabdece, o la persona juzgadora fo estima
canvenicnte v asi o ordena, en atencdn siempre al
interes del sujeta a ka turela. .
ARTICULO 378.- La garantia que presten los lutores
ro impedira gue la persona juzgadora dicte las
providencias  que se  estiman ables, para la
conseryacion de los Bienes del pupila.

ARTICULD 37%.- Siempre gue o o el hittor sed
tambign coheredero de L pupila o el pupilo, v éste
ne benga mas enes gue ios bereditanos, no se
porrd pwigie Al fiibor ofra garaintis que b de somisma
porceen heroditaria; a e sor gue esba porcion no
iguale a la mitad que corresponde a la o el pupilo
pues ef kal caso se mbegrara o pacantia con lipoteca
o prenda Podra tambien iniegrarse [0 garantia con
fianza.

ARTICULO 3B2.- Sienda varias las pupilas o pupilos,
ciiyo haber consista en brénes procedontes de una
herencia indivisa, si son varms las o los tutores, sdlo
se exigira, a cada una de ellas, garantia por [a parte
que corresponda a su representado,

ARTICULD 383.- La o el pupilo debe respetar 2 su

tutora o tutor. Este tiene rospecta e aquél las
myksmas Laculbslos que alos ascendientes concode ol |
articulo 272 de este Codiga. '

Lenguiaje

incluyento,

Lenguaje

incliyente.
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ARTICULO 385- FEl tutor gue entre en la
administracion de los bienes sin que se haya nombrado
curador, sera responsable de los dafas y perjuicios gue
cause al incapacitado, y ademds, separado de [a tutela:
¥ cualquiera persona puede rehusarse a tratar con él
judicial o extrajudiciaimente alegando la falta de
curador siempre que al mismo fiempo lo haga del
conooimiento del juez, para que este dicte las medidas
necasarias,

ARTICULD 385.- La o el tutor que enfre en la
administracion de los bienes sin gue se hava
nombrado persona curadora, serd responsable de los
dafios v perjuicios que cause a la pupila o el pupila v,
ademas, separado de [ tutela; v cualquiera persona
puede rehusarse a tratar con ella o el, judicial o
extrajudicialmente alegando la falta de curador
siempre que al mismo tiempo lo haga del
conocimiento de la persona juzgadora, para gue éste
dicte las medidas necesarias.

ARTICULO 386.- El tutor estd obligado:

I.- A alimentar y a educar al incapacitado;

IL.- A destinar, de preferencia, los recursos del
incapacitado a la curacidn de sus enfermedades si por
causa de ellas estd sujeto a interdiccidn, o a su
regeneracion si es un ebrie consvetudinaric o un
farmacodependiente;

| .- A farmar inventario solemne v circunstanciada de

cuanto constituya el patrimonio del incapacitado,

dentro del término que el juer desipne, con

intervencion del curador v del mismo incapacitado, si

goza de discemimiento y ha cumplido dieciséis afos de

edad. El término para formar el inventario no podrs ser
mayor de tres meses;

V.- A administrar el caudal de los incapacitados. El
| pupilo serd consultade para los actos importantes de |3

| administracidn, cuando es capar de discernimiento v |

Lenguaje

Incluyente.

ARTICULO 386. La persona tutora, estara obligada:

- A alimentar v a educar al incapaz;

.- A destinar, de preferencia, los recursos del
incapaz a la curacion de sus enfermedades si por
causa de ellas esta sujeto su regeneracion sies un
ebrio consuetudinario o un farmacodependiente;

[T, & formar inventario solemne y circunstanciado de
cuanto constituya el patrimonio de la nifa, nifo o
adolescente, dentro del térming gque la persona
juzgadora designe, con intervencion de |a
persona tutora, si goza de discernimiento v ha
cumplido dieciséis anos de edad. El término para
formar &l inventario no podra ser mayor de tres
meses,

V. A adminestrar el caudal de ta nifa, nifo o
adolescente, el representado serd consultado
para los actos importantes de |a

Lenguaje

incluyerntbe,
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| mayor de diecisois anos, La administrocion de los bienes

que el puplo haadguindo con su trabajo le carresponcde
A el y e al fulor

Y- A representar al incapacitado en juicio y fuera de @,
en todos los actos civiles. con  excepcion  del
malrimonic, del  reconocimiento de hijos,  del
lestamenta y de atros estrictamente personales;

V- A solicitar oportunamente 3 avtorizacion udicial
para tada lo que lepalmente no puedn hacer <in olla

ARTICULD 388.- Cuando el lutar pntre.en el piercicio
de su cargo, e juez fijard, con awdiencia de aquel |a
cantidad quo haya de wertirse e fos alimentos v
aducacion del menar, sin perjuicio de alterarda, segon ol
aumenta a  dismivecion  del  potrimomo y ofras
circunstoncias, por las mismas razones poded o jues
allerar la cantadad gue e gue rombro Wtar hubicre
sefalado para dicho objeto.

ARTICULO 389 - £l tutor destinard el menor ala carrera
u aficio gue éste elifa, segin sus circunstancias. S ol
tutor infringe esta disposicion, el jeez dictard las
medidas convenientes.

ARTICULO 390.- 5i ol que tenla a patria potestad sobre
of menar 1o haba dedicado a alguma carrera, el tutor vo

administracion,  cuanda o4 capae de
chscermmienio v mayor e disciseis anos.

La addmindstracian de los bicoes qgue el
ropresentade ha adguiride con s ralbajo lo
corresponds a las nmas, ninos ¥ adolescentsas
v o 3 la tutera o tutor;

Y. Arepresentar al incapaz, en los actos juridicos
en |os que sea requerido, siempre vigilando el
bienestar def representado, con exoepoion del
matrimanio, del reconocimiento de hijas o
hijos. v de ofras estrictamente personalos:

Wi.-

ARTICULD 388.- Cuanda la persona tutora entro on
el gjercicin de su cargo. La persona juzgadora fijara
con audiencia de aguel kb contidad gue haya de
mvertirse en los alimentos y educadidon de la nina,
nino o adolescente, sin peruicio de medificara,
sepun el aumentoe o disminocion del patrimonio v
dlras circunsiandcias; por las mismas razones podra la
persona juzgadora modificar s cantidad ouo el futor
hubire seaalado para dicho abjeto

ARTICULD 289 - La persona tiutora debera apoyar v
orientar a la nifa, nino o adolescente a la carrera u
oficia que este elija, segin sus circunstancias. Sila o
el tutor infringe  esta disposicion, @ persona
juzgadora dictord [as medidas convenienies
ARTICULD 390.- 50 guien tonia 1 palria potestd
solwe 13 nifa, ning o adolescente le habia dedicado o

| Lenguape
il vente

Lenguaje
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L engage

{ e yerkbe,

13



variard ésta sin aprobacion del juez, quien decidira este | :iigd.m: carrera, la persana tutora no variard ésta sin |
punto prudentemente y oyendo en todo case al mismo | aprobacidn de la jueza o juez, quien decidird este
Mmenor. [ punto prudentemente y oyendo en todo caso a la

| pupila o pupilo,

ARTICULO 392.- 5i los pupilos fuesen indigentes o | ARTICULO 392.- S las o los pupilos fuesen personas
careciesen de suficientes medios para los gastos que | en situacitn de calle o careciesen de suficientes
demanden su alimentacion y educacidn, el tutor exigird | medios  para los  gastos que  demanden su
judiciaimente la prestacidn de esos gastos a los | alimentacidn v educacion, la persona tutora exigird
parientes que tienen obligacién legal de alimentar a los | judicialmente la prestacion de esos gastos a los
incapacitadas. Las expensas que esto origine serdn | parientes gue tienen obligacion legal de alimentar a
cubiertas por el deudor alimentario. Cuando el mismo | las nifas, nifios o adolescentes, Las EXPENsas que
tutor sea el obligado a dar alimentos, por razén de su | esto igine  serdn cubiertas por 1a o el deudor
parentesco con el pupilo, el curador ejercitard [a accion | alimentario. Cuando la misma persona tutora sea la
a que este articulo se refiere. abligada a dar alimentos, por razdn de su parentesco
con la persona pupila, la persona curadora ejercitara
la accion a que este articulo se refiere.

| establecimienta de beneficencia publica o privada en | juzgadora, pondra a la o el pupila en un

ARTICULO 393.- 5i los pupilos indigentes no tienen | ARTICULQO 393.- 5i la persona pupila en situacion de
personas gue estén oblizgadas a alimentardos, o s'r]mlle no tienen personas que estén obligadas a
teniéndolas no pudieren hacerlo, el tutor, con | alimentarios, o si teniéndolas no pudiersn hacerlo, I
dutorizacion del juez, pondrd al pupilc en un| persona tutora, con autorizacidn de la persona

donde pueda educarse. 5i ni eso fuere posible, el tutor | establecimiento de beneficencia pablica o privada en
procurard que los particulares suministren trabajo al | donde pueda educarse. 5i ni eso fuere posible, la o al
incapacitade, compatible con su edad y circunstancias | tutor procurard que los particulares suministren
personales, con la obligacion de alimentario y educarlo, | trabajo a la nifia, nifio o adolescente, compatible con
Mo por esto el tutor queda eximido de su cargo, pues | su edad vy circunstancias  personales, con la
continuara vigilando al menaor, 2 fin de que no sufra | obligacidn de alimentarie y educarle. No por esto la
dano por lo excesivo del trabajo, lo insuficients de |a | persona tutora queda eximida de su CATgD, pues
alimentacion o lo defectucso de la educacidn gue se le | continuard vigilando a |a persona menor de edad, a
imparta. fin de que no sufra dafno por lo excesivo del trabajo,
lo insuficiente de la alimentacion o lo defectuoso de

Lenguaje
incluyente.

r———

Lengieaje
incluyente,

la educacion que se le imparta,
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| ARTICULO 394.- Los incapacitados indigentes que no | ARTICULD 394.- Las personas con discapacidad y
| puedan ser alimentados v educados por los medios | en situacion de calle que no puedan ser alimentadas

previstos enlos dos articulos anteriores, loserin a costa |

die las rentas poblicas; pero = se liega a tener
comscimiento  de  que  existenn parientes del
incapacitado, gue estén  legalmente  obligades 2
proporcionarle alimentos. el ministerio pabilico deducina
la accion corrpspondiente para que se reembolse al
Gobrerno de les  gastos goe hubiere heclio on
| cumplimiento de lo dispuesto por este articulo.

ARTICULD 395.- £l tutor de los incapacitados a gque se
refieren las fracciones |l a IV del articulo 293, esta
obfligade a presentar al juez, en el mes de enero de cada
| afo, un certificadn de dos facultativos que declaren
| acerca del estada del individuo sujelo a nterdiccion, a
quien, gara ese clecto reconccerdn en presencia del
curaddar. El juez se corciarara del estado que guarda el
| Incapacitado, podra ordenar se repita el reconacimientn
P medicn e presenc i del mismo juez ¥ tomard todas las
| medidas gque estime convenientes para IMErar s
{ condicion

ARTICULO 396.- Las rentas, v si fuere necesario, aun
| los bienes de los incapacitados de gue se trata en el
articulo anterior se aplicaran de preferencia 3 s
curaniciy; pero el juez, el ministerio piblico, el curador v
los medicos legistas, vigilardn el uso que se dé a las
sumas dedicadas a este fin v el no cumplimienta del
deber gue  este articula  impone es  causa  de
respansabilidad tambien para o curador v para los
medicos legistas.

¥ olicacas por los imedios previstos on o des
articubos antoriores, o scran a costa de las rentas
publicas; pero si se llega a tener conocimiento de que
existen parientes del misme, que estén legalmente
obfigatos a proporcionarle alimentos, of ministerio
publico deducied la accion correspondiente para gue
sereembnlse al Gobierno de dos gastos que bwibiere
hecho en cumplimiento de lo dispuesto por este
articulo. :

ARTICULD 395. La persona Lulora o de apoyo, en
los casos que asl se haya determinade mediante
resolucion judicial, esti obligada a prescatar a la
persona juzgadora, en ol mes de enero de cada ano,
un cortificadn de dos facoftativos nue declren
acerca del estado de la persona. a quien, para ose

| tlecio reconocerin en presenci de b oo el curador

La persona juzgadora se cerciprard del estado que

Buarda la persena, podrd ordenar se ropita el |

reconacimierta medico on grosencia de la misma
persona juzgadora y tomard todas las medidas gue
estime comeenientes para mejorar su condicion.

ARTICULO 396.- Las rontas, y si fuere necosaria, aun
ks bienes de la persona con discapacidad de que se

Cirata en ool articule alernor e aplicardn  de

preferencia a su curacion; pero la persona juzgadora,
l# o el ministerio pablico, la o el curador ¥ Jas o los
meédicos legistas, vigilaran el uso que se dé 3 las
sumas dedicadas a este fin v el no cuomplimiento del
deber que este articulo impone es causa de
resportsaliilickad tambicn para 1o persona curadora
para las o los médscos legistas

Lenguaje
i loyente
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ARTICULO 397.- Para |2 seguridad, alivio y mejoria de
tales incapacitados, el tutor adoptard las medidas que
Juzgue oportunas, previa la autorizacion judicial. Las
medidas que fueren muy wrgentes podrin  ser
cjecutadas por el tutor guien dard  cuenta
inmediatamente al juez para obtener, si procede, su
| aprobacion.

ARTICULOD 397.- Para la seguridad, alivia v mejoria
de las personas con discapacidad, la persona tutora
adoptars las medidas que juzgue cportunas, previa la
autorizacidn judicial. Las medidas que fueren muy
urgentes podran ser ejecutadas por la o el tutor
quien dard cuenta inmediatamente a la persona
juzgadora para obtener, si procede, su aprobacidn,

ARTICULO 399.- Mientras que el inventaria no
astuviere formado, |a tutela debe limitarse a los actos
tle mera proteccidn a la persona y conservacian de los
| bienes del incapacitado.

LenguaTE
incluvente.

ARTICULD 399.- Mientras que el inventario no
estuviere formado, |a tutela debe limitarse a los actos
de mera proteccion v conservacidn de los bienes de
la persona con discapacidad.

| ARTICULO 400.- El tutor esta obligado a inscribir en el
| inventario el crédito que tenga contra el incapacitado;
si no o hace se extingue el crédito.

ARTICULO 401.- Los hienes que ef incapacitado
adguiera después de la formacidn del inventario, se |
incluirdn  inmediatamente en & con las mismas |
formalidades prescritas en la fraccian Il del articulo
385,

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 400.- La o el tuter esta obligado a
inscribir @n el inventario el crédito que tenga contra
la persona tutelada; si no lo hace se extingue of
crédito, - .
ARTICULO 401.- Los hienes que la persona con
discapacidad adquiera después de |a formacidn del
inventario, se incluiran inmediataments en &l con las
mismas formalidades prescritas en la fraccion 1 del
articulo 384 de este Cadigo.

ARTICULO 402.- Hecho el inventaric, no se admite al
| tutar rendir prueba contra de él en peruicio del
incapacitado, ni antes ni después de la mayar edad, ni
durante la interdiccion ni después que por sentencia
ejecutoria haya cesado ésta, ya sea que litigue en
nombre  propio o con la  representacion  del
Incapacitado.,

Se exceptuan de lo dispuesto en el parrafo anterior, los
casos en que el error del inventario sea evidente, o

cuando se trate de un derecho claramente establecido.

ARTICULO 402, Hecho el Inventario, no se admite 2
la persona tutora 0 en su caso de apoyo, rendir
prueba cantra de ella o &l en perjuicio de |2 niRa, nifio
o adolescente o de la persona con discapacidad, ni

_'I'.Eguaj:
incluyente.

fﬁrminnlngia.

Proteccian de los
dereches humanos
de las ninas, nidos v
adolescentes y de

antes ni después de la edad requerida por la ley para

las personas con

adquirir la capacidad de ejercicio, ya sea que litigue ,: discapacidad.

ern nombre propio o con la representacion de la

| persona con discapacidad.

2e exceptian de lo dispuesto en el pirrafo anterior,
los casos en que el error del inventario sea evidente,

S
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| ARTICULO 403.- 5i se hubiere omiticdo Fstar alpin Bien
[ en el inwentario, ol menor mismo v ool curador o
oualguier pariente del menor o del sujeto a interdiccion
pueden ocurrir al juez pidiends que los bienas omitidos
s fistery y el juez oido tambidn el parecer del tutor,
determinars lo que proceda,

Cuando el pupiko llegue a la mayor edad, o tratandose
del sujeto a interdiccidn cuando se haya declaradn por
sentencia ejecutoria haber cesado tal estado, la
| promaocion aque se refiere ol pdreafo anterior puede ser
lhecha por cualouier de elios

[ ARTICULD 406.- 5i of padre o la madoe del menar
epErcian algin cormeroio o ndustria, ol jues, con infomme
de dos peritos, decidird =i ka de continuar o no la
Negociacion, a oo sor que los padres hubieren dispoeesto
algn sobre eghe purfo, Bocuss casn Srorespelar su
volmtad, en cuanta no ofrezca Erave inconvenicnte, a
juiicies del ez

ARTICULO 408.- Excepto on los casos de venta en los
eatabiecinicnros industriales o mereantiles, propiedad
el incapacitade y administrados por el tutor, ninguna
erenacion de los bienes de aquél poded llevarse a
| cabo sin valuarse previamente v sin autorizacian
| judicial. Dtorgada ésta, se ajustara la venta a lo que
| dispone al respecto of presente Capitula.

1
1

g cwangds s¢ lrate de un derecho  claramente
establecicdo.

ARTICULO 403. 5 se hubiere omitido fistar algon
Bicn en ol swontario, la mina, ning o adolescente;
cualguier pariente ola persona curadors, o de apoyo
en el caso de persona con discapacidad, podra
coumrir -3 kb persona jusgadora pidiendo que los
brenes omiticas se listen; v o autorsdad junsdiccmonal
escuchanda tambien el parccer de la o ol (utor,
determinara o que proceda.

ARTICULD 406.- 50 ¢l padre o la madre de I3 nifa,
nino o adolescente ciercian algun comerces o
infdustria, la persona juzgadora. con informe de dos
pertos, decidird 5 ha de conimuar o ne la
nepociacn; A ona ser oque o padees hobieren
chspuesto. algo sobre ¢ste punto, en cuyo caso se
respetary su voluntad, en cuantos no offezea grave
inConvenicnte, a juicie de la persona jurgadora.
ARTICULD 408.- Excoplo en los casos de venta o
las establecimientos  awfistriales o mercantiles,
propiedad de la nina, nine o adolescente v
administrados por la o @ butor, ninguna enajenacion
de los bicres de agquél poded llevarse 5 cabo sin
valuarse presiamente v sinautoriacion  judicial,
Ditorgada ésta, s ajustary lasenta a lo que dispone
al respecto el proseate Capitulo.

Lenguaje

incluyente,
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ARTICULO 410.- Cuando la enajenacion se haya
permitido para cubrir con su producto algin objeto
determinada, el juez sefalard al tutor un plazo dentro
del cual deberd acreditar que el producto de |a
enajenacian se ha invertido en su objeto, Mientras no
s haga la inversion se observard lo dispuesto en el
articuio 407; pero en este caso el depdsito bancario v la
| inversion se harin dentro de las veinticuatra horas
siguientes a aguella en que e tutor recibid las
cantidades pertenecientes al incapacitado v aquél serd
a la vista.

| incapacitado es nula si no se hace judicialmente en
subasta publica; pero el juez decidira si conviens o no la
almoneda, pudiendo dispensarla, acreditada |z utilidad
que resulte al incapacitado, En este caso la venta de
inmuebles sdlo podrd hacerse en el precio gue fije una
institucion bancaria.

| Los tutores no podrdn vender valores comerciales,
| industriales, titulos de rentas, acciones, frutos vy
ganados pertenecientes al incapacitado, por menor
valor del gue se fije en el avallo a que se refiere el
articule 408, ni por menor valor del que se cotice en la
plaza el dia de la venta si éste es mayor que el fijado en
el avaloo,

' ARTICULO 412.- La venta de bienes raices del |

ARTICULD 410.- Cuando la enajenacidn se haya
permitido para cubrir con su producto algdn objeto
determinado, |a persona juzgadora sefialard a la o al
tutor un plazo dentro del cual deberd acreditar que
el producto de la enajenacidn se ha invertide en su
objeto. Mientras no se haga la inversion se observard
lo dispuesto en el articulo 407 de este Cadigo: pero
en este caso ef depdsito bancario v la inversidn se
haran dentro de las veinticuatro horas siguientes a
aguella en que la persona tutora recibia las
cantidades pertenecientes a la nifia, nifo o
| adolescente y aquél serd a la vista,

Lenguaje

incluyente,

ARTICULOD 412.- La venta de bienes ralces de la
nina, nifo o adolescente o5 nula si no se hace
judicialmente en subasta publica; pero la persona
juzgadora decidird si conviene o no lz almoneda,
pudiendo dispensarla, acreditada la utilidad que
resulte a las nifas, nifios v adolescentes. En este J
caso la venta de inmuebles sélo padra hacerse en el |
precia que fije una institucién bancaria. I

Lenguaje

incluyente.

ARTICULD 413.- Cuando se trate de enajenar, gravar o
| hipotecar a titulo onerose bienes que pertenezcan al
| Incapacitado, como copropietario, la operacion se

practicara si asi lo determina la mayoria de coparticipes
| calculada por cantidades, no sujetindese 3 las reglas

ARTICULO 413.- Cuando se trate de enajenar,
gravar o hipotecar a titulo oneroso bienes que
pertenezcan a la nifa, nino o adolescente, como
copropietario, |a operacion se practicard si asi la

determina la mayoria de coparticipes calculada por

Lenguaje
incluyente
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establecidas para bienes de incapacitados, sivg cuando
| dicha mayaria estuviers reprosentada por i o mas
RPeracinds sufetas a futel,

ARTICULO 414.- Para que el tutor pueda arrendar las
bienes del incapacitado, el contrato debe ser aprobado
por el juez y la renta fijada previa estimacian de peritos
si el jues estima necesanio o dictamen de éstos.

[ RTEWMRAR L 0 T R L S0

ARTICULO 415.- Wi con licencia jedicial, ni en
almoneda o fuora de alla, puede e tutor comprar o
arrendar 105 bienes del incapacitado, ni hacer contrato
alguno respecta de ollos, para 5L para su conyuge, ijos
a hermanos por consanguinidad o afinidad o ensu caso,
faava [AErSCI o Cpuley vy e cemendrmalo

ARTICULD 414~ Cesa la peohibecion del  articulo
anteriar, respecto de la venta de bienes, en el casn de
g el tutnr, ¢ s personas e & enumeradas sean
| coherederns, participes o socios del incapacitado.

ARTICULD 417 - El tulor no podra hac erse pago de sus

crisdhitos contra el incapacitado, sin a conTormidad ool |

| curadar v la aprabacion judicial

| ARTICULD 418 E| tutor no puede aceptar para si
misma, a Litulo gratuibe o onerose, b cesan de nimgan
derecho o crédite contra of incapacilado. Solo puede
| adouinr esos derechos por herencia.

.-l‘:"-HﬂCULD 419.- El tlor no puede dar on

| persoma con quien viva en conculingto.,
CARTICULD 816,- Cesa da prolubican del articulo

F e guo ba o el tulor, v [as personas on o
| sean coherederes, particlnes o socios de la persona

—_

cantidades, no supetindase a las reglas establecidas |
para enes de la nifa, nifo o adolescente, sino
cisneda dicha mayarin eshuviore reprosentadn por
U3 DTS porsonas sujetas a tutela

ARTICULO 414.- Para que fa persona tutora pueda
arrendar los bienes de la nina, nine o adolescente, ¢l
contrato debe ser aprobado judicialmente v 1a renta
fijada previa estimacwin de pertos si la persona
juzgadora estima necesanio ef dictamen de éstos,

ARTICULO 415.- Ni con licencia judicial, ni en
almoneda o fuera de ella, puedée ko el futor comprar
o arrencdar los bienes de la persona sujeta a la tutela,
nE hacer cantrate alguno respecte de ellos, para si,
para sy conyuge, hijas, hijos. hermanas o hermanos
per corsanguimickel o afinidod o enosu casc, para b

antorine, pespecbn de L genla gle |||r_|'|r ooy ef faun
onLimer ui.n

sujeta a la tutela,

ARTICULG 417.- La persona tutora no  pods
hacarse papo de sos oréditos contra la persona
sujeta a la tutela. =in la conformedad de la o el
ruracos v 1o aprabacion judicial.

ARTICULD 418.- La persona tutora no pucde
aceptar paca si misma, 8 Hiule gratuibo u oneroso, la
cesiGn de ningun derecho o credilo contra la persona
sujeta a la tutela. Solo puede adquirir esos derecfs

por herence
J\RTIEULD 419~ La persona tutora oo peicce dar e |

Lenguaje
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| afios, sino en caso de necesidad o utilidad, previa
autarizacion judicial.

tutela por mas de dos anos, sino en caso de
nE“I:F."SI'de 0 ul:ilidad de la o el tutelado, previa

ARTICULO 421.- Sin autorizacion judicial no puede el
tutor  recibir dinero  prestado en nombre  del
incapacitado. La autorizacion judicial, si se concede,
fijar3 todas las estipulaciones y garantias del préstamo.

e 2 BT e

ARTICULD 421 - Em autarizacion ji_]dlf_l;ll Mt puede
la o el tutor recibir dinero prestado en nombre de |2
persona sujeta a la tutela. La autorizacion judicial, si
52 mn-cecle, fijard todas las estipulaciones v garantias

. e e

Lerﬁaja
inchuyente.
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ARTICULQ 422.- El tutor tiene el deber de admitir las
donaciones simples, legados v herencias dejados al
incapacitada.

ARTICULD 422 - La persona tutora tiene &l deber de
admitir las donaciones simpfes, legados v herencias
dejados a la persona sujeta a [a tutela.

ARTICULO 423.- El tutor no puede hacer donaciones a
nambre del incapacitado.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 423.- La persona tutora no puede hacer
donaciones a nombre de la persona sujeta a la tutela,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 425.- Se requiere licencia judmal para que
el tutor pueda transigir © comprometer en drbitros los
negacios del incapacitado.

—_—————

ARTICULO 425. Se requiere autorizacion judicial

para que la persona tutora pueda transigir ::||

comprometer en drbitros los negocios de la persuna
sujeta a |a tutela,

ARTICULO 426.- La autonizacion judicial para transigir
los negocios del incapaz no podrd ser general. Se
atorgara en cada caso por el juez si esta estima gue es
benéfica al incapacitado v después de examinar todas
las clausulas del prayecto de transaccion asi como todas
las circunstancias del caso.

ARTICULD 426, La autorizacion judicial para
transigir los negocios de la persona sujeta a la tutela |
no podrd ser general. 5e otorgara en cada caso por la |
persona juzgadora si se estima que es benéfica la o |
el tutelado y después de examinar todas las clausulas
del proyecto de transaccidn, asi como todas las
circunstancias del caso.

Lenguaje
incluyente,
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¥ ortagrafia.

ARTICULO 427.- Para conformarse el tutor con |3
demanda entablada contra o menor, sobre propiedad

de bienes muebles preciosos, bienes raices u otro |

derecho real, cualquiera que sea su cuantia, necesita el
cansentimiento del curador y del ministerio pablico v la
aprobacian judicial.

ARTICULO 427- Para conformarse la persona
tutera con la demanda entablada contra la persona
sujetaa la tutela, sobre propiedad de bienes muebles
preciosos, bienes raices u obro derecho  real,
cualquiera gue sSea su cuanta, necesita el
consentimiento de la o el curador, da la o el

ministerio piblico v 13 aprobacién judicial.

Lensu'aig
incluyente.




ARTICULD 428 Cuande une de los cinyupes sca
tutor del alre conyupe que esté incapacitado se
abservaran las disposicionss sipuientes:

(L En los casos en gue conforme a derecho fuers
necesario el consentimiento de ambos para |2
realizacion de un actoe juridico, el juez si lo creyere
convenienbe, suplka o consentimiento  dal
incapacitado;

il.- El cényuge incapacitado, en los casos en gue pueda
guerellarse de su marida, o demandarln para asepurar
sus  derechos  wviolados o  amenazados,  serd
representado por un tutor gue of juez le nomlbrara. Es
debor del curador v del ministerio publico promover
osie II-|:|||||Jr.|:'|'|||'||.| il

ARTICULO 429- El toler Gene derecho o ona

retribucion sobre los bicnes del incapacitado. pue podra
[ Tiar el ascondiente o sxtrano goe conforme 3 derecho
| lo nombre en su lestamento v en defecto de ellos, v

para los tutores legitimoes y dativos, la fijard of juee.

| ARTICULO 431 .- 5i o< ienes dol incapacitadn toviermn
i atnnenio en s productos, debido esclusvaments a
la industria y diligencia del tutar, tendrd derecho a que
s le aumente la remuneracion hasta un veinte por
ciento de los productos iquides, La calificacion del
awmente se hard por el juez.

ARTICULO 428.- Cuando uno de los cdnyuges sea
designacle. tutor o persona de apoyo del olro
coryuge, seobserdaran las disposiciones stgaientes:

|- En los casos en que conforme a derecho fuera
necesario ¢l consentimienta de ambos para la
realizacian de un acto juridico, la persona juzgadora
sl lo creyere comveniente, sugplird el consentimienta
del ednyuge con discapacidad;

IL- El conyuge con discapacidad, an los casos an que
pueds quereliarse de su conyuge, o demandarie para

Terminclogia,
lengoage incluyenie
v proteccion de los
derechos . humanos
de las personas con
discapacidad,

asegurar sus derechos violados o amenazados, la
persona juzgadora realizara la designacidn judicial |
extraordinaria de apoye. Es deber de la autoridad |
competente gn &l Estade, ¢ ol mimistonn piblicos |
| Promeer oS nombewnicneo.

i ARTICULD 429 - Las personas gue desempenen ia
[tutely & apoyvo, fienen derechs 3 g restaboeion
| snhre los bicpes de la persona sujeta a la tutela o
| apoyada, quir podrd fjar @l ascendiente o extrano
que conforme a derecho ke nombre on su lestamento
¥ en defecto de ellos, v para los tutores legitimos,

Lensusapn inchuyente
Wmrrinnlogia

de apoyo [ fijard 3 persona jurgadora.
ARTICLILO 431 - 5i los bienes de fa persona sujeta a
la tutela tuviercn un auments en sus productos, |
debido exclusivamente a o industria y diligencia de
la o el tutor, tendrd derecho a que se e aumente |a
remuneracion hasta un weinte por ciento de los
productos liguidos. Ly calificacian del aumento se
hard por |3 persona juzgadara.

testamentanos v dabivos, asi como para I35 personas i

Lenguaje
incluyente,
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ARTICULO 437 - 5i el incapacitado na estd en posesian
de algunos bienes a que tiene derecho, serd
responsable i tutor de la pérdida de ellos, si dentro de
un mes, contade desde que tuvo noticia del derecho del
incapacitado, no entabla 3 nombre de  éste,
judicialmente, las  acciones  conducentes  para
recobrarios,

ARTICULD 437 - 5i la persona sujeta a la tutela no |

esta en posesion de alpunos bienes a que tiene
derecho, serd responsable la o el tutor de la pérdida
de ellas, si dentro de un mes, contado desde gue
tuvo noticia del derecho de |la o el tutelado, no
entabla a nombre de éste, judicialmente, las acciones
conducentes para recobrarlos.

ARTICULD 440.- Deben abonarse al tutor todos los
| gastos hechos debida v legalmente, aungue los haya

anticipado de su propio caudal ¥ aungue de ellos no
| haya resultado utilidad al menor, si esto ha sido sin
| culpa del primera.

ARTICULO 440.- Deben abonarse a la o el tutor |

todos los gastos hechos debida y legalmente, aunque
los haya anticipado de su propio caudal v aungue de
elles no haya resultado utilidad a la persona tutelada,
si esto ha sido sin culpa del primero.

ARTICULD 441- Ninguna anticipacion ni cridite
contra el incapacitado se abonard al tutor, si excede de
la mitad de la renta anual de los bienes de aquél, a
menos que al efecto hava sido autorizado por el juez.

Lenguaje
incluyente.

i_eﬁguaje_
incluyente.

ARTICULO 441.- Minguna anticipacidn ni crédito
caontra la persona tutelada se abonara a la o el tutor.
si excede de la mitad de 1a renta anual de los bienes
de aguél, a menos que al efecto haya sido autorizado

Lenguaje
incluyente.

| ARTICULO 444.- El nuevo tutor responderi al
| incapacitado por los dafios y perjuicios, si no exigiere 13

rendicidn de cuentas a su antecesor o, en su caso, a los
herederos de éste.

persona tutelada por los dafios v perjuicios, si no

{ exigiere |a rendicidn de cuentas a su antecesor o, en
| su ca50, @ las personas herederas de éste,

Lenguaje indu?ﬂnte-!

y Terminologia.

| ARTICULO 449.- La tutela se extingue:
I.- Por [a muerte del pupilo o porque desaparezca la
| incapacidad;

I~ Cuando el incapacitado sujeto a tutela entre a la
| patria potestad.

ARTICULO 449.- La tutela se extingue:
l.- Por [a muerte de la o el pupila;

IL.- Cuando la persona sujeta a tutela entre 2 Iz patriz .

potestad.

Lenguaje
incluyente.

| ARTICULO 450.- La muerte, incapacidad del tutor o
| ausencia declarada legalmente terminan la tutela con
| relacion  al tutor. Tan pronto como legue a

ARTICULO 450.- La muerte de la o el tutor o
ausencia declarada legalmente terminan la tutela con
relacion al mismo, Tan pronto como llegue a

| conacimients de la persona juzgadora que un tutar

Lenguaje
incluyente,
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declarado ncapar o ausente, promoverd de inmediato
L el nombramiento del nuevo butor

| ARTICULO 452« FI tutor, concluida la tutela, cstard
obligade a entregar todos los bienes del incapaz v ledos
| los documentas gue le pertenezcan, conforme  al
balance que se hubiere presentado, con la Glma cuenta
| aprobada

ARTICULO 455 El tutor gue entre al cargo,
sucediendo a atro, estd obligado a exigir la entrega de
bienes al que le ha precedido o, en su caso 3 los
herederos de éste, en las términos gue dispone este
capitlo. 5i no la exige, 5 responsable de todos los
Hanos ¥ peruicios gque por su omisidn le siguieren al
[AREEN el ]

ARTICULO 456.- La entregn de bos bienes v la coonta
de la tutels se pfectuarin a cepencas del meapacitido
51 para realirarlas no hobiere fondos disponilles del
mecapacitacla, o juez poded autorizar al Tuter para que
S0 le proporcionen los necesanos para la prsmera, y el
tutor adelantans los relativos a la sepunda, los cuales 1o
serdn reembolsados con los primeros fondos de que se
pueda disponer,

ARTICULD 4592.- El alcance que resulte on pro o en
contra del tutor, producica interés legal, Este en ol
primer caso correra desde que 2l menor, previa entrega
de sus bienes, sea requerido por el pago; v oen el
sepundo, desde 2 rendician de las coentas. si hhiesen
il cladas dentro del término designada par §a ley; yosi
o, flf“:-l.-jl? L]z expire (gl IVEFPSIEND [I:'ﬂ"l'lil'll_'_l.

aa

ha muerts, o ha sido declirado ausente, resobeerd de
irnediate ol nombsamicento del nuewva tutor,

ARTICULD 452, La o el titor, concluida |a tutela,
estara obligado a entregar todos los bienes de la
persona sujeta a la tutela v todos los documentos
gue e pertenezcan, conforme al balance qgue se
hubiere presentado, con la ditima coenta aprobada.

sucediendo a otro, estd obligado a exigir la entrega
de bienes a quien le ha precedido o, en su caso a s
o los herederos de éate, en los terminas gue dispone
este capitulo, Sino la exige, es responsable de todos
tos dafos y perjuicios que por su omisidn e generen
2 la persona sujeta a la tutela,

ARTICULO 456, La entrega do flos bienes v la cuenta
de b3 tutels se sfectiiarin o cxpensas de la persona
sujeta a la tutela, 51 pora realizaras e hubicre
fondos disponibles, la persona juzgadora podra
dulorizar a la o el tutor para gue se le propaecionen
los mecesarios para [ primera, v oeste ultimo
adelantard bos relativos o 3 sepunda, los cuales e
soran reembolsadas con los pameros fondos de gue
Lo pusda disponer,

ARTICULD 459, La diferencia que resullc on pro o
en contra de la o el tutor, producifd interés legal. Este
en ¢l primer casa comend desde que la persona sujeta
3 la tutela, prowvia entrega de sus bienes, sea
requericla por o pago; v en @l soepundo, desde |3
rondicion de s coentss, s bubeeson silo daclas

—
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dentro del té;ninn'ﬁsignadn par la ley; v si no,
desde que expire el mismo térming.

ARTICULO 450.- Cuanda en la cuenta resulte alcance
contra el tutor, aungue por algin arreglo con el que fue
menor ¢ con el gque estuvo incapacitado y dejd de
estarlo, o con sus representantes, se otorguen plazos al
responsable o a sus herederos para saticfacerla,
quedaran vivas las hipotecas u otras garantias dadas
para la administracion, hasta que se verifique el pago.

i
|

ARTICULO 460. Cuando en la cuenta resulte
diferencia contra la o el tutor, aungue por algdn
arreglo con |a persona sujeta a la tutela o con sus
representantes, se otorguen plazos al responsable o
a sus herederas o herederos para satisfacerle,
subsistiran las hipotecas u otras garantias dadas para
la administracion, hasta que se verifigue el pagn.

| ARTICULO 462.- Todas las acciones par hechos

relativos a la administracion de la tutela que el

| Incapacitado pueda ejercitar contra su tutor, o contra
| los fladores y garantes de éste quedan extinguidas por

el lapso de cuatro afos, contados desde el dia en gue se
curmpla ka mayor edad o desde el momento en que se
hayan recibido los bienes y [a cuenta de la tutela, o
desde que haya cesado la incapacidad en los demds
casos previstos por I3 ey,

Lenguaje incluyents

ARTICULO 462. Todas las acciones por hechos
relativos a la administracion de la tutela gue la
persona sujeta 3 |a misma pueda ejercitar contra su
tutora o tutor, o contra las o los fiadores y garantes
de éste se extinguen en cualro anos, contados desde
el dia en que la persona sujeta a la tutela cumpla la
edad exigida por la ley para adquirir la capacidad de
ajercicio, o desde el momento en que se hayan
recibido los bienes v la cuenta de ks tutels, v en los
demas casos previstos por fa ley.

ARTICULD 463.- Si la tuteia hubiere fenecide durante
la minoridad, e menor podrd ejercitar fas acciones
correspondientes contra el primer tutor vy los que e
hubieren sucedido en el cargo, computindose entonces
los términos desde el dia en que Hegue a la mayor edad,
Tratandose de los demas incapacitados los términos se
computaran desde que cese la incapacidad,

| adolescente,

ARTICULO 463. 5i la tutela hubiere fenecido cuando

la persona sujeta a la tutela aun fuere nifia, nifio o
podrd  ejercitar  las  acciones
correspondientes contra la primer tutora o tutor v
los que e hubieren sucedido en el cargo,
computandose entonces los términos desde el dia en
gue adquiera la edad requerida por la ley para
poseer capacidad de ejercicio.

ARTICULO 466.- Cuanda se nombre al menor un tutar

| intering, se le nombrard curador con el mismo cardcter,
' si no |lo tuviere definitive, o si teniéndolo se halla

impedida.

ARTICULD 466. Cuzndo a la nina, nifo o

adolescente se le nombre una tutora o tutor
intering, ademas se le nombrard curadora o curador
con el misma caricter, si no lo tuviere definitivo, o st
tenbéndolo se halla impedido.

v redaccion.

|
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ARTICULD 473.- El curador ésta obligado:

l- A defender los derechos del incapacitado en
juicio o fuera de &, exclusivamente en el caso de
due esten e oposicion can los del tutor:

- Acewigr judicialmente que se garantice ¢ manejo

de la tutela;
[BE- A wvigilar la conducta del tutor v poner en
. canocimiento del jues cuanto crea gque puede ser
dafioso al incapacitado;
V.- A dar aviso al juez para que se haga el

nombramienta de tutor cugnda Sste faltare o
abandonare 3 tutela:

V- A cumplr las demads obligaciones qoe 13 ey le
| serilk.

ARTICULO 474 - E| curador que no cumpla ios deberes
mherentes & o cargo ¥ gue le mpone la ley serd

| responsatie de los danas y pérjuicios gue resultaren al
e,

TITULS UNDECIMG

_ DE LA EMANCIPACION

[ {REFORMADO, PO, 30 DE DNCIEMBRE DE 20n14)
ARTICULO 478.- El cancubinato del menor produce |a
emancipacian, 5t la vida en coman cesa por mds de
sesenta dias of menor recaera en la patria potestad,

TITULD DECIMOTERCERD
DE LOS AUSENTES F IGHNORADOS

ARTICULO 473.- El curador esta obligado:
L= A defender los derechos del incapaz en juicio
o fuera de @l exclusivamente en el caso de gue
ston en opasicion con los del tutor;
IL- c

= A wgilar la conducta del itor y poner en
conocimienio de ka persona juzgadora cuanio
crca gue pucde ser danose al incapaz;

V.- A dar aviso a [a persona jurgadora para gue se
haga el nombramients de tutor cuando éste

faltare o abandenare 2 batela;

W Mooumplie [as demds oblipackses goee la ley e
seralin

ARTICULO -A74.- Bl curador fue o cripla los
deheres inherentes a sucargo vy que fe impone la ley
sord - responsabile de los datos vy peruicios . guoe
resultaren 4 b nifa, nino o adolescente,

TITULO UNDECIMOD
DE LA EMANCIPAC CM
ARTICULD 478.- El concubinate del adolescente
produce B emancipacion, 9 la vida en comiin cesa
pror mas de sesenta dias el adolescente recaera en la
patriapotestad.
TITULD DECIMOTERCERDO
DE LOS AUSENTES E IGNDRADOS

Lenguaje
i luyente.
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CAPITULO |
DE LAS MEDIDAS PROVISIONALES EN CASO DE
AUSENCIA

— —— -

CAPITULDI
DE LAS MEDIDAS PROVISIONALES EN CASO DE
AUSENCIA

ARTICULO 483.- Cuando una persona  haya
desaparecido y se ignore el lugar en que se halle y quien
la represente, el juez, a peticidn de parte o de oficio,
nombrara un depositanio de sus bienes, la citara por dos
edictos publicados, con intervalos de quince dias, en el
periodico de mds circulacion en el Estado, sefalindose
para que se presente un término que na bajard de tres
meses ni pasara de seis, v dictard las providencias
Necesarias para asegurar 10s bienes.

ARTICULD 483- Cuando una persona haya
desaparecido y se ignore @l lugar en que se halle y
quien la represente, la persona juzgadora, a peticidn
de parte o de oficio, nombrara un depositario de sus
bienes, la citard por dos edictos publicados, con
| intervalos de cinco dias, en el peridgdico de mas
circulacion en el Estado, sefalindose para gue se
presente un término que no bajard de un mes ni
pasard de tres, v dictard |as providencias necesarias
para asegurar |os bienes.

“ARTICULO 484.- 5i se tuvieren motivos fundados para

creer que el ausente se halle en algdn lugar de un pais
extranjero, el juez remitird copia del edicto al consul
mexicano de aguel lugar o de ese pais, a fin de que se le
dé publicidad de la manera que crea convenlente.,

ARTICULO 484.- 5i se tuvieren motivos fundados |
para creer gue el ausente se halle en algln lugar de
un pais extranjero, la persona juzgadora remitird |
copia del edicto al consul mexicano de aquel lugar o
de ese pais, 2 fin de que se le dé publicidad de I3 |
Manera que crea conveniente.

ARTICULO 485.- Si el ausente tiene hijos menores que

i estén bajo su patria potestad, y no hay ascendiente que

deba ejercerla conforme a la ley, ni tutor testamentario
ni legitimo, el ministerio pdblico pedird que se nombre
tutor en los términos prevenidos en los articulos 338 v
337.

Lenguaje incluyentes
A - reducen
términos.

-Ler@ajt
incluyente.

ARTICULD 4B5.- 5i el ausente tiene hijas e hijos, que |
estén bajo su patria potestad, v no hay ascendiente |
que deba ejercerla conforme a la ley, ni tutor
testamentario ni legitimo, o ministeria  poblico
pedira gue se nombre tutor en los términos
prevenidos en los articulos 338 y 339 de este
Cadigo.

ARTICULO 487.- S cumplido el término del

llamamiento, el citade no compareciere por sl ni por
apoderado legitimo ni por medio de tutor o de pariente
gue pueda representarlo, se  procederd  al
nombramiento de representante,

—

Lenguaje
incluyente.

| ARTICULO 487.- S5i cumplide el término del
llamamiento. el citado no compareciere por si ni por
apoderado legitimo ni por medio de tutor o de
pariente que pueda representarlo, la persona
juzgadora procedera  al  nombramiento  de
| representante.

Lenguaje
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ARTICULD 492 - A falla de comyuge, de doscendientes

v de ascondienles, sera representante e heredern

presuntive, Silubiere varios con pual derecha, ollos
| mismos clegiran al gque deba ser represemtante. Sino se
ponen de acuerdo en la eleccion, la hard el juez
prefiriendo al que tenga mas interés en la conservacion
| de los bienes dol ausents,

—

ARTICULD 499.- Cada seis meses, en el dia
correspondiente al en que hubiere sido nombrado el
represefiilante se pubbicard un nueyo edicto lamandn al
dusente; en @ canstarda el nombre v direccion ded
representante v el tiempo que falta para gue e cumpla
el plazo que senalan los articulos 507 v 502

| CAPITULO It

[ DE LA DEC LARACION DE AUSEMCIA

| ARTICULO 501« Pasado un ann, desde of dia en e
! haya skdo pombrada ol representante, procode pedir b
| declaracion de ausencia,

[ ARTICULO 502.- En el caso de que el ausonte haya

| tejads o pombrade  apoderado general para o
administracion de sus bienes no podra pedirsse 13
declaracion de ausencia sino pasados dos anos, que se
contaran desde 1a desaparicidn del avsente, si en ese
perndn G se tuwenn ninpunas noticias suyas o docclo
b Techa en gue se hayan tenido fas dltimas

ARTICULO 492- A talta de  conyupe, de
descendicntes v de ascencdientes, sect representante
el heredero presuntivo. 51 hubere vanos con igual
derecho, ellos mismos elegiran al gue deba sor
representante, 5 ono se ponen de acuerdo en la
eleccidn, la hard la persona juzgadora prefinendo al
que tenga mas interds en la conservacion de las
bienes del avsente,

ARTICULO 49%.- Coada dos meses, en el dia
correspondiente al en que hubiere side nombrado of
representante se publicard un nuevo edicto llamando
al ausente: en al constard el nombre y direceisn dal
representante v el tiempo que falta para gue se
cumply of plazo que senalan los articulos 501 v 502
de este Codigo.

CAPITULON
DE LA DECLARACION DE AUSENCEA
ARTHCULD 501 - Pasadn tres ey fleecdle ol flia o
cue haya sido nombrada ol reprosentante, vio
despuds de que se hava declarade b denuncia o

reporte de desaparicion, o L presentacion de qeeja |

ante la Comision Estalal de Derechos Homanos,
desde o dia en gue Bava sigla peenbrado el
ropresentanto, se procederd 3 podir [0 doclsracion de
AL

ARTICULO 502.- En el caso de que ¢l ausente haya |

deado o nombrado apoderado general para la
administracion de sus bienes no podrd pedirse |a
declaracion de ausencia sino pasados un afo, que se
contarin desde Iy desaparicion del ausento, si enese
peresibn o se IEoron inguiias nobicias suyas o
desde la focha on que so hayvan tenida Las Gllimas
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ARTICULO 503.- Lo disﬁestn en el articulo anterior se
observara aun cuando e poder se haya conferido por
mas de dos anos,

s¢ observara aun cuando el poder se haya conferido
por mas de un ana,

ARTICULO 504.- Pasado un ano, que se contard del
madio establecido en el articule 502, el ministerio
| pablico v las personas gue designa el articulo 504
| pueden pedir que el apoderado garantice en los mismos
| términos en gue debe hacerlo el representante; v el juez
| asi lo dispondra si hubiere motive fundada

"ARTICULO 503.- Lo dispuesto en el articulo anterior | Armonizacion con el _

Codigo Macional de
Procedimientos
Civiles ¥ Familiares
se reduce términa. |

ARTICULO 504.- Pasados seis meses, que se contard
del modo establecido en el articulo 502 de este
Cédigo, el ministerio piblico y las personas que
designa el articulo 504 de este ordenamiento legal,
pueden pedir que el apoderado garantice en los
mismos términos en que debe hacero el
representante; v la persoma juzgadora asi o
dispondra ¢i hubiere motive fundada,

| ARTICULD 506.- Pueden pedir la declaracion de
| ausencia;

| - Los presuntos herederos legitimos del ausente:

[ IL-  Los herederos instituidos en testamento abierto:

Los que tengan algin derecho u obligacidn que
dependa de la vida, muerte o presencia del
ausente;

|
| .-

IV.-  El ministerio pablico.

Lenguaje incluyente
¥ 52 reduce término.,

Articulo 506.- Pueden solicitar la Declaracién de
Ausencia, sin orden de prelacidn entre los
solicitantes:

ki Las familiares;

I, La o el conyuge presente, la o el concubino,
la o el conviviente, [a persona que tenga una
relacidn sentimental con la persona ausente:

1ll, Los presuntos herederos legitimos del ausente;

IV, Los herederos instituidos en testamento abierto;
V. Los acreedores alimentarios del ausente, por
conducto de su representante legal o tutor;

VI Los que tengan algin derecho u obligacidon que

Armonizacion con el |
Codige Macional de
Procedimientos '
Civiles v Familiares, |
ampliacidn de las |
peErsonas que puede
solicitar Ia |
declaracion,
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ARTICULD 507.- S of juez encuentra fundada la

| demanda, dispondra que se publiguen dos ediclos, con

imtervalos de quince dias, en el pErccg de mayor
circulacidn en el Estado v remitird copia dol misma al
cansul, conforme al articuln 484,

Vil. La Fiscalia Especializada en  Personas
Desaparecidas y Mo Localizadas, de oficio;

VI, El Secretario Técnico de la Comisign Estatal a
Victimas vy Ofendidos del Gobierno del Estado, a
solicitud de fos Ffamiliares o de las personas
legitimadas en términos de |as fracciones | al V1, del
presente articulo, quien ademds dara seguimiento
al juicio civil y al cumplimiento de |a reselucidn;

IX. El Asesor Juridico que nombre el Secretario
Técnico de la Comisidn Estatal a Victimas vy
Ofendidos del Gobierno del Estado, debidamente
acreditado, a solicitud de los famillares o de las
piersonas legitimadas en (Enminos de las fracciones
1 al VI del presente articulo, guen ademas dara
sepuimiento 2l juicto civil v al cumplimmienta de |a
resolucion; v

| K. La Procuraduria de Proteccion de Ninas, Minos y |

Adolescentes, en representacien de los Gltimos
| mencionados,
[ ARTICULC 507.- 5 la persona juzgadora encuenira
funidacda b salicited, dispangded g se puilioonen dos
edictos, con mtervalos de guinoe dias, en:

[ El periadica Oficial del Gobiermo del Estado;
Ii. El Diario de mayor circulacion en el Estado;
HL. En la pagina web del Poder Jedicial del Estado;

IV, En la pagina web de la Comision de Busqueda;
[ ¥ Enla pagina web de la Comision de Victimas: v

Lempuaje incluyenge
v oampliacicn oo lns
melices cle
pruelslicdclacd.
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V1. En los tableros de avisos de las Presidencias
Municipales v/o de Comunidad, donde se estime
que fue la Gltima vez donde se le vio al ausente,

Debiendo remitir copia de las publicaciones de los
edictos al consul, conforme al articulo 484 de este
Cadiga.

La publicacién de los edictos, en el Periédico Oficial
del Gobierno del Estado, durante la tramitacion de
este procedimiento, no causarin contribucién
alguna.

En relacién a la publicacidn del edicto en la pigina
web del Poder Judicial del Estado, la persona
juzgadora, girard el oficie al Organo de
Administracion Judicial para que ordene =e realice la
publicacion; ademds ordenara girar los oficios a las

ARTICULO 508 .- Pasados dos meses desde |2 fecha de
ia ditima publicacidn, si no hubiere noticias del ausente
ni oposicion de algun interesado, el juez declarard en
forma la ausencia.

r———

de la dltima publicacidn, s no hubiere noticias del |
ausente ni oposicion de algun interesado, 1a persona |
juzgadora declarara la ausencia, en los términos gue |
establece el Codigo Macional de Procedimientos |
Civiles y Familiares. |

ARTICULO 509.- Si hublere zlgunas noticias u
oposicion, el juez no declarari la ausencia sin repetir las
publicaciones que establece el articulo 507 y hacer la
averiguacion por los medios que el oponente proponga
¥ por los gue el mismo fuez crea oportunos.

Lenguaje
inCluyente

ARTICULO 509.- Si hubiere algunas noticias u |
oposicion, la persona juzgadora no declarard la |
ausencia sin repetic fas publicaciones que establece
el articulo 507 de este Codigo v hacer la
averiguacion por |os medios gue el oponente |
proponga vy por los que la persona jurgadora crea |
opartunos.

Lenguaje
incluyente.
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| ARTICULD 510.- La declaracion de ausencia se
|publicard por una ver en el periddico de  mayor
| Circulacion en el Estado, remitiendose copia al cansul a
gque s refiers of articulo 484, Cada seis meses, hasta
que s declare la presuncion de muerle, se publicard un
| edicto @ la misma forma.

I
| ARTICULD 511.-

El Falley e se pronencie en ol juico de declaracicn die
| ausencia, tendrid las misimas inslancias gue el Codign de

Procediionfos asigne para 106 nesocias de mayvor
[ irytires

ARTICULD 512.- Declarada la ausencia, i hulicre un
testomento cerrado, o personn eno cuyo poder e

encuenbie o presentara ol joed denstro deooguinee dias

contados desde Iy prmera de (a4 publicaciones de que
habla el articulo 510

| ARTICULO 513.- F juez, de ofickn, o a nstancia de
cualquiera que se crea interesado en el testamento,
| abrird este on presencia del representante del ausente,
cedh citaclin de los que promovieron b declaracion de

ARTICULD 510~ La dectracon de agsencia se
pudlicard por una sola vez en los medios precisados
en el articule 507 de este Codigo, remibiendose
copia al consul a que se refiero el articulo 484 de este
Ordenamiento; v cada seis meses, hasta gue se
declare [a presuncion de muerte, la que se publicars
en un edicto en los mismos medios de comunicacion
antes mencionados.

ARTICULD 511.- La Declaracion
Ausencia tiene como finalidad:

Ezpecial de

I. Reconocer y proteger la personalidad juridica v los
derechos de la Persona Desaparecida, v

proteccian mas ampla a bos Familizres de la Persona
Drasaparecida.

At guie, o Talle gue se proounck on el joicio de
declaracion  de ausences,  tendra  las  mismas
instancias que establece el articulo 626 del Codipo
Macional de Procedimientos Civiles v Familiares

ARTICULD 512.- Declarada o ausencia, si hubiere
un testamento cerrado, b persona en cuyo poder 56
encuening 10 presentar ante kb porsona juzgadora
denbro de quines diag contados desde I primera de

i las publicaciones de que habla el articula 510 de este

Codigo. -

ARTICULC 513.- La persona juzgadora, de oficio, o

A imstancin de cualguiers gue so crea intoresado on

el lestamonio, en audicncia como o dispone al
i Codigo Macional de Procedimiontos Civles v

I Dtorgar las medidas apropiadas para asegurar [a |

Aormordzacion con ol
Codipn Macional do
Procodimientos

Civiles yw Familiares.

Armcnizacion con el
Caodign Macional de
Procedimicntos
Civiles y Familiares,

Lenguaje |
i luyenle.

Lengtiaje
byt
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| ARTICULD 516.- Si los bienes no admiten camada

AUSBNCI3, ¥ con las demas solemnidades prescriptas
para la apertura de los testamentos cerrados.

Familiares, abricd  este en presencia  del |
representante del ausente, con citacidn de los que |
promavieron la declaracion de ausencia, v con las
demas solemnidades prescriptas para 1a apertura de
los testamentos cerrados.

divisicin, fos herederos elegirin de entre ellos mismos
un administrador general; v si no ¢ pusieren de
acuerdo, el juez le nombrara, escogiéndolo de entre los
mismos herederos.

ARTICULO 516.- Si los bienes no admiten comoda
divizidn, los herederas elegirdn de entre ellos mismaos
un administrador general; vy si no se pusieren de
acuerdo, la persona juzgadora le nombrard,
escogiendolo de entre los mismos herederos,

ARTICULO 524.- 5i dentro de tres meses no pudiers
darse |a parantia prevenida en los cinco articulos
anteriores, el juez, segin las circunstancias de las
personas y de |os bienes, podra disminuir el importe de
aquelia; pero de modo que no baje de |a tercia parte de
los valores senalados en el articule 349,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 524.- Si dentro de tres meses no pudiere
darse la garantia prevenida en los cinco articulas
anteriores, la persona juzgadora, segin las
circunstancias de las personas y de los bienes, podra
disminuir el importe de aguélla; pero de modo que
no baje de |a tercia parte de los valores sefialados en
el articulo 359 de este Cadigo,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 529 Bis.- La Declaracion Especial de
Ausencia tendrd, como minimo, los siguientes
efectos:

I Garantizar la conservacion de la patria
potestad de la persona desaparecida vy la proteccion
de los derechos y bienes de las y los hijos que no
han alcanzado la mayoria de edad, a través de guien
| ejerce la patria potestad o en su caso, su tutor,
atendiendo al principie del interés superior de la
mifes;

I Fijar los derechos de guarda y custodia,

ejercicio de la patria potestad, alimentos, pago de

Armonizacion con el
Codigo Macional de
Procedimientas

Civiles y Familiares.
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| vivienda, gastos médicos, y cualguier otro beneficio
a favor de las nifas, nifios y adolescentes,
descendientes de la persona  ausente o
desaparecida, ¥ cualguier obro derecho prrevisto &n
el Codigo Macional de Procedimientos Civiles y
Familiares.
1. Fijar los derechos de las personas con
alguna discapacidad que no les parmita allegarse de
medios para subsistir en terminos de la legislacion
aplicable;
LIV, Proteger el patrimonic de la persona
.! desaparecida, incluyendo los bienes adquiridos a
créditn ¥y cuyos plazos de amortizacion  se
| encuentren vigentes, asi como de los bienes sujetos
| hipoteca:
v Fijar la forma y plazas para que los familiaras
u otras. personas legitimadas por ley, pusdan
! acceder, previo control judicial, 2l patrimonio de 3
porsana desaparecida;
| Wi. Los acreedores alimentarios, deberan de
| scglir disfrutando de los derechos y benelicios que
| surjan de la relacion laboral que temia la persona
| desaparecida, conforme a lo establecido en la Ley
| rederal del Trabajo;
[ W, Juspender de forma provisional los actos
judiciales, mercantiles, civiles o adminisirativos en
| contra de los derechos o bienes de la persona
desaparecida;
VIIl.  Declarar la inexigibilidad o la suspension
temporal de obfigaciones o responsabilidades que
la persona desaparecida tenia a su  cargo,
incluyendo aquoellas derivadas de |2 adquisicion doe




bienes a crédito y cuyes plazos de amaortizacin se
encuentren vigentes,

. El nombramiento de un representante legal
con facultad de ejercer actos de administracidn v
dominio de la persona desaparecida y asegurar la
continuidad de la persona juridica de la persona
desaparecida;

X Disolucidn de la sociedad conyugal a
peticién expresa de la persona conyuge presente,
quien recibird los bienes y accesorios que le
correspondan hasta el dia en que la declaracidon de
ausencia haya causado ejecutoria;

FAR Disolucion del vinculo matrimonial a
peticidn expresa de la persona cényuge presente,
quedando en todo caso el derecho para ejercitario
en cualquier momento posterior a la declaracion de
ausencia;

Xll. Las que la persona jurgadora determine,
considerando la informacidn que se tenga sobre las
circunstancias y necesidades de cada caso:

X, Losdemds aplicables gque estén previstos en
esta legislacion, en el Codigo WNacional de
Procedimientos Civiles y Familiares, y en las demas
leyes donde se deduzcan los derechos de las
personas legitimadas por la ley, para sclicitar la
declaracion de ausencia, y

XIV. Para todos los efectos la persona declarada
como ausente por desaparicion serd considerada
comao viva, mientras se demuestre lo contrario.

|
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ARTICULO 534.- Cuando hayan transcurrido tres anos
dosde la declaracion de ausencia, el juez, a instancin de
la parte interesada. dedarara la presuncian de muerte.

ARTICULD 576- La omision del registro  del
reconacimienta en el caso del articula 401, del registro
de adopcidn y de la iinseripeidn de la tutela, no priva de
sus efectos legales al reconocimiento, adopeion v tutela
respectivamente, ni impide a los padres, adoptantes o
tutores el eercicio de sus facultades coma tales ni
puede alegarse por ninguna persona en perjuicio del
reconadido o del incapaz a que se refieran esns ackos:
pero los respansables de la omision incumiran en una
multa de veinte a mil pesas, que se impondrd v hard
efectiva por la persona juzgadora ante guien se haga
wiber ol Focopoiimi Wik |3 BT TR TR I lutrda

ARTICULD 583 .- FI Acta de Macimenia so extenders
immediatamente, con asistencin de dos  testigos.
Lontendrad la hom, ol dia v lugar del nacimsenta; ol sexa
de la persona a quien se refiere el acta; la clave dnica
diel Registio Nacional de Poblacion que se asigne al
nacido, ¢l nombre v apellidos de su o sus progenitores
en o orden de prelacion gue clios elifan de coman
acuerdo, o Oficial del Registro Civil deberd copecificar
exprosamante ¢ orden convenido de los apelidos, sin
que por motiva alpuno pesdan omitirse, con a razon de
sl 52 ha prosentado vive o muerto.

[ ADICIONADO, PO 25 DE AGDSTO DE 2020

ARTICULO 334.- Cuando hayan lranscurride Lres
anos desde la declaracion de ausencia, B persona
juzgadora, & mstancia de b parte intecesaca,
declarard b prosuncion de muerto. _

ARTICULO 574.- La omision del registro  del
reconocimiento en e caso del articulo 401 de este
Cadiga, del registro de adopcion y de la inscripcion
de la tutela, no priva de sus efectos legales -al
reconocimiento, adopcion y lulela respeclivamente,
mioimgde a los padres, adoptantes o bulores ol
pjercicio e sus facultades coma fales ni pucde

alegarse por ninguna persona en  perjuicio del |

reconotido o del incapaz a que se refieran esos
aclos; pero los respansables de lm amision incurriran
enuna multa de cien a trescientas veces e valor de

Iz Unidad de Medida v Actualizacion, s 5o |

imponded v hord efectiva por la persona juzgadora
ante quien se haga valer @ roconoonmienta, |a
adopoedy o la tukoia

ARTICULD 583.- El Acta de Macimiento
csterdders wwnedintimente, con asistencla de dos
festigos, Condendrd T bora, ¢ dia v lugar del
macimesrio; o sexo de b persona a gueen =2 refiers
el acta; I clave oanica del Repistro Macional de
Pablacion qué se asigne al nacido, o nombro v
apellkos de s o sus progenitores en of orden de
prelacion que ellos elijon de comin acuordo, el
Oficial  del  Registro. Cwil - deberd  especificar
expresamente ¢ orden convenido de los apellidos,
siny que por motivo alpuno pueedan omitirse, con fa
rann de sise ha presentado vivo o muerto,

S

Lenguimae
incluyente.

Lenguape incluyente
v ose modifica el
salario miniime pos
el valor de la Wnidiad
e hedida Y
Bctualizacion,

Lenguaje imchuyente
y proleccidn de los
derechos  humanos
dir |35 personas.




Los progenitores que registren mas de un hijo deberan
respetar el arden de fos apellidos que hayan elegido en
el primer registro.

(ADICIONADO, P.Q. 25 DE AGOSTO DE 2020}

Para el caso del registro de nifias v nifios de padres
desconocidos la Coordinacian del Registro Civil del
Estado establecerd los lineamientos para asignarles
nambre v apellidos,

El Oficial del registro civil, exhortard a quien presente al
menor que el nombre propio con el gue se pretende
registrar no sea peyorativo, discriminatorio, infamante,
denigrante, carente de significado, o que constituya un
| signo, simbolo o siglas, o bien que exponga al registrado
a ser objeto de burla

(ADICIONADO, P.O, 14 DE OCTUBRE DE 201%)

El Oficial del Registro Civil expedird gratuitamente,
dentro del periodo de treinta dias posteriores al registro
del nacimiento, la primera copia certificada del acta en
que conste dicho registro,

------

Los pr‘?geﬁmres que registren mas de una hija o hijo
deberan respetar el orden de los apellidos gue hayan
elegido en el primer registro.

Para el caso del repistro de mnifas, nmifos o
adolescentes de  padres  desconocidas  a
Coordinacion  del Registro  Civil del Estado
establecerd los lineamientos para asignarles nombre
¥ apelidos.

En las actas de nacimiento se podrd asentar la doble
filiacidn materna o paterna, por virtud de la cual una
pareja de mujeres o de hombres se haga cargo del
cuidado, bajo su seno, de uno o mas hijas o hijos,
como cualguier otro ejercicio de crianza parental,
aun cuando una de ellas o de ellos, no tenga un
winculo genético con el hijo o hija.

El oficial del registro civil, exhortard a quien presente
a la nifa, nifo o adolescente, que el nambre propio
con el que s pretende registrar no sea peyorativo,
discriminatorio, infamante, denigrante, carente de
significado, o que censtituya un signo, simbolo o
siglas, o bien que exponga al registrado a ser objeto
de burla.

ARTICULO 590.- Toda persana que encontrare un nina

ARTICULO 590.- Toda persona que enconbrare una

recien nacido, ¢ en cuya casa o propiedad fuere | nifia o nifio recién nacido, o en cuya casa o propiedad
| expuesto alguno, deberd presentardo al Oficial del | fuere expuesto alguno, deberd presentarlo al Oficial

A

Lenguaje
incluyente.




_::r.‘.'m:.urnl::ln

ARTICULQ 772- 5i a Jjuicio de la autoridad municipal e

Registre del Estade Civil con los vestidoes, papeles a |
cualesquicra otros obpetos encontrados con ¢, ¥
declarard ol tiempa y ligar en gque le haya encontrade,
asi coma las demas circunstancias que en of caso hayan

ARTICULO 656.- La asamblea general se reunira en fa
época fijaca en los estatutos o cuando sea convacada
por la dirsccion. Esta debera citar a asamblea cuanda
para el fuere requerida por fo menes por el cinco por
ciento de las asockados, o si no le hiciere, en so lugar o
hard el Juez de Jo Civil a petician de diclos asociados.

rectamants no probd la propiedad del bien, dicha
autoridad  remitira todos los datos del caso al juer

compe e y ot dole elieckamanle |;|rr;l|::|,|r,|. SLAET

mtervitiencdo como dermondadas of ministora poblico v |

I persona que hayo encontrato o bien

ARTICULD 773 - S o roclwmante no abilione sontoneia |
defnitiva Fayvorabile o no ocuree ol jues, dentro del plaza |

| e quince dias desde que se o hoga saber [a remisidn |

| de los antecedentes par la autoridad municipal a la

judicial, o si pasado el plaro gue fija ol articulo 7% nodie
reclama la propiedad del bien, #ste o su precio se
entregaran al que o encontrd nuien pagars lns pastos
La copia certificadn expedida por guien corresponda,
del acta gue con molivo de la enlregs se levante, servira
de titulo de propiedad a quien enconira el bien,

ARTICULD B18.- A falla de disposicion expresa de oste

faptule, of derecho de acoesion so rpe por 1 nonma

del HRepstro Civil con los westidas, papeles o
cualesquicra otros objetos encontrados con @, v
dectarard el tiempo v lugar en o gue e haya
encantrado, asi caomo s demas circunstancias guee
on el caso hayan concurrido.
ARTICULD 656.- La asamblea general se feunird en
la epoca fjada en fos cstalutos o cuanda sea
comwocada por la direccion, Esta debera citar a
asambles cuando para cllo fuere requerrda por o
menns por e cincg por ciento de jos asociados, o s
no lo hiciere, en su lugar o hard b persona juzgadora
en materia civil a lmt:r:uin de dichos asociados
ARTICULO 772.- §i a juicio de la autoridad municipal
el reclomante ne probd la propiodad del bien, dicha
autoridad repnitird todos los datos del caso a la
persona juzgadora competente ¢ ante fsle el
reclamante: probaed so occioo imlersaserncls corme
deamandados el ministeno pabilico v la porsona gque
hawa enconfrada of hien

ARTICUED F73- S ol reclamante o obiiene
senfencia definifiva fovorable o no ocurre a la
persona juzgadora, dentro del plizo de quincoe dias
desde que se o haga saber b cemision de los
antecedentos por b sutorkdad munscipal o jodicial,
a s posado el pkazo gue fifa of articulo 769 wadic
recltama [ propiedacl el been, dste o s precio se
artregaran al que lo encontrd gquien pagard los
gostos. La copia corificada expedida por guen
corresponda, del acta gue con motiva de la entrega
se levante, servird de litulo de propiedad a guien
enronteo e e

ARTICULD 818.- A Falta ce disposicion oxprosa oo
eaie copitida, el dereclws de accesion so reo por la

Lenguaje
incluyente.

Lenguaje
inchmpento
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i luyente,

Orfaeralia,
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[ que prohibe el Erﬁ’fquecimientﬂ sin Causa a costa ajena
¥ par [a que establece que o accesorio sigue |a suerte
; dea lo principal.

norma gue prohibe el enfiguecimiento sin causa a
costa ajena y por [a que establece que lo sccesorio
sigue la suerte de lo principal.

ARTICULO 1045.- Cuando un predio ristico o urbang
se encuentre enclavado entre otros, de manera gue no

publicos, estaran obligados los duefos de los predios
circunvecings a permitir por entre éstos el desagiie del
central. Las dimensiones y direceidn del conducto del
desagie se fijaran por el juez, observdandose las reglas
dadas para |a servidumbre de acueducto.

tEnga comunicackdn con algin canal o desagie |

|

R

ARTICULD 1065.- Cuando un predio nistico o
urbano se encuentre enclavada entre otros, de
manera que ng tenga comunicacion con algan canal
o desagiie pablicos, estardn obligados los duefos de
los predios circunvecings a permitir por entre éstos
el desaglie del central. Las dimensiones y direccidn
del conducto del desaglie se fijaran por la persona
juzgadora, observandose las reglas dadas para |a

ARTICULO 1089.- 5i el juez califica ol lugar sedalado,
de impracticable o de muy gravoso para el duefo del
predio dominante, el dueno del sirviente dehe sefalar
atro.

servidumbre de acueducto,

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 1089 .- 5i la persona juzgadora califica al
lugar sefialado, de impracticable o de muy gravesa
para el duefio del predio dominante, el duefio del
sirviente debe sefalar atro.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 1090.- Si este lugar es calificado de |a
misma manera gue el primero, el juez sefialard el que
crea mas  conveniente, procurando  conciliar  los
intereses de los duenas.

ARTICULO 1091.- 5i hubiere varios predios por donde
pueda darse el paso a la via plblica, el obligado a |a
servidumbre serd aquel por donde fuere mas corta la
distancia salvo gue el paso sea muy incomodo o
resultare muy gravoso. Si hublere dos predios en los
| que la distancia fuese igual, el juez designara cual de los
| predios ha de dar el paso.

ARTICULO 1090.- 5i este lugar es calificado de la
misma manera que el primero, la persona juzgadora
sefialard el que crea mas conveniente, procuranda
conciliar los intereses de los duefios.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 1091.- 50 hubvere varios predios por
donde pueda darse el paso a la wvia piblica, el
obligado a la servidumbre serd aquél por donde fuere
mds corta la distancia salvo que el paso sea muy
incémoda o resultare muy gravoso. Si hubiere dos
predios en los gue |a distancia fuese igual, la persona
juzgadora designard cudl de los predios ha de dar el
paso.

| ARTICULO 10%2.- En la servidumbre de paso, l ancho
de este sera el que baste a las necesidades del predio
dominante, a juicio del juez.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 1092- En Ia servidumbre de paso, el
ancho de éste sord o que baste a las necesidades del
predio dominante, a juicio de la persona juzgadora,

Lenguaje

inchryente,

S S—

I I
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£l bitulo constitutive de Wina servidumbre da deroche 3
obtererla, en la forma que seaals e Codign de
procedimiontas civiles, on Bl cass de Falta de titule legal
Para el gjercicio de una acecidn. En <y cas0, o tilulo
puede obtenerse de acuerda con lo establecido por los
articulos 1199 v 1200,

| . . —

I ARTICULD 1116~ Sief ducne el predio dominante se
| OPone a las abras de gue trata el articulo 1114, e jues
- decidicd previo informe de [FErifes.,

|
,JAF:?IEULI:: 1138~ Son capaces de poseer fos gue lo
| son de adquirr.

Los incapacitados conforme 4 derocho poseen por
midio de sus legitimos representantes

Puerle poseerse tambicn por meehio de mandalario
ARTICULD 1194.- Lo LESLICHEMEHT A0 UEEe COmenear ni
| e

Entre ascendientes v descemdientes. duranle la
patria polestad, respecta de las BHenes a e los
sEEUNdos tengan derecho confanme a Iy

.- Entre jps consortes;

|I|J- Contra los menares v demis incapacitados
[ MRCALRAS 1o feRRAN Topresentante lepal

CARTICULD 1104 - La faita e decumento que pruche | ARTICULC 1104.- |

| Puede poseerse también por medio de mandataria

dereche o obtenerlo, en B forma que sennla el
Codigo Macional de Procedimiontos Civiles
Familiares, en el case de falta de titula legal para el
ejercicio de una accidn. En sy caso, ol titulo puaede
abtenerse de acuerde can o establecido por Jos
atbicuios 1199 y 1200 de este Codigo,

ARTICULD 1114~ 5 ef dusrio dol predio dominante
s2 opone a las abras de que, trats ol arficulo 1114, 1a
Persona juzgadora decidird previo infarme g
peritos,

ARTICULO 1138 Son Ea-p:ncr_-s- dE‘l}ﬂEL'E_r los dﬂé-rﬂ

fincluyente.

som de adauirie
|
Las personas con discapacidad conforme a derecho |

paseen por medio de sus legitimos representantes, |

ARTICULOD 1196.- La WSOCARI no puede comenzar
Ml COFrer

- Conlra los nifios, nifias ¥ adolescentes Y|
personas con discapacidad mienteas no tengan |
representanite fogpal |

incluyente,

Lenguaje incluyente
¥ praleccion a los

de las persanas.

4 falta de documenta gue | Terfminologia.
| pruche of ttulo constitutiva de i servichimbre da |

Fwranns
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Los incapacitados tendran derecho de exigir
responsabilidad a sus tutores cuando por culpa de
éstos o se hubiere interrumpido el término de 13
usicapiam;

V.-  Entre los menores o incapacitados y sus tutores o
' curadares mientras dure la tutela;

V.- Entre copropietarios o coposeedares respecto
del bien comin;

Vi.- Contra los militares en servicio activo, en tiempo

de guerra o en accion militar; v

WIl.-Entre los beneficiarios del patrimanio familiar,

———

| iInmuebles por el tiempa v con las condiciones exigidas
| por este Cadigo para adguirirlos por usucapion, puede
| promaover juicio contra el propietario, a fin de que se
| declare que el actor ha adquiride, por ende, |a
| propiedad. El juicio se seguird contra quien aparezca
como propietario de esos bienes o derechos en al
Registro Publico, o, en su defecto, en las oficinas
catastrales; v si los bienes no estuvieren registrados, se
considerard que el propietario es persona desconocida
v el emplazamiento s& hara como los dispone para estos
casos el Codige de Procedimientos Civiles sin perjuicio

ARTICULO 119%.- El que hubiere poseido bienes

V.- Entre los nifos, ninas vy adolescentes o
personas con discapacidad v sus tutores o
curadaores mientras dure I tutela, o las
personas de apoyo o salvaguardias;

Vo=

Wl.- W

P VIL-

de que se notifique, personalmente, a quien en la | como los dispone para estos casos el Codigo
demanda se sefialare como interesado. En todo caso, el | Nacional de Procedimientos Civiles y Familiares, sin

Las personas con discapacidad tendrin
derecho de exigir responsabilidad a sus tutores
cuando por culpa de éstos no se hubiere
interrumpida el término de la usucapion;

ARTICULO 1199.- El que hubiere poseido bienes
inmuebles por el tiempo v con las condiciones
exigidas por este Codigo para adquirilos por
usucapidn, puede promover juicio contra el
propietario, a fin de que se declare que el actor ha
adquirido, por ende, la propiedad. El juicio se seguira
contra quien aparezca como propietario de esos
bienes o derechos en la Direccign de Notarfas y
Registras Piblicos del Estada, o, en su defecto, en
las oficinas catastrales; v =i los bienes no estuvieren
registrados, se considerara que el propietario es
persona desconocida v el emplazamiento se hard

e

| traslado de la demanda se hara también a todo el gue | perjuicio de que se notifigue, personalmente, a quien

Lenguaje
incluyente.

16



]
pueda tener derecho por media de odictos. en el
peeiiice de mas circulacion, a uicio del juez,

i se trata de derechos reales distintos de la propiedad,
sabre inmuebles, el juicio de usucapion se sepuira
| convlea el gue aparezca como titular de esos derachos
! (ADICIONADO, 1.0, 2 DE ABRIL DE 1998)
En tratindose de programas de regularizacion de la
tenencia de la tierra implementados por of Gobierna del
Estada, el traslado de la demanda a todo el gque pueda
| lener derecho al inmueble materia del Juicio, se hara
| medhante edictos que se publicaran por o Wenmine de

| nuince dias en los Estrados del Juzgade, asi como en

lugares wisibles de las oficings de |a Presidencia
Municipal v de la Presidencia Auxiliar, en su caso,
camespondiente a la ubicackn del predio. en s
Uicnas del Registra Poblico de 1a Propiedad v del
- Comercio y Oficinas Catastrales,

ARTICULD 1200~ Lla sentencia ejecutoriacdi que
declare procedente la accidn a gue se reflore ol Aclicyla
antenor, el juee remiticd copia certificada ol Director del
Regislre Pabhco de la propicdad v del Comercio en ol
Estado, para que una vez inscrita, le sirva al actor coime
| penunn titulo de propiedad.

ARTICULC 1219.- En el caso a que se refiere o parke
| final del articyin anterior. ¢l regstradar liene obiligacion
de hacer una wscripcion preventiva, a fin de que sila

en la demanda se senalare como interesade. En todo
casa, o leoslado de b odemonca se hacd Lanbicn =
todo of gque pueda tener derecho, por modio de

edictos, en o periddico de mas circulacion, a juioe de

la persona juzgadora

ARTICULO 1200 La sentencia cjecutoriads que
declare procedente la accidn a que se roficre el
arbticulo anterior, la persona juzrgadora romitira Ok
cerliicada al Director de MNotarias v Registros
Pablicos del Estado de Tlaxcala, para qie una ves
mscriba, ke sieva gl aclor como genuing titulo de
propiedad.

ARTICULO 1217 - En el caso a que se refiere la parte
fial del articolo aoterior, e repistrador  Hepe

aliligaciin de hacer una inscripeisn proveativa, a fin |

Lenguaje incluyente
¥ Terminalogia

Lenzuae
incluyonte
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Cautoridad judicial ordena que se registre el titulo
rechazado, la inscripcion definitiva surta sus efectos
desde que por primera vez se presentd el titulo. 5i el
juez aprueba la calificacion hecha por el registrador, se
cancelard la inscripeidn preventiva,

| Transcurrida un mes sin que la autoridad judicial
comunique  al  registrador  la imiciacion ded
procedimiento para la calificacion judicial del titulo
presentado o dos afos sin que se le comunigue |a
calificacian gque de tal titulo haya hecho el juez, en caso
de haberse sepuido tal procedimiento, a peticion de
parte interesada el registrador cancelard la inscripcion
preventiva.

de que, 5i la autoridad judicial ordena que se registre ]

el titulo rechazade, |a inscripcian definitiva surta sus
efectos desde que por primera ver se presentd el
tituio, 5ila persona jurgadora aprueba la calificacicn
hecha por el registrador, se cancelara la inscripcion
preventiva.

Transeurrido un mes sin que la autoridad judicial
comunigue al  registrador la  iniciacion  del
procedimiento para la calificacidn judicial del titulo
presentado o dos afos sin gue se le comunigque |a
calificacion gue de tal titulo haya hecho la persona
juzgadora, en caso de haberse seguido tal
procedimiento, a peticion de parte interesada el
registrador cancelard la nscripcion preventiva,

ARTICULO 1237.- Los padres, como administradores
de los bienes de sus hijos; los tutores de mencres o
incapacitados, y cualesguiera otros administradores,
| aungue habilitados para recibir pagos y dar recibos, sdlo
pueden consentir en la cancelacidn del registro hecho
en favor de sus representados, en el casa de pago o
sentencia judicial.

ARTICULO  1237.- los padres, como
administradores de los bienes de sus hijos; los
tutores de nifias, nifios y adolescentes o personas
con  discapacidad, vy  cualesquiera  otros
administradores, aunque habilitados para recibir
pagos v dar recibos, solo pueden consentir en la
cancelacidn del registro hecho en favor de sus
representados, en el casc de pago o sentencia
judicial,

Lenguaje
incluyente.

no impide que e acto produzca provisionalmente sus
efectos, fos cuales serdn destruidos retroactivamente
i cuando se pronuncie por el juer la nulidad. De ella
puede prevalerse todo interesado y no desaparece por
la confirmacidn o la prescripcian.

ARTICULO 1256.- La nulidad por causa de error, dolo,

ARTICULO 1252.- La nulidad absoluta por regla
general no  impide gue el acto  preduzca
provisionalmente sus efectos, los cuales seran
destruides retroactivamente cuando se pronuncie
por la persona juzgadora la nulidad, De ella puede
prevalerse todo interesado vy no desaparece por la
confirmacidn o la prescripcidn,

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 1256.- La nulidad por causa de error,

| dolo, violencia, lesion o discapacidad, sdlo puede

Lenguaje incluyente
y terminalogia.
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powcel gue ha sutrido paos vicios de consentimionto, se
ha perjudicado par b lesign o es el incapas:

ARTICULD 1259 - Cuando el acto juridico es nulo por
incapacidad, violencia o eror, puede sor contirmadao
cuando cese el vicio o motivo de nulidad, siempre gue
no concurra obra causa que invalide L confirmacion,

ARTICULD 1262.- La accion de nubdad Tundada on
incapacidad o en error puede mbentarse en los plazos
establecidos en el articulo 257, S ¢l error se conoce
antes de que branscurran esos plazos, la accion de
nulidad prescribe a los sesenta dias, conkados desde
cue el error fue conocido.

ARTICULO 1288 - La invcapacidad de una de [as partes
e pueden ser mvocada por laotra en provechio ragio,
¢ Salvo que sea indivisibde of objeto del derecho o de 12
| orbligacion comim

ARTICULO 1324.- 5 o moadificacion no pidicre ser
exactamente proporcional, el juez reducicd la pena de
(UM manera  equitativa,  lemendo en cuenta  a
| naturaleza y demas circunstancias de la ebligacion.

ARTICULO 1352 - Cuanda Ia npasicidn o dewaliscidn a
e se refiere el articulo anterior, se hiciere en perjucm
de acrecdores, éstos podrdn pedir al juez que los
autorice, para aceptar ¢l bien objeto del acta dispositivo
o epercitar la accion pauliana para obtener la revocacion
de la develucion de dicho bien: EI beneficiano podea
imipedic fanto gue los acreadores acepten ins bicnes o

imvocarse por el gue ha sufrido esos vicies de
consentanicento, se b porpoedicada por e lesion o o
la persona con discapacidad.

ARTICULD 1259 - Cuando el acto juridhica o mulo
por incapacidad, discapacidad, violencia o error,
puede ser confirmade cuande cese el vice o malivo
de nulidad, siempre gue ne concurra ofra causa que
invalide la confirmacion,

ARTICULD 126Z.- La accion de nuiidad fundada on
ncapacidad, discapacidad, o en error puede
intentarse g los plazos establecidos en el articulo
257 de este Codigo. 51 o error se conoce antes de
g branscurran esos plazos, la acedn de nulidad
prescribe a los sesenta dias, contados desde que el
error fue conocido.

ARTICULD 1288.- Lo condicion de discapacidad de

una de las parkes no poede seelivvocaela por @ otra

en provecho prope, salve que sea indivistble gl
ohjelo del derecho o de la ohligaciin comim

ARTICULD 1324 - 5i la moedificacicn no pudiere ser
exaclamente progeecional, @ persona jurgadora
redudira la pena de una manera equitativa, ferionda
en cuen b a1 naturaleza v demas circunstancias de 1o
olihpacian,

ARTICULO 1353 .- Cuande ba opasician o devalucidn
a gue se refiere el articulo antenor, se hiciere en
porpuicio de acreedores, éstos podran pedir a la
persona juzgadora que los autorice. para aceptar el
hien objeto del acto dispositive a ejercitar B accian
padliana para obtener [a revocacion de bn devolocion
do dicho bicn. El beneliciang poeea impedir tanta

vitlores obijfeta del acto dispositiva, comao b resocacion | que jos acreedores acepten [os bienes o valores |

Terminalogia.

Tenminnlagia,

Terminnlogia

Leng e
incheyente,

Lenguage
incluyerte
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' de la devolucion, paganda las créditos que tengan en su
| contra,
|

objeto del acto dispositivo, coma la revocacion de 13
devolucion, pagando los créditos que tengan en su
conkra,

ARTICULD 1385.- Los directores de internados, que
reciban en sus establecimientos discipulos menores de
edad, son responsables de los dafos v perjuicios
causados por los hechos ilicitos que cometan tales
menores, durante el tiempo gue se hallen bajo la
vigilancia y autoridad de aquellos.

La misma responsabilidad tienen los directares de
colegias, piblicos o privados, que noe reciban internos,
los maestros de grupos y los celadores v vigilantes de
e505 colegios, por los dafos v perjuicios causados por
hechos ilicitos cometidos por los alumnos o discipulos
menores de edad, durante el tiempo que éstos se
hallaban bajo su vigilancia y autoridad. e
ARTICULO 1386.- Llos directores de sanatorios,
hospitales o casas de salud son responsables civilmente
de los dafios v perjuicios causados por los incapaces,
! durante el tiempo que se encuentren en  esos
| establecimientos, o durante el tiempo gue hayan sido
| confiados a ellos para su curacidn. En este caso se
. aplicara también lo dispuesto en el articuloe siguiente,

ARTICULO 1385.- Las directores de intermados, que
reciban en sus establecimientos discipulos menores
de edad, son responsables de los dafos y periuicios
causados por los hechos licitos gue cometan las
nifas, ninos y adolescentes, durante el tiempa gue
se hallen bajo la vigilancia v autoridad de aquellos.

e

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 138&.- Los directores de sanatorios, |
hospitales o casas de salud son responsabies |
civilmente de los dafios y perjuicios causados por las |
personas con discapacidad, durante el tiempo que se |
encuentren en esos establecimientos, o durante el
tiempo gue hayan sido confiados a elios para su
curacion. En este caso se aplicara también o
dispuesto en el articulo siguiente.

| ARTICULO 1392.- Cuando los dafos y perjuicios sean
reparables por un tercero, el sacreedor podrd mandarlos
reparar a costa del deudor, si éste no iniciare la obra
dentro de los veinte dias siguientes al que fuere
interpelado para ello. En este caso, el deudor pagara al
acreedor como  pena  legal, la cantidad que
prudencialmente fije el juez, gue nunca serd inferior del

Lenguaje
incluyente.

16
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| ARTICULO 1392.- Cuando los dafios y perjuicios
sean reparables por un tercero, el acreedor podrd
mandarlos reparar a costa del deudor, si éste no
iniciare la obra dentro de los veinte dias siguientes al
que fuere interpelado para ello. En este caso, el
deudor pagard al acreedor como pena legal, |a
cantidad que prudencialmente fie la persona
Juzgadora, que nunca serd inferior del veinte por

Lenguaje
incluvente.




veinte por cients v podra llegar hasta el caoito por
| Eenla del importe de la reparacion

ARTICULO 1405.- La valoracion de lales danos v
PEFIUICIDS se hard por of wez, condenando al pagn de
Hha reparacion Lotal enlos casos de daiio e bos bienes.

E ARTICULO 1409.- La reparacion del dano maral a gue
| Eogan derecho I wictima o st bensficiarios seri
regulada por el Juez en forma disc recional ¥ prudenie,
tomands en cuenta los componentes lestonadas del
| patrimonio moral, ol grado de responsabilidad, 1
situacién econdgmica dol respansable, y la de la victima,
asi como las demas circunstancias del caso. 5i la lesign
' recayo sobre la intepridad de |3 persona v el dano
| BRI wa lesion en l victima, oque no b imposibilite
total o parcialmente para el tralaja, el Juez fijard of
importe dol daio moral lomanda en cuenta s la parte
| lesionada es o o wisible, asi como el sexo; edad v
- rondiciones de l persong

| La indemnizacion por dafo maral es indepondicite de
| |3 ecandmica patr imonial, se decrotard aun cuando éska
| ne exista, siempre que sé cause atjuel dafo v en ninpan
[ €asa podrd exceder de doseientos mil [HEA05
|

La resolucion del juer gue fije el importe de la
| reparacion del dafo moral, serd revisada de aficio por
| el superior. aunque no sea recurridg

IRCFORMADO, #1030 DE DICIEMBRE DE 2014)

ciento y poded legar basta el oo por caento il |

| importe de'la reparacion, J

ARTICULO 1405.- La valoracion do Lales dafos ¥
perjuicies  se hard por la persona  juzgadora,
condenando al page de una reparacion tolal en los
c2505 de dafio en los bicnes,

ARTICULD 1409.- La reparacion del dafa micral a
que lengan derecho & victima o sus beneficiarios
sera regulada por la persona juzgadara en forma
discrecional vy prudente, tomando en cuenta los
romponentes lesionados del patrimonio moral, 2l
grado de responsabilidad, la situacidn econdmica el
responsable, v la de la victima, asi como las demas
circunstancias del caso. Sila lesion recavo sobre |a
imlegridad de la persona v 5l dana aOripina una lesion
en la wvictima. que no a imposibifite total o
rcialmente para el trabap, la persona juzgadora
fird el importe dal dasna moral tamanda en cuenta |
st hvparte lesionada o5 o no visitle, 451 como el sexo, |
edad ¥ condiciones de 1 persona,

La resolucion de la persona jurgadora fuet fije el
importe de la reparacion del daiio maral, sera
revisada de oficio por el superior. aUNgUE 10 sea

recurrida.

Lengua)e
iUy e,

Lenguaje
mciyente

1%



Cuando el dafio moral haya afectado a la victima en su
decorn, haner, reputacidn o consideracién, el juez
ardenard, a peticidn de ésta y con cargo al respansable,
la publicacian de un extracto de la sentencia que refleje
adecuadamente la naturaleza v alcance de 1a misma, a
través de los medics informativos que considere
convenientes, En los casos en gue el dafo derive de un
acto gue haya tenido difusidn en los medios
informativos. El juez ordenard que los mismos den
publicidad al extracto de la sentencia, con la misma
relevancia que hubiere tenido la difusidn original.

(ADICIONADO, P.0O. 30 DFE DICIEMBRE DE 2014)
De manera enunciativa S consideraran como
conductas  constitutivas  de hechos  flicitos  las

| siguientes:

l. Comunicar a una o mas personas la imputacitn
gue se hace a otra persona fisica o moral, de un
hecho  cierto o falso, determinado o
indeterminado, gue pueda causarle deshonra;
descradito, perjuicio o exponero al desprecio de
alguien;

Il.  Imputar a otro un hecho determinado v calificado
como delito por la ley, st este hecho es falso, o es
inocente la persona a quien se imputa:

M.  Presentar denuncias o querellas calumniosas,
entendiéndase por tales aguellas en que su autor
imputa un delito a persona determinada,

Cuando el dana moaral haya afectado a la victima en
su decoro, honor, reputacion o consideracién, la
persona juzgadora ordenara, a peticion de ésta y con
cargo al responsable, la publicacion de un extracto
de la sentencia que refleje adecuadamente la
naturaleza y alcance de la misma, a través de los
medios informativos que considere comvenientes, En
Ios casos en gue el dafo derive de un acto que haya
tenido difusion en los medios informativos, La
persona juzgadora ordenara que los mismos den
publicidad al extracto de la sentencia, con la misma
relevancia que hubiere tenido a difusian ariginal,

De manera enunciativa se considerardn como
conductas constitutivas de hechos ilicitos las
Siguientes:

m. ..;

s




sabiondo gue esta és inocente o aguel no se ha
[ comehide, v
I!"..'" DHepder gl honar, atacar s vida privada o la
| N propin de g persona.
]

(ADICIONADD, PO, 30 DE DICIEMERE DE 2014)

La reparacian del dano moral con relacidn ol parrafo v
Fracciones antoriores debeny contener la obligacion de
la rectificacion de la informacian difuindida en el imamo
medwo donde fue publicada y con el msmo espacio v la
misma circulacion o audiencia a gue fue dirigida la
informacion  original, esto sin menoscaba de lo
establecido en el parrato tercera del presente articulo.

(ADICIONADO, P.O. 30 DE DICIEMBRE DE 2014)
Lareproduceion fiel de informacian no da lugar aldanao
moral, aun en los casos en que la informacion
reproducida ng sea correcta y puetda danar el honor de
alguna persana, pues o constituye una responsabilidad
para & goe difunde dicha eformacion, siompee ¥
cuands e cie la fuonte de dande so obduen,
ARTICULO 1411.- El precio del bien sard el que tenia al
tiempo de habese perdide o de haber sufrido el
deterioro grave a gue se refiere el primer parrafo del
arbiculo antersor,

Al estimar e detericre do i bien se atenderd ng
scllamente 4 la disminucion gue se causd en el precia de
&, sino 2 fos pastos que necesariamente exija la
FOpEaracion,

| Para fijar el wilor v el ileterioro de o bicn, mo se fomae
en eiisideracicom B estimaciaon o alecto del doefo de

L P

ARTICULD 1411 - Blprecio del bien sera el gue tenia
al fhemgre de haberse perdido o de baber sufrdo el
deteriorn grave o gue se refione of goimaer parralo del
articulo anterior

Para Fijor o salor v ool diteriors de un Bien, no se
fomard en consicleracn b estimacion o afecio del

Lenguaje
i lyent e

t




ese bien por el misma; pero s se causa dafo moral, se

reparara este conforme la dispone el articulo 1409 v 5i
se prueba que el responsable destruyd o deteriord el
bien con el objeto de lastimar la afeccidn del duefio,
podra el juez aumentar el monto de [a reparacion total
hasta en una cantidad igual.

ARTICULO 1419.- El pago de los gastos judiciales sera
| a cargo del que faltare al cumplimiento de la obligacidn
y se hard en los térmings que establezca el Cadign de
procadimientos crviles.

| una cantidad igual.

duefio de ese bien por el mismo; pera si se causa
dano maral, se reparard este conforme lo dispone al
articula 1409 vy si se pruoeba gue el responsable
destruyd o deteriord el bien con el abjeto de lastimar
la afeccion del duefio, podrd la persona juzgadora
aumentar el monta de la reparacidn total hasta en

ARTICULO 141%.- El pago de los gastos judiciales
serd a carpo del gue faltare al cumplimientos de I3
obligacion y se hard en los términos que establezea
el Codige MNacional de Procedimientos Civiles y
Familiares,

ARTICULO 1473.- 5i el obligado 52 rehusa 2 sjecutar el
hecho, el acreedor podra exigir el bien o |2 ejecucidn del
hecho por un tercers, en los términos del articulo 1528,

Terminologia.

ARTICULO 1473.- Si el abligado se rehisa a ejecutar
el hecho, el acreedor podrd exigir el bien o la
ejecucion del hecho por un tercero, en los términos
del articulo 1528 de este Codigo.

| ARTICULO 1486.- £l deudor de varios acreedores
solidarios a quien uno de éstos demande el pago, puede

demandante, las comunes a todos los acreedores v las
que sean personales de cualquiera de éstos; pero para
resolver sobre estas ditimas el juez debe llamar al juicio
al acreedor a que se refieren tales excepciones.

oponerie las excepciones gue cean personales al |

Cirbografia.

ARTICULO 1486.- El deudor de varios acreedores
solidarios 3 guien uno de éstos demande el pago,
puede oponerle las excepciones que sean persanales
| al demandante, las comunes a todos los acreedores
¥ las que sean personales de cuaslquiera de éstos:
pero para resolver sobre estac ultimas la persona
juzgadora debe llamar al juicio al acreedor a que se
refieren takes excepciones.

Lenguaje
incluvente.

- ARTICULO 1567.- No pueden adquirir en remate, los
Jueces, secretarios y demis empleados de los juzgados;
los magistrados del Tribunal que administrativa v
judicialmente sea superior de los jueces; la autoridad
administrativa que decrete y realice el remate, los
superores de ésta y los empieados de ambos: el
ejecutado, sus procuradores, abogados v fiadores: los

ARTICULO 1567.- Mo pueden adguirir en remate,
las personas juzgaderas, los secretarios v demds
empleados de los juzgados; las personas magistradas
del Tribunal gue administrativa v judicialmente sea
superior de las personas juzgadoras: la autoridad
| administrativa gue decrete v realice el remate, los
| superiores de ésta v los empleados de ambos: el

|_albaceas y tutores, <i se trata de bienes pertenecientes | sjecutads, sus procuradores, sbogados y fiadores;

¥ terminologia.

L'E_r:guai_e incluyente
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| & uma sucesion o a los incapacitados, respoctivamente,
| i fos peritos gue hayvan valuado los bienes shioto del
| remate.

| ARTICULO 1568« En los remates de mumuehies, éstos
pasaran al adguirente ibres de toda gravamen, a menos
gue por comenio enbré los interesados, se estipulo que
fquede  subsistente  determinado
responsabilidad, cuyo valor se deducind del precw. E
jucz o la autondad administrativa correspondiente,
mandard  hacer 3 cancelacidn o cancelaciones
respectivas, en los téminos que disponga el Codigo de
procedimicntos civiies o la Ley administrativa aplicable,

ARTICULC 1589 - Cuamdde el admerente ba repunciardo
| el derecho al saneamients para el caso de eviccian,
|||E5FJ'!'J¢.'I e =iza fesle debe e que enajena enfrogar
unicamente el precio del bien, conforme a o dispoestn
on ol articule 1592 fFaccidn 1) pero aun de ok
obhgacion guedard e i el que adauinio le hizo con
conocimienta de  los  riespos  de evideian v
somelitndose o sus Consecusncias

ARTICULO 1609.- En los contratos conmitativos, of
enajenante esta oblipadn ol saneamiontn e Ing
defectos ocultos del en enajenado que o hapan
impropio para los usos a gue se le destine, o guo
diminuyan de lal modo este uso, que de haberlo
conocido of adquirente no hubiere hecho L adguisicion
o habria dado una prestacion menor,

ARTICULO 1623 - La calificacidn ele fos vicios del bien
enajenado seo hara por petos oombrados . por |ag

gravamen o |

ios albaceas v (ulores, s ose bata e Bbicnes
pertenecicnbes & g SCEsiin o 3 personas con
discapacidad, respectivamente; i los poritos que
hayan valuacla los bienes objeto del remate.
ARTICULD 155B8.- En los remabes de mimuebles,
esbos pasaran ol adguirente libres de toda gravamen,
A menos goe por comveso entre Jos interesacdos, se
estipule  que  guede  subsistente  determinado
prasamen o responsalbicfad, cuyo valor se deducira
del precio. La persona juzgadora o |3 asutorsdad
administralvg  correspondiente, mandard hacer i
cancelacan o cancelaciones respectivas, en los
erminos gue disponga el Codigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares o la Ley
administrativa aplicahle

ARTICULS 1589.- Cuamlo el adoguirende  ha
renuncizdo o derechd al sansamonto pira ol casoe
deaviccion, llegado que ses este debe el gue enapma
entregar anicamente el precio del hen, conforme a
o dispuesto an @l articulo 1592 fraccian | doe este
Codigo; poro aun de esta obligacidn quedard libee si
el que adguing lo hizo con conocimiento de bos
nesgos. fde  ewiccion Yy somelicndose. d 0 sus
CONGECUCTICE S,

ARTICULD 1609~ En fos cantratas conmutativas, el
enajenante eobd obligado ol sansamionto por los
defectos ocultos del en caajenade que o hagan
unprope para los usos 0 que se le destine, o que
disminuyan de tal modo este use, que de habedo
congide el adguirente no hobiere heche la
adguisicion o habria dada una prestacion menor.
ARTICULD 1423« La calificacion do los vicios dol
bsent enajenada se hara por peritos nombeasdos por

Lenguaje incluyente
¥ terminologia.

Terminologi ¥
arbografia. {

Crtogratia.

Lemgiaje
inc luyente.
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rErtes. ¥ OOOr un tercern que elegira ef Juez &r caso de
| discordia.

las partes, y por un tercero que elegird la persona

juzgadora en caso de discordia.

ARTICULO 1&70.- Si el acreedor rehusare sin justa
causa recibir la prestacion debida, o dar el documento
justificativo de pago, o si fuere persona incierta o
| incapaz de recibir, podri el deudor librarse de |a
obligacian haciendo consignacian del hien debido,

ARTICULO 1670.- Si el acreedor rehusare sin justa
causa recibir la prestacion debida, o dar el
documento justificativo de pago, o si fuere persona
incierta o con discapacidad de recibir, podrd el
deu-dur IFI:rrarse de Ia obligacion  haciendo

"ARTICULO 1472 La consighacion 5& hard en 13 forma
que determine el Cddigo de procedimientos civiles.

ART[EULD 1672~ La cmsmnxidn se hard en la
farma que determine el Codigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares.

Terminologia.

Terminologia.

ARTICULO 1673- S5i e juer declara fundada la
oposicién  del acreedor para recibir el pago, el
| ofrecimiento v la consignacidn se tienen como no
hechos.

ARTICULD 1673~ Si Ia persona juzgadora declara
fundada la oposicion del acreedor para recibir el
pago, el ofrecimiento v la consignacidn se tienen

ARTICULO 1674.- Aprobada la consignacion por el
juez, éste declarard que la obligacion quedd extinguida
desde que se hizo el ofrecimiento seguido de |2
consignacitn, a fin de que se produzcan todos los
| efectos legales consiguientes desde esa fecha.

—t

Lenguaje
incluyente,

camg no hechos.
ARTICULO 1674.- Aprobada la consignacidn por la
persona juzgadora, éste declarard que la obligacian
quedd extinguida desde que se hizo el ofrecimiento
saguido de la consignacian, a fin de que se produzcan
todos los efectos legales consiguientes desde esa
fecha.

Lenguaje
incluyente.

| - —
- ARTICULD 1782.- 5i el crédito a favor de quien ejercita

ARTICULDO 1782.- Si el crédito a faver de qunen_."

Lenguaje

juez que los autorice para aceptar en nombre de aquét,
| En este caso, la aceptacion sdlo aprovechard a los
acreedores para el pago de sus créditos: pero =i la

[ herencia excediere del importe de éstos, el eXCeso

éstos padir a |a persona juzgadora que los autorice
para aceptar en nombre de aguél. En este caso, la
aceptacion solo aprovechard a los acreedores para el

pago de sus créditos; pero sila herencia excediere

| laaccidn oblicua no constare en titulo ejecutivo, bastars | ejercita 1a accidn oblicua no constare en titulo | incluyente.
el reconocimiento del mismo por confesion judicial, per | ejecutivo, bastard el reconocimienta del mismao par
reconocimiento en escrito ante el juez o ante notario, | confesign judicial, por reconocimiento en escrito
o o - | ante la persona juzgadora o ante notaric,
ARTICULO 1784.- 5i el heredero renuncia fa herencia | ARTICULD 1784.- Si el heredero renuncia 1a Lenguaje
en perjuicio de sus acreedores, pueden éstos pedir al | herencia en perjuicio de sus acreedores, pueden | incluyente.

17



| perlenecera o guien lame B ley, y on ningdn caso a
gy [vizey ka reaninaia,

! ARTICULD 1789.- 5 para el cjercicio de los denoechos
[ que haga waler el acreedor en substitucion de su
deudor, es menester exhibir alpun bien o dacuamento, e
prievero estd faculfado para exigidos, en los ermings
gue establerca el Codipo de procedioentas civiles.

ARTICULO 1802 - El derecho de retencion es oponible
a4 los acreedores gque sin garantia real emsrguen o
secuestren o bien u obtengan gl remate del mismo,
Comprobada la existenca de tal derecho, e juez no
podra dar posesion al adguirente en remate

ARTICULC 1808 - Procede ol concurso de acreedores
sigmpre gue ol deidor suspenda o pago de sus dewdias
civibies; Hopuidas v exgibdes, Lo declaracion de concurso
sera hecha por el juez competente, medianke los
trdmites fijados en ol Chdipo de procodimiontos civiles

ARTICULO 1809- La declaracion de  concurso
incapacita al doudor parn sepuir adminestrands sus
bienes, 05 coma para cualguiera o otva adminsleacion
aue por b ley e corresponda, w hace que se venzn o
plazo de todas sus deudas

Fsa declaracian produce tambian el efecto de gque dejen
dedovengar intrroses s doudas del concurso, sabva ins
criditos. hipotocaring y pignoralicics, e <opuiran

[ del mporte de estos, of excesa perleneoerd a quicn
i Hame da bey, y en mingon casas a quien zo b renoncia.

ARTICULD 1789.- 51 para & g@mcio de los
derechos que hapa valer el acreedor en substitucion
de sy deudor, o5 menester exhibir algon bien o
documenta, el primero estd facultado para exigirlos,
en los terminos gque establezea o Codigo Macional
de Procedimientos Civiles y Familiares.

ARTICULO 1802.- El derecho de retencion es
pponible a los acreedores que sin garantia real
| pmbarguen o secoestren el bien o obtengan el
| remate dol misma. Comprobada 2 existencia de tal
derecha, la persona juzgadora nis podrd dar posasion
al adguirente en remate,

acroedores sicempee guie el decsdor suspenda el pago
de sus deudas civiles, liquidas y  exigibles. La
dorlarackin de concurso serd hecha por 1a persona
juzgadara competointe, medante lns Bramites Mados
e vl Cadige Macional de Procedimientos Cheiles y
Fammiliares.

ARTICULO 1809 La declaracion de concurso
imposibilita al deudor para seguir admimstrando sus
[enes, asi como para coalguiera alra adiministracion
e por 3 by le correspenda, v ace nue se vonza of
plazo de todas sus deddas,

ARTICULO 1B08- Procede o concurso de |

Termimalogs.

Lenpum)je
inclhuyente.

Tenminolopis ¥
lenguape lncluyente

Tenninologia.
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devengando los intereses correspondientes hasta
donde alcance el valor de los bienes que los garanticen.

ARTICULO 1815.- ﬁ.prr:nhadcr el convenio por el juez,
sera obligatorio para el concursado y para todos los
acreedores cuyos créditos daten de Bpoca anterior a la
declaracion, si hubieren sido citados en forma legal, o =i
habiéndales natificado la aprobacion del convenio no
hubieren reclamado contra éste en los términos
pravenidos en el Codige de procedimientos civiles,
aunque estos acreedores no estén comprendidos en la
lista correspondiente, ni havan sido parte en &
procedimienta.

[ 1=

ARTICULD 1815.- Aprobado el convenio por la
persona jurgadora, serd obligaterio para el
concursado ¢ para todos los acreedores cuyos
créditos daten de época anterior a la declaracidn, si
hubieren side citados en forma legal, o si habigndoles
netificado la aprobacidn del convenio no hubleren
reclamado contra éste en los términas prevenidos en
el Codigo Nacional de Procedimientos Civiles y
Familiares, aunque estos acreedares no  estén
curnprenl:!il:le}s en |3 Iista mrres.pi:md'lente_ i hayan

[eng?aje incluyente

Y terminologia.

ARTICULO  1836.- Pogados los  acreedores

mencionados en los dos capitulos anteriores y con el

valor de todos los bienes que queden, se pagardn:

l.- Los gastos judiciales comunes, en los términos
gue establezca el Coadigo de procedimientos:

Los  gastos de rigurosa  conservacidn v
administracion de los bienes concursados;

(REFORMADA, P.Q. 30 DE DICIEMBRE DE 2016}

.- Les gastos de funerales del
proporcionados a su posicidn social, y también las
de su conyuge o de |2 persona con quien viviera
en concubinato e hijos que estén bajo su patria
potestad y no tuvieren bienes propios;

Los gastos de la Ulttma enfermedad de |as
personas mencionadas en la fraccion anterior,

deudar, | 111.-

ARTICULD 1834 Pagau:lns los  acreedores
mencionadaos en los dos capitulos anteriores y con el
valor de todos los bienes que queden, se pagaran:

L= Los gastos judiciales comunes, en los términos

que establezea el Cddigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares:

.-
Los gastes de funerales del deudor,

proporcionados a su posicion social, y también

los de su cdnyuge o de la persona con guien
viviera en concubinato o conviviente e hijos |
gue esten bajo su patria potestad y no tuvieren |
bienes propios;

v- .

Terminﬂ-lugfé[.
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hechos ep los ull mos seis meses gue precedheron
al din del fallecimiento:

CW- o Elerédito por alimentos flados al doudor para su
| subsistencia v Ia de su Familia, en los seis meses
anleripres a la formacion del congurso;

[WI- La  responsabilidad ol oen o parte  gue
' comprende ¢ pago de los gastos de curacidn o de
| bos funerales del ofendido. En lo que serefiere a
la obligacian de resttwr, por  fratarse de
devoluciones  del  bien ajEnn, o oentra on
coneursa; ¥ por lo que toca 3 las obras
[ indemnizacionss que se deban por el ilicito, se
pagaran como siose tratara de  acreedores
Comnees de euarta olase
| ARTICULD 1846~ 5i ef promitente rehusa firmar los
documienitos necesarios para dar forma legal al contrato
cancertado, on su rebeidia fos firmara el juer; salvo el
[ aso deogue @l bien ofrecido haya pasado por bitolo
faneEross d la propecdad de tercoro de bueia fe, pucs
| entonces fa promesa quedara sin efecto, sicodo
respansable e gue o hieo de todos los danos oy
perjuicios que se hayai ofiginado a la olra parte,

! ARTICULD 1851.- La estipulocinn se tended  paor
resvocada vose considerard como no nacido of derecho
ded tercero, si éste rabusa la prestacion estipulada en su

| Favor,

ARTICULD 18%91.- Mo pueden comprar los bienes de

Ty venta o acdmirdstracitnm sa hallen encargadios:

I Los talawes v curadoros:

ARTICULO 1844.- 5iaf praomitonte rehdsa finmar los
documentos neresarins para dar forma legal al
confrabo concertado, en sy rebeldia los firmara la
persona jurgadorz salvo ol caso ode que ol bien
pfrecida  hava pasado por bilole energsa a la
propicdad de tércero die buena fo, pucs entoncesla
profess quedard s efecto, sienda responsabbe of
ipee | hizo de todos los danags ¥ perjuicios que 5e
havan origimado 3 10 otra pacte

ARTICLRLECY 1851 - La esfipulanidn se tendrd por
rovocada wose considerard como no nacido el
derecho del tercero; s este rehdsa la prestacion
estipulada en su lavoer.

ARTICULD 1891 .- Mo pueden comprar los bienes de

ruya wenta o admimistracion s hallen encargados:

Lenguage induyente
W orferera | .

Chrtngralia

f

Terminologia.
Personas oe apoyo
v osalvapuarchias,
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- Los mandatarios;

.- Los ejecutores testamentarios v los que fueren
nombrados en caso de intestado:

V.. Los interventores nombrados por el testador o
por los herederos;

| V.- Los  representantes, administradores e
interventores en caso de ausencia; y

V- Los empleados piblicos.

| I- Los tutores, curadores, personas de apoya y

sabvaguardias,

.-
v- ..

| V.-

ARTICULD 1999.- No se declararan nulas las deudas
tontraidas por el menor para proporcionarse los
alimentos que necesite, cuando su representante
legitimo no se encuentre presente.

UI:.‘ jula)

ARTICULO 1999.- No se declararan nulas las deudas
contraidas por las nifias, nifios y adolescentes para
proporcionarse los alimentos que necesite, cuando
su representante legitima no se encuentre presente.

ARTICULO 2000.- 5i se probare, en ¢l caso del articulo
antarior, que el menor, en atencidn a su edad o falta de
| experiencia, resuitd perjudicado al invertir el importe
' recibido en calidad de préstamo, el prestador sdlo
- tendra derecho de exigir la restitucion en la medida gue
| hubiere sido (til para el citado menor, cuando sea éste
el responsable de la deuda; pero si de ella responde el
representante del menor, puede el prestador exigirle el
total,

aaaaa

Terminalogia.

ARTICULO 2000.- Si se probare, en el caso del
articulo anterior, gue las nifias, nifos y adolescentes,
&n atencidn a su edad o falta de experiencia, resultd |
perjudicada al invertir el importe recibido en calidad |
da préstamo, & prestador sélo tendrd derecho de ||
exigir la restitucian en la medida que hublere sido Gtil
para el citado infante o adolescente, cuando sea éste
| el responsable de |a deuda; pero si de ella responde
' el representante de la nifa, nifo o adolescente,
puede el prestador exigirle el total,

filen los contratantes, y puede ser mayor o menor que
el interés legal: pero cuando el interés <ea tan
desproporcionado que haga fundadamente creer que

Lenguaje
incluvents,

ARTICULO 2004.- El interés convencional es el gue
filen los contratantes, v puede Ser mayor o menor
que el interés legal: pera cuando el interés sea tan
desproporcionado que haga fundadamente creer

Lenguaja
incluyente.
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s ha abuisadde del apura pecuniaria, do ld inoxperioncia,
de 3 ipnorancia o de la necesidad del deudar, a peticion
de esle e jues, tervenda en cuenta las especiales
chraunstancias del caso, podrd reducis equitativamente
el interes hasta el tipo legal

Este articuln sdla eso aplcable cuands o interés
convencional excede del interés bancaria.

ARTICULD 2013 .- Pueden arrcindarse todos los bienes
gue puedan usarse sin consumirse; oxceplo aguellos
que la ley prohibe arrendar v los derechos
estrictamente personales. Asimismo puede arrendarse
el usufructo, = - ——
ARTICULO 2014.- Se prohibe a los magistradaos, a los
jweces, a los encargados de los establecimicntos
pabilices w o los funcionarios cmpleados pablicos,
tomar o arrendamionte  los Bienes que  deban

arredarse on los negockes en gqae mbenvengan o que

adrministren con ese caricier.

ARTICULD 2023 .- Si of arrendadar no cumplicre con
hacer 1as reparaciones necesarias para el uso a gue estdé
destinade ol bien armendado, quedars, a eleccian del
arvendatario, rescindir el arrenclamicnto u ocurr al juee
pard que esfreche ol arrendador al comglimicnto de su
ehligacion. mediante ¢ procedimento sumarsimn P
s estabiezca an el Codipo die procoedirmierntos civilos

ARTICULD 2024 Si el arendador no hiciere las
reparaciones en el terming que fije ol juer, puede
aulowizar ol arrendatario para gue fste bas efecule, a
L b L L remia

gue se ha abusado del apurs pecumario, de fa
inexprriond i, de la ignorancia o de la necesidad del
| deudor, a peticion de déste la persona juzzadora,
teniendo en cuenta lis especiales crcunstancias del
caso, podrd reducir equitativamente el inderes hasta
el tipa legul.

ARTICULO 2013.- Pucden arendarse todos |os
bienes que puedan usarse sin consumirse: prcopto
anuellos gue fa ley prohibe acreindar v los derechaos
estrictamente  personales. Asimismo,  puede
arrendarse el usufructo, iy
ARTICULO 2014.- Se prohite a las personas
juzgadoras, a kos encarzados de los estahblecimientos
publicos v a los funciomarios o empleadng miblicos,
lewmar e arrendaimienta o benes qoe delan
arrcocirse en los negocios en que intervengan o que
Mirmurimstren con osp cardober

ARTICULD 2023.- 51 ol arrendador no cumpliere con
hacer las reparaciones necesarias para ol uso @ quice
| esledestinadn @ bien arrendado, quedara, a efeccian
il arrendatario, rescindir ol srrendanuenio o ocurrr
ante |3 persona juzpadora, para iue estreche al
wrondador  al oumplimenta do o su o obligacion,
mediante el procedimiento  sumarisimo gue  so
establezca on el Codigo Macional de Procedimientos
Civiles y Familiares.

ARTICULO 2024.- Si ol arrendador no hiciere [as
reparaciones en ol teoming gue fpe la persona
uzgadora, puede aitorizar Al airendabaris I fpLa
| &nte s ejecute, a cupnta de 13 renl,

Orrtogralia

Lenpguaje incluyente
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| ARTICULO 2025.- Para fijar el importe maximo de las
reparaciones que se autoricen en el casa del articulo
anterior ¥ para resolver sobre la necesidad de la
autorizacidn, se oird a un perito designada por el juez.

ARTICULO 2025+ Para fijar el importe maximo de
las reparaciones gue se autoricen en el caso del
articulo anterior v para resolver <obre la necesidad
de |3 autorizacion, se oird a un perito designado por
la persona juzgadora,

ARTICULQ 2026.- El juez segin las circunstancias del
casn, decidird sobre el pago de los dafos v perjuicios
que se causen al arrendatario por falta de oportunidad
e las reparaciones,

circunstancias del caso, decidira sobre el pago de los
dafnos y perjuicios gue se causen al arrendatario por
falta de oportunidad en las reparaciones.

| ARTICULO 2083.- Para que se produzca |a prirroga a
que se refieren los articulos 2081 v 2082 bastars que el
inquiling, dentro de los treinta dias anteriores o de los
treinta dias posteriores del vencimienta del contrato,
manifieste al arrendador en jurisdiccién voluntaria, o
ante notaric o ante dos testigos su voluntad de que se
promogue el contrato. 5i el arrendador no estuviere de
acuerdn, por no estar al corriente el inguilino en el pago
de las rentas, o si pretende el aumento autorizado por
la ley, decidird el juez conforme al Cédipo de
procedimientos civiles. En este procedimiento la
resolucién sera apelable en ambas efectos.

ARTICULD 2026.- La persona juzgadora segdn las

Lenguaje
incluyente,

_Lenéuafe_
incluyente,

ARTICULO 2083.- Para que se produzca la prérroga
a que se refieren los articulos 2081 y 2082 bastard
que el inquiling, dentre de los treinta dias anteriores
o de los treinta dias posteriares del vencimienta del
contrato, manifieste al arrendador en jurisdiccion
voluntaria, o ante notario o ante dos testigos su
voluntad de que se prorrogue el contrato, Si el
arrendador no estuviere de acuerdo, por no estar al
corriente el inquilino en el pago de las rentas, o si
pretende ef aumento autorizado por |2 ley, decidira
la persona juzgadora conforme al Codigo Naclonal
de Procedimientos Civiles y Familiares. En este
procedimiento |a resolucidn serd apelable en ambos
efectos.

ARTICULO 2211.- No pueden ser procuradores en
juicioe

|- Los incapacitados;

.- Los jueces, magistrados y demds funclonarios y
empleados de la_administracion de justicia en

juicio:

| I.-  Las personas con discapacidad;

Lenguaje induyente
v terminologia.

Il.-  Las personas juzgadoras, y demds funcionarios
¥ empleados de la administracién de justicia en

ARTICULO 2211.- No pueden ser procuradares en r'te'nguaje
|' incluyente,




| elercicin, denitra de los lmites de su jurisdiceion;

¥

UL Los empleados e la Hacenda Poblica on
| cudlguiera causa en gue puedan ntervenic de
| aficio, dentra de los limites de sus respectivos

clistritos

! ARTICULD 2213.- No puede admilirse en juidio poder
| otorgado a favor de das o mas personas, con clausula
! de que nada puede hacer o promover una de ellas sing

con ol cancurso de otra u otras; pero pucde concederse

| simulldneamente un misma poder a diversas PErSONas.

51 en virtud de o dispuesto al final del articulo que
i;:nmrr':!rt_ 50 presciitan diversos apoderacdos de uing
| misma persona a promover o conteskar sobre un misma
| asunto, ol jues hard que dentro de lercero (s dia elijan
| entre st al que ha de continuar @l negoci; v si no o
{ hacen oono estin de aruerdn, o jiez bt b eleccian

ARTICULO 2234 .- En ol caso del articula 2232, fienciy
derecho el mandatario para pedie al Juee gque sefale un
término corto a los herederos a fin de que se presonten
A ENCHEEArse de sus egocios.,

ARTICULO 2264.- £ contrate de obras a precio alzado,
tuanda el emgwesario ddinge la obra v pone los
mizteriaies, e sujetard a las reglas siguientes;

ARTICULO 2265.- Sila obra perece o se deteriara antes
| de fa entrepa, son o cargo del empresario a perdida o

s detesioros, ano ser que hubiere morosidad de parte

wjercicie,  dentre de los
jureseliceion; v

ARTICULO 2213.-

5ien wirtud de lo dispuesto al final del articulo gue
prrecede, sepresentan dwersos apoderados de ona
MISMa PEersona a premaver o cantéstar sobre un
inisimna asuiila, la persona juzgadora hara gue dentro
del tercer dia habil eljan entre si al qgue ha de
continuar ol negocio; v 1o o hacen o no eskan de
acuerda, |la persona juzgadora hard la eleccion
ARTHCULO 2234.- En ol caso del articulo 2232 de
este Codigo, tonen derecho ol mandatario para
pedir a k3 persona juzgadora gue senale oy ferminn
corto a los heredoros a fin de que se presenten a
POCArpArse fde sis negocins

ARTICULO 2264.- El contrate de obras a precio
alzadn, cuando la persona empresaria divige la obra
¥ pone los materiales, so sumptara a las reglas
sigwientes, .

ARTICULO 22465.- 5i la obea porece 0 se deterwra
antos de By entrepgs, son 4 carpo de |2 persona
empresaria Ly perdidas o los detoriorogs, o so ser qiie

e e =0

Lenpuaje inclyyentn
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| Lenguaje
| incluyente.
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| def duena de |a obra en recibirla, o convenio expreso en
| contrario.

obra en recibirla. o convenio expreso en contrario.

ARTICULD 2266.- Siempre que el empresaric se
encargue por ajuste cerrado de la obra en bien inmueble
cuyo valor sea de mas de cinco mil pesos, se otorgars el
contrata por escrito, incluyéndose en él una descripcion
pormenorizada y en los casos gue lo requieran, un
plamo, diseno o presupuesto de la obra.

ARTICULD 2266, Siempre que la  persona
empresaria se encargue por ajuste cerrado de la obra
en bien inmueble cuyo valor sea de mas de cinco mil
pesos, st otorgara el contrato  por  escrito,
inchuyéndose en él una descripoidn pormenorizada v
en los casos que lo requieran, un plano, diseno o
presupuesto de [a obra,

| ARTICULO 2267- 5 no hay piano, diseho o
presupuesto para la ejecucion de la obra vy surgen
dificultades entre empresaric v el duefio, serin
resueltas tepiendo en cuenta la naturaleza de la obra, el
precio de ella v la costumbre del lugar; ovéndose el
_dictamen de peritos. Tt =
ARTICULD 2269.- En el caso del articulo anterior,
podrd el autor del plano, disefio o presupuesto
aceptados, cobrar su valor va ejecute &l la obra, va la
gjecute otra persona.

Lenguiaje
incluyente.

e —— S

ARTICULD 2267.- S5i no hay plano, diseno o
presupuesto para la ejecucidn de la obra v surgen
dificultades entre la persona empresaria y la duefia
serdn resueltas teniendo en cuenta la naturaleza de
la obra, el precio de ella v la costumbre del (ugar:
oyéndose el dictamen de poritos.

ARTICULO 2269.- En el caso del articulo anterior,
podrda la persona autora del plano, disefic o
presupuesto aceptados, cobrar su valor va ejecuté
dicha persona la obra, o 1a elaboré otra.

| ARTICULO 2270.- Es causa de responsabilidad civil
|Ejecutar una obra conforme a un plano, disefio o
| presupuesto por ofra persona distinta del autor de
| éstos y que no le hubieren sido aceptados, Esta
| responsabilidad existe, aun cuande se hayan hecho
| modificaciones en los detalles.

Lenguaje
incluyente.

Lenguaje
incluyente.

gjecutar una obra conforme a un plano, disefo o
presupuesto por otra persona distinta de la autora
de éstos v que no le hubleren sido aceptados, Esta
responsabilidad existe, aun cuanda se hayvan hecho
madificaciones en los detalles.

M —

ARTICULO 2273.- El empresario que se encargue de
ejecutar alguna obra por precio determinado, no tiene
derecho de exigr después ningin aumento, aungue lo
haya tenido el precio de los materiales o el de los
salarios, salve que ese aumento sea de veinte por ciento

Lenguaje
incluyente.

ARTICULD 2273.- La persona empresaria que se
encargue de ejecutar alguna obra por precio
determinado, no tiene derecho de exigir después
ningun aumento, aungue lo haya tenido el precio de
los materiales o el de los salarios, salvo gue ese

Lenguaje

incluyente.
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| 0 mds y sicmpre que of eapresanio no et constituido | aumento sea de veinte por ciento o mas v siempre
| envmara. Elsumento a que tieoe derecho el ompresann | que na esté constituido on mora Bl aamento o e
| sed proporcienal al tenido por los matenales o satanos, | tiene derecho serd proparcional al temda por los

CARTICULD 2274.- Bl empresanio na tiene derccho a
| exigir aumento en el precio cuanda haya habide algiin
| cambio o aumente en el plano o discho, a no ser gue
| sean avlarizados por eserila por el dueio y conexpresa
| designachkin del precio,

| ARTICULO 2276.- FI que se oblipue 3 hacer una olbra
| por ajuste cerrado, debe comenzor v conduir en los
| terminos designados en el contrato, v si en este no se

fjaren, en los que sean suficientes, a juicio de peritos.

|

ARTICULO 2277 - €l gur so ohligie 3 hacer una obirs

200 HEAsE o pior medlida, puede sxigic iue o dueno '

reciba en parte y se be pague en proporcion de la que
reciba.

ARTICULO 2278 Las partes puaeadas se prosimen
| apreliadas v recibidas por el dueio; pero na labird lugar
a4 05a pwesuncian solamente porgue el duetio hayva
hecho adelantos a uena coenta del precin dies |2 abra,
sl N0 56 expresa que e pago se aplinue a b parte ya
erbrepsda,

ARTICULO 2280.- El emprosaria quo se encarguc de
ejecutar alpuna obra no puede hacerla ejecutar por
ofra, 0 menos gue se haya pactado lo contrario. o el
dueno lo consienta; en estos casos, Ia obra se hara
siempre bajo fa respansabibdad del empresario.

' ARTICULO 2281 .- Recibic ¥ aprabada Ly obra por ol
gue 1a oncargd. ol empresario os responsable de Jos

malerialés o salarios,

ARTICULO 2274.- La persona empresaria no tiene
derecho a exigir aumento en el precio cuando haya
habido algin cambiio o aumento en of plana o disenn.
a N sEr due sean autarizados por escrito por la
persona dusna y con cxprosa desipnacian del precio

ARTICULO 2276.- Quien se obligue a hacer una obra

por ajuste cerrado, debe comenzar y coneluir en los |

terminos designados en el contrato, ¥ si &n este no

se fijaron, on los gue sean suficientes, 3 juicin de |

pHerikps.

ARTICULDZ277.~ 'Ei'l.ill'_*l'k L I.I|_'-|rll-;I1|:' ahacer v olea
par piezas o por metdica, puede exigie guoe of ducno
la reciba on parte v se le pague en praparcidn de o

[ gue reciha.

ARTICULD 2278 -

Las partes popadas <o prosomicn

Lenguaje
incluyente,

Redaccicn

Fas bt e

| Lengusjo

aprabadas y recibidas por k2 persona duefia, pero an |
ahra lugar 3 esa prosuncion solamenle porgque se |

hayan hecho adelantos a buena cuenta del precio de |

la obra, st no se exprosa que el page se apliqgue a la
parte va enbrepada

ARTICULO 2280.- La persona empresaria e se
encarguc de ejecutar alguna obra no puede hacorla
EjeCUtar por obrd, & menos qis 58 haya raclada I
cantraria, o la duena o el duefio In consienta; en
eslos casos, [0 obrd se hara sempre bajo la
resporrsalaificad de Lo prinvera.

ARTICULD 2281.- Recbida v aprobada 1o obra por

la persona cjue Ly eocaren, la persana empresaria o |

brse buyenvi,

Langimaje
incluyente,

Lenginge:
incliryente,
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defectos que despuds aparezcan y que procedan de
witios en suU construccisn y hechura, mala calidad de los
materiales empleados o vicies del suelo en gue se
fabrice: 2 no ser gue por disposicion expresa del duefio
| s& hayan empleado materiales defectuosos, después
que el empresario le hayva dado a conocer sus defectos
o que se haya edificado en terreno inapropiado elegido
| por el dueno, a pesar de las observaciones del
| empresario.

responsable de los defectos que después aparezcan
y que procedan de vicios en su construccion vy
hechura, mala calidad de los materiales empleados o
wicios del suelo en que se fabricd; a no ser gue por
disposicion expresa de la persona duefia se hayan
empleado materiales defectunsos, después gue la
empresaria le haya dado a conocer sus defectos o
que se hava edificado en terreno inapropiado elegido
por la duefna, a pesar de las observaciones de la
empresaria.

ARTICULO 2282 .- El duefio de una obra ajustada por
un precio fijo puede desistir de |a empresa comenzada,
con tal gue indemnice al empresario de todos los gastos
¥ trabapos v de la utilidad que pudiera haber sacado de
Ia obra.

————

ARTICULO 2282.- La persona duefia de una obra
ajustada por un precio fijo puede desisticr de |3
empresa comenzada, con tal gque indemnice a la
persona empresaria de todos los gastos v trabajos v
de la utilidad que pudiera haber sacadao de la obra,

ARTICULD 2284.- Pagado el empresario de lo que le
corresponde, segin los dos articulos anteriores, el
dueno gueda en libertad de continuar la obra,
empieando a otras personas, aun cuando aguella siga
| conforme al mismo plano, disefo o presupuesto,

ARTICULO 2284.- Pagada la persona empresaria de
lo gue le corresponde, segin los dos articulos
anteriores, la persona duefia gueda en libertad de
continuar la cbra, empleanda a otras personas, aun
cuando aquella siga confarme al mismo plang, diseno
0 presupuesto,

ARTICULD 22B5.- Puede el dueio continuar la obra
empleando a otras personas si é ha cumplido con sus
obligaciones contractuales y el empresario suspende,
sin causa para ello, 13 ejecucion de la obra por dos
SEmanas, consecutivas a no, o se retrasa en un cuarenta
por ciento del tempo convenido para el desarrollo de la
obra cuando ésta se hava pactado por partes o
estimaciones o si vencido el plazo la obra no esté
conchuida.

| En estos casos, debe el duefio antes de continuar la

| ARTICULO 2285- Puede la persona dueiia
| continuar la obra empleando a otras personas si él ha
cumplido con sus obligaciones contractuales v la
empresaria  suspende, sin causa para ello, la
gjecucian de la obra por dos semanas, consecutivas
o na, o 52 retrasa en un cuarenta por ciento del
tiempo convenido para el desarroflo de la obra
cuando ésta se haya pactado por partes o
estimaciones o 51 venddo el plazo |z obra no esté
concluida.

Lenguaje
incluywente,

L_engu.faje g
incluyente.

Lenguaje |
inciuyente,
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| olbra notificar al empresario v levantar un inventanio de | En estos casos, debe la dueha antes e continuar la |

la nbra. La notificacion y o mventaro se haran ante
nilatio; v al levantamiento del altimo puede concurrir
o empeesanio; En el case de este articulo quedan a salvo

| los derechos de las partes para establecer on el juicio
cormespondients [as responsabibidades en que pudieran
haber incurride.

: ARTICULD 22B6.- 5 o empresario muere anles de
Lerminar la obra, podra rescineirse el contrato: pero el
ducho indemnizard a los herederos de aguel por ol

| trabajo v gastos hechos.
ARTICULC 2287.- Lo dispudsta en el articulo anterliar

| es aplicabla si el empresanio no puede concluir la obra

I por alguna capsa independiente de su voluntad.

| ARTICULO 2288.- Si muere el dueho de G obira, no so
rescindird el conlrata, v sus herederos seran
responsables del cumalimicnta para con ol empresaria,

ARTICULOD 2289.- Lixs fue por cuenta del empresarso
realicen, a sy yver, parle de la obea, a vielud de un
controto gque no sea laboral o gue ke mimstren material
para b obra, no tendran accion comntra of dusio de ella,
sino hasta la cantidad gue alcance ol empeesanino;

ARTICULO 2290 El empresann os responsable del
trabape vjecutado por las personas gue ocupe en la
obhra,

ARTICULO 2291 - Cuandn se canvimere on aque la ohra

deba hacerse 3 salisfaccion del progictaris, o de ot |

| personn, Se ondionde rescrvada o oprobsacion, o juicia

odwa nbificar ol empresario v Ievantar wiv inventario
{ e L abra Lo nobificacion v el imventano st haran
ante notaria; v o levantomiento del ditimo puede
cancurnr el empresario. En el caso de este articulo
guedan 3 salve los derechos de |as parles para
establecer  en el  juicio correspondiente  las
responsatilidades en que pudieran haber mcurrido.
ARTICULO 2286.- 5i la persona empresaria mucre
antes de terminar la obra, podra rescindicse ol
contrato; pero el dueha indemnizara a las personas
herederas de aquel por el trabajo y gastos hechos.
ARTICULO 2287.- Lo dispuesto en el arbiculg
antepior &5 aplicable si la persona empresaria no
puede  concluir la obra por alpguna  causa
inclependiente de su ol tad
ARTICLLG 2288.- Simuere [a persona duena di ia
obra, no 5o resomddiry el conbrato, v osus personas
harederas sprin recponsahloc del complimiento para
can la empresaria
ARTICULD 2289 .- Quienes por cuenta de la persona
empresaria realicen, a su ves, parte de la obra, 3
virtud o jin cantrato gue no sea laboral o guo le
minlstrers material para oabea, no tendedn acoidn
contra la duena de ella, sino hasta Ia cantidad oise
alcance la empresaria,
ARTICULO 2290.- La persona empresaria o5
respansable del trabajo cjecutado por las personas
que ocue en o oba.

ARTICUILO 2291 - Cuandn se comviniere on guo §a
olsra debn hacerse o sabisfaccoon de la persona
propietaria, ¢ do otro persong, se entiende reservada

[ Leng@ e
incluyente
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" de peritos.

|la aprobacian, a juicio de peritos.

. ARTICULGI 2292 - El constructor de cualguiera obra

mueble tiene derecho de retenerla mientras no se |e
pague, ¥ su crédito serd cubierto preferentemente con
&l precio de dicha obra.

responsables, por la inobservancia de las disposiciones
legales que rijan esta materia ¥y por todo dano gque
CAUSENn.

ARTICULO 2293.- Los empresarios constructares son

ARTICULO 2292- La persana constructora de

cualguiera obra mueble tiens derecho de retenerla

mientras no se le pague, ¥ su crédito serd cubierto
preferentemente con el precio de dicha obra,

Lenguaje
inciuyente,

ARTICULD 2293-
constructoras san responsables, por la inobservancia
de las disposiciones legales que rijan esta materia v
por todo dano gue causan,

__________ Las personas empresarias

Lenguaje_
incluyente,

'ARTICULOD 2295 - Los porteadores responden;

|.- Del dafo causado a las personas por defecto de los
conductores v transportes gue empleen, en los
términos del Titulo Quintn del Libro cuarko:

Il.- Da |a pérdida de los bienes que reciban para su

transporte, y de los deterioros que sufran esos bienes,

a no ser gue prueben que la perdida o deterioros han

| pravenido de caso fortuto o de fuerza mayor o de vicio
de los mismaos bienes;

.- De las omisiones o equivecaciones que haya en la
remision de efectos, ya sea que no los envien en el viaje
| estipulado, ya sea que los envien a parte distinta de la
| convenida;

| I¥.- De los danos causados por retardo en el viaje, ya
| 5ea al comenzario o durante su CUrso, 0 por mutacion
| deruta; a menas que pruel:l-en que caso fortuito o fuerza

= R R i

ARTICULD 2295 - Las v los porteadares responden:

Lenguaje
incluyente,
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'ARTIEUL-‘.] 2297 - La responsabilidad de tode, las

wfracciones que durante of tramsparte se cometan a fos
| disposiciones logales que la rijan, seein el conductar W
na de los pasaeros, 0i do los ducios de los biones
conducidos, a no ser gue s falta haya sida comebda por
estas persopas.

ARTICULD 2298 - El porteador no serd respansable de |
las Laltas do que trata of articulo que precede, en cuanto
3 las penas, sino cuando tuviere culpa: pero lo e
siempre de la indemnizacian de los danns v perjuicios,
conforme a las prescripciones ralativas,

ARTICULG 2300- E| porteador de cfectos debera
eatender al cargador una constancia por escrita (IS
{EX| AT

]
| = El nombre. apellide v domicilio del rarpaelir
1
- El nombre, apellida v damicifio del prarte delor:
|
| L~ El newnibire, apebiido v domicilia de ta PEFSE 3 Giien
(@A cuwva orden van dirigidos fos electos, g i han di
| entregarse al porteador de |a misma constancia;

| V.- La designacion de los efectos, con expresidn de sy
| calidad gensrica, de su pesa ¥ de as marcas o signas
exteriores de los bultos en que se contengan,

| V- El procia ool [ TR T
| MI- La fecha enque haga La eRprCicion:

I COMLEAne i g escribo gjies (e R T

ARTICULDY 2297 .- La responsabilidad die todas lax | Lengiaje

infracciones que durante ¢ transporte se cometan a
s disposiciones logales que o rifan, soran de las
Personas conducloras y no de las pasajeras, ni de las
dueias de los bienes conducidos, a no ser que [ falta
haya sido cometida por estas personas,

ARTICUILO 2298.- La persona porteadora no serd
responsable de las faltss de que trata el articulo STHTE
preceds, en cuanto a 1as penas, sing Cuando Luviere
culpa; pero bo sera siempre de la indemnizacion de
los dafos v peruicios, confarme 4 las Prescripoiones
felatvas, 3

ARTICULD 2300- la persona porteadora  de
electns  deberd extender 2 la cargadora una

|- El niombre, apellido y domicilia de la cargadora;
W= Bl vombe apedliclo v domiciiin de ty parteadeora: |

IV e

V-, .-
W=

WIL- Bl lugar de la entropa a la parteadora:

i luyenie,

Lenpuage

inciuyente

Lenguaje
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i VIL- El lugar de |2 entrega al porteador,

‘ Will.- El lugar v el plazo en que habra de hacerse |a

VIll.- El lugar y el plazo en gue habrd de hacerse la
entrega a la consignataria

entrega al consignatario.
| ARTICULD 2301.- 5i las efectos transportados Fueren
| de naturaleza peligrosa, de mala calidad o no estuvieren
: convenientemente empacados o envasados, v el dafo

|p-ru-.ﬁniere de alguna de esas circunstancias, la |

responsabilidad serd del duefio del transporte, si tuvo
conocimiento de ellas; en caso contrario  la
responsabilidad serd del que contratd con el porteador,
tanto por el dano que se cause a esas efectos, como por
el gue reciban el medio de transporte u otras personas
i objetos

ARTICULO 2301.- Si los efectos transportados
fueren de naturaleza peligrosa, de mala calidad o no
estuvieren  corvenienternente  empacados o
ervasados, v el dafo proviniere de alpuna de esas
circunstancias, la responsabilidad serd de la persona
duefa del transporte, si tuvo conocimiento de ellas;
en caso contrario la responsabilidad serd de quien
contratd con la porteadora, tanto por = dafo que se
ctause a esos efectos, como por el gque reciban ef
medio de transporte u otras personas u objetos.

Lenguaje
inciuyente.

ARTICULD 2303.- E porteador tiene derecho de
recibir el precio y los gastos a que diere lugar |a
conduccion en los términos fijados en el contrato.

ARTICULD 2303.- La persona porteadora tiene
derecho de recibir el precio v los gastos a que diere
lugar la conduccidn en los términos fijados en &l
contrato.

ARTICULO 2305.- El contrate de transporte es
' rescindible a voluntad del cargador, antes o después de
comenzarse el viaje, pagando en el primer casa al
porteador la mitad v en el sepundo o totalidad del
i porte, v siendo obligacidn suyva recibir los efectos en ol
| punto ¥ en el dia en que 12 rescisidn se verifique, 5i ncr

contade, el cantrato no quedard rescindida.

cumpliere con esta abligacidn o no pagare el porte al | se verifique. Si no cumpliere con esta obligacian o na

ARTICULC 2305.- El contrato de transporte es

rescindible a voluntad de |a persona cargadora, antes
a después de comenzarse el viaje, pagando en el
primer caso a la porteadora la mitad y en el segundao
la tetalidad del porte, v siendo obligacion suya recibir
los efectos en el punto v en el dia en que la rescisian

| pagare el porte al contado, el contrato no quedard
rescindido.

Lenguaje

incluyente.

' Lenguaje
incluyente.

anterior cada uno I:|E los interesados perderd los gastos
que hubiere hecho si el viaje no se ha verificado: si est3
en cursn, &l porteador tandra derecho a que se le pague
del porte la parte proporcional al camino recorrido, v la
_obligacion de presentar los efectos, para su depdsito &

anterior cada una :Ie lﬂr-'i interesados perdﬂré les
gastos que hubiere hecho si el viaje no se ha |
verificado; si estd en curso, la persona porteadora |'
tendrad derecho a que se ke pague del porte la parte |

proporcional al caming recorrido, v la obligacicn de |

Lenguaje

incluyente.
1
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I autaridad fudicial del punte enoogue Ya o e osea

_rmqil*..lrv contimuarla, Eafa  aubaridad  lesardara una

constancia del estado on que se hallen los cfectos v el
pareador dara conocimiento oportung al cargador a
euya disposicion deben quedar.

ARTICULO 2309 - Hay rontrato de h-n:l'.inv.?-rln'rﬁ Cuanda |

dlguno presta a otro albergoe, mediante 2 retribucion
corverida, comprondiéndose o o, Sepan s estipole,
[ ‘l[lm!:*r‘ltn-s w demias gastos que origine el hospedaje,

ARTICULD 2310.- Este contrato se  celebrard |
tacitamente, si el que presta el hospedaje tiene casa
publica destinada a cse olyeto.

ARTICULD 2312 - Los dueins de establecimientns on
donde <o reciben huespedos son rosponsabies dol

doteriwo,  destruccion o pérdida de  los  efectas |

mtroducidos on e establecmients con su
comsentmicnle oo de sus empleados autonzadas, por
s personas gquie alli
cue of dano sufrido g iempotabio o estas personas, a sis
ACOMPanNantes, J sus CLREIOres 03 o5 que os wisiten,
0 e proviens de casn forbuitn, Fiorzs mayor o wcios
del mismo efecto. La responsabilidad de quee habla e
parrafo anterior no excederd de 13 suma de guinientos
Peses cudndo noese poeda imputar cudpa ol hostelero o
050 rerscinal,

ARTICULO  2313- Para que los duenos de
establecimientos donde se reciban huéspedes sean
responsablos del dinero, salores o abjctos de procia
motoriamenie  clevada  gque intrdizcan en esos
establecimionlos fas personas gue alli se alojen, es

His .-IIHI'l' P10 ol M penst i e |

presentar los efectos, para so depadsito 2 L sitorsdad
judicial del punby on gque yva oo e sea o osilife
continuarlo. Esta autondad levantard ena constancia
del eslado en que se hallen los efectos v la
porteadora dari conacimienta aportuno al cargadaor
ARTICULD 231]9.- H.w -::r.lnrmtﬂ de hospedaje
cuaudn se presta alberpue, mediante 3 retribucion
cofviernda,  comprendesdose o ono, osepln se
I estipule, los aimentos y demds pasios gue origine el
| hospedae,

ARTIELILCI 2310~ Este contralo se  celebrari
tacitamente, st guien presta el hospedaje tiene casa
publica destinada a ese objelo

CARTICUED 2312 - Las personas  duefas e
- establocmignios. en donde s recdsen hudspedos
| son respansablos  del detedinre, destrocoinn o
| perdida de  las efectos  introducidos  en el
i estabileormento. con. su cansenbimicnto o of de las
i empleadas autorieadas, por s persorss qiue alli se
: Abajen: oo mienns moe proecben goe el o solvicho os
[
|
|
[

Imputable & esias porsonas, 3 sus scompanantes, 3
| RIS SLENIOres o a los gue fos visiten, o gue proviene
de case fortuito, fucrza mayer o vicos del mismo
efecto, La responsabildad de gue habla =1 parrafo
antferion e cxcedond de o suma de gquitienlos pesos
Cuande o se poeda impular culipa alb o la hostelera o
a su personal.

ARTICULO 2313.- Para que las personas duenas de
eslablecimientas donde Se reciban huéspedes sean
respoasablas del dimcie, valores o objetos de peociao
notoriamente clevado  quo introduzenn en osos
eababdecirmentos Las personas que alli se dlejen, os

Lenguaje
mncluyente,

Lenguaje

bncluyente,

Lengnajo

(LT | REFTETRI RS

Lenguaje

incluyonte




necesario que sean entregados en depdsito a ellos o a
sus empleados debidamente autorizados.

necesaric que sean entregados en depasito a ellas o
a su personal debidamente autorizado.

ARTICULO 2314.- El posadero no se exime de la
responsabilidad que le imponen los dos articufos
anteriores por avisos que ponga en su establecimiento
| para eludirla. Cualquier pacto que celebre, limitando o

modificands esa responsabilidad, serd nulo.
|

i celebre,

ARTICULO 2314.- La persona posadera no se exime
de la responsabilidad que le imponen fos dos
articulos anteriores por avisos que ponga en su
establecimiento para eludirla, Cualguier pacto gue
limitando o  modificando  esa
responsabilidad, serd nulo.

ARTICULO 2315.- Los equipajes de los pasajerocs lARTIEl..iLD 2315.- Los equipajes de las '|.r los |

responden preferentemente dal importe del hospedaje;
| a ese efecto los duefios de los establecimientos donde
| se hospedan tienen ef derecho de retencion sobre tales
| equipajes hasta que obtengan el paga de lo adeudado.

{ e

| ARTICULO 2317.- El contrato de aparceria debers |

| otorgarse por escrito, formandose dos ejemplares. uno
para cada contratante.

pasajeros responden preferentemente del importe
del hospedaje; a ese ofecto las personas duenas de
las establecimientos donde se hospedan tienen el
derecho de retencidn sobre tales equipajes hasta que
| obtengan el pago de lo adeudado,

Lenguaje

Lemii..laie_

encluyente.

l

!

incluyente.

ARTICULO 2317~ El contrato de a aparferra deberd
otorgarse por escritg, formandose dos ejemplares,
ung para cada persona contratants.

ARTICULD 2319 Si durante af I:Em'!lﬁﬂ:- del contrato
falleciere el dueno del predio dade en aparceria, o éste
fuere enajenado, la aparceria subsistird. 5i es el
| aparcero &l que muere, el contrato puede darse por
terminado salvo pacto en contrario, Cuando a la muerte
del aparcero ya se hubiere hecho algin trabajo
necesario para el cultiva, si el propietario da por
terminade el contrato, tiene obligacion de pagar a los
herederos del aparcero el importe de ese trabajo, y de
las utilidades que hubieran correspondido a este
i durante el ciclo agricola en que se realizd. En su caso,
las utilidades serdn estimadas par peritos.

Lenguaje

incluyvente.

ARTICULO 2319 - Si durante el térming del contrato
falleciere la persona duefa del predio dado en
2parceria, o éste fuere enajenado, la aparcera
subsistird. 5i es la persona aparcera |a que muera, el

contrario. Cuando a la muerte de la aparcera va se
hubiere hecho algin trabajo necesario para el
cultivo, =i la propietaria da por terminado el contrata,
tiene obligacidn de pagar a las ¥ los herederas de la
aparcera el importe de esa trabajo, v de las utitidades
gue hubieran correspondido a este durante el ciclo
agricola en que se realizé, En su caso, las utilidades
| cersn estimadas por peritas.

| ARTICULO 2320.- El labrador que tuviere heredades

contrato puede darse por terminado sabvo pacto en |

Lenguaje

incluyente.

| ARTICULO 2320.- La persuna labradera que tuviere
| en aparceria no podra levantar las mieses o cosechar los | | heredades en aparceria no podrd levantar las mieses

Lenguaje

incluyente.

=
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[ frutos en pue deba tener parte. sin dar avisa al | ocosechar los frutas en gue deba tener parte, sin dar
propietanno a quich haga sus veces, stando en elluga | aviso a 13 propietaria o a quien hapa sus voces,
@ dentro de [a municipafidad 2 que correspanda el | ostando en el ugar o denbio de b mumcipabdad a

| prodio
| ARTICULD 2321.- Si ni en el lugar m dentro de la
municipalidad se encuentran e propictano o si
Irc_prﬁenlantn, podra el aparcero hacer la cosecha,
michiendo, contanda o pesando las frutos en RFESCRC
| the dlos testipos mayores de toda excepcion.
|
ARTICULD 2322.- Si ol aparcero no cumple o
| dispuesto en los dos articulos anteriores, tendrd
| obligacidn de entregar al propietario la cantidad de
frutos que, de acuerdo con el contrato, fijien peritos |
Permbrados e por cada parle contratante, Los
honorarias de os peritos secin cubiertos por 3 parte I
fuiee 0% prombre, _ |
ARTICULD 2323 - El progictario del terrenn no podrd
lencantar la cosecha sino cuande el aparcero abandone
la stembra, En este caso, so observand lo dispuestoon b |
| parte final def articulo 2321, o5 no la bace, se aplicard
| por anaiogin o dispeesto oo el articualo 2322

| ARTICULO 2324 - E! propietario del terrena na tione
| derecho de retener, de propia autoridad, lodos o parte
| i |£:'5. fristos que correspondan al aparcero, para

parartizar fo gue éste e debs por rason oel contrata de
i APArCer i,

ARTICULD 2325 Si i cosechi se pierde o
conmpleta, ol aparcers no Liene obligacion de pagar las |

fquo carresponda el predio, |

ARTICULO 2321.- 5i ni en el lugar m dentro de [a | Lenguaje
municipalidad se encuentran la persona propietaria | incluyonte
0 su representanta, podrd la aparcera hacer 1a |

cosecha, midiendo, contando o pesandos los frutos e |

presencia de dos  Lesligos mayares  de toda

ERCCECInn. - .
ARTICULO 2322.- 5i la persona aparcera na cumple | Lenguaje
lo dispueste en los dos articulos anteriores, tendrd | incluyente.
ahligacian de entregar a la propietaria 2 cantidad de
frutos aue, de acoerdo con of contrata, fijen peritos
nombrados uno por coda parte confratontse Los |
honorarios de los perilos serdn culsertos por la parte |

fque los nombre |
ARTICULG 2323 la persona prapictaria del | Lenguaje
Cewresrs oo poidea leswantor T cosecba sino commoto Ta b e dseeie,
aparcera abandone Ly sicmbra. Tn este casno so |

observard o dispuesto on Ly parte final del articulo
2321 de este Cadigo, y <i no o hace, so aplicara por
analopla o dispussto en ol articilo 2322 de este
Ordenamiento.

ARTICULO 2324, La persona propietaria del | Lengoagpe
terrena no tiene derecho de retener, de propia | incluyente.
autandad, todos o parte de los frutos  gue
correspondan a la aparcera, para garantizar o que
este le deba por razon del comndrats de aparceria,

ARTICULD 2325.- S la cosecha se piorde por | Lenguaje

complelo, i persona aparcera no biee oblipacion de | foclisyente,
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semillas que le haya proporcionado para la siembra el |
dueno del terreno; si la pérdida de la cosecha es parcial,
en proporcion a esa perdida, guedard libre el aparcero
de pagar las semillas de que se trata.

|

pagar las semillas gue le haya proporcionadg para la
siembra la duefa del terreno; si la pérdida de |3
cosecha es parcial, en proporcion a esa perdida,
quedara libre ef aparcera de pagar las semillas de que
@ krata.

| ARTICULO 2326.- El| aparcero goza del derecho de
caza, en &l bien dado en aparceria en cuanto se aplique
a satisfacer sus necesidades v las de su familia, Esta
disposicion se aplicara exclusivamente cuando se trate
de piezas de cara que sean propiedad del duefo del
bien dado en aparceria y que por tanto no queden
comprendidos en e Ambite matenal de aplicacidn de las
| leves federales sobre 1a caza.

| ARTICULD 2327.- Cuando el aparcero establezca su |
habitacion en el campo gue va a cultivar, tiene
obligacion el propietario de permitirle que construya su
casa y de que tome el agua potable v |a lefa gue
necesite para satisfacer sus necesidades v las de su
familia, asi como que consuma el pasto indispensable
| para alimentar los animales que emplee en el cultivo, |

| ARTICULO 2328.- Al concluir &l contrato de aparceria,
| el aparcero que hubiere cumplide helmente sus
| compromisos goza del derecho del tanto, sila tisrra que
| estuva cultrvanda va a ser dada en nueva aparceria.

ARTICULO 2326.- La persona aparcera goza del
derecho de caza, en el bien dado en aparceria en
cuanto se aplique a satisfacer sus necesidades v las
de su  familia. Esta disposicidn se  aplicara
exclusivamente cuando se trate de piezas de caza
que sean propiedad del duefo del bien dado en
aparceria v que por tanto no queden comprendidos
en el dmbito material de aplicacion de las layes
federales sobre la caza.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 2327.- Cuando la persona aparcera
establezca su habitacion en el campo que va a
cultivar, tiene abligacidn el propietarno de permitirle
que construya su casa v de que tome el agua potable
v lalena que necesite para satisfacer sus necesidades
v 1as de su familia, asi como que consuma el pasto
' indispensable para alimentar los animales que

| emplee en el cultivo,

Lenguaje
incluyvente,

ARTICULO 232B.- Al conclur el contrato de
aparceria, la persona aparcera que hubiere cumplido
fielmente sus compromisos gora del derecho del
tanto, si la tierra que estuvo cultivando va a ser dada
20 NUeva aparceria.

| ARTICULO 2331.- Las condiciones de este contrato se

{ regularan por la voluntad de los interesados; pero a falta
di convenio se observard la costumbre general del
lugar, salvo las siguientes disposiciones,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 2331.- Las condiciones de este contrato
sa regularan por la voluntad de las personas
interesadas; pero a falta de convenio se observari la
costumbre general det lugar, salvo las siguientes
disposiciones.

Lenguaje
incluyents.
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| ARTICULO 2332.- El aparcdrn de panados  estd
| eliligado a emplear en ln guarda v irrtamients de los
| animales, of cuidada que ordinariamente emglee o0 sus
| Cosas; y s dsi no o lo hiclers, serd responsable de los
i danos v perjuicios.

| ARTICULO 2333.- El propiclario esti oblipado a
| Barantizar a su aparcers la posesion y el uso del ganado
Ly a subshituir por olros, en case do eviecion, los
| animales perdidos; de lo contrario, es responsable de
| los danos y perjuicios a que dicre lugar por a falta de
| cumplimiento del cantrata. .

| ARTICULO 2334.- Sera nulo el convenio de que todas
| las pérdidas que resultaren por caso fortuito, sean de
| cuenta del aparcere de ganados

ARTICULD 2335 F1 aparcere de ganados no pocled
disponer de ninguna cabeza, ni de las crias, sin
consertimiento del progictario. ni oste sin ol de aguel

ARTICULO 2334.- Fl aparcera de ganados ng e
Ivacer of oqoquilen sin dar avisoe al propielaria, v siomile
| darle, so aplicara lo dispuesto en el arbiculo 2322

ARTICULO 2338 Fl propictario cuyo ganado se
enajiena indebidamente por el aparcero, tiene derecho
para reivindicario, menss cuanrdo se haya rematadao en
publica subasta; pero conservard a salva ol que e
corresponda conbra el aparcero, para cobrade los danas
| ¥ peruicios ocasionados por la falla de aviso.

| ARTICULO 2339.- Si ol MCHHELArH Wy OxiEe - parle
| dentro do los sesenta dias despuds de fenocido ol

ARTICULD 2332 - La persona aparcera de ganados
estd obtigada a cooplear en la puarda v tratamiento
de los animales, el coidado que ordinanamente
emplos enosus cosas; v osioasi no o hiciere, serd
responsable de bos danos v peruicios,

ARTICULD 2333.- La persona propictaria est
obligada a garantizar a su aparcera la posesion v ol

uso del ganado v a substituir por obros, en easo de |

ewviccion, ios ammales perdidos: de o contraria, s

| responsable de los danos v perjuicios a que diere

lugar por la falta de cumplimicnto del contrato.
ARTICULO 2334.- Serd nulo el convenio de que
todas las pérdidas que resultaren por caso fortuito,
sean de cuenta de la persona aparcera de panados.
ARTICULC 2335 - La persona aparcera de ganadas
no poddra disponer de ninguna cabeza, ni de s crins,
sin consonbimiento do la propietaria ni éste sin ¢l de
agrieefls

ARTICULD 2336.- La persona aparcera te panados
o pEEdra bacer @ esouilen sin dar avisn 3 la
propeetaria, y si omite darlo, so aplicari 1o dispuesto
en & articuln 23272 de este Cadipo.

ARTICULO 233B- La persona propietaria cuyo
panddo se enajena indebidamente por la aparcera,
tione derecha para reivindicarlo, monos cuando so
haya rematade en publica subasta: pero conservara
a salvo el que le corresponda conira la aparcera, para
cobrarle los danos v perjuicios ncasionados por |a
falta de avisa.

ARTICULO 2339 - 5ila persona propietaria no oxige
sl parte denlro de los sesenla dias clespues e

tiempo del contrato, se entenderd prorrogado éste por | fenccido ol tiempo defl contrate, <6 eatenden

Ligieage
i luyeribo
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i huyendie.
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i U Ao,

prorrogada éste por un ana.

| ARTICULO 2342.- La renta vitalicia es un contrato
| aleatorio por el cwal el deudor se obliga a pagar
perigdicamente una pension durante la vida de una o
mas personas determinadas, mediante la entrega de
| una cantidad de dinero o de una cosa mueble o raiz
| eslimadas, cuyo dominio se le transfiere desde luego.

| transfiere desde luego.

ARTICULD 2342 - La renta vitalicia es un contrata
aleatorio par e cual [a persona deudora ze obliga a
pagar pericdicamente una pension durante la vida de
una o mas personas determinadas, mediante |a
entrega de una cantidad de dinero o de una cosa
mueble o raiz estimadas, cuyo dominio se |e

I ARTICULD 2345.- El contrato de renta vitalicia puede
| constituirse sobre |a vida del que da el capital, sohre |a
del deudor o sobre I3 de un tercero. También puede
constituirse a favor de aguélla o aguéllas personas
sabre cuya vida se oforga o a favor de otra u obras
personas distintas.

——r

Lenguaj'e
incluvents,

l—-—-—\—l—l..l —

ARTICULO 2345.- El contrato de f-EﬂtEl vitalica
puede constituirse snbre |a vida del que da el capital,
sobre la de la persena deudora o sohre la de una
tercera, También puede constituirse a favor de
agquella o aquellas personas sobre cuya vida se
otorga o a favor de otra u otras personas distintas,

ARTICULC 2344.- La donacian de una renta vitalicia no
se sujeta a los preceptos que rijen (sic) la donacion,
salvo los casos en que deba ser reducida por inoficioga
o anulada por incapacidad del que deba recibirla.

Lenguaje

incluyente.

ARTICULO 2344.- La donacidn de una renta vitalicia
no 58 supeta a los preceptos que rigen la donacidn,
salvo los casos en que deba ser reducida por
inoficiosa o anulada por incapacidad del quien deba
recibirla,

ARTICULD 2348.- Aquel a cuyo Favar se ha constituido
la renta, mediante un precio, puede demandar |a
| rescision del contrato, si el constituyente no le da o
| tnnserua las seguridades estipuladas para su ejecucion.

ARTICULO 2348 - Aguella uersuna A Cuyo favar se
ha constituido la renta, mediante un precio, puede
demandar la rescision  del contrato, si la
constituyente no le da o conserva las segpuridades
estipuladas para su ejecucidn.

ARTIEULEI 2350.- El pensionista, en el caso del articulo
| anterior, tiene derecho de ejecutar judicialmente al
deudor por el pago de las rentas vencidas, y para pedir
el asepuramiento de las futuras, v sdlo que &l
constituyente no dé al pensionista o na canserve al
aseguramiento de |as pensiones futuras, procede la

| rescisién de acuerdo con fo dispuesto en el articulo

Ppensicnes futuras, procede |3 rescision de acuerdo

Lﬂ-nguaje

inchpyente,

ﬂrtu_grafl'a.

ARTICULO 2350- La persona pensionista, en el
caso del articula anterior, tiene derecho de ejecutar
judicialmente al deudor por el pago de las rentas
vencidas, y para pedir el aseguramiento de las
futuras, y sdle gue el constituyente no dé a la
pensionista o no canserve el aseguramiento de las

Lenguaje

incluyente,
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| 2348,

l ARTICULO 2352 - Solamente el que canstituye o titulo
| grotuito ura renta sobre sus bienes, pucde dispones, al
| bempo del olorgamiento, que no estard sijoto J
embargo por derecho de un tercera.

ARTICULO 2355.- Larenta vitalicia constituida sobre la
| vida del mismo persiomsta, no se extingue sina con fa
muerte de éste.

ARTICULO 2356~ Sila renta se conslituye sobre la vida
de un tercero, no cesard con la muerte del prersionista,
SN0 gue se transmitird a sus herederos, ¥ solo cosars
con la muerte de |z persona sobre cuya vida se
| Constituyn

| ARTICULO 2357 - FI pevsmonista solo pucde demanidar
[ las pemsiones, justificando su supervivencia o b de la
persona sobre coya vida se constituya la renta

| ARTICULOD 2358.- 5 ol gue paga la ronta vibalicay ha

[ causado intencionalmente la moerte del acreedor o 14
de afuel sobre cuya vida habia sido constituida, delie

| devolver el capital al gue 1o constiluws o 2 sus

| herederos.

|
ARTICULQ 2359 - £l constituyente no puede brarse
del pago de la renta, otreciendo el reembolso del capital
¥ renuncianda a la repeticion de las pensiones poagackas,
sing que debe cumplir el contrato en la forma v
termings convenidos, por oneroses que fueren, satvo
que el reembolso fuere aceptadn valuntariamento

I

ARTICULOD 2355~ La renta vitalicia constituida

| aceptads valutamamonle

con lo dspuesto en ool articuln 23498 de este Cadigo. |
ARTICULD 2352.- Solamente quien constituye a|
tittda gratuito una renta sobre sus bienes, puede
cispaner, al tiempa del atargamients, que no estars
sujeto. a2 embargo por derecho de una tercera
persona.

sobre @ wida de la persona pensionista. no se
extinge sina con [3 muerte de dsta.

ARTICULO 2356.- Si I renta se constituye sabre la
Wida dis uria tercera persona, nocesara con la moerbe
del pensionista, ‘sino que se transmitica a2 sus
heredearos o herederas, y sdlo cesard con la muerte
de la persana sabre cuya vida se constituy.

ARTICULO 2357.- La persana pensionista solo
pucde  demandar las pensiones,  justificaondo sy
supervivencia o b de la persona sobre cuya vida se |
constibusya I3 renta. |
ARTICULO 2358.- 5i guien paga La renta vitalicia ha |
casado intencionalimente b muserte do la persona !
acreedora o la de aquella sobre cuya vida habia sido
constituida, debe develver el capitad ol que la
conslituyd o a sus herederos o herederas,

ARTICULO 2359 La persona comstiluyenle no
puede librarse. del pago de o renta, ofreciendo e
reemindsa del capital v renunciando a la repeticion
dex las pensiones pagadas, sino que debe cumplr
contrato en la forma y términas convenidos, por
pierosos qui fueren, saveoque of roombolsg fuere

Lenguaje
incluyente,
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ARTICULO 2360.- Se llama compra de esperanza al

contrata que tiene por objeto adquirir, por una cantidad
| determinada, los frutos gue una cosa produzca en el
| tiempo fijado, siendo por cuenta del comprador |3

pérdida en el caso de que esos frutos no lleguen a
| existir; o bien, los productos inciertos de un hecho que
pueden estimarse en dinerao,

ARTICULD 2360.- 5¢ llama compra de esperanza al

contrato que tiene por objeto adguirr, por una
cantidad determinada, los frutos gue una cosa
produzca en el tiempo fijado, siendo por cuenta de
quien compra la pérdida en el caso de que esos
frutos no lleguen 2 existin; o bien, los productos
inciertos de un hecho gue pueden estimarse en
dinero,

ARTICULO 2361.- El vendedor tiene derecho al Precio
aunque no lleguen a existir los frutos comprados.

Lenguaje

incluyente.

ARTICULO 2361- La persona vendedora tiene
derecho al precio aunque no lleguen a existir los
frutos comprados.

Lenguaje

incluyente,

ARTICULO 2362.- El vendedor debe ejecutar el hecho
danda aviso previo al comprador quien podrd vigilar 13

cabrar el precio, obténgase o na el producto, siempre
que la ejecucion del hecho se haya verificado en los
| términos convenidos.

ejecucion del hecho. El vendedor tiene derecho a |

ARTICULD 2362-La persona vendedora debe
ejecutar el hecho dando aviso previe a la
compradora quien podrd vigilar la ejecucidn del
hecho. La vendedora tiene derecho a cobrar el
precio, obténgase o no el producto, siempre que la
ejecucidn del hecho se haya wverficado en los
terminos convenidas.

ﬂFJ.TIEULﬂ 2363.- El vendedor que sjecuta por sf solo
| ¥ s5in dar aviso al compradar, el heche cuyo producto se
| espera, salo tiene accidn para cobrar el precio obtenido

Lenguaje

incluyente.

ARTICULO 2343- La persona vendedora que
ejecuta por si solo v sin dar aviso a la compradora, el
hecho cuya prmdurtﬂ 5€ E5pEra, s0lo tene accion

ARTICULO 2364 - Las demas derechos W nhilgacmnes
de las partes, en la compra de esperanza se regiran por
las prescripciones aplicables al comprador y al
vendedor segan el Titulo 1 de esta Libro.

Lenguaje

imcluyente,

ARTICULO 2364.- Los demas derechos W
obligaciones de las partes, en la compra de esperanza
s regirdn por las prescripciones aplicables a fa
persona compradora v a la vendedora segin el
Titulo il de este Libro.

ARTICULD 2366.- Cuando la transaccion ponga
término a una controversia judicial se regird por las
normas que regulan los contratos, |3 transaccion en
especial v los actos procesales en cuante a |a
competencia del juer y la capacidad de las partes para
| COMPaFecer &n juicio,

ARTICULO 2366.- Cuando la transaccion pc ponga
térming a una controversia judicial se regird por las
noemas que regulan los contratos, [a transaccion en
especial ¥ los actos procesales en cuanto a la
competencia de la persona juzgadora v la capacidad
de las partes para comparecer en juicio,

Lenguaje

| incluyente.

Lenguaje

incluyente.
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Cejecucian de |3 transaccion remitird los autos a la

| ARTICULO 2374.- El fiador sélo queda obligade por 1

ARTICULO 2347.- La transaccion dobe constar e
escrita. 5isn objeto os prevenir una conlroversia futur
tas partes deberdi ratilicar sus frmnas y cantedda ante
notario; pern si la transaccion so refiere 2 bienes
inmuebles o a derechos reales <o hard constar en
escritura poblica y debera inscribirse en ol Repistro
Piblica de fa Prapiedad para que surta efectos contra
terceso. Cuando |a transaccion dé termine o una
controversia judicial, el eserito en que se haga constar
serd ratificado en presencia del juez o de los imtegrantes
del tribunal, quienes se cercioraran de la identidad v |
capacidad de las partes. Fl juez al que carresganda la

notaria que indiguen las partes, para gue se otorpue la
escrilima correspondiente cuando [ framsaccion e |
refien a bienes inmuchies o a dorechos eales v deb
insCiibirse en el Registro Pablico de b Propicdad

ARTICULD 2348.- Los ascendientes v los tutores no
pueden transigir on nombre de Las personas gue ticmon
bajo sir potestad o bajo sy guarda, a no ser que L
Iransaccitn sea necesara o at pars ins inlersses do |og
ncagaitados y previa autorizacion jodicial,

transaccion cuande consiente en ella
ARTICULO 2380.- Fs nula la transaccion  sohro

chalainer negocio que esté docidida judicmlmento jarir
senlencu srrevocable imnoracds por s mlerosados

| ARTICULD 2367 - La transaccion debs canstir por

LSCNED. 5150 olelo os provenic una controversia
futura las partes debecin ratificor sus firmas y
contenida ante la Motarla correspondiente; poro si
la fransaccidn se refiere a bienes inmuebles o 3
derechos reales se hard constar en escritura publics
v deberd insceibisse en a Direccidn de Notarias ¥
Registros Publicos del Estado de Tlaxcala. para que
surta efectos contra tercerd. Cuando 13 transaccion
tde terming a una controversia jodicial, el escrito en
gue se haga constar sera ratificado en presencia de
la persona juzgadora o de s integrantes del
tribunal, quienes se cerdarardn de i kentidad y
capacidad de las partes. La persona juzrgadora o
en corresponds Bocjececion de oo braneaceidd

remitird los autos 2{a nalaria g indiquen (a5 jarkes
Para que s2 olargue la escritiiia correspondie nte
cuando la transarenyt snorefioea a Biernes inraelales
o4 derechos reales ¥ deba iwscribirse on la Direccion
de Molarias y Registros Publicos del Estado de
Tlaxcala,

ARTICULO 2368- Las y los ascendiontes y las
Personas tutoras ra pueden trasgir on nombre de
las personas gue tenen bajo su potestad o bajo su
guarda, a no fer que [a transaccdon sea necesaria o
utsl para los inderéses de las personas discapacitadas
¥ previa aulorizacion judicial, - _ .

ARTICULO 2374.- La persona fladora salo queds
abligada porla transaceion cuande consients en ella.
ARTICULD 2380.- Ex nuls 13 bransacciday selre
Cualgur vegecis gqoe este decididn padicialimente
P serlenc irrevooabite ignorada por las v los

Lenigeiage incluyente |
y berminalogia

e

Lenguage incluyente |
v Eomminoiogia |
|

Lenguaje
incluyente,
Leriguage
e,




|- Sgbre las consecuencias juridicas de un delito, de un
acto doloso o de un hecho ilicito que puedan tener
realizacion en el futuro:

Il.- Sobre Ia accign civil que nazea de un delito o culpa
futuras;

II.- Sobre sucesion futura;

IV - Sobre una herencia, antes de visto el testamento, si
fo hay;

I V- Sobre el derecho de recibir alimentos,

interesados,

Wi

| ARTICULO 238B4.- La declaracidn o reconocimiento de
| los derechos a que se refiere la fraccion || del articulo
anterior, no obliga al que lo hace, a garantiro, ni fe
impone responsabilidad alguna en el case de eviccion,
salvo pacto en contrario. Dicha declaracién tampoco
irmplica un titulo propio para fundar la prescripeion o la

que fa haga.

BT R

ARTICULO 2384 - La declaracidn o reconocimiento
de los derechos 3 que se refiere fa fraccion I del
articuby anterior, no obliga 3 guien lo hace, a
garantizario, ni le impone responsabilidad alguna en
el caso de eviceidn, salva pacto en contraria. Dicha

usUCapion en perjuicio de tercero, pero si en contra del |

declaracion tampoco implica un titulo propio para
fundar la prescripcidn o la usucapion en perjuicio de
persona tercera, pero si en contra del gue la haga,

Teﬁ'g.u.aje
incluyente.

ARTICULO 2387.- La fianza es un acto juridico
accesorio por el cual una persona se compromete a
pagar por el deudor, la prestacion de este, o una
equivalente o inferior, en igual o distinta especie, si el

ARTICULD 23B7.- La fianza es un acto juridico
accesorie por el cual una persona se compromete a
pagar por la deudora, |a prestacidn de ésta, o una
equivalente o inferior, en igual o distinta especie, si

Lenguaje
incluyente,

deudar na la cumple,
ARTICULC 2391.- La fianza es legal cuando debe
atargarse por disposicidn de la ley, y es judicial la que
se otorga en cumplimiento de una providencia dictada
| al respacto por el juez.

------

ARTICULD 2391.- La fianza es legal cuando debe
otorgarse par dispasicion de la ley, v es judicial la que
s¢ otorga en cumplimiento de una providencia

| dictada al respecto por la persona juzgadora.

Lenguaje
incluyente.
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ARTICULO 2392 - La hianza puiede constituirse no.salo
e Tavor del deodor primcipal, since enoel el Tadar, wa
SO0 R LNO U alrg on s respectivo caso, consenta on
la garantia, wa sea gue |la igoare ya sea gue la
contraciga.

ARTICULD 2393.- Puede ser ohjeto de fiansa la
obhpacion nacida de la fianza misma. Esta operacion se
denomina subfianza, v guien olorga i3 segounda garantia
leva el nombre de subfiadar. .
ARTICULD 2394.- Es valido el contrato por virtud del
cual el deiudor se obliga a que un tercero otorgue flanza.
51 el tercera no la oterga, el dewdor deberd otorgar
prenda o hipoteca, ¥ 51 oo o hacoe, b obligacion sera
exigible desde luepo.

ARTICULOD 2395 Tambedn  poede  celobrarse  un
precontrako, en el oual un lercerg se abliga con el
deador, @ olargar una fanea crnun Hempa determinado.
En este casa, o contrabo definitvo de fanga se otorgara
can of acrecdor; v, 5 el tercero e negare a otorgar ia
fianza, tienen accion directa para exigitda, tanto el
acreodar coma el daudar

ARTICULG 23927 - Si las cartas de rocomepdacion
fueren dadas de mala fo. afiomando falsamente In
solvencia del recomendada, el que las susorba serd
responsalibe del dano gue sobreviniese a las pegsonas a
I quktiies se dirigen por la insolvencia del recomendadeo.
! ARTICULD 2398.- Mo incurrird on [ resporsabilidord

cslibslecida por ol articuke aobersmr, of gue dio b carta s
| probnse goae oo Tue su recomondacian boue comndigo a

ARTICULG 2392.- La fanza puece constilurse 1o
sola on favor de la persona deudaora prncipal, simo
ool de la fiadora, va sea que una u obfa on s
respectneg caso, consienta en la garanbia, ¥a sea gue
la ignore, yva sea que b contradiga,

ARTICULS 2393.- Puede ser abjeto de flanza la
oblizacian nacuda de la fianza rsma. Esta operacion
e denoming sublionza, ¥ guicn alorga I segunda
garantia lleva el nombre de persona subfiadora
ARTICULD 2394, - Es wilido el contrato por wirkud
del cual la persona deudora se obliga a gue una
tercera otorgue fianza. Sila tercera no la olorgs, la
deudara deberd atorgar prenda o hipeteca, v 5ina e
hace, la obligackdn serd exigible desde luego,

ARTICULD: 2395~ También puede cefebrarse un
procontrato, en of cual una persona tercera se obliga
con 3 deudora, T olargar und fanza en un termpo
determmadn. Eooeste casa, el contralo definitivo de
flanea se oforgacd con ta acreedora: v, sila tercera se
negare a oborgar i fianga, tenen acceon directs para
oxigirla, tanto la acreedara coma la deudora

ARTICULS 2397 .- S las cartas de recomendacion
fuercn dadas de mala Fe, afirmando falsamente la
solvenca de o persona recomendada, quien Tas
suscriba serd responsable del dano que sobreviniess
A las personas a quienes se dirigen por [ insolvencia
de la recomendada. .

ARTICULO 2398 - Mo incurrird en b responsabilidad
esbalslecita pow o articule anterier, guien dio L carl s
siprabasc gud no fue su recomondacicn §a gue

Lenpuape

RETTETE

Lenguaje

Lenguaje

Lenguape

incluyenbe.

Lenguaje
-yt

i luyente.

incluyente,

incluyente.

incluyenks,




_tratar con su recomendada.

condujo a tratar con su recomendado.

ARTICULO 2399.- En las ochligaciones a plazo o de
prestacidén periddica, el acreedor podra exigir fianza,
aun cuando en el contrato no se hayva constituido, si
después de celebrado, el deudor sufre menoscabo en
| sus bienes, o pretende ausentarse del lugar en que debe
hacerse el paga.

| ARTICULD 2400.- 5i el fiador viniere a estado de
insolvencia, puede el acreedor pedir otro gue redna las
cualidades exigidas por el articulo siguiente.

ARTICULO 23%9.- En las obligaciones a plazo o de
prestacion periodica, la persona acreedora podra
exigir fianza, aun cuando en el contrato no se haya
constituido, =1 después de celebrado, la deudora
sufre menoscabo en sus bienes, o pretende
ausentarse del lugar en gue debe hacerse el pago.

Lenguaje
inchiyvente,

ARTICULO 2400.- Si la persona fiadora viniere a
estado de insolvencia, puede la acreedora pedir olro

ARTICULQ 2402 - El fiador se entendera sometido a la
jurizdiccion del juez del lugar donde esta obligacidn
deba cumplirse,

Lenguaje
incluyante.

del lugar donde esta obligacidn deba cumplirse.

ARTICULD 2403.- El que debiendo dar o reemplazar al
fiador, no lo presenta dentro del términa que el juez le
sefale, a peticion de parte legitima, queda obligado al
pago inmediato de la deuda, aunque no se haya vencido
el plazo de é&sta,

| ARTICULOC 2406.- La fianza no puede existir sin una
obligacidon valida. No abstante es vilida la fianza que
recae sobre una obligacién cuya nulidad puede ser
reclamada a virtud de una excepcidn puramente
personzl del obligada.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 2403~ El que debiendo dar o reemplazar
a la persona fiadora, no lo presenta dentro del
término que la persona juzgadora le sefale, a
peticidn de parte legitima, queda obligada al pago
inmediato de la deuda, aungue no se haya vencido el
plazo de ésta.

ARTICULD 2406 - La fianza no puede existir sin una
obligacion vilida. Mo abstante, es vilida la fianza que
recae sobre una obligacion cuya nulidad puede ser
reclamada a virtud de una excepcidn puramente
personal de la persona obligada.

Lenguaje
incluyente,
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Lenguaje incluyente |

y redaccion,

ARTICULOC 2408.- El fiador puede abligarse 3 menas W
no a mas que el deudor principal.

—

ARTICULO 2408.- La persona fiadora puede
obligarse a2 menos ¥ no a2 més que la deudora
principal.

gue el deudor principal, se reducira su obligacian a los
| limites de la del deudor. En caso de duda sobre si se

ARTICULO 2409.- 5i el fiadar se hubizre obligado a mas |

ARTICULO 2409.- 5i la persona fiadora se hubiere
obligado a mas que la deudora principal, se reducird

su obligacion a los limites de la de la deudora. En

Lenguai-é -
incluyente,
Ler'ig_uaie

incluyente.




| obligd por menos o por otra taste de la abligacion
: prncipal, so presume oue se obligd por otre tanko,

| ARTICULO Z2410.- Purde prostarse fianza on garantia
de deudas fuburas, cuyeo importe na sea aun conocido,

| pero nn s¢ podra reclamar contra el fiador hasta gue la

| deuda seq tiquida y exigibile. En este caso, Sise CoiniiG
e ljar determinado importe a la flanza v el tiador se
hubiere obligado por una cantidad mayor del mmporte
que cormesponda a la obligacion, una vez liquidada dsta
serd nula la fanza por el exceso,

simple mancamunidad de deudores, para responder por
un dieudaor determinada, el hador salo quedara obligada
s S Fincor ulmnlr- Sl |Br T & 0ui [EREHRIRIRT TR e
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ARTICULD 2415~ La fiansa constituida en faver de
ciertn deudor solidario, chlips al Hader por la totalidad

: e [
de |a prestacian, para el caso de moumphmiento de su |

[RRTH [N

ARTICULO 2416.- El Mador gue paga por el deudor
solidatio la tolalidad de b prestacion, Loene derecha de
exigir e los otro codendores [a parte gue cn ella les
carresnnl s

| ARTICULO 2417~ Si el fiador paga por un deudor
sehdano a guien exclusiamente interese 8l negocio
| Cpuee: motred ba deuda, soko podea repetic contra so fado,

| P o contr los demas coclesdorms

I

case de dwla sodre siose obligo por menos o por otiro
Fantoe de I obligaciaon poncipal, se proswme gue se
abilgd por alra fania

ARTICULD 2410~ Puede prestarse fianza en
garantia do deudas futuras, cuyo IMporte 0 <ea adn
conotide, pero no se podra reclamar contra la
persona fiadora hasta que la dowda sea liquida ¥
exigible, En esle case, siose comino en fijar
determinaco impanie 3 la ianza v el flador se hubiere
obliEads por una cantidad mayvor del importe que
corresponda a la abiigaciaon, una ver liguidada ésta
sara nula la fianga por el exceso, o -
ARTICULD 2414 - 5 se consbituye hanza en el caso
de simple mancomunvidad de personas deudoras,
para responder por una desdora determinada. la
fiadora wolo quedard abligada =1 s fiada na cumpie
sul pdrte correspondionbe

ARTICULD 2415.- La fianza consbbuda on favar de

cierta persona deudora eofidaris, obliga a |2 findora |

per la fotabidad de la prostocidn para ol caso de

[ incumplimicnto de su fiada,

ARTICULD 2416.- La persona Radara gue paga por
la deudora solidaria la totaliclad ey prestacion,
Lo derecho de exigir de las otras codeudoras |3
parte gise on ella les corresponda.

ARTICULD 2417- 5i la persona fiadora papd o
wna deudora solidaria & guien  exclusivamente

| intergse ol negocio que - motiva la dooda, solo podra

repetic contra su finda, pers no contra fas demas
codaudaras,

Lenguaje

Lenguaje
ineluyiente,

inchmyento.

Lenguae
incluyente.
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" ARTICULD 2419.- El fiador, en el caso de solidaridad
activa, se libera pagando a cualquiera de los acreedores,

ARTICULO 2420.- Sila obligacién principal &5 solidaria,
el fiador 2 quien se demande el pago de la deuda puede
oponer las excepciones gue le sean personales v todas
las gue competen a su fiado conforme a los articulos
1486 v 1496, respectivamente, seginaue |a solidaridad
sea activa o pasna,

ARTICULO 2421 .- Cuando existan diversos fladores,
puede estipularse simple mancomunidad entre los
mismos o solidaridad. En el primer caso los fiadores sdlo
quedan obligados en la parte proporcional que les
correspanda en la prestacidn del deudor.

'ARTICULO 2423.- Es vilido el pacta por virtud del cual
el fiador puede elegir entre pagar la prestacion principal
_u otra distinta,

ARTICULO 2424.- Puede obligarse & fiador a pagar una
cantidad en dinerp si el deudor principal no cumple una
abligacidn de dar, de hacer o de no hacer,

| ARTICULD 2425.- En el caso del articulo anterior, al
fiador se libera de su obligacion pagando fa cantidad |
pactada; perc si la obligacion principal es de hacer |
puede el deudor en vez de pagar |a cantidad pactada,
optar por liberarse de su obligacidn prestando el mismo
hecho gue constituye el objeto de la abligacidn
principal, cuando ésta sea de tal naturaleza que pueda

| reglizarse por el mismo fiador o por cumplir o gue

respecte del deudor principal establece el primer
parrafo del articulo 1528.

cantidad pactada; perosila obligacién principal es de
hacer puede la deudora en vez de pagar la cantidad
pactada, optar por liberarse de su obligacidn
prestando el mismo hecho gue constituye el objeto
de la obligacion principal, cuando ésta sea de tal
naturaleza que pueda realizarse por el mismo fiador
o por cumplir lo que respecto de la deudora principal

ARTICULO 2419.- La persona fiadora, en el caso de | Lenguaje
solidaridad activa, se libera pagando a cualguiera de | incleyente.
las acreedoras. e
ARTICULO 2420- Si la obligacion principal es | Lenguaje
salidaria, la persona fiadora a quien se demande & | incluyente.
pago de la deuda puede oponer las excepciones gue
le sean personales y tedas las que competen a su
fiada conforme a los articulos 1486 y 1496,
respectivamente, segin que la solidaridad sea activa
| 0 pasiva. S i
ARTICULO  2421.- Cuando existan diversas | Lenguaje
personas  fladoras, puede estipularse simple | incluyente. ;-
mancamunidad entre las mismas o solidaridad. En el
primer caso las fiaderas sélo quedan obligadas en |a
parte proporcional que les corresponda en la
prestaciondeladeudora. 02020 | 0000000 |
ARTICULO 2423.- Es valido el pacto por virtud del | Lenguzje
cual la persona fiadora puede elegir entre pagar la | incluyente.
prestacidn principal u otra distinta. -t e -
ARTICULO 2424.- Puede obligarse la persona | Lenguaje
fiadora a pagar una cantidad en dinero si la deudora | incluyente.,
principal no cumple una obligacitn de dar, de hacer
a de no hacer. o o -
ARTICULO 2425 - En el caso del articulo anterior, la | Lenguaje
persona fiadora se libera de su obligacion pagande la | incluyente.

establece el primer parrafo del articulo 1528 de este
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! ARTICULO 2426 - La responsabiliclad de los heredoros

| ded fiador 5o rige por lo dispeesta enlos articulos 1451 _

i a 1494,

! ARTICULO 2427 - El fiador tiene derecho de aponer al
| acreedor  todas las  excepciones inherentes a la
| abligacidn principal v a la flang; v s gue sean
i personales del devdor; pero para resolver sobre estas
| dltimas, el jucz llamara al juicio al deudor,

ARTICULD 2428.- La renuncia voluntaria que hiciese gl
deudor de [a prescripeidn de la dewda, o de otra causa

| de liberacian, de lax nulidad o rescision de la obligacion,
i impide que ol fador haga valer esas excepoiones

ARTICULD 2429 - Se reconocen coma beneficios del
| fiador los de orden, excusion v division.

ARTICULO 2430.- Los beneficios de arden v excusion
| Bperan por minsterio dela ley v solo peedon perdosse

o chsposicidn de dsha a poar reoundia gue legalmepte
| haga ol tiador. El beneficks de divisidn salo opera
[ caangds s ha convenido expresaments, a olecto do
+dividir 1a deuda entre los fiadores.

ARTICULO 2431 - El Fadar no puede ser compedida a
Pragar al acrecdar, sin quie praviamente sea recomnvenido
el deudar v se haga la excusion de sus benes.

| ARTICULD 2433 - Ni ef arden ni la excusion proceden:

| I.- Cuando el fizdor renuncid cxprosamente 3 ollos:

Codigo.
[ ARTICULD 2428 - La responzabilidad de las y los
heredergs de la persona fladora se rge por o
dispucsio en los articulos 1491 a 1496 de este
Codiga. _
ARTICULD 2477 .- La persona fiadora tiene derecho
de oponer o la acreedora todas las excepoiones
mherentes a la abligacion principal y a ka flanza; ¥ las
gue sean personales de la deudora; pero para
ressobver sobire estas allimas, la persona juzgadora
llamara al juicio a la deudora. N
ARTICULD 2428.- La repuncia waluntaria que
hiciese & persona dewdora de o prescrpeion de la
deuda, o de otra causa de liberacidn, de la nulidad o
rescision de fa obligacion, no impide que la fiadora
hapa valér esps excopoiones
| ARTICULD 2429 .- 5o reconocen como beneficks de
la persona fiadora los de orden, excusion y division.
ARTICULD 2430,- Los heneficins de orden v
CROUSION oporan por ministerio de la oy v sole
[ pueden perderse por disposicion de esta o por
| renuncia que legalmente haga la persona fiadora, El
beneficio de division salo opera cuando se ha
convenido exmpresamente, a ebeclo de dividir a
denda entre las fladoras
| ARTICULO 2431.- La persona fiadora no puede ser
| compelida 3 papar a la acreedora, sin que
presiagmente sea reconvenida la deudora v se haga la
excusion de sus bienes.

ARTICULD 2433.- Ni o orden ni la excusion

proceden:

I, Cuandc  la persona  fiadora  redwincid

Lerguaje
e uyentbe.

Leerpuaje

ineluyenle,

Lenguaje
incluyents,

Lenguaje
incluyente,
Lopgiaie ncluyents
yoarbogralia.

Lirup L pe
{ mciuyonte.

Lenguajpe
inclipente.

[ ]

20



—

Il.- Cuanda el fiador se obligd solidariamente con el
daudor;

lil.- En los casos de concurso o de insolvencia prabada
del deudor;

| IV~ Cuando el deudor no puede ser judicialmente
| demandado dentre del territorio del Estado;

V.- Cuando el negocio para que se prestd la flanza sea
propio del fiador;

V.- Cuando se ignore el paradero del devdor, siempre
que llamado éste por edictos, no comparezca ni tenga
bienes embargables en el lugar donde deba cumplirse 1a
abligacion; v

ARTICULD 2434 - Para que los benehcuug de orden ¥
excusion aprovechen al fiador, son indispensables los
requisitos siguientes:

I.- Que el fiador los alegue luego que se le requiera de
pago;

| - Que designe bienes del deudor que basten para
5 cubrir el crédite v que se hallen dentro del distrito

| Judltlaﬂ en que deba hacerse el pago; y

|

expresaments a ellos;

ll.- Cuando la persona fiadora se

solidariamente con la devdora:

obligo

- En los casos de concurso o de insolvencia
probads de [a deudars;

V.- Cuando la deudora no puede ser judicialmente
demandada dentro del territorio del Estado;

V.- Cuando &l negocio para que se prestd la fianza
sea propio de la fiadora;

VI.- Cuando se ignore el paradere de la deudora,
siempre que |lamado ésta por edictos, no
comparezca ni tenga bienes embargables en el lugar
donde deba cumplirse la obligacion; v

WViL- ..

ARTICULO 2434.- Para gue los beneficios de arden |

y excusion aprovechen a la persona fiadora, son
indispensables los requisitos siguientes:

l.- Que la fiadora los alegue luego gue se e requiera
de pago;

.- Que designe bienes de la deudora que basten
para cubrir el crédibo v gue se hallen dentro del
distrito judicial en gue deba hacerse el pago: y

e —n

Lengua_je

incluyente,
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L= Chie anticipe o asegure  competentomente (o5
| gastos de excusion

que haga la excusion en los bienes del deudar,

ARTICULD 2437.- 5 el fiador, woluntaraments u
obfigado por el acreedor hace por s mismo la excusion,
¥ pide plazo, el juee puede concederle e gue orea
corvernente, atendidas las  cwcunstancias de las
personas v las calidades de o oblipacidn

ARTICULO 2439.- Cuanda el fiador haya renunciado el
beneficio de orden, pero no e de excusion, el acreedor
puode perseguir en un mismoa juicio al deudar principal
y al fiador, mas cste consergra el beneticn de
| erCusion, aun cuanda se o sentonce: contra las dos.

| ARTICULO 2440- Si hohicre remmcisde 3 los
i beneficios do orden yoexcusion, ol liador, al ser
| demandacln por el acreedar, debe denonclar ol plelto al
[ dewdor principal, para gque dste rincda las pruchas gue
cresa oommeeriente; v oen o caso de gue no salpa al o
| para & indicado ohjeto, le penudicar 3 sentencia que
@ pronuncie contra el fiador.
CARTICULD 2441 Fl que fia al fiador goza de las
| beneficios de orden v oxcusian, tanto on contra del
| Bador comoe contra del deudor principal.
| ARTICULO 2442 - No fian a un fiador los testigos que
[ declaren de crencia cierta en favor de su idoneidad,
| pera por analogia se des aplicard o dispuesto en el
| articuln 2397

ARTICULO 2436.- Bl acreedor puede abligar al fiador a

ARTICULO 2436.- La persona acreedora puede | Lenguaje

obbpar 2 1a fiadora 3 gque hapga la excusion en los
biencs de la devdora.

ARTICULD  2437- 5 la persona fiadora,
voluntanamente u obligada por la acreedora hace
por siomisma la excusidn, ¥ pide plazo, la persona
juzgadora puede concedede el que  orea
copwenients, atendidas las circunstancias de las
personas y las calidades de la obligacidn,

ARTICULD 2439.- Cu:m:lu la persona ﬁadm.a h.ﬁ';
renunciado el bepehcie de orden, pero no el de
ExcUsion, la acreedora pucde perseguir enoun rusmo

[ tuicio a ln deudora pritdipal ¥ a la fiadora: mas oste

conservard o beneficio de excusedn, aun cuando se

| e sentenci contra las dos.

ARTICULILO) 2440 - 5 huyhicre roponciado 3 los
Lzngelcios de orden y excusian, la persona fadora, al
ser demandada por la acreedora, debe denuncar el
ppleito o la devdora principal, para gque csta nmvda las
prrumhcrs (Ue Cren Convenien oD ¥ en cass de g o
salea al juicio para ol indicada objota, le porudicars
La sentencia que se pronuncie contra B fiadora.

ARTICULD 2441.- Quien fia al fiador poza do los
beneficios de orden y excusian, tanto en contrade |a

persona fiadora como contra de la deudora principal.

ARTICULD 2442 - Mo fian 3 una persona fiadora las
testigos que declaren clo cencis cierta en favor de su
woneidad, pero por analogia se lec aplicard o
dispursto on ol articilo 2397 de este Codigo.

i luyente.

Lenguaje
incluyente.
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" ARTICULO 2443 - L2 transaccion entre el acreedor y el | ARTICULD 2443.- La transaccion enire 1a persona

perjudica. La celebrada entre el fiador y el acreedor
aprovecha, pero no perjudica al deudor principal.

deudor principal aprovecha al fiador: pero no le | acreedora y la deudora principal aprovecha a la

fiadora; pero no le perjudica. La celebrada entre la
fiadora y la acreedora aprovecha, pero no perjudica
3 la deudora principal.

ARTICULO 2444.- 5i son varios los fiadores de un
deudor por una sela deuda, responderd cada uno de
ellos por la totalidad de aguélla, ne habiendo convenio
en confrario; pero si sdlo wuno de los fiadores es
demandado, podra hacer citar a los demas para que se
defiendan juntamente, v en la proporcidn debida estén
a las resultas del juicio,

Lenguaje

incluyents,

ARTICULO 2444.- 5i son wvarias las personas
fiadoras de una deudora por una sola deuda,
responderd cada una de ellas por la totalidad de
aquélla, no habiendo convenio en contrario; pera si
salo uno de las fladoras es demandada, podra hacer
citar a los demas para que se defiendan juntamente,
v 2n la proparcion debida estén 3 las resultas del
[i=]=X

" ARTICULD 2445.- Los efectos de la cosa jurgads en
contra del deudor, por sentencia obtenida en juicie
seguido por el acreedaor, no perjudican al fiadoer, quien

obligacidn principal o 2 la fianza, exceptuando las que
sean personales del dewdor,

| puede oponer las excepciones que sean inherentes ala |

Lenguaje

incluyente.

ARTICULO 2445.- Los efectos de la cosa juzgada en
contra de la persona deudora, por sentencia
obtenida en juicio seguido por el acreedor, no
perjudican a la fiadora, quien puede oponer las
excepciones gue sean inherentes a la obligacidn
principal o a la fianza, exceptuando las gue sean
persanales de la deudora.

Lenguaje

incluyente.

:'EIIQTICULB 2444 - En sus relaciones con el deudor, el
| fiador tendrd los siguientes derechos:

I.- Derecho a gue el deudor lo indemnice, segiin dispone
el articulo 2448 del pago que haya hecho;

IL.- Accion para ejecutar al deudor por virtud de dicho
| Pagoy

1.~ Derecho para gue se le releve de la fianza,

ARTICULO 2446.- En sus relaciones con la persona
deudora, [a fiadora tendrd los siguientes derechas:
|- Derechio a gque la deudora la indemnice, segin
dispone @f articulo 2448 de este Cadigo, del pago
que haya hecho;

.- Accian para ejecutar a la deudora por virtud de
dicho pago; v

Lenguaje

inciuyents,
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ARTICULD 2447.- El fiador que paga debe ser
| indemnizado por el deudor, lo mismo cuando b fianza
| 5¢ otorgue con conod imicete del deudor o ignorindale

este ¢ por tanta no haya prestado su consentimicnto
para constitucion de la flanes; pero si ésta se hublero
otorgado contra la woluntad del deudor, no tendrd
[ desecho el fiador para cobrar lo gue pagd, sino on
cuanto hubiere beneficiado el pago al deudar.

ARTICULO 2448.- E| fiadar aue paga por el deudor,
debe ser indemnizado por éste:

|- D la dewda principal;

IL- De los intereses respectivos, desde gue haya hecho
i salyer ol nagn al dewlor, Aoy coabo esbe 0 esloeiere
oblgado por razan del contrato a pagartos al acieedor:

| HL- D los gastos gue ha hecho desde oue din noticia al
tlenclon die haber sido requerido de pagor v

[ V- e das dafos vy perjuicios gue haya sofnido par

causy del degeor

ARTICULD 2449~ FI fiador que paga s¢ subroga on
[ todos Ios derechos que of acreedor tonin contra el
dlervidor.

ARTICULD 2450.- El fiadar, antes de hacer ol paga que

haciéndole saber el requerimicnto de paga, A su vez, el
deisdor debe manifestar dentroodel téemino de bres dias,
sl Hene excepoiones que aponee,

ARTICULO 2447 -La persona fiadora que paga debe
ser indemnizada por fa deudora. 1o mismo cuando 1a
franea se otorgue con conacimento de 1 dewdora 0
ipnarandolo asta v por lanto no hava prestado s
consentimiento para constitucion de la fianza; pero
Si Gsta se hubiere otorgado contra la voluntad de la
deudora, no fendrd derecho la fiadora para colrar lo
Qi pagad, sineen cuants hubicre beochicado ¢l pago
a la deudora, )

ARTHCULD 2448.- La persona fladora gue pags por
|3 deudora, debe ser indomnizada por ésia:

- De los intereses respectivos, desde gue haya
[r=cho saber el pagn a ta deudom, aun cuando 85ta
o estuvicere obligada por ragon del contrato a
pagarios a la acreedora;

.- Dhe los pastos gue ha becho dosde que dia noticia
a la deudara de haber sido requenda de pago; v

M.« De los dafos ¥ perjuicios gue hayva sufrido por
causa e [a deudora

ARTICULD 2449 - La persona fiadora que pagas se
subropa en todos los derechos que la acreedora
tenia contra la dewdora,

ARTICULO 2450- La persona fiadora, antes de

el acreedor le reclame, debe notfificar al deudor | hacer el pagoe que la acreedora le reclame, debe

natificar o [@ desdora  haoéndobe  cabor ol
requerimiento e paga. A i vez, la deudora debe
marmifestar dentrng ool forminn de ires dias, i lene

! Lesnguae

| incluyente.

L Lage

Lenguaje

Lenguaje
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EXCENCIONEs que Dponer,

ARTICULO 2451 - 5 el fiador hace &l pago sin notificar
al deudor, o a pesar de que 8ste le manifieste que tiene
excepciones que oponer, podrd el deudor oponerle
| todas las excepciones que podria oponer al tiempo de
_hacer i pago.

ARTICULO 2451 - 5ila persona fiadora hace el pago
sin notificar a la deudora, o 2 pesar de que ésta le
manifieste gue tiene excepciones que oponer, podra
la deudora oponerle todas las excepciones que
podria oponer al tiempo de hacer ef pago.

ARTICULO 2452~ Si el deudor después de ser
notificado por el fiador, diere zu conformidad para el
paga o no manifestare nada dentro del término de tres

! dias, no podrad alegar excepcidn alguna cuando fuere

requerida por el fiador, al exigir éste su reembolso de lo

gue hubiere pagado.

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 2452 - Si la persona deudora despuds de
ser notificada por la fiadora, diere su conformidad
para &l pago o no manifestare nada dentro del
término de tres dias, no podrd alegar excepcion
alguna cuando fuere requerido por ka fiadora, al
exigir ésta su reembaolso de lo gue hubiere pagado.

“ARTICULO 2453.- 5i el fiador hubiese transigido con e
acreedor, no podra exigir del deudor sine lo que en
| realidad haya pagado,

!
| Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 2453.- Si la persona fiadora hubiese
transigido con la acreedora, no podrd exigir de la
deudora sina lo que en rezlidad haya pagado.

| ARTICULO 2454.- 5i el deudor, ignorando el pago por
falta de aviso del fiador, paga de nuevo, no podri éste
repetir contra aquél, sino sdlo contra el acreedor,

Lenguaje
incluyente.

ARTICULO 2454.- 5i la persona deudora, ignorando
el pago por falta de aviso de la fladora, paga de
nueva, no podra ésta repetir contra aguélla, sino sdlo
contra |a acreedora.

fallo judicial, ¥ por motive fundado no pudo hacer saber
el pago al deudor, éste guedard obligade a indemnizar a
aquél y no podra oponerle mas excepciones que las gue
sean inherentes a la obligacidon y que no hubieren sido
opuestas por el fiador, teniendo conacimients de ellas.

b

ARTICULO 2455.- 5i la persona fiadora ha pagado
en virtud de fallo judicial, y por motive fundado no
puda hacer saber el pago a la deudora, ésta quedars
obligada a indemnizar a aguélla y no podra oponerle
mas excepciones que las gue sean inherentes a la
obligacidn y que ne hubieren sido opuestas por la
fiadora, teniendo conocimienta de ellas,

ARTICULO 2456.- 5i |la deuda fuere a plaza o bajo

condicidn, v €l fiador la pagare antes de gue aguél o ésta

se cumplan, no podrd cobrarla del deudor sino cuandao
| fuere legalmente exigible.

=i L.

ARTICULO 2456.- 5i la deuda fuere a plazo o bajo
condicion, y la persona fladora la pagare antes de
gue aquélla o ésta e cumplan, no podra cobrarda de

ARTICULO 2457 - El fiador puede, aun antes de haber
pagado, exigir que el deudor asegure el pago o la releve

............. _—

ARTICULO 2457.- La persona fiadora puede, aun

| antes de haber pagado, exigir que |la deudora asegure

Lenguaje
incluyente,

'I:e-nguajé -
incluyente,

Lenguaje
incluyente,

Lenguaje
incluyente.
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{ die i fianea:

.- 5i fue demandado judicialmente por ol pago;

1= Si el deudor sufre menoscabio en sus bhicnes de mado
que 5e halle en riesgo de quedar insolvente;

- 5i pretende ausentarse del Estado;

| V.- 5i se obligé a relevarlo de la flanga en tempo
| determinada, y éste ha transcumida; y

W.- 5t la deuda se hace exigible por ef vencimients ded

| plazo,

ARTICULD 2458 - EI derecho del fiador para que se
asegure ¢l pago o se le mleve de la flanza, en nada
puede perjudicar las acciones del acreedor

[ ARTICULG 2459~ El fisdor, para hacer efectivos lns

derechos que le otorga o articulo 2457 puede ascpurar
hienes de ba propiedad del deador, que sean bastantes
para  responder de I3 dewda v oen el juico
correspondiente se resalvera sobre tales derechos, E
aseguramiento quedard sin etecto, cuando se extinga la
desda o la Tianza.

ARTICULD 2440.- 5 son dos o mas los findores de un
mismo dewdor y por i misma deods, of gue de ellos §a
haya pagado podra exigir de cada uno de los otros la
parte que proporcienalments le corresponda satisface,
51 alguno de ellos resultare insolvente, la parte de éste
recaera sobre todos (o8 demas a prormata,

ol pago o by refeve de la fuanza
|- 51 fue demandada judiciaimente por el papo;

1.+ 5i la deudora sufre menposcaba on sus bienes de

modo quee se halle en piesgo de quedar insolvente;

| P
W 3 se obligd a relevarla de la fianza en ticimpo
determinado, v éste ha transcurrido; v

V-

ARTICULD 2458.- El derecha de la persona fiadora
para gque se asegure el pago o selereleve de la fanza,
o paca plaede  perjucdicar (4 acclanes e la
acreedora,

ARTICULD 2459.- La perseana fiadora, para hacer
efoctivos los derechos nue le atorga ol artiruln 2457
de este Codigo, pucde asopurar bienes de la
propiedad de la deudora, que sean bastantes para
responder de la deuda y en el juicio correspondiente
we resolvera sobre tates derechos. El aseguramicnto
pustard sy efects, cuando so pxtinga I deud: o la
fianza. .

ARTICUILO 2440.- 5 son doz o mis las personas
fiadoras de una miema deudora v por la misma
douda, el que de ellas [o hava pagada podra cagir de
cadda una de |los otras la parte gue proporcionalmente
le corresponda sabisfacer, 51 alguna de ellas resultare
insolveiile, b parte de ésta recarrd sobre todas las
rlemis o prorrata

Lenguape

e rpente,
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incliyente
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ARTICULO 2461.- Fara la 's]l:ﬂica-:ir&n de o dispuesto en
el articulo anterior es preciso:

.- Que el pago se haya hecho en virtud de demanda
judicial o encontrindose el deudor en estado de
COrCUrso;

.- Que el fiador haya opuesto todas las excepciones
inherentes a la obligacién principal y a la fianza o que
haya llamado a juicio a los demds fiadores v al deudor
principal, nofificandoles oportunamente para que
opusieren las excepciones a gue tuvieren derecho.

ARTICULC 2462 - Los fiadores demandados por el que
pagd, podran oponer a éste, |as excepciones que
habrian correspondido al deudor principal cantra el
acreadar.

ARTICULO 2463.- El beneficio de division no tendra
lugar entre los fiadores:

|.- Cuando se haya renunciado expresamente;

Il.- Cuando cada uno se haya obligado solidariamente
con €l deudor;

.- Cuando alguno o algunos de los fiadores son
concursados o se hallen insolventes, caso en al cual se
aumentara la responsabilidad a prorrata de todos los
fiadores, para aplicarse lo dispuesto en el segundo
parrafo de articulo 2440,

“ARTICULO 2463 - El beneficio de division no tendrd |

ARTICULD 2461.- Para la aplicacién de la dispussto
e el articulo anterior es preciso:

I.- Que el pago se hava hecho en virtud de demanda
judicial o encontréandose la persona deudora en
ectado de concurso;

Il.- Que la persona fiadora haya opuesto todas las
excepciones inherentes a la obligacidn principal v a
la fianza o que hava llamado a juicio a las demds
fiadoras v a la deudora principal. notificandoles
oportunamente para gue opusieren las excepciones
a que tuvieren derecho. o
ARTICULO  2442- Las personas fiadoras
demandadas por el que pagd, podran oponer a ésta,
las excepciones que habrian correspondido a2 la
deudaora principal contra la acreedara.

lugar entre las personas fiadoras:
v

II.- Cuando cada una se haya obligado solidariamente
con la deudora;

.- Cuando alguna o algunas de las fiadoras son
concursadas o se hallen insolventas, caso en el cual
s aumentara [a responsabilidad a prorrata de todas
las fiadoras, para aplicarse lo dispuestn en el
segundo parrafo de articulo 2460 de este Cadigo;

Lenguaje

incluyente,

Lenguaje

inclepente,

IV~ Cuando el negocio para el cual se prestd |a fianza

Lenguaje

incluyente,




| W Cuanda el negocio para el cual se presto la fianea | sea propio de una de las fiadoras, caso on ol cual 65ta
Sed propin de uno de los fiadores, caso en ol cual este { responderd por la totalidad de la deada, sin tener 1a
fosponderd por la totalidad de la deuda, sin tener la | Facultad de exigir a sus cofiadoras ol reombolso: v

i - - = -
| ARTICULD 2447 - 5 la obligacion del deudor y la del

facultad de cxigr a sus cofiadores e reembuolso; v

V.- Cuando alguno o algunos de los fladores no puedan
ser judicialmente demandados dentro del territorio del
Estado, o seignore su paradera, siempre que lamados
por odictos. no comparezcan, ni tengan hienes
embargables en el lugar donde deba cumplisse la
obligacidn.

ARTICULG 2464~ El fiador que pide e beneficio de.

divisicn stin responde por 1a parte del fiador o fiadares

insalventes, i la insolvencia es anterior a fa peticion; v |
| i aun por esi misma insolvence, s ool acrendor |
viluntaniainente hace el cobro a prorrata sin oue ¢l |

biador o fioc bme.

ARTICULQ 2465.- Fi que fia al fiadar, en ol casn de
insolvindia de éste, es responsabile para con dos otros
laclores e los mismos terminos en guee (o seria el iador
tiaco

ARTICULO 2466.- La obligacion del fiadaor se extinpue
al mismo termpo que la del deador v por las mismas
Causas que las demas obligaciones.

fiador se confunden, porque uno herede al otro, no se
extingue la obligacian de la que fio al fadar

V.- Cuando alguna de las fiadoras no pueda ser
judicialmente demandada dentra del terrilorio del
Estady, o se ignore su paradera, siempre que
lamadas por edictos, no comparezcan, ni tengan
lwenes embargables en el |ugar donde deba
curnplirse fa oblizacion,

ARTICULD 2464.- I.;;.pers-fﬁﬁ. fiadara qu_e pide el |

beneficio de division salo responde por la parte de la
fiadora o fiadoras insolventes, si la insolvencia es
anterior a4 3 peldcion; v ol aun por osa misma
insoivencia, si la acreedora voluntariamento hace ol
coliro a prorrata sin que la fadora o reclame.

ARTICULO 2465.- El que fia a la persona fladora, en

el caso de insolvendia de ésta, os responsable parg |

con las otras fiadoras en los mismaos terminos en gue
[0 seeria la fadora fiada,

ARTICULO 2484.- La obligacion de la persona
fiadora s extingee al mismo bempo que 1o de la
deudora y por las mismas causas que las demds
obligaciones, by .

ARTICULO 2467.- 5 la abligaciin de la persona
deudora v |2 de la fliadora se confunden, porque una

herede a la otra, no s estingue [a obligacidn de ia
i e v Fa Fladora,

| Lenguaje
incluyente

| Leergme
{ :

incluyente

Lenguaje

[ icluyente.

Lenguaje

|

incluyente,




ARTICULO 2468 - La liberacion hecha por el acreedor
a uno de los fiadores, sin el consentimiento de los otras,
sprovecha a todos hasta donde alcance la parte del
fiador a quien se ha otorgado.

ARTICULO 246B.- La liberacion hecha por la | Lenguaje

persona acreedora a una de las fiadoras, sin el
consentimiento de [as otras, aprovecha a todas hasta
donde alcance la parte de la fladora 2 quien se ha
otorgado.

ARTICULD 2478~ La fianza legal o judicial se atargars
en farma de acta ante el juez o tribunal.

incluyente.

ARTICULO 2478.- La fianza legal o judicial se
otorgard en forma de acta ante la persona juzgadora
a tribunal,

| ARTICULD 2509.- 5 el deudor no paga en el plaza

ARTICULD 248B.- Todos los bienes muebles pueden
darse en prenda salvo que la ley lo prohiba respecto de
un bien determinada.

Pueden darse en prenda los frutos pendientes de las |
bienes raices, que deban ser recogidos en tiempo
determinado v, en este caso, para que la prenda surta
sus efectos contra tercero habrd de inscribirse en el
Registro Pdblico. El que dé los frutos en prenda se
considerard como depositario de ellos. También podra
ser depositario de ellos un tercero; pero no podra ser
depositario de los mismos al acreedor.

Es ilicito el convenio por el cual el deudor entrega al
acreedor un inmueble, para que se pague, con sus |
frutos, los intereses y suerte principal que aquél deba 3
este.

Lenguaje
inciuyente,

ARTICULO 2488 - Tados los bienes muebles pueden
darse en prenda salvo gue la ley lo prohiba respecto
de un bien determinado.

Pueden darse en prenda los frutos pendientes de los
bienes raices, que deban ser recogidos en Hempo
determinado v, en este caso, para gue la prenda surta
sus efectos contra tercera persona habrd de
inscribirse en la Direccldn de Motarias v Registros
Publicos del Estado de Tlaxcala, Quien dé los frutos
en prenda se considerard como persona depositaria
de ellos, También podri ser depositaria de ellos una
tercera persona; pero no podra ser depositario de los
mismas el acreedar.

Es ilicito &l convenio por el cual e deudor entrega al
acreedor un inmuesble, para que se pague. con sus
frutes, los intereses y suerte principal que aquél deba
adsta.

estipulado, ¥ no habiéndose estipulado plazo, cuanda
deba pagar conforme al articulo 1431, el acreedor
podra pedir y el juez decretara el remate de la prenda
previa citacion del deudor o del constituyente de |a

Lenguaje incruy_re.ﬂt”é
v oreografia.

ARTICULO 2509.- 5i la persona deudora no paga en
el plazo estipulado, ¥ no habiéndose estipulado
plazo, cuando deba pagar confarme al articulo 1631,
la acreedora podra pedir v la persona juzgadora
decretard el remate de la prenda previa citacion del
deudor o del constituyente de la garantia. El remate

Lenguaje
inciuyente,
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| garantia, El remate <o efecluard como lo dispone el

i Lodigo de procedimientos ¢iviles.

i ARTICULO 2514.- Es nula toda clausula que autoriza al
acreedor a apropiarse la prenda aungue ésta sen de

| menar valor que |a dewda, o a disponer de ella fuera de
Ia manera establecida en los articulos que preceden, Es
ipualmente nula ka clausula que prohibe al acreedor

| selicitar fa venta del bien dado en prenda

| ARTICULO 2522 - La prenda canstituida por un tercero
contra la voluntad del dewsdor, faculta a aguél para
| tobrar a este altimo lo que |e hubiere beneficiado el

pagn, por o remate de [ garantia B deodoer podra
| oponer las excepeiones que en cada ena de la hipotesis

previstas on los articulns anterores, establecen dichos [

Preceplos parag cada Caso.

| ARTICULO 2547~ Ei bien hipotecads puede ser
aclepiride por o acreedor en remate judicial ¢ de
Atverdo con  las  deposiciones  del Codigo
Proceditmientes Civiles; pero no puede  pactarse al
| constituir la hipoteco que of bien hipotecado se
| adjudicue al acreedor en determinado precio.

| ARTICULO 2571 - Lns e tieen derechn da exipir |2
| constilucion de lipoteca necesaria, tienen tambien ol
| de objetar la suficiencia de la que se ofrezca, v el de

pedir su ampliscion cuando los bienes hipotecados se
| hagan  por cwalquier  motive  insuficientes  para

garantizat el cradito; en ambos cases resolvers ol juez
[

i |

se cfectuara comn o dispone ¢ Cadigo Nacional de
Procedimientos Civiles v Familiares.

ARTICULO 2514.- Ex nula toda clausula que autoriza
a la persona acreedora 5 apropiarse la prenda,
aurwjue esta sea de menor valor que la deuda, o a
disponer de ella fuera de 1a manera establecida en los
arficulos gque preceden. Es ipualmente nula 13
clavsula que prohibe a la acreedaora solicitar loverta
del bien dade en prenda.

ARTICULO 2522.- La prenda constitulda por una
tercera persona contra [ voluntad de la deudora,
faculta a aguiilla para cobrar a esta Gltima lo que le
hubiere beneficiado o page, por el remate de la

garantia, La persona deudora podra oponer Bas |

excepeones g, of coda una de s hipotesi
proevistas on Ios arliculos  anteriores, establecon
dichas precepios para cada caso.

ARTICULD 2547 - Fl bien hipotecade puede ser
adquirkio. por la persona acreedora en renale
judicial y de acuerclo con ks disposiciones del Codigo

Macional de Procedimientos Civiles y Familiares; i

pore no pueda pactarse al constituie 13 hipoteca que
a8l hien hipotecado e adjudigue a la acreadors eon
determinado prece.

ARTICULD 2571.- Quienes tienen derecha de exigir
Ia constituckdn  de  hipoleca  necesaria,  tiehen
lambién el de objetar la suficiencia de la que se
ofresca, y el de pedir su ampliacidn cuando los bienes
hipotecados  se hagan  por  cualquier
inseficientes para parantizar el cradito: on ambos

| casas resplverd la persona juzgadora.

motivo |

Lenguaje incluyents |
y artoprafia,

Lenguaje
incluyente,

Lenplaje
g oyl
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| ARTICULD 2626.- 5i la condicion es potestativa de dar
o hacer alguna cosa, v el que ha sido gravada se allana
a cumplirla; pero aquel a favor del cual se establecia
rehusa aceptar el bien o el hecho, la condicidn se tiene
| por cumplida =
ARTICULO 2645.- Siempre que un demente pretenda
hacer testamento, su representante legal, v en defecto
de éste cualquiera persona prestard solicitud por escrito
al juer, quien acompanado de dos facultatives, de
preferencia especialistas en la materia, se trasladarin a
'a casa del paciente, para que examinen al enfermo y
dictaminen acerca de su estado mental. El juez debe
| asistir al examen del enfermo v hard a éste cuantas
preguntas estimare convenientes a fin de cerciorarsa de
i 5U capacidad para testar.

ARTICULO 2626.- 5i la condicidn es potestativa de
dar o hacer alguna cosa, v el gue ha sida gravado se
dllana a cumplirla; pero aguel a favor del cual se
establecid rehisa aceptar el bien o el hecho, |a
| condicidn se tiene por cumplida.

discapacidad pretenda hacer testamento, su
representante legal, y en defecta de éste cualguiera
persona prestard solicitud por escrito a la persona
juzgadora. guien acompanada de dos facultativos,
de preferencia especialistas en la materia, se
trasladaran 2 la casa de la persona con discapacidad,
para que la examinen v dictaminen acerca de su
estado mental. La persona juzgadora debe asistir al
examen médico y hara a ésta cuantas preguntas
estimare convenientes a fin de cerciorarse de su
capacidad para testar.

ARTICULO 2448.- Terminado el acto, firmaran, ademas
de los testigos, €l juez y los facultativos, poniéndose al

| el acto conserva el paciente perfecta lucidez de juicio,
SN cuyd requisito v su constancia serd nulo el
testamenta.

ARTICULO 2645.- Siempre gue una persona con

Cirbografia.

L_e'hguaj&
incluyente.

ARTICULO 2648.- Terminado el acte, firmaran,
ademas de |os testigos, la persona juzgadora v los

| pie del testamento razdn expresa de que durante todo | facultativos, ponendose al pie del testamenta razan

expresa de que durante todo el acto conservd el

paciente perfecta lucidez de juicio, sin cuyo reguisito |

¥ su constancia serd nulo el testamento,

ARTICULO 2663.- Bl notario gue a sabiendas autorice
un testamenta en gue se contravenga lo dispuesta en
los tres articulos anteriores sufrird la sancion de
privacidn de oficio.

El juez 2 quien se presentare el testamento impandrd
esta pena, a peticidn del ministerio piblico v avenda
sumariamente al notario.

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 2663.- El notario que a sabiendas
autorice un testamento en que se contravenga lo
dispuesto en los tres articulos anteriores sufrira |a
sancion de privacion de oficio.

La persona juzgadora a quien se presentare el
testamento impondrd esta pena, a peticion del
ministerio pdblico ¥ oyendo  sumariamente  al
notario.

= —

Lenguaje
inclhuyvente,
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| ARTICULG 2665, Por causa de olilidad pablica son
Lincapaces de adguirie Benes inmuebles, sea por
| horencaa, sea por legaco, los personas juridicas a
Lguiencs  prohiben esta especie de propiedad  a

Constitucion Politica de los Estados Unldos Mexicanos
i ¥ las leyes repglamentarias de 6sta,

! AH_TiEU LO 2649+ Lo dspuesto en la primera freirbes el
[ articulo anterior, no comprende a los gue, desechada
| por el juez b excusa, hayan servido ol cargo.

| ARTICULO 2670.- Las personas larmadas por ka ley para

| desempenar la tutela legitima y que rehusaren sin causa
legal desempenarla, no tienen derecho a heredar a los
incapacas de quenes debian ser tutares,

ARTICULO 2472 - 5i la institucion fuere condicional, se
necesitard ademads nque el heredero sea capaz al temypso
Qe se cumpba 13 condicion,

ARTICULD 2673~ Bl heredero por testamento, oue
mugrd antes que el bestador o antes que se cumpla la
condicion: el incopaz de heredar v ¢l gue renuncia la
SUCESIN, no transmite ningon derecho a sus herederns.

ARTICULD 2665.- Par causa de wtilidad pullica son
incapaces de adoguine bienes inmuebles, sea o
herencia, sea por legado, |35 personas. juridicas o
cuienes  prohiben esta espocie de propiedad  |n
Constitucion  Politica de  los  Estados  Unidos
Mexicanos v Ias leyes reglamentarias de ésta,

ARTICULD 26469 .- Lo dispuesto en la primera parte
del articulo apterior, no comprende a los gue,
desechada por la persona juzgadora la excusa, hayvan
servido el cargo. -

ARTICULD 2&70.- Las personas llamadas por I ley
para desempedar la tutela legitima y que rebusaren
sy causa legal desempenarla, no tienen derecho a

heredar a las personas con discapacidad de guienes
felan ser tutores

ARTICULO 2672 - 51 1a instilucinn estuviera sujeta a
condicion, ol heredero debord ser capar tanta al
momenta de la apertirs de la cucesidn como al
cumplirse la condicicn

ARTICULD 2673.- Quien herede por testamento, y
muera anbes gue ¢ testador o de que se cumpla la
condicion; la persona incapaz de heredar v el que

renuncia a 1a sucesian, no fransmte mngon derechio
a5y horederns., I

Cirtopralion

Lenpuage
e e,

Lenguaje
Incluyente,

Hodaccion para
jarocisar . que ol
heredern dobe de
SET - LapaZ en dos
mornelos e el gue
it Aperbara la
Ecesion v oen el
mormnanti il
cumplir la candicion
gque  establezca el
autor de la sucesian
Redaccidn ¥
fenguaje incluyernte.
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| ARTICULO 2&75.- El que siendo incapaz de suceder
hubiere entrado en posesidn de los biepes, deberd
restituirlos con todas sus accesiones v con todos los
frutos v rentas que hubiere percibida,

Articulo 2675.- La persona incapaz de heredar, que
hubiere entrado en posesidn de los  bienes
hereditarios, deberd restituirlos con sus aceesorios,
frutos y rendimientos, a la masa hereditaria sin crear
dre-m:hns sobre los l:]enre-s que tien@ en pnsﬂidn 5in

ARTICULO 2677.- 5iun menar de edad hereda en lugar
del excluido v éste ejercita la patria potestad sobre
aguél, no tendra la administracidn de los bienes
heredados y para ella se proveerd al menor de tutor,

Bl .1

Redaccion.

ARTICULO 2477.- 5i una nifa, nifia o adules-l;em;e,
hereda en lugar del excluido vy este ejerce |a patria
potestad, no tendra la administracion de los bienes
heredados. La persona juzgadora designara tutor y
curador especial para la administracion de dichos
bienes, atendiendo al interés superior de las nifas,
nifios y adolescentes.

ARTICULO 2680 - La incapacidad no produce el efecto
| de privar al incapaz de lo que hubiere de percibir, sino
después de declarada en juicio a peticién de algln
interesado, ne pudiendo promoverla el juez de oficio.

ARTICULO 2680.- La incapacidad no produce 2l
efecto de privar al incapaz de lo gue hubiere de
percibir, sino después de declarada en juicio a
peticion  de algin  interesado, no  pudiendo
promoverla la persona juzgadora de oficia.

ARTICULD 26B2.- 5i el que entrd en p;usesiﬁn de la
herencia y la perdid después por incapacidad para
| heredar, hubiere enajenado o gravade todos o parte de
| los bienes antes de ser citado en el juicio en gue se
- discutio su incapacidad y aguél con quign contratd
hubiere tenido buena fe, el contrato subsistira, mas el
heredem incapaz de heredar -E!.tarj uhligat:ln a

’l

ARTICULD 2682.- §i quien entro en posesion de la |
herencia y posteriormente fuere declarado incapaz
hubiere enajenado o gravado bienes antes de ser
citado en el juicio correspondiente, los actos
celebrados con terceros de buena fe subsistirdn. En
tal caso, el incapaz responderid frente al heredero
legitimo por los danos v perjuicios ocasionados.

S Bt

disponer libremente de sus bienes por testamento, a
titule de herencia o legado; pero el testador debe dejar
| alimentos a las personas que se mencionan en las
fracciones siguientes:

(F. DE £, P.O. 6 DE SEPTIEMBRE DE 1978

'ARTICULD 2683- Toda persona fiene derecho de.

Lenguai-eﬁc_lwe:nr.'e ]

Y mayor proteccidn
a los derechos
humano: de las
ninas, ninos
adolescentes,

Lenguaje

inciuyente,

‘Redaccidn.

ARTICULO 26B3.- Toda persona tiene derecho de | Lenguaje incluyente
disponer libremente de sus bienes por testamento, a | v mayor prateccion

titulo de herencia o legado; sin embargo, el testador | a

debera garantizar alimentos a quienes se
encuentran en estado de necesidad conforme a los
siguientes supuestos:

los derechos
humanos de las
nifias,  nifos v
adolescentes.
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|- A 10s descendientos menares de dicciocha anos:

IL- A los descendientes gue estén impositilitados
Fara  rabag@r  coando fuoren mayores  de
dieciocho anns:

{REFORMADA, .0, 30 DE DICIEMBERE DE 2014/

.- Al conyuge supérstite, siempre guie esié impedido
de trabajar v no cantraiga nuevo maltmonio ni
viva en concubinato;

.- Al concubinario que esté impedido para trabajar:

V- A la concubing  goe  permanesca libve de
matrimomio ¢ de alro concubinato:

Vi- A los ascendientes:

Vile A los hermanos v demas parientes colatorales

dentra dol cuarte grado 5 estan incapacitados o
mientras no cumplan dieciocho afos, si no icnen
bienes para subvenir a sus necosidades.

Salva en el caso de ks fracciones 11 a Vo anteriores no |

Fay obhgacion de dejar alimentos, sing a falta o por
impasihilidad de los paricntes mas proximos en prado,

[, A los descendientes meneres de dicciorho
ANDE;

Personas descendientes menares de dieciocho
anas o mayores de edad que, por discapacidad
o imposibilidad material, no puedan proveer
suU subsistencla;

Concubinaria o concubinario o conviviente an
estado de necesidad que esté impedido para
trabajar y no contraiga matrimeonio ni viva en
otro concubinato o conviviente:

Y- A losascendienbes:

Wi- Hermanas, hermanos y demas parientes
colaterales hasta el cwarto grado y cuando
sean menores de edad o personas con
discapacidad, que en tal caso carezcan de
bienes suficientes para subvenir a sus

pecpsidades.

Tomando on cuwenta siempre los principios de
igualdad y el interés superior de Minas, Nifos y
Adolescentes.




alimentado, se necesita encontrarse al tiempo de I3
muerte del testador en alguno de los casos fijados en el
articulo 2683; ¥ cesa ese derecho tan luegn como el
interesado deja de estar en las condiciones a que se
refiere gl mismo articulo, observe mala conducta o
adguiera bienes, aplicindose en este caso lo dispuesto
en el articulo anterior,

ARTICULD 2685- Para tener el derecho de ser | ARTICULD 2885.- Para tener el derecho de ser

alimentado, se necesita encontrarse al tempo de la
muerte del testador en alguno de kos casos fijados en
el articulo 2683; y subsistird mientras persistan las
condiciones que lo originaron, ¥ tratindose de
menores de edad el derecho serd preferente, cesa
ese derecho tan luego como el interesado deja de
estar en las condiciones a que se refiere el mismo
articulo, observe mala conducta o adguiera bienes,
lo anterior debera justificarse por resolucidn
judicial.

— . ——

ARTICULD 2687.- Cuando el caudal hereditario no
fuere bastante para ministrar alimentos a todas las
personas enumeradas en ol articulo 2683 so minstraran
en primer lugar a los descendientes y al cényuge
supérstite v en su case al concubinario o concubina a
prorrata; scdo cubiertas integramente sus pensiones se
ministraran a los ascendientes a prorrata, y coalquiera
que sea su linea o prado, y después se ministrardn
iguaimente a prorrata a los demas parientes,

Lenguaje incleent-E'
¥ mayor proteccion

a los derechos
humanos de las
ninas, ninos v
adalescentes.

ARTICULO 2687 .- Cuando el caudal hereditario no
sea suficiente para ministrar alimentos, se observard
el orden siguiente:

.- Descendientes gque sean nifias, nifos
adolescentes:

Il.- Descendientes con discapacidad:

lil- Comyuge supérstite, concubina o concubing en
estado de necesidad;

V.- Ascendientes; y

V. - Los demas parientes que establece el articulo
2683 de este Codigo.

Siempre y cuando su derecho a heredar haya sido
legalmente reconacido v se aplicara el principio de
proporcionalidad e igualdad.

ARTICULO 2688.- Es inoficioso &l testamento en que
na se deja la pensién alimenticia, segin lo establecida
en este capitulo,

Redaccion ¥ mayor
proteccion al
derecho a los
alimentos.

ARTICULO 2688 .- Es inoficioso el testamenta en la
medida en que omita garantizar los alimentos.

ARTICULO 2689.- El preterido tendrd solamente
| derecho a gue se le dé |a pension que le corresponda,

Redaccitn,

ARTICULO 2689- La inoficiosidad afectara |
unicamente |a parte necesaria para cubrir los |

Redaccion,
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subsishicndo el testamenlo en todo o que no
porjudique cae dorecho. _
ARTICULD 2690.- La pension alimenticia os carpa de la
masa hereditaria, exceplo cuando ol fesiador haya
{ pravadoe con ella a alguno o 3 alguncs de los participes
en |3 sucesion.
ARTICULS 2691.- Mo obslapte lo dispuesto en el
articulo 2689 el hijg pdstumao v el hijo o hijos nackdos
en vida dlel testador, pero despuds que este haya hecha
| cu testamenta, tendran derecha a percibar integra la
porcion gue  kos  corresponderia ooma herederos
legitimos, i no hubiere testamento, a menos que ol
testador hubiere dispuesto expresaments otra cosa.

ARTICULD 2692~ El testamonto otorgado legalinente
sord walido, sunguee no contenga  nstitucion de
heredera v aungue el nombrado no zcepte 1a herencia
f ara intapazr de herodar

| ARTICULD 24%3.- En los tres casos senalados one ol

articulo antenior, se cumglicin 15s demads disposicionmes

tectarmentara que estuvieren hochas canforme 3 1as

! leyes,

[ ARTICULD 2894.- Los herederos  instiluidos  sin
desipnacidn de la parte que a cada uno corresponda,
heredaran por partes ipuales,

1

| ARTICULO 2695.- La institucion de heredero puede

almentos, sulmistienda el lestamento en  todo
anuelio gque no perjudioue ese derecho,

ARTICULD 2690~ La  pensian alimenticia
constituye carga preferente de la masa hereditaria

legal obligatorio.

| ARTICULD 2691- Las personas descendientes
postumas o nacidas con  posterioridad  al
otorgamiento  del testamento tendran derecho
| integro a la porcion hereditaria que les corresponda
coma herederos legitimaos, salvo disposiciaon valida
que no contravenga derechos fundamentales, y la
persona  juzgadora debe garantizar en  todo
momento el interés superor de las ninas, nifos ¥
adelescentes.

ARTICULD  26%92- FEl  testamento  olovgado
conforme a la ey sera wvalido aun cudando no
contenga institucion de heredern, o cuando |a
perenna designada no acepte |3 herencia o resulte
lepalmente incapaz de heredar.

ARTICULO 24%3.- En los supuestos previstos en el
articulo  anterior, se  cumpliran  las  demas
disposiciones  testamentarias  gue  se hayan
otorgado conforme a derecho.

ARTICULD 2494.- Cuando los herederos sean
instituidos sin senalar la porcidn que correspenda a
'Ilzada uro, la herencia se distribuird por partes
iguales. |
| ARTICULO 2695.- La institucion de heredera podra

| hacorse, bien asignanda al nombrado una cosa cierta o | realizarse mediante la asignacion de un  bien

[ una canlichad determinacta, hien una parte alicoota de la
! herencii

determinado, una cantidad espacifica o una parte
| alicuota de la herencia.

salvo dispozicion expresa que no afecte el minimo

Redarcion.

Redacaian,

. Bedd o rion

Rodadrian.

Redacceon.

Redacoion,
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{ dewdas, de los Iegadns.. ni de las demas cargas
hereditarias y testamentarias, sino hasta donde alcance
la cuantia de los bienes que hereda.

ARTICULD 2896.- El heredero responderd de las
deudas, legados, y demds cargas hereditarias v
testamentarias Gnicamente hasta el limite del valor
de los bienes que reciba poar herencia.

ARTICULO 2697.- Aunque el testador nombre a
| algunos  herederos  individualmente v a3  otros
colectivamente, como si dijere: “instituyo por mis |
| herederos a Pedro v a Pablo v a los hijos de Francisco”, |
los colectivamente nombrados se consideraran como si
la fuesen individualmente; a no ser que se conozca de
un moda claro que ha sido otra la voluntad del testador.

Redaccidn.

ARTICULD 2697.- Cuando el testador designe
herederos en forma individual y colectiva, los
nombrades colectivamente se  tendrin  por
designados individualmente, salvo gue de manera
expresa y clara se desprenda una voluntad distinta
del testador.

ARTICULD 2700.- El heredero debe ser instituido
designdndole por su nombre y apellido: v si hubiere
varios que tengan el mismo nombre v apellido, deben
| senalarse otros nombres y circunstancias que distingan
[ al gue se guiera nombrar,

R —

Redaccion,

ARTICULO 2700- El heredero deberd de ser
instituido de manera que pueda identificarse
plenamente, Cuando se le designe por su nombre y
apellidos, y existan varias personas con los mismos
datos, deberan sefialarse elementos adicionales que
permitan distinguirlo sin lugar a duda. La falta de
precision no invalidard la institucion si del contexto
del testamento o de otras circunstandias puede
determinarse claramente a la persona designada.

| ARTICULO 2701~ Aunque 22 haya omitido &l nombre
del heredero, si el testador le designare de mado que
no pueda dudarse quien sea, valdra la institucicn,

ARTICULO 2701- Aungue se haya omitido el |
nombre del heredero, serd wvalida la institucién |

cuando el testador lo hava designado de modo tal
que no exista duda razonable sobre su identidad. Ya
que el testador lo puede identificar claramente
incluso con un sobrenombre o bien describirlo
| fisicamente para que no exista duda.

ARTICULO 2702- EI error en el nnmhrr_: apellido o |
' cualidades del herederc; o la omisidn de lo que |

| precepiua la segunda parte del articulo 2700 no vicia !a
institucion, si de otro modo se supiere ciertamente cusl
25 la persona nombrada,

Redaccion

Redaccidn,

ARTICULO 2702.- £l error en el nombre, apellido o
' cualidades del heredero; no invalidara la institucién
cuando, por otros datos del testamento o
circunstancias externas ohjetivamente
comprobables, pueda identificarse y tener certeza
de la persona designada.

Redaccian.




ARTICULS 2703 .- 5 entre varios ndaesdiuns del misma |

nombre v circumstancias no pudiere saberse @ gueen
guisodesigrnar & testador, ningunn secd heredern

ARTICULD 2704.- Tada disposicion en favor de
| persona  incierta o sobre bien que no  pueda
dentificarse sord nicls o mMonDs gue por algun ovenlbo
puedan resuliar cierbas

ARTICULO 2705, Son incopaces e adguirr legados
{ los que 10 son de heredar,

| ARTICULD 2706.- Respecto de la capacidad de los
| lepatarins e obsevard lo dspucste en o5 arficubos
12651 82672

ARTICULG 2707.- Son aplicaliles 4 los Fbg-eitcirins o5
arbiculos 2673 2 26740 y 2697 a 269%.

ARTICULD 2703- Cuando el testador designe
como heredero a una persona cuyo nombre coincida
con ¢ de varias personas ¥ no sea  pasible
determinar, con base en el testamento o en prueba
fehaciente, a cual de ellas tuvo la intencion de
instituir, la disposicion serd nula respecto de dicha
designacion,

En  este  supuesto la  Procidn  hereditaria
correspondiente se distribuird conforme a las reglas
de la sucesidn legitima, salvo que del propio
testamento pueda inferirse una voluntad distinta
del testador.

ARTICULD 2704.- Toda disposicion an favor de |3
persana inciertn o sobre bienes gue no puedan
identificarse serda nula, salve que por algun
acontecimienta posterior previsto por el testador o
| mediante imterpretacidn sistematica el

testamentn,  puedan  resulftar ciertos
| determinados.
| ARTICULO 2705.- Son mcapaces para adouinr por

legado, gquienes carezcan de capacidad conforme a |

este Codigo.

ARTICULD 2706.- La capacidad de los legatarios se

regira por las disposiciones aplicables a |a capacidad |

para heredar previstas en los articulos 2651 a 2672
| de este Codigo. :
ARTICULO 2707.- A los legatarios les seran
aplicables, en lo conducente, los articulos 2673 a
2674 y 2697 a 2699 del presente ordenamiento.

[ Redaccicn,

Bt arcidin

| Bedaccitn

Redacebn,

Redaccidn,
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"ARTICULO 270B.- El testador puede gravar con
legados no sélo a los herederos, sino a los mismos
legatarios.

I ARTICULO 2708.- E| testador podra impﬂrTer la | Redaccidn.
| obligacion de cumplir un legado tanto a los
herederos comao a otros legatarios, en los términos

expresamente establecidos en el testamento,

ARTICULD 2709~ El legado puede consistir en la
prestacion de un bien o en la de un hecho.

31 la carga consiste en la ejecucion de un hecho, el
heredero o legatario que acepte la sucesidn queda
abligado a prestarlo.

Los gastos necesarios para la entrega del bien lezado
seran a cargo del legatario, salvo disposician del
_testador en contrario.

ARTICULD 2709.- El legado podrd consistir en la | Redaccion,

transmision de un bien, en la realizacion de un hecho

o en la abstencion de éste. Cuando impligue la

acepte quedara obligado a cumplirda. Los gastos de
entrega seran a cargo del legatario, salvo disposicidn
eXpresa en contrario del testador,

e

ARTICULO 2710.- El heredera o legatario a quien
expresamente haya gravado el testador con el papo de
un legado, sera &l solo responsable de éste en los
tErminos que establece el articulo 26946,

51 el legatario a quien se impuso algdn gravamen no
| recibe  todo ol legado, se reducitd la carga

proporcionalmente; v i sufre eviccidn podrd repelir lo
| que haya pagado.

51 &l heredero o legatario renunciaren la sucesion, Ia
carga que se les haya impuesto se pagard solo con la
| cantidad que tenia derecho el que renuncid.

ARTICULO 2710 Ei heredero © legatario Redaccién.
expresamente designado para el pago de un legado
sara el unico obligado a su cumplimiento, conforme

al articulo 2696 de este Codigo.

5i el legatario a quien se impuso algdn gravamen no
recibiera el legado integramente, la carga se
reducird proporcionalmente. En caso de eviccidn,
tendra derecho de repeticidn por o pagado.

|

_| Si renunciare a la herencia o legado, |2 obligacion se l
| limitara hasta el monto gue le hubiere
| correspondido. | B

| ARTICULO 2711.- El bien legado deberd ser entregada
al legatario con todos sus accesorios v en el estado en
[ gque s& halle al morir el testador,

ARTICULO 2711- El bien legado de entregara con | Redaccion ¥
sU5 accesorios y en el estado en que se encuentre al | proteccion del
momenta de la muerte del testador salvo deteriore | caudal hereditario.

ejecucian de un hecho, el heredero o legatario que |

..... Le——
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| ARTICULD 2712- Los legados en diners deben | ARTICULD 2713 - Los legados on dinerg deberdn
| PAgArSE B o5 BARCTIe: Y4l o B hay on la heroncia, con pagarse en moneda de curso legal. Si no existiore
el pradducto de fos bienes que al efecto se verdan, numerario suficiente en la herencia, se cubriran con
) _ el producto de |3 venta de bienes hereditarios.
ARTICULO 2713.- Caduca el legado que of testador | ARTICULO 2713.- [ legado de bien propio,
| hace de un bien propie, individualmente determinada, individualmente determinade, guedari sin efecto si
: que al iompo de sy moerte no se halla on su herencia; | al fallecimiento del testador no forma parte de Ia
| ere 5 el bien existe en la herencia, aungue no en la | herencia, Si el bien existiore parcialmente o en
| cntidad o ndijrera despnadas, tended el legatario lo cantidad menor a la senalada el legatario tendra
que Iaabiege. | derecho dnicamente a o que se encuentre en la
' s ; masa hereditaria, o
ARTICULO 2714.- No produce cfecta el legado, si por | ARTICULO 2714 E legado quedard sin efecto
acto del testador picrde o bien legade 1a forma y | cuandeo, por acte voluntario del testador, el bien
denominacion que Jo determinaban, legado pierda la forma o denominacisn especilica
| que permitia su identificacion individual,
| ARTICULO 2715.- El legado quec sin efectn, siel binn | ARTICULD 2715~ £ epado se extingue 5i ¢l bien
( legada perece del todo, viviende of testadaor, sise pierde | perece totalmente antes del fallecimiento  del
|l1uf PViCCian, o si perece despuds de B muerte dod testador, <i se pierde por eviccidn o si perece
| testador, sinculpa del heredern espués de su muerte sin responsabilidad dal
f ! herederg,
ARTICULO 2716.- Queda tambion sin efecto o lopado, ' ARTICULO 27146.- El legade quedars sin efoctos

| sl el testador enajena el hion legade; pero vale si lo | cuando o testader enajene el bien ohjeto del |

recobrn, mismo; sin embargo, recuperard su validez si el bien
[ regresa al patrimonio del testador antes de sy
lallecimienta.
| ARTICULD Z707- El legada dv  hien  muehie ARTICULD 2717 Bl legado de Bien mueh|
ndeterminado,  perp comprendido on penero | senalado dnicamente por su génerao sers vilido awmn
detorminado, serd valido aunque en b herencia no haya | cuando no existan bienes de ese génerc en la
bien alguno del género a que el bien legado pertenceca, | herencia,
[ ARTICULO 2718.- Env ol cosn del articudo anterior, 1a | ARTICULO 2718 En tos casos de bienes gendricos,
L eleceinn pe del gue debe pagar el legado: quien, silos | 1a eleccién cofrespondera  al  obligado el
bicwes existen, cumple con entregar uno de meding | cumplimiente del legado, guien deberd entregar un

Redaccidn.

Redaceian,

Redacoiin.

Fredarrion

RedacriGn

Redaecidem,

Eedaceinn
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calidad, pudr&ndn £n Caso ::untrarle:r camprar ung de
53 rnlf.ma calidad o ahunar al Iegatarm el pren-::r

bien de calidad media; 0 en su defecto, cubrir su
valor conforme al avalud pericial o acuerdo de
partes.

ARTICULO 2?19' - 5i el testador cnncedm
expresamente la eleccidn al legatario, éste podra, si
hubiere varios bienes del génere determinada, escoger
| &l mejor; pere si no los hay, solo podrd exigir uno de
mediana calidad o el precio que le corresponda.

ARTICULO 2719.- Cuando el testador otorgue
exprasamente la facultad de eleccion al legatario,
éste podra elegir el bien que considere conveniente
dentro del género sefialado; de no existir, tendra
derecho a uno de calidad media o al pago de su
valor.

ARTICULO 2720.- 5 el bien indeterminado fuere
inmueble, solo vakdra el legado existiendo en la herencia
varios del mismo género; para [a eleccion se observaran
las reglas establacidas en los dos articulos anteriores.

| ARTICULO 2721.- Cuando el testador solo tenga cierta
| parte o derecho en el bien legado, se restringird el
| legado a esa parte o derecho, si el testador no declara
| de un modo expreso gue sabia que el bien era
parciaimente de otro, y que no obstante esto, lo legaba
por entero, easo en el cual la sucesidn adquirira la parte
gque no era del testador, ¥ de no ser esto posible, se
entregara al legalario el precio

ARTICULO 2722.- Legado el titulo, sea piblico o
privado, de una deuda, se entiende legada ésta salvo lo
dispuesto en los dos articulos siguientes.

Redaccion,

AR‘HE‘.ULD 2720 Tratandose l:I-E hlﬂ‘l‘b&! inmuables
designados por género, el legado serd wilido
!Iﬂnimmmte i existen en [a herencia wvarios

inmuebles de la misma especie, aplicindose las

anteriores.

reglas de eleccion previstas en los articulos |

Redaccion.

ARTICULD 2721.- Cuando el testador sea
copropietario del bien legade, el legado se limitari a |
su parte proporcional. 5i dispuso del bien en su
totalidad con conocimiento de que no le pertenecia
integramente, la sucesion responderd por la parte
faltante o su valor,

Redaccion.

'i ARTICULO 2722- El legado del documento que
| acredite un crédito comprenderd el derecho del
| cobro del mismo, salvo disposicién expresa en
contrario.

Redaccion,

ARTICULO 2723.- El legado del bien recibido en
prenda, asi como el del titulo constitutive de una
hipoteca, sdlo extingue el derecho de prenda o
hipoteca, pero no |a deuda, a no ser que asi se prevenga
expresamentea

ARTICULO 2723 EI legada de un bien gmval:ln Con
prenda o hipoteca extingue Unicamente la garantia
real, sin liberar la obligacién principal, salvo
disposician expresa del testadar.

Redaccidn,
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ARTICULD 2724.- Lo dispuesto en ¢l arbiculo gque
procede se ahservard Lamiben oo o egado die uea
s, ya sea hecha al fizdor, ya ol deador principal

I : -
ARTICULO 2725.- Los legados de vsufrocto, uso,

habitacion o servidumbre, subsistirin mientras viva el |

lepatario a o ser gue o testador haya  dispuesta
expresamente otra cosa: siose dejaren a una persona
juridica gue luveera Capacidad de adauirie, tales legados
sole duraran diez anos . ,
ARTICULD 2726.- Si el bien legado estd dada on
prenda o hipotecado o lo fusre despiés de atorgado el
testamenta, el desempeno o la redencion seran a cargo
che o herencia, a no ser gue of testador hubiese
chspuesto expresamente o canfrario.

[ 5i por no papar el obligado, conforme al pdrrafo

anterior, ko hiciere ol legatario, guedara este subrogado
et el lugar v derechins del aceeedor par e baimae conira
fRLat] ||;':'|

Cualguicra obra carga, perpetua o temporal, a gue 5
halle afecto ol hien legado, pasa con ella al leeatarm,
pero e ambos  casos das rentas v loes reclibos
devenpados hasta la muerte del testador son carga de
| s e

ARTICULG 2727 El legado de bien o cantidad
depositada en Jugar designado, solo subsistira en la
prarte que en O se entuenire.

| ARTICULD 2724.- Las disposiciones del articula |

| precedente seran aplicables al legado refative a
fianza, tanto respecto del fiador como del deudor
principal. _
ARTICULD 2725~ Los legados que constituya
derechos reales de usufructo, uso, habitacidén o
servidumbre tendrin vigencia durante ia vida del
legatario, salvo disposicion distinta del testador. 5i
el beneficiario es persona junidica su duracion
maxima sera de diez afos, )
ARTICULD 2726.- Cuardo o bien lepado se
encuentre gravado con prenda o hipoteca, el pago
para su liberacion sera a carge de la masa
hereditaria, salve que el testador disponga
expresamente lo contrario.

ARTICULD 2727.- El legado de blen o cantidad
senalada coma existente en un lugar detenminado
sale  surbira efectos respecto de lo gue
efectivamente se encuentre on dicho lugar al abrirse
| la sucesion

Hedaccion

Hedaction.

Redaccion

prireer parralo,

Redaccidn,

del




ARTICULO 2728.- Si el bien legado tiene alguna
servidumbre, pension o cualguier ofro gravamen,
pasard con ellos al legatario; v si se debieren pensiones
o réditos atrasados, se pagarin por cuenta de la
_herencia.

———

las cargas reales que lo afecten. Las rentas, interases
0 prestaciones vencidas hasta la muerte del testador
serdn a cargo de la herencia y las posteriores
corresponderan al legatario.

ARTICULO 2729.- El legado hecha a un tercero, de un
| crédita a favor del testador, sdlo produce efecto en la

parte del crédito que esté insoluta al ttempo de abrirse
la sucesidn y los intereses que por el crédite o deuda se
deban a la muerte del testador. Quien deba cumplir el
legado entregara al legatario el titulo de crédito ¥ e
cederd toda las acciones que en wvirtud de &
correspondian al testador.

Cumpliendo lo dispuesto en el parrafo que precede, al
gue debe pagar el legado queda enteramente libre de |3
obligacidn de saneamiento y de toda responsabilidac,
cualguiera gue sea la causa da ésta.

8

Redaccion.

ARTICULDO 2729.- El legade de un crédito a favor
del testador comprenderd dnicamente la parte
insoluta al momento de abrirse la sucesidn, asi como
los intereses devengados hasta su fallecimiento. El
obligado a cumplir el legado entregard al legatario la
documentacidn correspondiente y realizard le
cesidn de derechos respectiva, quedando liberado
de responsabilidad ulterior, salve dolo o mala fe.

DEROGAR.

ARTICULO 2730.- El legado de una deuda hecha al
| mismo deudor equivale a la remision de la deuda y de
| los intereses causados por ésta hasta el dia del
fallecimiento del testador. A quien corresponda cumplir
este legado incumbe la obligacion de desemperiar las
' prendas, cancelar las fianzas o hipotecas, que
garantizasen la deuda legada v de dar al deudor
constancia de estar liberado de toda responsabilidad
| por tal deuda.

Redaccidn v se
deroga el sepundo
parrafo al incluirse
en el gue antecede,

ARTICULO 2730.- El legado otorgado al deudor de

' una obligacidn implicard la remision total de la

deuda v de los intereses generados hasta la muerte
del testador. Quien ejecute el legado debera realizar
los actos necesarios para cancelar las garantias y
formalizar la liberacion correspondiente.

ARTICULO 2731.- Los legados de que hablan los dos
articulos anteriores subsistiran aungue el testador haya
demandado judicialmente al deudor, si el pago no se ha
realizado

| extinguido por pago.

Redaccion.

ARTICULO 2731- Los legados previstos en los
articulos anteriores conservaran su wvalidez aun
cuandao el testader hubiere ejercitade accion judicial
| para el cobro, siempre que la obligacion no se haya

Redaccion.

sl
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| ARTICULD 2732 - Bl lesado geneco de iberacion o
remisidn de be dewdlas, compronde salo b existen los
al tiempo de otorgarse ol testamento y noo lag

| |.'II.'.I':'.|Z1.'!I'II::IFI'_'5_

AHTICULH 2733.- El acreedor Cuyo cridito solo canste |
r:u:lr testamento. se tendrd para los efectos legales como
| lepatanio preferente.

| ARTICULD 2734.- El legada hecho al acreedor no
compersa el orédito, & mo ser que el leatador lo declare
| expresamente,

Efr caso de compensacion, s los valores fucren

diferentes, el acreodor tondrd derecho de cobear ol
t excess del orédito o el del legado,
| ARTICULD 2735 Por medie de un legado puede of
t dewdor mejorar la condicidn de su acreedor, haciendn
| puro ol grédito condicional, hipotecario el simple, ©
| exigible desde luego el que lo sea a plazo: pero esta
| mejors o perjudicard enomaneea algona log privilegios
tde los demds acresdones.
| ARTICULD 2736.- Fs caduco o begadn de Bien gie al
{ phorgarse ¢l testameonte perienceca al mismo legataria

[
| &1 el legatario adguicre ¢l bien legado despues de
| btorgado el testamento, se entiende legado su precio.

| ARTICULD 2737 Si en el bien legade tione alpuna
| parte &l testodar o un lercero, sabitndalo aquel, on lo
[YLREE ollas -:1_|-|'|1_"_.|,;||'||.||;|._t, walir ol ||,'-H.||;|u

| ARTICULO 2732.- £ legada generica de liberacion o

FETTIGICH] tle | K1 liarias, comprendera
Cewclusivamente  las oblipaciones . existentes al
momento  de olorgarse el testamento, salvo

- disposicion expresa en contrario.

| ARTICULO 2733.- El acreedor cuyo derecho conste
| inicamente en disposicion  teslamentaria  serd

- considerado legatario preferente para efectos del
| pago, conforme al orden legal aplicable.
| ARTICULD 2734 - El legado otorgado a favor de un
acreedor no implicara compensacion del credito,
sabvo manifestacion expresa del testador. 50 se
estableciere compensacion v existiere diferencia de

asufavor.

ARTICULO 2735.- Maodiante legado, ¢l testader
podra mejorar la condicion juridica de su acreedor,
convirtiendo en exigible una ablizacion condicional
©¢.a plazo; sin embargo, dicha mejora no afectar la
profacion ni los derechos de los demas acreedores,
conforme a la ley,

ARTICULD 27346 .- Serd ineficaz el legado respecto
de bBienes gue, al momento de olorgarse el
testamento, va perienezcan al legatario, salvo gue el
testador disponga expresamente lo contrario para
efectos declarativos o de consolidacion juridica.
ARTICULD 2737.- Si en o bien legado pertencce
parcialmente al testador o-aun tercerg, v el testador
lo sabia, el legado sera valido dnicamente respecto
[ dela parte gue legalmente corresponda.

valores, el acreedor podrd exigir el saldo gue resuite |

Reclacoidn

Redaceidn,

Redaccion y o s@

deroga el segundo
parrafa al incluirse

e el que antecede, I

Redaccion

Reclactidn

Reclacoicn.




ARTICULO 2738.- Es vilido el legado hecho a un
tercero de un bien del heredero o de un legatario, si el
testador sabia que era de aguél o de éste. El heredero o
el legatario, en su caso, si aceptan la sucesicon, deberin
entregar el bien legado, o su precio, en caso de que ya
no fueren propietarios de &l en el momenta de |a
| muerte del testador.

I ARTICULO 2738.- Sera vilido el legado de un bien | F

| que pertenezca al heredero u otro legatario, siempre
gue el testador tuviera conocimiento de ello. Quien
acepte la herencia deberd entregar el bien o su valor,
5i ya no es propietario al momento del fallecimiento
del testador.

"ARTICULO 2739.- El legado de un bien ajena, si el
| testador sabia gue lo era, es vilido, v el heredera debe
| adquirirla para entregarlo al legatario, o dar a éste su
| precio.

HEdaL{-iEE.

ARTICULO 2739.- El legado de bien ajeno sera
vilido cuando el testador tenga conocimiento de tal
circunstancia. El heredero deberd adquirirlo para
entregarlo al legatario o, en su defecto, pagar su
valar.

“ARTICULD 2740.- La prueba de que &l testador sabia |
que el bien era ajeno, corresponde al legatario.

ARTICULDO 2740.- Corresponde al Eeg:tarlﬂ
: af:red:tar qgue el testador tenfa conocimiento de que

el bien era ajeno al momento de otorgar el
ftestamento.

ARTICULO 2741.- Si el testador ignoraba que ol bien
que legaba era ajeno, es nula el legado.

testador haya dispuesto de un bien ajeno creyenda
erroneamente que le pertenecia.

| ARTICULD 2742~ Es valido el legado, si el testador,
| después de otorgado el testamento, adguiere el bien
| gue al otergarlo no era suyo.

|

ARTICULO 2741.- Serd nulo el legado cuando ol |

Redaccidn.

Redaceidn,

Redaccion.

ARTICULO 2742.- El legado serd vilido s el
testador adguiere posteriormente la propiedad dal
bien que no le pertenecia al momento de otorgar el

| testamentao.

| ARTICULO 2743 - El legado de educacion dura hasta

que el legatario sale de la menor edad; pero si el legado

e refiere a una profesion durars solo el nimero de afios
| que él pian de estudios sefale para la carrera de que se
I trate, mds un ano.

Redaccion.

ARTICULD 2743.- El legado destinado a Ia
educacién subsistira hasta que el legatario alcance
la mayoria de edad. 51 se refiere a estudios
| profesionales, comprenders el tiempo normal del
|F1|Eﬂ de estudios correspondiente, mas un afo
adicional.

ARTICULO 2Z744.- El Iega.d'n de alimentos dura |

mientras vive el legatario, a no ser que el testador haya
dispuesto otra cosa.

ARTICULO 2744.- El legada de alimentos se
otorgara mientras viva el legatario, salva disposicion
expresa en contrario. 5i no se fija cantidad, se

| Redaccion,

i

Redaccidn Y  se
deroga el segundo |
parrafo al incluirse |
_en el que antecede. |
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[51 0l testador no senald Iy cantidad de almentos, se
ohiservard o dispuesto e el capitulo [, Titule IV del
Lilara

S ol testador acostumbrt en vida dar al legalario cierta
cantidad de dinero por via de alimentos, se entendera
legacda la misma cantidad

ARTICULD 2745.- El legado de pension, sean cuales
fueren la cantidad, ¢l ohjeto v los plazas, corre desde 1o
muerte del testador; es exipible al principio de cada
perioda, ¥ &l legatario hace suya o que tuve derecho de
cobrar, aunoue meera antes de ogue termine of periocdo
o mlo,
ARTICULO 2746.- Cuando se legue un bien con todo 1o
que  comprenda, no se entenderdn  lepados  fos
il mieard o justificantes de g propicdad de obros
[sieres distintos del legada, o bos oredifos activas, 7 no
ser ue sehavan mencionado especificadamente
ARTICULO 2747.- El legado del menaje de una casa noe
comprende el neemeranio, los semaovienbes, las libros, a5
eReulturas, las pinduras, los obpelos prediosos de arke, m
| las alhajas, <1 no se designan exprosamente.
ARTICULO 2748.- 51 ¢l gue lega una propicdad e
! apreea despucs  nuevas adguisiciones,  noo se
comprenderdn ¢stas on el legado,  aundue  sean
contipuas, sino hay nueva decloracion del testador

La declaracion a que so rafiere ol parrafo procodenste

| ne se reguiens respecto de las mejoras necesarias, aliles |

oowluntarias hechas e el mrsmo predo,

determinara conforme a las disposiciones legales
aplicables.

DEROGADOD

ARTICULO 2745.- El legado de pension, surtira
efectos desde la muerte del testador y serd exigible
al inicio de cada periodo. El legatario conservara el
derecho a las cantidades devengadas aun cuando
fallezca antes de concluir e periodo imicial,

ARTICULD 2744.- El legado de un bien con todo fo
gue comprenda no incluird documentos relativos a
Inhn-; bienes, ni créeditos activo: salvo mencion
| 2Epresa.

[ ARTICULO 2747 .- El iegado del menaje de una casdg
| o inchuye dinero, semovientes, libros_obras de arte,
objetos preciosos. ni alhajas, salvo  disposicion
expresa del testador,

ARTICULD 274B- Las adquisiciones posforiores
realizadas por el testador respecto del bien legado
no se entenderin incluidas, salva declaracion
EXPTesa posteriar.

Mo sord necesasia nueva declaracidn respecta de
| mejeras realizadas en ol mismo inmuehle,

Fedaccion.

Eodacciom,

Redacodn,

Rodaccron,
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ARTICULOD 2751.- El juez, a peticion de parte legitima,
hara la eleccidn, si en el término que le sefzle no la
hiciera la persona gue tenga derecho de hacerla.

ARTICULO 2751.- La persona juzgadora, a peticion
de parte legitima, hard la eleccidn, si en al término
que |e senale no la hiciera la persona gue tenga
derecho de hacerla,

Lenguaje
incluyente,

ARTICULO 2790.- El juez que tuviere noticia de Tque
alguno impide 3 olro testar, se presentard sin demora
en la casa del segundo para asegurarie el ejercicio de su
derecho, v levantard acta en que haga constar el hecho
aue ha motivado su presencia, la persona o personas
que causen la violencia y los medios que al efecto hayan
empleado o intentado emplear, v si la persona cuya
fitrertad ampara hace uss de su derecha.

-

ARTICULO 27%0.- La persona Juzgadora que
tuviere noticia de gue alguno impide a otro testar, se
presentard sin demora en la casa del segundo para
asegurarle el ejercicio de su derecho, v levantars acta
en que haga constar el hecho que ha motivado su
presencia, la persona o personas que causen la
violencia y los medios que al efecta hayan empleada

o intentado emplear, v si la persona cuya libertad |

ampara hace uso de su derecho,

ARTICULO 2791.- Es nulo el testamento en que el
testador no expresa cumplida y claramente su
voluntad, sino solo por sefiales o monosilabos, en
respuesta a las preguntas gue se le hacen.

Lenguajé ]
incluyente,

ARTICULO 2791.- Es nulo &l testamento en que |a
persona lestadora no expresa cumplida y
claramente su voluntad, sino sdlo por sefigles o
monosilabos, en respuesta a las preguntas que se
le hacen, salvo que se trate de personas que
tengan alguna discapacidad de lenguaje oral
plenamente acreditada, pero que gozan de salud
mental y tienen capacidad para expresar su
voluntad a través de sefias ciertas e inequivocas
y claras de este acto, que permitan concluir la

| eerteza de la voluntad de la persona testadora,
| en cuyo caso se designara o verificara la

existencia de una persona de apoyo en los
términos previstos en este Codigo y en el
Codige Macional de Procedimientos Civiles y
Familiares.

| Lenguaje
incluyente, |
proteccion  de ru5:

derechos  humanos
de las personas con
discapacidad, v en
berrminns del
articula 12 de la
Conwvencidn  Saobre
los Derechos de las
Persanas can
Discapacidad, se
respeta la capacidad
juridica de ia
persona testadors al
manifestar 5
voluntad.
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ARTICULD 2794 - El testamnento os un acto revocablo

| & .
: bissla el ditimo mamento de L vida del testador.

ARTICULD 2808.- Mo pueden ser testipos del
testomento;

L-  Los amanuenses del notanio oue o autorice:

Vs Los ciepos v tos gue no entiendan el idiama dal

testador
.- Los totalmente sordos o mudos;
V- Loz incopaces;

V.- Los gue no tengan b3 calidad de domiciliados,
salvn ep o casos excaptuadns par 1 Iny-

Vl- Los herederos o legatarios; sus descondientos,
ascoendicntes, conyuge o hermanos, Bl concurso
coma festigs die una de las persanas a gue se
refiere psta fraccidn solo produce como efecto la
nulictad de la disposicion gue beneficie a ella o a
S e nn oG pariekos:

Los que hayan sido candenados por delita de
falsedad.

ARTICULO 2B15.- 50 .r..|.|:|-|h.i|}n_n Ios notarios y -.'J-:

Cuabesouiera ofras personas que havan de rodactar
disposiciones de altima voluntad, defar hopas on blanco

ARTICULD 2794~ El testamento es un acto
personalisimo v esencialmente revacable hasta 2l
mamenta de la muerte del testador.

ARTICULO 2808.- Mo pueden ser tesligos del
testarmento:

| W~ Las nifas. nifos vy adolescentes;
-

|
[ s
|
|

Wil -
falsedacl.

ARTICULD 2815 - Gp prohibe a los notarios y a
cualesduinra otras personas qee Payan de redactar
theposiciones de oltimo valontad, dejar hojas en

Los gue havan sido condenados por delito de |

Rodaccitn,

Lenguaje
incluyente,

Reebaccicn,

arlogralia W
actualizackin de la |
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y servirse de abreviasturas o cifras, bajo la pena de
| quinientos pesos de multa,

| ARTICULO 2818.- 5i los interesados estan ausentes o |
son desconocidos, la noticia se dard al Juez de lo Civil.

h{a_n]:_d:r_r servirse de abreviaturas n_cil’_ms. se le
sancionara con la multa de cien a trescientas veces
el valor de la Unidad de Medida y Actualizacidn

sancion  con  la
Unidad de Medida v
Actualizacién.

ARTICULO 2818 - Si los interesados estin ausentes
o son desconocidos, la noticia se dard a la persona
juzrgadora en mabena civil,

Lenguaje
mncluyente,

ARTICULD 2821.- 5i o testador no pudiere o no
| supiere escribir, intervendrd otro testigo mas, que firme
| @ 5U Fuego.

ARTICULD 2821.- 5i el testader na pudiere v no
supiere escribir, intervendrd otro testigo mas. que
firme a su ruego y asentara su huella digital.

ARTICULO 2834.- 5i algunn de los testigos no sumer-e
firmar, se llamard a otra persona gue lo haga en su
nombre y en su presencia, de modo que siempre haya
tres firmas.

Redaccion,

ARTICULD 2834.- 5i alguno de los testigos no
supiere firmar, se llamara a otra persona que lo haga
en su nombre, ¥ en su presencia, de modo que
siempre haya tres firmas, v se asentard su huella

digital,

ARTICULO 2835.- 5i al hacer la presentacign del
testamento no pudiere firmar el testador, lo hara atra
persona eén su nombre y en su presencia, no debiendo |
hacerio ninguno de los testigns.

testamento no pudiere firmar el testador, lo hara otra
PEFSONA 2n SU nombre y en su presencia, no
debiendo hacerlo ninguno de los testigos y se
~asentard la huella digital

ARTICULO 2842.- Por la infraccion del articulo
anteriar, no se anulard el testamento; pero el notario
incurrira en la pena de suspension por seis meses,

| formalidades del testamento.

ARTICULO 2835.- Si al hacer la presentacin del

Redaccion,

Redaccion.

ARTICULO 2842- Por la infraccion del articulo
anterior, no se anulara el testamento: pero el notario
inCurrird en la pena de suspension por seis meses 3
dos afos segun la gravedad de la falta de

'ARTICULO 2B48- luegn que el juez reciba un
testamento cerrado, hara comparecer al notario v a los
testigos que concurrieron a su otorgamiento,

Redaccian W
aumento de la
SUEPERSIOn del
oL,

ARTICULO 2848.- Luego que la persona juzgadora
reciba un testamento cerrado, hard comparecer al
notario y a los testigos que concurrieron 3 su

Lenguaje
incluyente.

otargamiento,

| ARTICULO 2849 - El testamenta cerrada no podra ser |
abierto sino después que el notaro v los IESI‘.IE,:I.'F“
mstrumentales havan reconocido ante el juez sus !
| tirmas, y las del testador a la de la persona que por éste
|_u|:|lere firmado, ¥ hayan declarado si en su concepto

ARTICULO 2849 - El testamente cerrado no podra
ser abierto sing después que el notario v los testigos
| instrumentales hayan reconocido ante la persona
juzgadora sus firmas, v las del testador o la de la
persona gue por este hubiere firmado, v hayan

I:eTguaje
incluyente,
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esta corrado vy sellado coma lo estaba en of acto de 13
crlrega

ARTICULD 2851 - 5Si por iguales cousas no pudieren |

tomparceer el notana, la mayor parte de los testigos o
ningung de eflos, el Juez lo hard constar asi [
infarmacion, como tambien | legitimidad de las firma g,
¥ que en o fecha que lleva e testamenta se
encontraban aguelios en el lugar en que dste se oforgpd.
La legitimiciad de La firma diel notario se bard constar por
tegalizacion del Gobierna,

ARTICULO 2853.- Cumplido lo prescrito-en fos cinco
articilos  anteriores, o juer declarara legal e
testamento v ardenard su protocolizacion,

' ARTICULD: 2844.- Si los testipos lueren mloneos ¥

estinvicren contormes en todas v ocada una de las
circunstancias enumeradas en ol arliculo qua precede,

- el Juez declarara of contenido de los dichos de aoualios.

formal lestmnento de la persors e e 5o trate: o
mandara protocalizar y dispondrd que se extiendan los
lestimonios respechives a s personas con derecho Lae
I sodiciten,

ARTICULD 28B7B.- Los hijos v descendientes dol
Ncapaz my seran excluidos de 1l sucesian. aun cuandea
vl el ascendwnte incapaz, sioellos mismos  fueren
lamados a heredar por la ley en representacion de
agfued

ARTICULO 2883 - Siendo varios los ropresentantes de
Ly misma persona, se FEEICGEIN ehlre si por partos
iptales la que debia carresponder a aquedla.

declarada si en su concepta cstd certadn v sedlada |
coma o estaba cinel acto de Iy entrep:

ARTICULO Z851.- %1 por iguales cousas nio pritheren
comparecer el notano: L mayer parte de los testigos
o ninguno de ellos, la persona juzgadora lo hard
constar asi por informacion, coma  también la
legitimidad de 1as firmas, y que en la fecha que leva
el testamento se encontraban aquélios en el lugar e
que este 5¢ olorgd. La legitimedad de g Girma del
notaria se  hard  constar por  legalizacidn  del
Gobicrno. S
ARTICULO 2853.- Cumplido lo prescrito en los cinco
articulos anteriores, la persona juzgadora declarard
legal ef testamento medhante resalucidn judicial
ordenarad su protocofizacion.

estuvieren conformes on todas v cada una de |as
crounstancias. enumeradas en el arlicule que
mrecede, by persona juzpadora declarsrd o contenido
tler bes dichos de aguéllas, Tormal testamento de kA
persana de guicn se trate; lo mandarad protocolizae v
dispondra gue  se  extiendon  Ioe  testimonios
respectivos a [as personas con deracho que lo
saliciten,

ARTICULO 2878 - Los hijos v descendientes de un
discapacitado no secin excluidos de o sucosion, au
tuando  viva  la persaona  ascendiente  con
discapacidad, si cflos mismos fueren lamadas a
heredar por L ley en representacion de aguel,

ARTICULD 2883 - Sinndo varios los representantes

ARTICULO 2B44.- 5§ las tostigos fuoron iddneas v '

de 13 misma persana, se repartirdn enboe sipos prarlics
| iguales 1o gue debis correspander a aquélln que |

Ledipuage
incluyente.

L‘EI"I:E.IJ:IJIE
incluyente,

Lenguiaje
i iusyeerite,

La Suprema Corte
de  Justicia de la
Macion, cambag el
Eermino de incapae,
st al ol
discapaciclad,
Eedaccion
articolo

ilel
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representan, a través de quien resulta ser el
representante legal de este.

ARTICULD 2872.- 'I-'ampnr:n hay derecho de sucesion
entre los parientes consanguineos del adoptada v el

| adoptante.

ARTICULO 2B%2.- Mo tienen derecho de sucesion
entre las parientes consanguineos del adoptado v &l
adaoptante,

ARTICULO 2907- Si concurren hermano: con
sebrinos, hijos de hermanos o de medios hermanos
premuertos, que sean incapaces de heredar o gue
hayan renunciado [a herencia, los primeros heredaran
por cabeza y los segundos por estirpes.

ARTICULD 2907.- Si concurren hermanos con
sobrinos, hijos de hermanos o de medios hermanos
premuertas, que sea persona can discapacitad de
heredar o que havan renunciado la herencia, los
primeras heredaran por cabeza vy los segundos por
| estirpes.

cancubina, por i ¥ en representacion del hijo habido
con el autor de la sucesion, o la madre del menar con
derecho a investigar su paternidad, pueden deducir las
| acciones respectivas dentro del juicio universal, sin
necesidad de procedimiento judicial previo

ARTICULO 2913.- E| concubinario en su caso W la |

RedEn:iui_n_
articulo,

SR |
i [}

|

La Suprema Corbe
de Justicia de B
Macion, cambio ol
termino de incapaz,
par 4 da
discapacidad.

ARTICULO 2913.- E| concubinario en su casa y la
concubina, o conviviente por si v en representacidn
del hijo habide con o autor de |a sucesion, o la madre
de la nifa, nifio ¥y adolescente con derecho a
investigar su paternidad, pueden deducir las
acciones respectivas dentro del juicia universal, sin
necesidad de procedimiento judicial previa.

ARTICULD 2916.- Cuando a la muerte del autor de |a
herencia {a viuda de éste o en su caso su concubina,
quede o cree quedar en cinta, debe ponerlo dentro de
cuarenta dias en conocimiento del juez, para que lo
notifiqgue a los  herederns cuyo derecho  deba
desaparecer o disminuir por el nacimiento del pdstumao.

Procederd en la misma forma la mujer que, al momento
de la muerte del autor de la sucesion, creyere haber
concebido a quien, en su caso, tendrd derecho 2
investigar la paternidad en los supuestos del articulo
220 de este Codigo

ARTICULC 2916.- Cuando a la muerte del autor de
la herencia la viuda de éste 0 en su caso su concubina
| 0 conviviente, guede o cres quedar en cinta, debe

| ponerio dentro de cusrenta dias en conocimiento de

la persona juzgadora, para que lo notifiqgue a los
herederos cuyo derecho deba desaparecer o
disminuir por el nacimiento del péstumo.

Lenguaje
incluyente,

.L;Enguaje

incluyente,

23



CARTICULD 2917 .- Los herederas podran pedir al juez
e se proceda oportuna .y decorosamente a1
YETEELIACION the o preiuee,

ARTICULO 2918.- Aunque resulte ciorta 1a profes, o
los heredercs no la contradigan, podran pedic al jucz
que dicte las providencias convenientes para evitar la
suposicitn del parto, la sustitucion de infante o que se
haga pasar por nacido vive a la criatura gue nacio
imueTla

ARTICULO 2919.- Hivase o no dado o aviso de gue
| habla & articulo 2914, al aproximarse b época dol
parto, la  mujer embarazada  debe  ponedo  en
conocimiento del juez, para gue lo haga saber a los
herederos. Estos tienen derecho de pedic que el juez
nombre una persona gise se cerciore de la realidad del

Alurmbramientn, debiendo recaer el nombramiento cn |

L medics o an ana partara

ARTICULD 29230 - Si el At elis | '_:-|.||'|_-'=_;r_'1r'| P (3T |0
e inslrumente poldicn o o documiento pevads o
rerfern de la prefes, no podrd procederse a
avoTiguacion; pero los nteresados podran pedic al jucs
que se dicten fas medwlas de gue habla el articolo
Anferion

ARTICULD  2921.- Los alimentos de la  mijer

embarasada sordn o cargoe de la herencia, aun copndo

tenga  bieness, siendo  aplicables  Ls  sipuenics

clispposiciones;

L El monta de los alimentes se fijard conforme al
157 w al efecto se  walorardn

| articuilo
pravisionalmento o bienes de o herencia, shoel
fie? oy ostima eoosirion

persona Juzgadora que se procoda pporfung oy
decorosamento a la avenguacion doe b prefoz
ARTICULD 2918~ Auniuie restlle cierta la pronaes, o
oz herederos no la contradigan, podean pedic a la
persona Juzgadora que dicte las providencias
convermienbes para evitar la supesicion del parto, 3
sustitucion de infante o qgue se haga pasar por nackdo
WING 3 i criatirg gquie macics miserta,

ARTICULC 2919, Hiyase o ne dado el aviso de gue
habila el articuln 2918, al apraximarse |3 época del
parto, b mujer embarazada debe ponedo en
conecimiente de la persona Juzgadora, para gue lo
haga saber a los herederos. Estos licnen derecho de
IJ'-.?EIir que ol juEE. NeEmbrE una Personn oue S0
cercinre e norealidadd del alimmbramiesto, dobicndo
recacr o pombramionia en wn modico o onoung
partora. -

ARTICULD 2920.- 5 ol autor de |2 sucesion
reconcoiteon striumenla poblico o oo docamiento
privadse b certezy de b preiee, no poded procederse
a la averiguaceyy; pera los interesados podein pedir

ala persona jurgadora que se dicbon Ls medicdas do |

i habla el articolo anterior

ARTICLILO 2921 Los alimentos de o mujer

embarazada serina carga de la berencia, aun cuando

lenga  hienes, siendo  aplicables  las  siguienles

disposiciones;

|.- El mnto de los alimentos se fijara conforme al
articufo 157 de este Cadigo, v al efecto se
valoraran perovisssnalmente Ins bispes de |2

A ESATIE

hermncia, & [ persona Juzgadora o cubimn '

[ ARTICULO 2917~ Los heneders podran pedie a i | Leriguaje

inclenyento

Lengiaje
incluyente,

Lenguaje
incluyenie,

Lenguape
e luyernie

Lenpuaje
mcliventc.




.-

V-

El juez resolvera de plano toda cuesticn sobre las
alimentos, decidiendo en caso dudoso en favor de
| rujer;

La mujer na debe devolver los alimentos recibidos
aun cuande haya habido aborto o no resultare
cierta la prefez. salvo el caso en que &sta hubiere
sido contradicha por dictamen pericial:

Sila supérstite no cumple con lo dispuesto por los
articulos 2916 y 2919, podrin los herederos
negarle los alientos, cuando ella tenga bienes,
pero si por averiguaciones posteriores resultare
cierta la prefez, se deberan abonar los alimentos
gue dejaron de pagarse.

I« Lapersona Juzgadora resolverd de plano toda
cuestidn sobre las alimentas, decidiends en
caso dudoss en favor de la mujer;

- .

IV.-  5ila supérstite no cumple con le dispuesto por
los articulos 2916 y 2919 de este Codigo,
podran los herederos negarle los alimentos,
cuando ella tenga bienes, pero si por
averiguacionas posteriores resultare cierta |a
prenez, se deberdn abonar los afimentos que
dejarcn de pagarse,

ARTICULO 2926.- Para que en las herencias por
testamento se tenga el derecho a acrecer, so requiere:

-

Que dos o mas sean llamados a una misma
herencia 0 a una misma porcion de ella. sin
especial designacion de partes;

Que uno de los llamados muera antes que el
testador, renuncie la herencia o sea incapaz de
recibiria,

ARTICULO 2924 Para que en las herencias por
testamento se tenga el derecho a acrecer, se
Fequiere:

| =
IL.-  Que una de los llamados muera antes que el

testador, renuncie la herencia o sea una
persona con discapacidad para recibirla.

ARTIEULEI' 2945.- Los conyuges no pued&n aceptar ni
' repudiar |2 herencia comin sino de mutuo acuerds. En
| caso de discrepancia resolvers el juez,

| persona Juzgadora.

'Le_nguaje

incluyente,

ARTICULO 2945 - Los njnwges_nn pueden aceptar
ni repudiar |3 herencia comin sino de mutuo
| acuerdo. En caso de discrepancia resolverd la

Lenguaje

incluyente.
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ARTICULO 2947.- La herencia dojada a los menores
sujetos A patra potesiad sera aceptada por guien o
quienes ejerzan ésta La dejada o los menores y demas
incapacitados sujetos 2 lutela sera aceplaxda por |
tutor; perg la repudiacion  solo puede hacerda el
regrescitante legal previa autorizacion juchiceal.

ARTICULG 2948 .- Los sordomusdos que na estuwieren
e tulels v supderen escribir, podein aceplar o repoediar
b herencin por sf o por procurad o pero S oo supiersn
escribir, la aceptara en su nombre un tutor electo para
¢l caso, canforme a lo dispucsto en los casos de
interdiccion.

ARTICULD 2952 - La repudiacidn dobe ser expresy v
hycorse por escritaante o juer, o por obro medio
fohacierte, cuandoe @l heredero no se encocntra en of
higar del juicio.
| ARTICULD 2940 - Cuando alguno tuvicre interds cn
e oF heredora deolare siacepta o epodiz B herencia,
padrd pedir, pasados fuove das do o apertur die esta,
qu el jue asigne al heredera un plazo que no etcederd
de un mes, para que dentro de 8 haga sudecdaracian,
apercibido de gue si no b hace, se tendra la herencia
pad o aceptada,

ARTICULO 2972.- Si no hubiere riwyia, o allscea
sera nombrado por ol juez de entre los propuestos

ARTICULD 2976~ Cuando no hava herederos o los
nombirados no entren en o herencia, ef albaces serd
nambiradao por dos lepatorios; s lampoco hobiene
legatanos, ol allucoa sees nonileadckhs por e [noe

ARTICULD 2947~ La herencin deadda o las nimas,
nifios v adolescantes sujetos o patria palestool seed
acoptada por guien o quienes eerzan Gslas Ladejacda
a las ninas, ninos ¥ adolescentes v demas personas
con discapacidad sujetos a lutela serd acepltada por
el tutor; pero la repudiacion solo puede hacerla el
representante legal provia autorizacion judicial,
ARTICULO 2948.- lLos sordomodos  gque o
patuvioren en tutela v sugicren escnbar, podean
aceptar o repuchar la berencia por s o por
procurador; pero S0 supieren escribi, I aceptara
en su nombre un tutor electo para el caso, confarme
a lo dispuesto en los casos que hayan nombrado
persona de apoyo extraordinaria.

ARTICULD 2952« La ropodiacion dehe ser exprosa
v hacerse por escrito anke [ parsona juzgadora, o

por otro medio fehaciente, cuanda el heredoro no se |

encuentraen ol lugar dol juicio.

ARTICULD 2950.- Cuanda algimoe tuviere inftonés on
gque o heredoro declare st eepta o repucha
herencia, podra pedir, pasados noeve dias de b
aperiura de gsta, que |3 persona juzgadora, asigne al
heredero un plaze que oo excederd de un mes, para
gua dentro de ¢l haga su declaracian, apercibido de
fes, % na la hace, s¢ tendra [a berencia por no
acoplada

ARTICULD 2972.- 5i no hubiere mayoria, el albacea
serd nombrado por |3 persana juzgadora, de entre
s propuestos.

ARTICULO 2976.- Cuando na haya heroderos o |os
nombrados no enbeon e la hereincia, ef albaces sord
nombrada por les legatanos; i Gopoco Fuolbere

Lenguae
inechryente.

Derogador juicio de
interdiccion, o©n ol
Codipo Macional de
Procedimacntos
Civiles y Familiares.,
Persona e apoye
petragrdinara
Lengiaje
inchimvenbe

Lenguaje
il b,

Lenguaje
incluwenteo,

Lemguaje
incluyento,
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ARTICULO 2978.- Para ¢l desempena del albaceazgo,
los incapaces seran representados por la persona a
quien corresponda |a representacion, segln 13 ley. Las
personas juridicas seran representadas conforme lo
| dispongan |2s leyes respectivas.

legatarios, el albacea sera nombrado por la ;Erguna

ARTICULD 2979.- No pueden ser albaceas, excepto en
los casos de ser herederas dnicos:

l-  Los magistrados y jueces que estén ejerciendo
jurisdiccion en el lugar donde e abra la sucesidn:

| Il.-  Los que hubieren sido removidos del cargo de
| albacea:

M- Los que hayan sido condenados por delitos

contra la propiedad;

V.- Los deudores de la sucesion,

| juzgadora. S .
ARTICULO 2978.- Para e desempeto del | Actualizacion de
albaceazgo, quien o ejerza no  podrd  ser | terminologia ¥
representante de los discapacitados ni de las | redaccion,
personas  juridicas, sino  gue  estos  serdn
representados por la persona a quien coresponda la
representacidn, segin la ley. Las personas juridicas
seran representadas conforme lo dispongan las leyes
respectivas. . o
ARTICULO 2979.- Mo pueden ser albaceas, excepto | Lenguaje
en |los casos de ser herederos Gnicos: incluyentes,

I-  Las personas juzgadoras que estén ejercienda
jurisdiccidn en el lugar donde se abra la
SUCesion;

V.-

ARTICULO 2983.- Pueden excusarse de ser albacess:
Los empleadas y funcionarios publicos;

Los militares en servicio activo:

.- Los que fueren tan pobres que no puedan atender
el albaceazgo sin menoscabo de su subsistencia;
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ARTICULO 2983- Pueden excusarse de ser
albaceas:

Ampliacion de las I'
causas |
imposibilidad  para |
ser albacea.



W~ Lo que por el mal estade habitual de salud, o pos
o saber leer o escribir, no pueden alendo
debidamente el albacearpo:

Voo Los gue tengan sesenta anos cumphdos:

I V- Los que tengan a so cargo obro albaceazgo.

ARTICULO 2994.- Dentro de los tres meses siguientos,
contados  desde gue el  albarea  aceple  sw
nombramientn debe garantizar su manejo, con fianza,
hipoteca o pronda a su eleccidn carforme a las bases
SIBLIETILEs

L For el importe de la renta de los bienes raices en
{ eh tltime afo y por los céditos de los capitales |
| impuestos, durainle ese mismo fiempo:

[ = Por el valor de los biones muablos

| W= Par el de los productos de las fincas risticas en
| LN ano, calculados por peritos o por o témming
| mecio en un quinguenio, a eleccion del jues:

W.-  En las negociaciones mercantiles o industriales
P el weinte por cento del imoorte de las
mercancias v demis efectos musbles, calculadas
por los libros si estan llevados en debida forma o
a juicio de prritos

V- Los gue tengan sesenta afos cumplidos,
sigmpre y cuando existan mas personas que
puedan ejercer dicho albaceazgo:

i

ARTICULD 2994.- Dentro de los tres  meses
siguientes, contados desde que el albacea acepte su
nombramiento debe garantizar su manejn, con
fianza, hipolteca o prenda a su eleccisn conforme a
las bases sipuntes:

- Porelde los prodoctos de s fincas rosticas an
L ano, calculados por peritos o por e lermino
medio en un quinguenio, a eleccidn de Ia
persons [uzgadors;

Lengiaje
incluyente.




ARTICULD 2996.- El testador y los herederos, sean
testamentarios o legitimos, por mayoria calculada
conforme al articulo 2971, pueden dispensar al albacea
del deber de garantir su manejo.

ARTICULO 3002.- 5i para el pago de una deuda u atro
{ gasto urgente causado por la sucesion, o para efectuar
el pago de alimentos, fuere necesario vender algin
bien, el albacea deberd hacerlo de acuerda con los
herederos, o con los legatarios, si no hubiera herederos.

En los supuestos de que no hubiera herederos ni
legatarios, si no  fuera posible obtener el
consentimientn de  aguellos o éstos, o se
comprometieran los derechos de nifias, nifos o
adolescentes, o personas mayores de edad incapaces,
la venta podra hacerse con autorizacidn judicial.

Cuando la venta sea de algin bien inmueble, se
observard lo siguiente:

I. En la escritura poblica relativa se describird,
como antecedente, |a deuda, gasto urgente u
obligacion alimentaria, a cargo de la sucesion,
de gue se trate;

I Al Juez o a la persona titular de la Notaria
Publica ante quien se tramite la sucesion, se le
remitird, inmediatamente, un tanto del aviso
definitive gue se emita con motiva del
otorgamiento de la compraventa, para que lo

En los supuestos de que no hubiera herederos ni
legatarios, si no fuera posible obtener ol
consentimiento de agquellos o eéstos, o se
comprometieran los derechos de nifas, nifios o
adolescentes, o personas mayores de edad con
discapacidad, la wventa podrd hacerse con
autariracion judicial,

Cuande la venta sea de algin bien inmueble, se
observara lo siguiente:

. La persona juzgadora o a la persona titufar
de [a Motaria Pablica ante quien se tramite
la sucesian, se le remitira, inmediatamente,
un tanto del aviso definitivo que se emita

L

incorpore al expediente respectiva;

con  motivo  del  otorgamiento de  la

ARTICULD 2996 - El testador y los herederos, sean | Ortografia,
testamentarios o legitimos, por mayoria calculada
conforme al articulo 2971 de este Cadigo, pueden
| dispensar al albacea del deber de garantizar su
manejo.
ARTICULO 3002.- ... Lenguaje
mncluyente,
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| compraveiita, para gue o ndorpore al

[ expetfienie respectivi;

. Al testimonio gue se expida se agregand el
acuse de regibo del aviso definilivo reemitido a | HE
tuien conozca del tramite de la stcesion, y

. El Begistro Pablico- de la Propiedad v del
Comoercio  del  Estado  no  owscribicd el [ V.
lestimonia e $ esorfurg pablica e
referencia, sl no se presentara o copia
cerlificada del acuse de reaibo indicada en la

_fraccienanterior. | L

ARTICULO 3010.- La mayoria de los herederos v | ARTICULD 3010.- La mayoria de los herederos v | Ortogratia.

legatarios pueden también prorrogar o pkazo en que ol | legatarios pueden también prarrogar el plaro on gue

albacea debe desempenar su encango, observindose o | of  albacea  debe  desemponar su encargo;
dispuesto on las dos articila anteriores observindase b dispuesio en los dos articulos

L. anteriores, .

ARTICULO 3015.- La cuenta de administracion debe | ARTICULO 3015.- La coenta de administracion debe | Terminologia
ser aprobada por todos fos herederos, el gue disienta | ser aprobada por todos los hérsderos: ol gue disienta
pueede sepuir o o costa 13 oposiciin respectiva on 1o | puede sepuir 250 costa b oposicasn resped fiva enlog |
termings que establerca ol Cadigo de Procedimientos. | teominos que establerca ol Codigo Macional de
) ) Procedimicntos Civiles y Familiares,

ARTICULD 3025.- 5i los herederns oo se pusieren de | ARTICULO 3025.- 51 los herederos no se pusieren | Lenguaje
{ acuerdo en la eleccion, o jucy nombrara al interventor, | de acserdo en la eleccdn, la persona juzgadora | incluyente.
pscopiendole de entre as personas guee havan silo | oombrard al interventor, escopiondole de entre las

priopriesEas por ios heeeiesos | persnnas  mee  hoyvan sido proguestas . por los
S | herederos. .
ARTICULD 3030.- Los carpos de albacea e mterventor | ARTICULO  3030.- Loz carges de albacea e Lenguaje
acaban: interventor acaban: inchuyente.
1= Par el térming natural del encaren; .-

I For merie; il.-




- Por incapacidad legal declarada en forma;

V.- Por excusa que el juez califique de legitima:

V.- Por terminar el plazo sefialado por el testador o
por 1z ley;

V- Por revocacion de su nombramiento hecha por

los hierederas.

La revocacion puede hacerse por los herederos
en cualguier tiempo; pero en el misme 2cto debe
nombrarse el sustituto;

VIl.- Por remoacidn;
VIIL- En los demas casos que establezca la ley.,

| disponga el Codigo de procedimientos: y despuss de
| ser aprabado por el juez o por consentimiento de todos

los interesados no puede modificarse sing por error o
| dolo declarades en sentencia definitiva,

ARTICULO 3035.- El inventario se formar segn

.- DEROGADO;

V.- Por excusa que la persona Juzgadora
califigue de legitima;

Wo- il

Wl.-

Vil.- .
Vill.- ...

ARTICULO 3035.- El inventario se formard seglin
disponga el Codigo Macional de Procedimientos
' Civiles y Familiares; y después de ser aprobado por
la persona juzgadora o por consentimiento de todos
los interesados no puede modificarse sino por error
0 dolo declarados en sentencia definitiva.

ARTICULO 3036.- Los albaceas, dentro de los quince
dias siguientes a la aprobacién del inventario,
propondrin al juez la distribucion provizional de los
productos de los bienes hereditarios, sefalando 12 parte
de ellos gue cada bimestre deberd entregarse a los
herederas o legatarios.

ARTICULD 3036.- Los albaceas, dentro de los
quince dias siguientes a la aprobacién del inventario.
propondrin a la persona juzgadora la distribuckn
provisional de los productos de los  bienes
hereditarios, sefalando la parte de ellos que cada
bimestre deberd entregarse a los herederos o
legatarios.

Lenguaje incluyente
¥ terminologia.

"I-.'enguaj:
incluyente,
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Bl juez. shservando of procedimiento fijado por @l | La Persona juzgadora, observandn el procedimient o

| Cotiga de la materla, aprobard o miaclificara L
propasiciin hecha, segdn coresponeda.

|

i El albacea que po presente la proposicion de que se
| rata o que durante dos Bimestres consecutivos, sin
| Justa causa, no cubra a los herederos o legatarios lo que
| les carresponda, serd separado del cargo & soliciud de
! cualguicra de los interesados.

| ARTICULO 3042.- Si para hacer o pagos de que

| hablan los articulos anteriores no hubiere dinero en |z

herencia, el albacea promovers |a venta de los bienes
muchles v aun de los inmuchles, can las solemnidades
ue respectivamente se requieren.

| La venta de bos bienes hereditarios <o hard conforme a
| fo dispuesto par of Cadipa de procodimentas civiles. 2
| Ty ser fue g mayeri de los interesardos acucrde sira

| Cosa
|

| El acverda de Jos interesados o b autonizacion Hrdicial
[ BN su caso, determinaran L aplicacion que haya de
| darse al precin de s cosas vendidas

|

I
ARTICULD 3050.- Solo puede suspenderse una
particion en el caso del articulo 2923 0 en virtud de
| Convenio expreso de los nteresados. S alguna o
| alpunos de los herederos son mennres doberd oirse al

tutor o tutores v el auto on e 5o apruebe of convenio | o adolescentes deber airse al tubor o tutores v el

determinard of ticmpo que dele dirar iy inelivision

"-ERT'U':'UL'{:'I 3050.- Solo pucle suspenderse ung

hado por ¢l Codigo MNacional de Procedimientos
Civiles v Familiares, aprebard o modificard |
Proposicion hecha, sepon correspoenda.

ARTICULD 3042.- 5i para hacer los pagas de que
haban los articuios anteriores no hubiere dinero en
la herencia, o albacea promovera la venta de log
bicnes muebles v aun de fos mmuebles, con las
solemnidades que respectivamenta cp requioren,
Debiendo  existir el avalug  de o hisies
previamente.

La venta de los bienes hereditarios o hara canforme
a o alispiresto por ol Cadigo Macional de
Procedimientos Civiles y Familiares, 4 na sor qun Ia
mayeria de los interesados acuerde otra cosa,

particion en el caso del articulo 2923 de este Codigo
0 en virlud de convenio expreso de los interesidos,
S alpuno o algunos de los heredenos L0001 ifas, nifas

Redaccinn

Fermminalogia,

Lenguaje
incluyente,
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auto en que se apruebe el convenio determinard el

tiempo que debe durar la indivision, B

| ARTICULO 3057.- Cuando todos los herederos fueren

| mayares, podran hacer extrajudicialmente la particion,

| la cual sdlo serd judicial si fuere menor alguno de los
interesados, o 5i la mayoria de éstos lo pidiere,

ARTICULO 3057.- Cuando todos los herederos
fueren mayores de edad, podran  hacer
extrajudicialmente la particidn, la cual sdlo serd
Jjudicial si fuere nifa, nifo y adolescente alguns de
los interesados, o si la mayoria de éstos o pidiere.

| ARTICULO  3074.- El heredero cuyos bienes
| hereditarios fueren embargados, o contra quien se
| pronunciare sentencia en juicio ordinario por causa de
| eltos, tiene derecho de pedir gue sus coherederos

caucionen la responsabilidad gue pueda resultarles; y

£N Caso contrario, que se les prohiba enajenar los bienes
| gue recibieron.

LE-nguajE
inciuyente,

ARTICULO 3074.- El heredero cuyos bienes
hereditarios fueren embargadas, o contra quien se
pronunciare sentencia en juicio ordinario por causa
de ellas, tiene derecho de pedir que sus coherederos
caucionen fa responsabilidad gue pueda resultarles;
¥ en caso contrario, gque se les prohiba enajenar las
bienes que recibieron,

| ARTICULO 3078.- Si hecha la particién aparecieren
i alguno bienes omitidos en ella, se hard una divisidn

suplementaria, en la cual se observardn  las
_disposiciones contenidas en este titulo.

Ortografia.

ARTICULO 3078.- Si hecha la particion aparecieren
algunos bienes omitidos en ella, se hard una division

| suplementaria, en la cual se observardn las
 disposiciones contenidas en este titulo.

TRANSITORIOS.

Ortografia,

ARTICULO PRIMERO. - El presente decreto entrard en vigor al dia siguiente al de su publicacién en el Periddico Oficizl del Gebierno
del Estado de Tlaxcala, previa declaratoria del Congreso del Estado de Tlaxcala v de la entrada en vigoer del Codigo MNacional de

Procedimientos Clviles y Familiares.

ARTICULO SEGUNDO. Cuando se menciona a la persona juzgadera se entenders gue se hace referencia al jueza o juez, en materia

Civil, Familiar o Mixto (Civil-Famifiar).

ARTICULO TERCERO, - Los asuntos en materias Civil y Familiar que se encuentren en tramite y en el que intervengan personas con
discapacidad, en el caso de ser necesario deberd la persona juzgadora aplicar ajustes razonables en el procedimiento pudiendo nombrar

personas de apoyo y salvaguardias.

ARTICULO CUARTO. - La terminologia de menores de edad se actualizo al término de Nifas, Nifios y Adolescentes.
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ARTICULD QUINTC. - Las medidas de apremio o multas impuestas por ka persona juzgadora en Salarios Minimos se actualizan por la
de Unidad de Medida y Actualizacicn.

ARTICULO SEXTO. - La deneminacion de Cédigo de Procedimisntos Civiles se actualiza por la de Codige Macional de Procedimientos
Civiles y Familiares,

ARTICULD SEPTIMO. - Se deragan todas aguellas dispesiciones que se oponga al contenido del presente decreta,
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